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1. GĠRĠġ 

Türkçe, geçmiĢten günümüze, farklı devirler ve farklı coğrafyalarda konuĢulup yazılmıĢtır. 

Bu nedenle Türkçe çeĢitli dönemlere ayrılmıĢtır. Bu dönemlerden bir tanesi de Eski 

Anadolu Türkçesi Dönemi‟dir. 

Eski Anadolu Türkçesi esas itibarıyla Oğuz boylarının XI-XIII. yüzyıllar arasında 

Anadolu‟ya göç etmesiyle oluĢturulan ve Ģeklini XIII-XV. yüzyıllar arasında almıĢ olan bir 

yazı dilidir.
1
 Türkler Orta Asya‟dan göç ettiklerinde Oğuzlar, Anadolu‟ya gelmiĢlerdir. 

Göç esnasında beraberlerinde geleneklerini de getiren Oğuzlar, yerleĢtikleri bölgede yeni 

bir yazı dilinin geliĢmesine temel hazırlamıĢlardır.
2
 Oğuzların tarih sahnesindeki yeri çok 

eskiye dayanmakadır. Etnik ve tarihî yapıdaki bu eskiliğe rağmen Oğuzca Anadolu‟da 

ancak XIII. yüzyıldan baĢlayarak bir yazı dili durumuna geçebilmiĢtir. Bu gecikmenin 

temel sebebi ise doğrudan doğruya Oğuzların geçirmiĢ olduğu tarihî süreçlerle 

bağlantılıdır.
3
 

Oğuzların XI-XIII. yüzyıllar arasında Anadolu‟ya göç etmesi, 1040 yılında Selçuklu 

Devleti‟nin, 1071 yılında da Anadolu Selçuklu Devleti‟nin kurulmasıyla sonuçlanmıĢtır. 

Bu dönemlerde din dili, dıĢ yazıĢmalar ve bilim dili olarak Arapça kullanılırken, devletin 

resmi dili ve edebiyat dili olarak Farsça kullanılmıĢtır. Oğuzlar, Orta Asya‟dan gelirken bir 

yazı dili getirememiĢ olduklarından dolayı, konuĢma dili olan Oğuzcanın, yazı diline 

dönüĢmesi çok kolay olmamıĢtır. Ancak halkın konuĢma dili Oğuzca olduğu için, devlet 

halkla iletiĢim kurabilmek için Türkçeyi kullanmak zorunda kalmıĢtır. Bununla beraber 

dinî nitelikli ve tasavvufla alakalı eserleri halka benimsetmek için yine Türkçeye ihtiyaç 

duyulmuĢtur.
4
 

Oğuzların Anadolu‟ya göç etmesinin bir baĢka sonucu da Anadolu Beylikleri‟nin 

kurulmasıdır. Anadolu Selçuklu Devleti‟nin 1243 yılında Kösedağ SavaĢı‟nda Moğollara 

karĢı yenilgiye uğramasıyla Anadolu, Moğolların hâkimiyetine girmiĢtir. XIII. yüzyılın 

sonlarına doğru Anadolu‟daki Moğol baskısı zayıflamıĢ ve bu durumu fırsat bilen 

                                                 
1
 Zeynep Korkmaz, Türk Dili Üzerine Araştırmalar IV (Ankara: Türk Dil Kurumu, 2023), 4/215. 

2
 Mustafa Özkan, Türk Dilinin Gelişme Alanları ve Eski Anadolu Türkçesi (Ġstanbul: Filiz Yayınevi, 2000), 

40. 
3
 Korkmaz, Türk Dili, 4/216. 

4
 Korkmaz, Türk Dili, 4/216-217. 
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Türkmenler bağımsızlıklarını ilan ederek bulundukları yerlerde beylikler kurmuĢlardır. 

Böylece Anadolu Beylikleri Dönemi baĢlamıĢtır.
5
 

Arap-Fars kültürüne çok vakıf olmayan Türkmen Beyleri, kendi istekleriyle Türkçeye 

sarılmıĢlardır. Bu durumun sonucu olarak da kısa zaman içinde beylik merkezlerinde, 

saraylarda, dil, edebiyat, düĢünce, bilim ve kültür alanlarında yeni bir dönem baĢlamıĢ ve 

çok yönlü eserler kaleme alınmaya baĢlanmıĢtır.
6
 Eski Anadolu Türkçesi Dönemi‟nde 

kaleme alınan nesir türü eserlerin dili çok duru ve temiz bir Türkçedir. Arapça-Farsça 

kelime ve terkiplerden olabildiğince uzak kalınmıĢtır. XV. yüzyılın ortalarına doğru II. 

Murat döneminde kaleme alınan telif ve tercüme çok sayıda Türkçe eserin dili bunun 

göstergesidir.
7
 

Türkiye Türkçesinin Anadolu sahasındaki temelini oluĢturan Eski Anadolu Türkçesi, XIII-

XV. yüzyıllar arasında geliĢme gösteren bir yazı dilidir. XV. yüzyılın ikinci yarısı her ne 

kadar Osmanlı Türkçesine geçiĢ dönemi olsa da Eski Anadolu Türkçesi XVI-XVII. 

yüzyıllarda da etkisini göstermeye devam etmiĢtir.
8
 Osmanlı Türkçesinin ilk asırlarıyla 

Eski Anadolu Türkçesinin son asırları, bugünkü Türkiye Türkçesiyle aynıdır.
9
 XIV. 

yüzyıldan itibaren astronomi, tıp, Ġslam dini, felsefe gibi çeĢitli alanlarda eserler kaleme 

alınmaya baĢlanmıĢtır. Bu alanlardan bir tanesi de çalıĢmamızın temel konusunu oluĢturan 

rüya tabir-nâmeleri olmuĢtur. 

1.1. Rüya Kavramı 

Rüya, insanlığın var oluĢundan beri hemen her dinde ve medeniyet dairesinde ilgi 

görmüĢtür. Arapça kökenli bir isim olan rüya, ru‟yet kelimesiyle bağlantılıdır.
10

 Kelimenin 

Türkçe‟deki karĢılığı “düĢ”tür. Farsça karĢılığı ise “hâb”tır. Rüyanın anlamlarına 

baktığımızda “Uykuda görülen şey, düş, vâkı‟a, „âlem-i ma‟nâ”
11

,“Râ‟nın zammı ve 

hemzenin sükûnuyla göz ile görmeye, kezalik kalp ile görmeye yani akıl ile müşahede 

                                                 
5
 Erdoğan Merçil, “Anadolu Beylikleri”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV 

Yayınları, 1991), 3/138-139. 
6
 Korkmaz, Türk Dili, 4/219. 

7
 Muzaffer Ergin, Türk Dil Bilgisi (Ġstanbul: Bayrak Basım, 2009), 17. 

8
 Hatice Eminoğlu, Müşkil-Güşâ (Ta‟bir-nâme) (Dil Bilgisi, Metin, Dizin) (Ankara: Hacettepe Üniversitesi, 

Doktora Tezi, 2003), 2. 
9
 Ahmet B. Ercilasun, Türk Dili Tarihi: Başlangıçtan Yirminci Yüzyıla (Ġstanbul: Akçağ Yayınları, 2004), 

462. 
10

 Ferit Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat: Eski ve Yeni Harflerle (Ankara: Aydın Kitabevi 

Yayınları, 2020), "Rüyâ", 1054. 
11

 ġemseddin Sami, Kâmûs-u Türkî, haz. Ahmet Dündar - Zeynep YeĢilova (Ġstanbul: Ġdeal Kültür 

Yayıncılık, 2019), “Rü‟yâ”, 676. 
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rütbesinde bilmeye denir ki isimdir. „Aynda hakikat ve kalpte mecazdır.”
12

 “Uyku 

sırasında zihinde beliren görüntülerin bütünü, görülen hayaller dizisi, düş.”
13

 “Kalbe 

gelen birtakım düşünceler ve vehimde (zihinde) tasavvur ve hayal edilen birtakım 

hallerdir.”
14

 gibi tanımlarının yapıldığını görmekteyiz. Rüya ilminin faydası geleceği 

müjdelemek veya dikkatli, temkinli davrandırmaktır.
15

 

Rüya, eski çağlardan beri ilgi görmüĢtür. Asurlulardan itibaren Mısır, Çin, Hindistan ve 

Yunan medeniyetlerinde rüya ve rüya yorumuna önem verilmiĢtir.
16

 Babiller ve 

Asurluların inançlarına göre, ölü ruhlar rüyalarda kötü tesirlere sebep olmaktadır. Bu kötü 

tesirlerin önüne geçmek için Babil Rüya Tanrıçası Mamu‟dan yardım istemiĢlerdir.
17

 

Rüyalarla ilgili bilinen ilk metinlerin M.Ö. 5000‟li yıllarda Asurlular tarafından yazıldığı 

bilinmektedir.
18

 

Mısırlılar ise rüyaları Tanrı tarafından gönderilmiĢ mesajlar olarak görmüĢlerdir. 

Mısırlılara göre Tanrıların görevleri arasında rüya görecek kiĢiyi tehlikelere karĢı uyarmak 

ve rüya sahibinin sorularını cevaplamak vardır. Mısırlıların Rüya Tanrılarının Serapis 

olduğu bilinmektedir ve Mısır‟ın birçok yerinde Serapis adına yapılmıĢ tapınaklar 

bulunmaktadır. Öyle ki kâhin ve büyücülerin en önemli görevlerinden bir tanesi de rüya 

yorumlamak olmuĢtur.
19

 Rüyalarla alakalı günümüze ulaĢan, içerisinde 200 çeĢit rüya 

tabirini barındıran en eski eserin Eski Mısır‟dan kaldığı rivayet edilmektedir.
20

 

Eski Yunan inancında rüya, Tanrı veya hayatın bir bölümüyle kiĢileĢmiĢ olduğuna ve bu 

figürün uyku esnasında insanı ziyaret ettiğine inanılmıĢtır. Eski Yunanlılarda rüya 

konusundaki en önemli eserler; Hipokrat, Aristoteles ve Platon‟a aittir.
 21

 Platon, rüyaların 

akıl dıĢı arzu ve dürtülerin yansıması olduğunu kabul ederken Aristoteles ise Platon‟dan 

farklı olarak rüyaların akılla bağlantılı olduğunu düĢünmüĢtür. Bununla beraber 

Aristoteles‟e göre rüyalar genel olarak bir anlam ifade etmez, rastlantı sonucu oluĢur ve 

                                                 
12

 Mütercim Asım, Kamus Tercümesi (Ġstanbul: Cemal Efendi Matbaası, 1315), “Er-Ru‟ye”, 4/966. 
13

 Ġlhan Ayverdi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük (Ġstanbul: Kubbealtı NeĢriyat, 2011), “Rüyâ-Rü‟yâ”, 3/2644. 
14

 KuĢeyri, Kuşeyri Risalesi, çev. Dilaver Selvi (Ġstanbul: Yeni ġafak, 2009), 409. 
15

 TaĢköprî-zâde Ahmed Efendi, Mevzûâtü‟l-Ulûm, çev. Kemaleddin Mehmed Efendi (Dersaadet: Ġkdam 

Matbaası, 1313), 360. 
16

 Erdem Sarıkaya, Eski Türk Edebiyatında Rüya: (Başlangıçtan XV. Asra Kadar) (Ankara: Gece Kitaplığı, 

2017), 49. 
17

 Umay Günay, Türkiye‟de Aşık Tarzı Şiir Geleneği ve Rüya Motifi (Ankara: Akçağ Yayınları, 2015), 117. 
18

 Ġbnü‟l Arabî - Osman Nuri Küçük, Sayılar ve Rüyalar (Ġstanbul: Nefes Yayınları, 2023), 18. 
19

 Günay, Türkiye‟de Aşık Tarzı Şiir Geleneği ve Rüya Motifi, 117. 
20

 Ġbnü‟l Arabî - Küçük, Sayılar ve Rüyalar, 18. 
21

 Günay, Türkiye‟de Âşık Tarzı Şiir Geleneği ve Rüya Motifi, 118-119. 
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gelecekle bir bağlantısı yoktur.
22

 Tanrılar tarafından gönderilmemiĢ ve ilahi özelliklere 

sahip değildir, Ģeytanidir.
23

Aristoteles zamanından önce de rüyalara önem verilmiĢ ve 

rüyalar iki zıt akım olarak değerlendirilmiĢtir. Bu akımlardan bir tanesi, rüya sahibini 

uyarmak veya gelecekten haber vermek için gönderilmiĢ rüyalar, diğeri ise uyuyan kiĢiyi 

yanıltmak için gönderilmiĢ olan değersiz rüyalardır.
24

 

Rüya ve rüya yorumu Eski Ahid (Tevrat)‟de de önemli konulardan bir tanesi olmuĢtur. 

Eski Ahit‟te ismi geçen peygamberlerden olan Hz. Yakup, Tanrı‟nın evinin kutsal bir yer 

olduğunu rüyasında öğrenmiĢtir. Eski Ahid‟de yer alan bir diğer rüya ise Mısır 

Firavununun gördüğü rüyadır. Hz. Yusuf, Mısır Firavununun rüyasını, yedi yıl bolluk ve 

bereketin olacağı ve devamında gelen yedi yılın ise kıtlıkla geçeceği Ģeklinde 

yorumlamıĢtır. Yahudi kutsal kitabı, görülen her rüyaya itibar edilmemesi gerektiğini, 

görülen rüyalar her ne kadar Tanrı‟yla iletiĢim kurma yollarından bir tanesi olsa da bazı 

rüyaların Tanrı tarafından gelmediğine dair uyarılar bulunmaktadır.
25

 

Türk kültüründe rüya ve rüya tabiri, Ġslamiyet‟ten önce de sonra da büyük önem 

görmüĢtür. Dede Korkut, Oğuz Kağan, Uygur ve TüreyiĢ destanlarında rüya ile ilgili çeĢitli 

unsurlara denk gelinmiĢtir.
26

  

Ġslamiyet‟le birlikte rüyaya verilen önem devam etmiĢtir. Kur‟an-ı Kerîm‟de Yusuf, Ġsra, 

Saffat, Fetih surelerinde Hz. Muhammed (s.a.v)
27

, Hz. Yusuf
28

 peygamberlerin gördüğü 

rüyalarla ilgili ayetler bulunmaktadır. Hz. Muhammed (s.a.v)‟in Bedir SavaĢı öncesinde
29

 

ve Mekke‟nin fethi öncesinde görmüĢ olduğu rüyalar çeĢitli ayetlerde zikredilmiĢtir.
30

 Hz. 

Ġbrahim‟in oğlunu kurban ettiğini gördüğü rüya da ayetle sabittir.
31

 

                                                 
22

 Erich Fromm, Rüyalar, Masallar, Mitoslar, çev. Aydın Arıtan - Kaan Ökten (Istanbul: Arıtan Yayınevi, 

1992), 136-137. 
23

 Fromm, Rüyalar, Masallar, Mitoslar, 56. 
24

 Sigmund Freud, Düşlerin Yorumu 1, çev. Emre Kapkın (Istanbul: Panel Yayınevi, 1996), 1/57. 
25

 Ġsmail TaĢpınar, “Yahudi Kaynaklarına Göre Rüya ve Yorumu”, Sûfî Gelenek ve Hayat Keşkül 11 (2007), 

58. 
26

 Orhan ġaik Gökyay - Vildan S. CoĢkun, “Tâbirnâme”, TDV İslam Ansiklopedisi (Ġstanbul: TDV Ġslam 

AraĢtırmaları Merkezi, 2010), 39/331-333. 
27

 Kur‟ân-ı Kerîm Meâli, Haz.: Halil AltuntaĢ, Muzaffer ġahin (Ankara: Diyanet ĠĢleri BaĢkanlığı Yayınları, 

2001),  el-Fetih 48/27. “Andolsun, Allah, Peygamberinin rüyasını doğru çıkardı…”  
28

 “Hani Yusuf babasına, “Babacığım! Gerçekten ben rüyada on bir yıldız, güneĢi ve ayı gördüm. Gördüm ki 

onlar bana secde ediyorlardı” demiĢti…” Yûsuf 12/4. 
29

 “Hani Allah sana onları uykunda az gösteriyordu. Eğer sana onları çok gösterseydi elbette gevĢerdiniz ve o 

iĢ hakkında birbirinizle çekiĢirdiniz…” el-Enfâl 8/43. 
30

 Ġbni Sîrîn, Rüyalar Kitabı: Hazâ Taʼbîr-nâme-i İbni Sîrîn, haz. SavaĢkan Cem Bahadır (Ġstanbul: Büyüyen 

AY, 2021), 29-30. 
31

 “Ey Rabbimiz! Bana salihlerden olacak bir çocuk bağıĢla. “Biz de ona uysal bir oğul müjdeledik.” Çocuk 

kendisiyle birlikte koĢup yürüyecek yaĢa gelince Ġbrahim ona “Yavrum, ben rüyamda seni boğazladığımı 
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Rüya kavramı hadislerde de karĢımıza çıkmaktadır. Hz. Peygamber bir hadisinde Ģöyle 

buyurmuĢtur: “Rüya üç kısımdır. Bir kısmı, âdemoğlunu üzmek için şeytandan olan 

korkulardır. Bir kısmı, kişinin uyanıkken kafasını meşgul ettiği şeylerdendir, bunları 

uykusunda görür. Bir kısım rüyalar da var ki, onlar peygamberliğin kırk altı cüzünden 

birini teşkil eder.”
32

 Bu hadisten yola çıkarak üç çeĢit rüyadan söz edilmektedir.
33

 

Rahmani Rüyalar: Bu rüyalar sadık rüya veya salih rüyalar olarak da bilinmektedir. 

Doğrudan veya bir melek vasıtasıyla görülen rüyalardır ve rüyanın en saf halidir. Uyarıcı, 

haber verici rüyalardır.
34

 Hz. Peygamber‟in “Salih bir kimse tarafından görülen güzel 

rüya, peygamberliğin kırk altı cüzünden bir cüzdür.”
35

 hadisi bu tür rüyaların, 

peygamberliğin kırk altıda biri olduğunu ifade etmektedir. 

ġeytani Rüyalar: Kâzib rüyalar olarak da bilinmektedir. Bu tür rüyalar, Ģeytanın vesvesesi 

sonucu görülen, itibar edilmemesi gereken rüyalardır.
36

 Bu tür rüyalarla ilgili Hz. 

Peygamber bir hadisinde Ģöyle buyurmuĢtur: “Güzel rüyalar Allah‟tandır. Kötü veya 

yalancı rüya da şeytandandır. Sizden biriniz korktuğu kötü bir rüya görürse soluna 

tükürüp üflesin ve o rüyanın şerrinden Eûzü billâhi mine‟ş-şeytâni‟r-racîm diyerek Allah‟a 

sığınsın. Bu suretle o, rüya gören kimseye zarar vermez.”
37

 

Nefsani Rüyalar: Bu tür rüyalar beyin, duyu organları ve iç organlardan kaynaklanan 

rüyalardır. Bu Ģekilde görülen rüyalar günlük yaĢamda zihni meĢgul eden istek ve 

beklentilerin hayalde canlanmasıyla oluĢmaktadır.
38

 

Görülen rüyaların çeĢitleri ve anlamları üzerine farklı yorumlar yapılmıĢtır. Yapılan 

yorumlar neticesinde de tabir ilmi ortaya çıkmıĢtır.
39

 

1.2.  Tabir-nâme Kavramı 

Arapça “a,b,r” kökünden türeyen
40

 tabir sözcüğü, sözlükte, “Bir kenarından diğer 

kenarına geçmek; rüyayı yorumlamak”
 41

, “İfade, beyan, bir mana ifade eden söz, düş 

                                                                                                                                                    
gördüm. DüĢün bakalım ne dersin?” dedi. O da “Babacığım, emrolunduğun Ģeyi yap. ĠnĢallah beni 

sabredenlerden bulacaksın.” dedi…” es-Saffât 37/100-102.  
32

 Buhârî, Sahih-i Buhârî Tercüme ve Şerhi (6446-7210), çev. Harun Yıldırım (Ġstanbul: Sağlam Yayınevi, 

2010), 10/430. 
33

 Ġlyas Çelebi, “Rüya”, TDV İslam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Ġslam AraĢtırmaları Merkezi, 2008), 

35/306-309. 
34

 Ġbni Sîrîn, Rüyalar Kitabı, 21. 
35

 Buhârî, Sahih-i Buhârî Tercüme ve Şerhi (6446-7210), 10/428. 
36

 Sarıkaya, Eski Türk edebiyatında rüya, 41. 
37

 Buhârî, Sahih-i Buhârî Tercüme ve Şerhi (6446-7210), 10/429. 
38

 Ġbnü‟l Arabî, Sayılar ve Rüyalar, 25. 
39

 Ahmed Dâî, Tercüme-i Kitâbü‟t-Taʻbîr = Rüya Tabirleri Kitabı: (İnceleme - Tenkitli Metin - Dizin), haz. 

Ġhsan Sabri Çebi (Istanbul: Türkiye Yazma Eserler Kurumu BaĢkanlığı, 2021), 23. 
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yorma, rüya tefsiri”
42

 gibi anlamlara gelmektedir. Ġsmail Hakkı Bursevî ise Ruhu‟l-

Beyan‟da tabirle ilgili Ģunları söylemektedir. “Uykuda görülen hayali şekillerden, dışta 

meydana gelen enfüsî ve âfâkî durumlardan örneklere sahip şekillere geçmek.”
43

 

Rüyalar gibi rüyaların yorumlanması da hemen her dinde ve toplumda ilgi görmüĢ ve bu 

yorumlar üzerine eserler kaleme alınmıĢtır. Ortaya çıkan eserlere de tabir-nâme, ta‟birât-ı 

rü‟ya, rüya-nâme, vakıa-nâme gibi isimler verilmiĢtir.
44

 Tabir ilmi din, ahlak ve tıp ilimleri 

kadar önemli görülmüĢ ancak bununla beraber peygamberlerin gördüğü rüyaların dıĢındaki 

bütün rüya ve yorumlar kesin ilim olarak kabul edilmemiĢtir.
45

 

Ġslam toplumunda Hz. Ġbrahim, Hz. Yakup, Hz. Yusuf ve Hz. Peygamber‟den itibaren rüya 

tabiri yapıldığı bilinmektedir.
46

 Hatta bir rivayete göre Hz. Peygamber sık sık sahabelere 

kimlerin rüya gördüğünü sorup bizzat kendisi yorumlamıĢtır.
47

 Bunun sebebi ise, Ġslam‟ın 

galip geleceğine dair görülen rüyalardaki iĢaretlerle sevinmek ve sevindirmektir.
48

 

Peygamberlerden sonra sahabe-i kiramdan Hz. Ebû Bekir, Hz. Ömer, Hz. Osman‟ın rüya 

yorumladığı bilinmektedir. Muhammed bin Ömer‟den yapılan bir rivayette “Sa‟id b. El-

Müseyyeb insanların en iyi rüya tabir edeniydi. Bu ilmini Esma binti Ebû Bekir‟den almış, 

o da babası Ebû Bekir‟den almıştır.”
49

 Hz. Ebû Bekir‟in rüya tabir ettiğini ve kendisinden 

sonra gelenlere de bu ilmi öğrettiği görülmektedir. Abdülgânî en-Nablusî rüya ilminde 

meĢhur olan kimseleri on beĢ gruba ayırmıĢtır. Bunlar peygamber, sahabe ve tabiinin 

dıĢında fakihler, zahitler, filozoflar, doktorlar, Yahudiler, Hıristiyanlar, Mecusiler, Arap 

müĢrikleri, kâhinler, sihirbazlar ve feraset sahibi olan kimselerdir.
50

 

                                                                                                                                                    
40

 Serdar Mutçalı, Arapça - Türkçe Sözlük (Ġstanbul: Dağarcık Yayınları, 1995), "abr", 546. 
41

 Ferit Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat: Eski ve Yeni Harflerle (Ankara: Aydın Kitabevi 

Yayınları, 2020), "Ta‟bîr", 1054 
42

 ġemseddin Sami, Kâmus-ı Türkî, haz. Ahmet Dündar - Zeynep YeĢilova (Istanbul: Ġdeal Kültür Yayıncılık, 

2019), “Ta‟bîr”, 414. 
43

 Ġsmail Hakkı Bursevî, Ruhu‟l-Beyân (Ġstanbul, 2015), 4/268. 
44

 Ġbni Sîrîn, Rüyalar Kitabı, 56. 
45

 Hasan Avni Yüksel, Türk İslam Tasavvuf Geleneğinde Rüya (Istanbul: Miili Eğitim Basımevi, 1996), 95. 
46

 Ahmed Dâi, K tâbü‟t-Ta‟bîr-nâme Tercümes : Vefât-ı Mûsâ Peygambar “Aleyh ‟s-selâm el-Benâtü‟t-

Tâsî” ‟A erâ ve Haz â K tâb-ı İḫtilâc-nâme: (Giriş - İnceleme - Metin - Dizin), haz. Erdem Sarıkaya (Ankara: 

Gece Kitaplığı, 2020), 29. 
47

 Annemarie Schimmel, Halifenin Rüyaları İslam Kültüründe Rüya ve Tabiri (Ġstanbul: Sufi Kitap, 2023), 

22. 
48

 Ġbn Haldun, Mukaddime 2, ed. Süleyman Uludağ (Ġstanbul: Dergâh Yayınları, 2012), 2/866. 
49

 Ġbn Sa‟d, Kitâbü‟t-Tabâkâti‟l-Kebîr, ed. Adnan Demircan (Istanbul: Siyer Yayınları, 2014), 7/130. 
50

 Ahmed Dâi, Kitâbü‟t-Ta‟bîr-nâme tercümesi, 31-32. 
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Rüya tabir eden kiĢilerde birtakım özelliklerin bulunması gerekmektedir. Rüya tabircisi 

yorumlanması gerekmeyen rüyalarla gerçek rüyaları, ruhani ve cismani kelimeleri 

birbirlerinden ayırt edebilmeli, rüya gören kiĢilerin konumlarını teĢhis edebilmelidir.
51

 

Ġslam geleneğinde rüya tabiri üzerine kaleme alınmıĢ önemli bazı eserleri Ģu Ģekilde 

sıralamak mümkündür: Muhammed b. Sîrîn / Kitâbü‟t-Ta‟bîri‟r-Rü‟yâ, Ebû Ġshak el-

Kirmânî / Kitâb-ı Düstûr, Seyyid Süleyman el-Hüseynî / Kenzü‟l-Menâm, Abdülgânî 

Nablusî / Ta‟tîru‟l-Enâm fî Ta‟bîri‟l-Menâm. 

1.3. Konunun Tanımı 

Bu tezin konusu, Konya Yazma Eserler Bölge Müdürlüğü, Bölge Yazma Eserler 

Koleksiyonu BY0000006448 Numarada kayıtlı olan tabir-nâme nüshasını Latin harflerine 

aktarmak, nüsha üzerinde değerlendirme yapmak, günümüz Türkçesine çevirmek ve dizin 

hazırlamaktır. Tabir-nâmeler üzerine yapılmıĢ tez çalıĢmalarına baktığımızda Muhammed 

Ġbni Hasan Ġbni Aliyyi‟l-Hüseyn‟in Tabir-nâmesi ve iki ciltlik MüĢgil-guĢâ doktora; 

Muhammed Bin Mustafa tarafından istinsah edilen tabir-nâmenin, ġeyh Ali‟ye ait tabir-

nâmenin ve Ahmed el-Bûnî‟nin Tabir-i Rüya adlı eserinin de yüksek lisans tez 

çalıĢmalarına konu olduğunu gördük. Muhammed Bin Mustafa‟nın istinsah ettiği tabir-

nâme nüshası, parçalara ayrılarak, aynı metotlarla, bölüm bölüm, dört farklı öğrenci 

tarafından çalıĢılmıĢtır. ÇalıĢılan diğer nüshalarda da büyük çoğunlukla aynı metot 

uygulanmıĢtır. Yani transkripsiyonlu metin, inceleme, dil bilgisi açısından incelenmesi ve 

dizin kısımlarını ihtiva etmektedir. Bizim çalıĢmamıza konu olan tabir-nâme nüshasındaki 

rüya motifleri ise daha önce herhangi bir çalıĢmada kullanılmamıĢtır. ÇalıĢmamız, 

elimizde bulunan nüsha üzerinde yapılan değerlendirmeyle özgün bir özellik taĢımaktadır. 

Bununla beraber kullanılan metot açısından diğer çalıĢmalarla benzerlik göstermektedir.  

1.4. AraĢtırmanın Amacı 

Bu tezin amacı, Konya Yazma Eserler Bölge Müdürlüğü Bölge Yazma Eserler 

Koleksiyonu BY0000006448 Numarada kayıtlı bulunan, tabir-nâme nüshasını 

transkripsiyon iĢaretlerini kullanarak günümüz harflerine aktarıp inceleyerek tabir-nâme 

külliyatına bir yenisini eklemektir.   

                                                 
51

 Orhan ġaik Gökyay, “Gelenek, Görenek ve Ġnançlar”, Rüyalar Üzerine (II. Milletlerarası Türk Folklor 

Kongresi, Ankara: G. Ü. Basın-Yayın Yüksekokulu, 1982), 4/185-186. 
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1.5. AraĢtırmanın Önemi 

Ġnceleme konusu olarak seçilen tabir-nâme metni içerisindeki rüya motifleri daha önce bir 

akademik çalıĢmaya konu olmamıĢtır. Bu nedenle çalıĢmamız eser üzerinde rüya 

motifleriyle ilgili olarak yapılan ilk çalıĢma olma özelliğini taĢıyacaktır. Bununla beraber 

eski Anadolu Türkçesi dönemine ait tabir-nâme metinleri üzerine yapılan akademik 

çalıĢmaların sayısı da oldukça azdır. Bu metinlerden MüĢkil-güĢa, Kitâbü‟t-tabirat ve 

Tabir-nâme Tercümesi isimli eserler son 10 yıl içerisinde akademik çalıĢmalara konu 

olmuĢtur. Konuyla ilgili literatür taraması yapıldığında bu alanda yapılan çalıĢmaların 

oldukça az olduğu görülmektedir. Elimizdeki tabir-nâme nüshasının metin kısmı 2011 

yılında Serap Gündüz TıraĢçı Hanım tarafından hazırlanan bir yüksek lisans tezine konu 

olmuĢtur. Ancak bahsi geçen tezin amacı nüshayı tabir-nâme, rüya özellikleri açısından 

incelemek değil yalnızca dil özelliklerini göz önüne sermek olmuĢtur. Ve yayımlandıktan 

sonra da herhangi bir Ģekilde çoğaltılmamıĢ, kitaba dönüĢtürülmemiĢ, tez olarak kalmıĢtır.  

Bu durumlar göz önünde bulundurularak tabir-nâme nüshasının çalıĢılmasına karar 

verilmiĢ, metin kısmı tekrar gözden geçirilerek transkribe edilmiĢtir. Bu sayede tabir-nâme 

külliyatına bir yenisi daha eklenmiĢ olacaktır.  

1.6. AraĢtırmanın Yöntemi 

ÇalıĢmada Yazma Eserler Kurumu BaĢkanlığı‟nın sitesinden elde edilen esere ait yazma 

görüntüler üzerine çalıĢılmıĢtır. Eserin Eski Anadolu Türkçesi (13-15. yy.) dönemine ait 

olduğu veya o dönemde yazılmıĢ bir eserden istinsah edildiği veya çok daha yakın 

zamanda takliden yazılmıĢ olduğu düĢünülmektedir. Bu nedenle ilgili döneme ait tabir-

nâmeler üzerine yapılmıĢ akademik çalıĢmalar da incelenmiĢtir. Bununla beraber rüya 

sembolleri dinî-tasavvufî, sosyal hayat, insan ve doğa baĢlıkları altında tasnif edilmiĢtir. 

Yazma eser günümüz harflerine aktarılırken ilmî neĢirlerde kullanılan transkripsiyon 

iĢaretleri kullanılmıĢtır. Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan‟ın öğrencilerine kullandırmıĢ olduğu, 

Prof. Dr. Erdem Sarıkaya‟nın da bize tavsiye ettiği metodla tarnskripsiyon yapılmıĢtır. 

Eserin günümüz Türkçesine aktarımında ise yazıldığı zamanın dil özellikleri dikkate 

alınmıĢtır. Dizin kısmında ise rüya sembollerine ait toplu liste alfabetik olarak verilmiĢtir. 

ÇalıĢtığımız nüsha diğer tabir-nâmelerle benzerlik gösterdiği ve bu sebeple de 

çalıĢmamızın benzerlik oranını yükselttiği için, transkripsiyonlu metin hali, derkenar 

notları ve günümüz Türkçesine çevirisi, orijinal nüshadan örnek sayfalarla birlikte ekler 

kısmında gösterilmiĢtir. 
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2. ĠNCELEME 

Bu bölümde kitabın adı, kitabın müellifi ve tercüme nedeni, kitabın bölümleri, kitabın 

özellikleri ve rüya bilgisi açısından özellikleri baĢlıkları incelenecektir.  

2.1. Kitabın Adı  

Eserin baĢlığında, giriĢ kısmında yahut içeriğinde esere ait belirgin, ayırt edici bir isim 

bulunmamaktadır. Yalnızca Konya Yazma Eserler Bölge Müdürlüğü Bölge Yazma Eserler 

Koleksiyonu‟na tabir-nâme nüshası olarak kaydedilmiĢtir.  

2.2. Kitabın Müellifi ve Tercüme Nedeni 

Ta‟bir-nâme türü eserlerin en güzel örneklerinden olan MüĢkil-GüĢâ ve Kitâbü‟t-Ta‟bir-

nâme Tercümesi‟ne baktığımız zaman MüĢkil-GüĢâ‟nın müellifi belli değildir ancak çevre 

ve arkadaĢlarından çok sayıda kiĢinin müellifi cesaretlendirmesi ve ta‟bir-nâme yazma 

konusunda ısrar etmesi sonucunda, müellifin çevresindekileri kıramamasıyla meydana 

gelmiĢtir. Kitâbü‟t-Ta‟bir-nâme Tercümesi ise Ahmed-i Dâ‟î tarafından, Germiyan Sultanı 

II. Yakup‟un isteği üzerine tercüme edilmiĢtir. Ancak bizim elimizdeki nüshada diğer 

ta‟bir-nâmelerde olduğu gibi müellifi veya tercüme nedeni belirtilmemiĢtir. 

2.3. Kitabın Bölümleri 

Ġncelediğimiz nüsha, 53 bölümden oluĢmaktadır. Nüshadaki bölüm baĢlıklarını Ģu Ģekilde 

sıralamak mümkündür: 

Evvel bāb düĢüñ aṣlın ve faṣlın ve yalan ve gerçek düĢi bildirür. 

Ġkinci bāb mestūr kiĢinüñ düĢini farḳ eylemekdür. 

Üçüncü bāb Tañrı ve Cebrāil ve Mīkāil ve Ġsrāfil ve firiĢtehleri ve Rıḍvān ve Ṣırāṭ ve 

terāzū ve ḥisāb ve ḳıyāmet görmekdür. 

Dördüncü bāb Levḥ-i maḥfūẓ ve güneĢ ve ay ve yıldız ve kar ve yaġmur ve buz ve gök 

gürlemek ve yıldırım Ģaḳımaḳ ve buluṭ ve ṭuman görmekdür. 

BeĢinci bāb aḳarṣu ve ḳuru çay ve ḥavż ve ırmaḳ ve ḫendek ve ḳuyu görmekdür.  

Altıncı bāb aydınlıḳ ve ḳarañlıḳ ve od ve Ģem„ çeraġ ve ḳandil görmekdür.  

Yedinci bāb ṭaġ ve depecük ve yüce yerler ve ḳum ve ṭaĢ ve ṭopraḳ ve dīvār ve ev yapmaḳ 

ve ṭam görmekdür.  

Sekizinci bāb mescid ve musallā ve menāre ve mescidde çeraġ yandırmaḳdur. 
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Ṭokuzuncu bāb būstān ve serāy ve nerdübān ve bāzār ve dükkān ve ḥammām ve deġirmen 

ve ṣūfa ve dehlīz ve ṭūlāb ve Ģehir ḫocaları ile dostluḳ eylemek ve ḳala   ve ḥiṣār ve köĢk ve 

kerpūç ve kiremit görmekdür.  

Onuncu bāb ṣandal ve kāfūr ve gülāb ve misk ve ceviz ve zeytun görmekdür. 

On birinci bāb pīr ve ḳoca ve ḳaravaĢ ve oġlan ve ḳız ve ḳarı ve   avrat görmekdür.  

On ikinci bāb ġusl ve ābdest ve teyemmüm ve rukū „ ve sücūd ve namāz ve Ka„be 

ḳarañluḳda du„ā ḳılmaḳ ve tesbīḥ ve tahlīl ve tekbīr ve istiġfār ve oruç ṭutmaḳ ve namaz 

ḳılmaḳ veya gelmeḳ ve ḳāmet getürmek ve ḥac görmekdür.  

On üçüncü bāb ḳaḍı ve ḫalīfe ve imām ve müeẕẕin ve „ālim ve ḫaṭīb ve rencūr ve ḳurbān 

görmekdür.  

On dördüncü bāb ḳalem ve ḳalemdān ve divit ve muṣḥaf ve nāme ve mürekkeb görmekdür.  

On beĢinci bāb ādem ve ādemlerüñ baĢın görmekdür. 

On altıncı bāb ḳapu ve kilīd ve kürsī ve taḫt ve ṣandūḳ ve döĢek ve yaṣduḳ ve Ģadırvān ve 

geyesi ve beĢik ve maḥmil ve çadır ve çardaḳ görmekdür.  

On yedinci bāb çömlek ve tennūr ve ocaḳ ve kömür ve tütün ve çanaḳ ve ṭabaḳ görmekdür.  

On sekinci bāb bevl ve ġayit ve yer ve deyre görmekdür.  

On ṭokuzuncı bāb ḳan aldırmaḳ ve ḥacāmat etmek ve kitāb oḳumaḳ ve yazu yazmaḳ 

Yigirminci bāb bevl ve ġāyiṭ üstüne oturmaḳ 

Yigirmi birinci bāb aġaçlar ve yemiĢler görmek.  

Yigirmi ikinci bāb ṣoġan ve ṣarımsaḳ  ve ṭuz ve ṣaman ve ot içmek ve büber ve fiḳḳa ve 

süd ve peynir görmek.  

Yigirmi üçüncü bāb etmek ve ṭatlu ve nebāt ve ṭuzlaḳ ve ṭatlular görmekdür.  

Yigirmi dördüncü bāb yemek, içmek, Ģarāb içmek esirmek.  

Yigirmi beĢinci bāb cevher ve incü ve yāḳūt ve mercan ve ḫalḫāl ve bilezük ve aḳce ve 

altun ve gümüĢ ve dīnār ve havan ve leġen ve çerāġ ve yüzük ve zümürrüd görmekdür. 

Yigirmi altıncı bāb kürk ve geyesi ve „imāme ve üsküf ve tāc ve cübbe ve destār ve Ģalvār 

ve edük ve çūrāb ve paĢmaḳ ve ṭaylesān ve yaġmurluḳ görmekdür.  

Yigirmi yedinci bāb nigārı öpmek ve ḳucmaḳ ve cimā„ itmekdür.  
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Yigirmi sekinci bāb ib ve bend ve iġne ve iplik meflūc görmekdür.  

Yigirmi ṭoḳuzuncı bāb silāḥ ve süngü ve ḳalḳan ve oḳ ve ḫançer ve baġlamaḳ ve boġmaḳ 

ve ḳaçmaḳ ve çevgān ve „amūd ve zırḫ ve cevĢen ve ḳılıç ṭalā„ına and içmekdür.  

Otuzuncu bāb ibriĢim ve panbuḳ görmekdür.  

Otuz birinci bāb depelemek ve „aṣā görmekdür.  

Otuz ikinci bāb zindān ve kūristān ve ulular ve sīn ḳazmaḳ ve evde cenāze yatmaḳ ve tābût 

görmekdür.  

Otuz üçüncü bāb öldürmek ve depelemek aġaçla ve ḳamçıyla döġülmekdür. 

Otuz dördüncü bāb düdük ve def ve ḳānūn ve cenk ve çalġular ve ḳopuẕ ve satranc 

görmekdür.  

Otuz beĢinci bāb yolda dāne dökülmek ve taḫıl ve un çuvala ḳoymaḳ ve ṣatmaḳ ve elemeḳ 

ve ḳurutmaḳdur.  

Otuz altıncı bāb havāda uçmaḳ ve ḳonmaḳ ve havada sarāy yapmaḳdur.  

Otuz yedinci bāb yırtıcı canavarlar görmek ve ḥayvān söylemekdür.  

Otuz sekizinci bāb geyesi yırtmaḳ ya giymek ya ḳurutmaḳ ve canavarlar görmek ve ziyān 

idilüp dutuĢmaḳdur.  

Otuz ṭokuzuncu bāb elini çuġanla yumaḳ ve misvak görmekdür.  

Ḳırḳıncı bāb at ve ḳatır ve eĢek ve deve görmekdür.  

Ḳırḳ birinci bāb ḳoyun ve ḳoçlar ve ḳuzı ve ḳaṣāb ve canavarlar görmekdür.  

Ḳırḳ ikinci bāb ṭaġlardaġı yinür canavarlar ve geyik ve ṭavĢān görmekdür.  

Ḳırḳ üçüncü bāb ṣıġır ve ḥayvān görmekdür. 

Ḳırḳ dördüncü bāb ḳil ve ḳañlı görmekdür. 

Ḳırḳ beĢinci bāb ḫınzır ve ṣıçan ve keler ve „aḳreb ve yılan ve ejderhā görmekdür. 

Ḳırḳ altıncı bāb arslan ve ḳablan ve yeryüzünde ne kim canavarlar varsa görmekdür. 

Ḳırḳ yedinci bāb ḳuĢlar görmekdür. 

Ḳırḳ sekizinci bāb aru ve ḳarınca görmekdür. 

Ḳırḳ ṭoḳuzuncu bāb balıḳ ve ḳurbaġa ve ṣu canavarları görmekdür. 
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Ellinci bāb div ve peri ve Ģeyṭān ve deccāl ve put ve cāmi„ görmekdür. 

Elli birinci bāb ṣanā„at ehlin görmekdür. 

Elli ikinci bāb düġün ve ḳonuḳluḳ eylemekdür. 

Elli üçüncü bāb Ḳur‟ān oḳumaḳdur. 

2.4. Kitabın Özellikleri 

2.4.1.  Tâbir-nâmenin Özellikleri 

Ġncelediğimiz nüsha rik‟a hattıyla yazılmıĢtır. Toplam 57 varaktan oluĢmaktadır. Her 

sayfada 13 satır bulunmaktadır. Sayfa numaraları bulunmamaktadır. Her varağın alt 

kısmında, bir sonraki sayfayı takip eden takibiye bulunmaktadır. Nüshanın ilk iki 

bölümünde rüyanın ne olduğu, rüya çeĢitleri, gerçek ve yalan rüyalar ve rüyaları gören 

kiĢiler, rüyaların görüldüğü zamanlar ve gerçekleĢme süresi, hayırlı bir rüya görmek için 

yapılması ve okunması gereken dualar gibi konulardan bahsedilmiĢtir. Üçüncü bölümden 

itibaren rüya sembolleri ve anlamları üzerinde durulmuĢtur. Yer yer görülen rüya ile 

bağlantı kurulabilecek ayet ve hadislere de yer verilmiĢtir. 

Her bab rüya sembolleri noktasında kendi içerisinde konu bütünlüğü içerisindedir. Zaman 

zaman genel bir ifade örneklerle çoğaltılmıĢtır. Örneğin on beĢinci bapta âdemin endamları 

sembolü geçiyorken, açıklama kısmında uzuvlar, el, ayak, baĢ gibi sembollerle 

çeĢitlendirilmiĢtir. Aynı Ģekilde kırk yedinci bapta kuĢlar sembolü geçiyorken açıklama 

kısmında kuĢ türleri ayrı ayrı ele alınmıĢtır. 

Bununla beraber bazen de bab baĢlığı içerisinde geçen bir sembolün açıklama esnasında 

üzerinde durulmadığı görülmüĢtür. Örneğin kırk dördüncü bab olan fil ve kağnıya binmek 

faslında yalnızca kağnıya binmek sembolü üzerinde durulmuĢ, file binmekten 

bahsedilmemiĢtir.  

Bazen de bab içerisinde ismi verilmediği halde farklı sembollerin üzerinde durulduğu 

görülmüĢtür. Örneğin yedinci bapta ıssız yer, yer tutmak, çukur, ot, duvar, eĢini evlenmiĢ 

ve zindanda görmek sembolleri verilmemiĢtir ancak açıklama kısmında bunlar üzerinde de 

durulmuĢtur. Aynı Ģekilde yirmi sekizinci bapta kendini bağlı görmek ve kendini zindanda 

görmek sembollerine yer verilmemiĢken açıklama kısmında bu sembollerin olduğu 

görülmüĢtür.  

Sekiz, on yedi, on sekiz, otuz altı, otuz yedi… vb. baplarda ise bab baĢlığı ve 

açıklamalardaki rüya sembolleri tamamen aynıdır, eksik veya fazla bir sembol yoktur. 
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Kırk ve kırk dokuzuncu baplar arasında çeĢitli hayvan sembolleri üzerinde durularak konu 

bütünlüğü sağlanmıĢtır. 

Ellinci bapta ise yukarıdaki durumlardan farklı olarak bab içerisinde Ģeytan olarak geçen 

sembol, açıklama kısmında iblis olarak karĢımıza çıkmıĢtır. 

2.4.2.  Derkenar Notlarının Özellikleri 

ÇalıĢma metnimizde [57
a
] sayfasından baĢlayarak metnin sonuna kadar devam eden 

derkenar notları bulunmaktadır. [58
a
]‟ya kadar, ayın günlerinde görülen rüyaların ne 

zaman gerçekleĢeceğine ve getirdiği haberlerin doğruluğu veya yalanlığına dair bilgiler 

bulunmaktadır. Ancak bu kısımda ayın son gününe kadar devam edilmemiĢ, yirmi beĢinci 

günde bahis kapanmıĢtır. Yine aynı sayfanın sol sütununda Cafer-i Tayyar‟a ait olduğu 

belirtilen bir muhtasar tabir-nâme bulunmaktadır. Bu muhtasar tabir-nâme de ayın 

gecelerinde görülen rüyaların ne zaman gerçekleĢeceği ve nasıl haberler getireceği 

üzerinedir. Bu kısımda bütün gecelere değinilmiĢ, otuzuncu gecede bahis sona ermiĢtir. 

AĢağıda iki ayrı tabloyla derkenar notlarının değerlendirmesi yapılacaktır. 

2.4.3.  Derkenar Notunun Değerlendirilmesi 

Bu baĢlık altında tâbir-nâme nüshasında bulunan derkenar notunun değerlendirilmesi tablo 

halinde verilecektir. 

Tablo 2.1. Derkenar notunun değerlendirilmesi (Ġlk kısım) 

Ayın Günleri Rüyanın GerçekleĢme 

Süresi 

Rüyanın Getirdiği Haber 

Birinci Gün Derhal  Gerçektir. 

Ġkinci Gün Dört gün Yalandır. 

Üçüncü Gün Malum olmaz Yalandır. 

Dördüncü Gün Aynı gün Gerçektir. 

BeĢinci Gün Yirmi gün Yalandır. 
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Tablo 2.1. (devamı) Derkenar notunun değerlendirilmesi (Ġlk kısım) 

Altıncı Gün Derhal Gerçektir. 

Yedinci Gün O gün Yalandır. 

Sekizinci Gün Sekiz gün Yalandır. 

Dokuzuncu Gün On gün Yalandır. 

Onuncu Gün Bir ay Yalandır. 

On Birinci Gün Derhal Gerçektir. 

On Ġkinci Gün Tez  Tehlikelidir. 

On Üçüncü Gün Tez Gerçektir. 

On Dördüncü Gün Yirmi altı gün Muhalif/ÇeĢitlidir. 

On BeĢinci Gün Tez Bazısı gerçek bazısı 

yalandır. 

On Altıncı Gün Ġki gün Yalandır. 

On Yedinci Gün Ġki gün Gerçektir. 

On Sekizinci Gün On iki gün Gerçektir. 

On Dokuzuncu Gün Sekiz gün Yalandır. 

Yirminci Gün Ġki gün Gerçektir. 

Yirmi Birinci Gün On altı gün Yalandır. 

Yirmi Ġkinci Gün Tez Gerçektir. 

Yirmi Üçüncü Gün Ġki gün Gerçektir. 

Yirmi Dördüncü Gün On gün Gerçektir. 
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Tablo 2.2. Derkenar notunun değerlendirilmesi (Cafer-i Tayyar muhtasar tabir-nâme) 

Ayın Geceleri Rüyanın GerçekleĢme 

Süresi 

Rüyanın Getirdiği Haber 

Ġlk Gecesi Ġki gün sonra Hayır ve saadettir. 

Ġkinci Gece On gün sonr Hayır ve saadettir. 

Üçüncü Gece Tez  

Dördüncü Gece   

BeĢinci Gece  Sefer, mal ve rızıktır. 

Altıncı Gece  Sevinç ve mutluluktur. 

Yedinci Gece  Kaygı ve murada 

eriĢememektir. 

Sekizinci Gece  DıĢarıdan kayıp bir Ģey gelir. 

Dokuzuncu Gece Kırk gün DüĢman 
elak olur. 

Onuncu Gece  Yitik bulunur. 

On Birinci Gece  Hükmü yoktur. 

On Ġkinci Gece  Mal ve nimettir. 

On Üçüncü Gece  Kötüdür. 

On Dördüncü Gece Bir ay sonra  

On BeĢinci Gece BeĢ gün sonra Sevgili dostu gelir. 

On Altıncı Gece  Kaygı ve dost ile ayrılıktır. 
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Tablo 2.2. (devamı) Derkenar notunun değerlendirilmesi (Cafer-i Tayyar muhtasar tabir-nâme) 

On Yedinci Gece  Nikâh, mal ve nimettir. 

On Sekizinci Gece  Bir kimseden eline mal ve 

nimet geçer. 

On Dokuzuncu Gece Yirmi beĢ gün sonra  

Yirminci Gece  Zenginliktir, sadaka 

vermelidir. 

Yirmi Birinci Baba  PadiĢah veya ulu kiĢilerden 

hayır görmektir. 

Yirmi Ġkinci Gece  Kavmi üzerine 

hükmetmektir. 

Yirmi Üçüncü Gece  Sadaka verir. 

Yirmi Dördüncü Gece  Ağlamak, kaygı ve 

periĢanlıktır. Sadaka vermek 

gerekir. 

Yirmi BeĢinci Gece  Büyük bir müjdedir. 

Yirmi Altıncı Gece Üç saat  

Yirmi Yedinci Gece  Hayır ve mübarektir. 

Yirmi Sekizinci Gece Hemen o saat  

Yirmi Dokuzuncu Gece  KaırĢıktır, eseri yoktur. 

Otuzuncu Gece  Sevgili dost yüzünü görür. 

2.5. Rüya Bilgisi Açısından Özellikleri 

Besmele, Allah‟a hamd ve Peygamber‟e salâtla baĢlayan tabir-nâme nüshasının ilk ikinci 

babında rüya bilgisi üzerinde durulmuĢtur. Elmizdeki nüshaya göre; 
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Her kim rüya görse, o rüyanın mutlaka tabiri yapılmalıdır. Görülen rüya eğer iyi bir rüya 

değilse o rüyadan sakınmak gerekir. Ancak iyi bir rüya ise mutlu olmak gerekir.  

Ancak bu rüya dedikleri Ģey Hz. Peygamber altmıĢ üç yıl ömür yaĢadı ve ömrünün yirmi 

üç yılı peygamberlikle geçti. Bu rüya tabirini imtihan etti. Daha sonra vefat etti. Burada 

bahsi geçen “rüya tabirini imtihan etti” ifadesiyle anlatılmak istenen, Hz. Peygamber‟e 

gelen vahiylerden bir kısmının sadık rüyalar vesilesiyle olduğu ve peygamberlik yapmıĢ 

olduğudur. 

Ancak (rüya tabirinin) kime vacip olduğunu yücelik sahibi Allah, eski sözünde 

hatırlatmakta ve Ģöyle buyurmaktadır: “Ulâike ke‟l-en‟âmi”.
52

 Bu kitabın bapları elli üç 

tanedir. 

Birinci bapta rüyaların özellikleri, aslı, faslı, yalan ve gerçek rüyalardan bahsedilmektedir. 

Tabir-nâme nüshasına göre rüyanın anlamı üç vech üzerinedir. Bir tanesi te‟sir, bir tanesi 

ilham ve bir tanesi de tahrirdir.  

Te‟sir denilen rüya, yücelik sahibi Allah‟ın bir meleği vardır, o melek vekildir. Levh-i 

Mahfuz‟da adına Meleki‟r-Ru‟ya derler, hayırdır. Bu rüya meleği âdemoğluna tevfik 

(uygunluk) verir. 

Tahrir denilen rüya, daima itaat içinde olan bir kiĢinin Allah‟a isyan etmesiyle kiĢiye tevfik 

(uygunluk) verilir. Yücelik sahibi Allah o kiĢiyi ağır imtihanlara tabi tutar. Her kim bu 

rüyayı görse günahından tevbe etmeli ve Allah‟tan gayrısından uzak durmalı ve Ģu ayeti 

okumalıdır: “Her nefis ölümü tadacaktır.”
53

 

Ġlham denilen rüya, rüya meleği Çalap tevfik (uygunluk) verir ve o kiĢiye rüyasında 

gösterir. Gaza yapmayı, namaz kılmayı, Kur‟an okumayı, zekât ve sadaka vermeyi ilham 

eder. Rüya sahibi hayır üzere olur, günahtan uzak durur. Allah‟tan yardım ister ve Ģu ayeti 

okur: “Allah‟a içtenlikle tevbe edin.”
54

 

Ta‟bir-nâme nüshasına göre rüyaların gerçekleĢme süresi görüldüğü zamana göre 

değiĢiklik göstermektedir. Buna göre; 

Bahar mevsiminin baĢında görülen rüyalar çabuk gerçekleĢir. Çünkü ilk fasıldadır. 

Gecenin sonunda görülen rüyalar çabuk gerçekleĢir. Gece rüyası gündüz rüyasından daha 

                                                 
52

 “ĠĢte bunlar, hayvanlar gibidir.” el-A‟râf 7/179.  
53

 Âl-i Ġmrân 3/189. 
54

 et-Tahrîm 66/8. 
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efdaldir. Gecenin ortasında görülen rüyalar on beĢ yılda gerçekleĢir. Gecenin baĢlarında 

görülen rüyalar otuz yılda gerçekleĢir. Sabah görülen rüyalar çok çabuk gerçekleĢir. 

Ta‟bir-nâme nüshasına göre rüyaların önemi, gören kiĢiye göre değiĢmektedir. Buna göre; 

Müslüman‟ın rüyası kâfirin rüyasından daha efdaldir. Cömert kiĢinin rüyası bencil kiĢinin 

rüyasından daha efdaldir. Zira Hz. Peygamber Ģöyle buyurmuĢtur: “Bencil Cennet‟e 

giremez, zahit olsa bile.” Yoksulun, oğlanın ve kadının rüyasına itibar edilmez. Ancak 

takva sahibi bir kadının gördüğü rüya istisnadır. Bu durumla ilgili tabir-nâme nüshasında 

Ģöyle bir olaydan bahsedilmektedir: “Hayber Kalesi Beyi‟nin hatunu bir rüya gördü ve ay 

gün gelip eteğine düşer. Hatun bu rüyayı eşine anlatır ve eşi rüyayı tabir eder, şöyle der: 

“Ey Safiye, eğer bu rüya gerçekse Peygamber (a.s) gelir, bu şehri alır ve seni hatun eyler” 

der. Gerçekten de Peygamber (a.s) birkaç gün sonra geldi ve o kaleyi aldı. Safiye esir idi, 

Peygamber (a.s)‟e götürdüler. Peygamber Safiye‟ye yüzünün neden yeşerdiğini sordu. 

Safiye de rüyasını anlattı. Peygamber (a.s) Safiye‟yi azat ederek nikâhına aldı. Peygamber 

(a.s)‟in eşlerinden bir tanesi de Safiye‟dir. Ġhtilam olan kiĢinin rüyası yorumlanır. 

Görülen rüyaların hayırlı olması için, yapılması gereken bazı dualar vardır. Her kim 

yatacağı zaman abdest alsa ve “Esirgeyen ve bağışlayan Allah‟ın adıyla. Şifa veren 

Allah‟ın adıyla. Gücü yeten Allah‟ın adıyla. Sağlık veren Allah‟ın adıyla. İsmiyle yerde ve 

gökte olan hiçbir şeyin zarar vermediği Allah‟ın adıyla. O her şeyi işiten ve her şeyden 

haberdar olandır.” duasını ve daha sonra da “Esirgeyen ve bağışlayan Allah‟ın adıyla. 

Allah‟ım kendimi sana teslim ettim ve yüzümü sana döndüm. İşimin sonucunu sana 

bıraktım. Senin dışında sığınılacak yer yoktur. Senden bağışlanma diler ve sana tevbede 

bulunurum. Ey Rabbim, senden yine sana sığınırım. Allah‟ım bana sadık rüya göster, 

yalan çıkanı değil. Bana salih bir müjde ver, yararsız ve zararlı olanı değil. Yüce ve büyük 

olan Allah‟tan başka güç ve kuvvet yoktur.” duasını okusa ve ardından da baĢını sağ elinin 

üstüne koyarak uyusa ve rüya görse, görülen rüya hayır olur, Ģer olmaz. 

Görülen rüyalar, cahile, maskaraya ve düĢmana anlatılmamalıdır. Çünkü yaramaz derler. 

Gaflete düĢmemek gerekir. 
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3. TABĠR-NÂMEDE GEÇEN SEMBOLLERĠN TASNĠFĠ VE 

ANLAMLARI 

Bu bölümde tabir-nâme nüshasında bulunan rüya sembolleri dinî-tasavvufi semboller, 

doğa ile ilgili semboller, insanla ilgili semboller baĢta olmak üzere çeĢitli gruplarda 

incelenecektir. Semboller, her grupta kendi içerisinde alfabetik sırayla incelenmiĢ, yazma 

nüshadaki sıra takip edilmemiĢtir. 

3.1. Dinî-Tasavvufi Semboller 

Bu baĢlık altında dini-tasavvufî semboller kapsamında sırasıyla melekler, peygamberler, 

kıyamet, dini yapılar, abdest, ibadet, Kur‟ân sûreleri ve tasavvufla ilgili sembollere yer 

verilecektir. 

3.1.1. Meleklerle Ġlgili Semboller 

Azrail 

Her kim rüyasında Azrail görse, hoĢ ve açık yüzlü olur. Bu rüyayı gören kiĢinin ölümü 

Ģehadet birle olur. Eğer Azrail‟i melül, mahzun görse o kiĢinin ölümü zor ve tevbesiz olur. 

Eğer Azrail‟i canını alırken görse o kiĢinin ömrü uzun olur. 

Cebrail 

Her kim rüyasında Cebrail görse, her ne muradı var ise ona eriĢir. Ve bütün iĢleri yürür, 

yoluna girer. Ve bunlarla beraber ilim de öğrenir. 

Firişteh 

Her kim rüyasında firiĢteh (melek) görse veya firiĢtehlerin kendisine selam verdiğini görse 

o kiĢinin dini sağlam olur. 

İblis 

Her kim rüyasında iblis görse, dinsiz ve utanmaz kiĢi rüya sahibine düĢman olur. 

İsrafil 

Her kim rüyasında Ġsrafil görse, o kiĢinin ömrü uzun olur. Eğer Ġsrafil‟i surunu ağzında 

görürse o Ģehrin beyi adil ve ibadet ve itaat edici olur. O Ģehirde rahatlık olur. 

Mikail 

Her kim rüyasında Mikail görse, o kiĢinin malı çok olur. Ve o yıl yağmur çok yağar. 
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Peri 

Her kim rüyasında peri görse, yalan söyler. Bununla beraber batıl iĢlerle uğraĢır. 

Tablo 3.1. Meleklerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Azrail Açık yüzlü, ölümü Ģehadetle 

ve ömrü uzun olur. 

Hayır ve Ģerdir. 

Cebrail Muradına eriĢir, iĢleri yürür 

ve ilim öğrenir. 

Hayırdır. 

FiriĢteh Dini sağlam olur. Hayırdır. 

Ġblis DüĢmandır. ġerdir. 

Ġsrafil Ömrü uzun ve Ģehrin 

hükümdarı adil olur. 

Hayırdır. 

Mikail Mal ve yağmurdur. Hayırdır. 

Peri Yalan ve batıl iĢtir. ġerdir. 

3.1.2. Peygamberlerle Ġlgili Semboller 

Her kim rüyasında Âdem Peygamber‟i görse, büyük ululuğa eriĢir. Ġbrahim Peygamber‟i 

görse, üzerine kapalı olan bütün kapılar açılır. Ġsa Peygamber‟i görse, mutluluk o kiĢiye 

yüz tutar. Muhammed Mustafa‟yı görse, her ne muradı, dileği var ise gerçekleĢir. Musa 

Peygamber‟i görse, düĢmanı çok olur. Bununla beraber zaferi çabuk bulur. Süleyman 

Peygamber‟i görse, ululuk bulur. Yakup ve Yusuf Peygamberleri görse kaygıya düĢer. 

Tablo 3.2. Peygamberlerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Âdem Peygamber Büyük ululuktur. Hayırdır. 
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Tablo 3.2. (devamı) Peygamberlerle ilgili semboller 

Ġbrahim Peygamber Kapalı kapılar açılır. Hayırdır. 

Ġsa Peygamber Mutluluktur. Hayırdır. 

Muhammed Mustafa 

(s.a.v) 

Muradı hâsıl olur. Hayırdır. 

Musa Peygamber DüĢman ve zaferdir. Hayır ve ġerdir. 

Süleyman Peygamber Ululuktur. Hayırdır. 

Yakup ve Yusuf 

Peygamberler 

Kaygıdır. ġerdir. 

3.1.3. Kıyametle Ġlgili Semboller 

Arş 

Her kim rüyasında arĢ görse devlete eriĢir. 

Deccal 

Her kim rüyasında deccal görse, o Ģehirde fitne çok olur. 

Hesap ve Kıyamet  

Her kim rüyasında hesap ve kıyamet görse belalardan emin olur. 

Levh-i Mahfuz  

Her kim rüyasında levh-i mahfuz görse, izzet ve devlet bulur. 

Sırat ve Terazi  

Her kim rüyasında sırat ve terazi görse görülen Ģehrin padiĢahı gayet adil olur. 

Tamu 

Her kim rüyasında Tamu (cehennem) görse Allah Te‟âlâ‟dan o kiĢiye gazap, öfke gelir. 

Rüyayı gören kiĢinin günahından tevbe etmesi gerekir. Eğer Tamu‟dan yemek yeyip 

çıkarsa o kiĢinin eline haram mal geçer ve kaygıdan kurtulur. 
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Uçmağ 

Her kim rüyasında Uçmağ (cennet)‟a girse Ģad olur ve belalardan kurtulur. KiĢi eğer 

Uçmağ‟dan çıktığını görse elinden mal çıkar. 

Tablo 3.3. Kıyametle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

ArĢ Devlettir. Hayırdır. 

Deccal Fitnedir. ġerdir. 

Hesap ve Kıyamet Beladan emin olmaktır. Hayırdır. 

Levh-i Mahfuz  Ġzzet ve devlettir. Hayırdır. 

Sırat ve Terazi Adil padiĢahtır. Hayırdır. 

Tamu Allah‟tan gazaptır. ġerdir. 

Uçmağ Beladan kurtuluĢtur. Hayırdır. 

3.1.4.  Dinî Yapılarla Ġlgili Semboller 

Hacerü‟l-Esved  

Her kim rüyasında elini hacerü‟l-esvedin üzerine koysa Allah Te‟âlâ o kiĢiye hac ziyareti 

yapmayı nasip eder. ġayet elini hacerü‟l-esvedden çekerse dini içinde bir bid‟at iĢ yapar. 

Kâbe  

Her kim rüyasında Kâbe‟den bir nesne aldığını görse, padiĢahtan eline bir nesne girer. Eğer 

yüzünü Kâbe‟ye karĢı tuttuğunu görse o kiĢinin dini dürüst olur. Eğer rüyasında Kâbe 

yaptığını görse, ömrü uzun ve dini kuvvetli olur ve Tanrı‟nın emrini yerine getirir, eline 

mal geçer, düĢmanı kahreyler, büyük bir mertebe bulur. Bu rüyayı gören kiĢi köle ise azat 

olur. Eğer rüyasında Kâbe evlerini görse, o kiĢi ululuk ve vilayet bulur ve nimeti artar. Bu 

rüyayı gören kiĢi eğer kâfirse Müslüman olur. Eğer fasık ise tevbe eder. Eğer zindanda ise 

kurtuluĢ bulur ve dünyalığı çok olur. 
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Kendini Safa ile Merve Arasında 

Her kim rüyasında kendini Safa ile Merve arasında görse dindar olur ve dünyadan iman ile 

gider. 

Mescit 

Her kim rüyasında cuma mescidi veya mahalle mescidi görse iyiliğe, nimete ve devlete 

eriĢir ve din-i Ġslam‟ı artar. Eğer rüyasında mescit yaptığını görse, o Ģehrin ulularının hali 

güzel olur. Eğer kendisini mescit içinde ve sırtını mihraba yaslamıĢ bir Ģekilde görse, 

dünyalığı ve dini artar ve bütün felaketten kurtulup güvende olur. Eğer kendisini kavmiyle 

birlikte bir mescide girerken görse bir güzel kadın alır.  

Mescitte Çerağ Yandırmak 

Her kim rüyasında mescitte çerağ yandırdığını görse, delildir. Oğlu doğar, Allahu a‟lem. 

Minarede Beklemek-Yüksek Yerde Beklemek 

Her kim rüyasında minarede veya yüksek bir yerde beklediğini görse salih kiĢi ile ululuk 

bulur. Eğer rüyayı gören kiĢi fasık ise günahları aĢikâr olur. 

Minber-Minare  

Her kim rüyasında minber veya minareye çıktığını veya onları imaret eylediğini görse ulu 

mertebe bulur. Bu rüyanın bir anlamı daha vardır. Her kim rüyasında minber görse veya 

minbere çıksa, eğer ehli ise sultandan ululuk bulur. Eğer ehli değil ise yaramaz sözler 

söyler ve o sözlerden kendisine zarar gelir. Eğer padiĢah kavminden ise ululuk ve devlet 

bulur. Rüyada minare görmek de bu Ģekilde tevil edilmiĢtir. Ancak rüyasında minarenin 

yıkıldığını görse, o Ģehrin ulularının iĢ ve halleri harap olur. Minberin yıkıldığını görmek 

de aynı Ģekilde tevil edilmiĢtir.  

Musalla 

Her kim rüyasında musalla görse hacca gider. 

Tablo 3.4. Dini yapılarla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Hacerü‟l-Esved Hac ziyereti ve bid‟attir. Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.4. (devamı) Dini yapılarla ilgili semboller 

Kâbe Ödül, dürüstlük, uzun ömür 

ve kurtuluĢtur. 

Hayırdır. 

Safa ve Merve Dindarlık ve imandır. Hayırdır. 

Mescit Ġyilik, nimet ve devlettir. Hayırdır. 

Mecsitte Çerağ Yandırmak Oğuldur. Hayırdır. 

Minarede Beklemek Ululuk ve günahın 

olmasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Minber-Minare Mertebe, zarar ve harap 

olmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Musalla Hac ziyeretidir. Hayırdır. 

3.1.5. Abdestle Ġlgili Semboller 

Abdest Almak 

Her kim rüyasında abdest aldığını görse bela ve afetten emin olur ve ihtiyacı karĢılanır. 

Eğer aldığı abdest tam bir abdestse her neyi ümit ederse ümidine eriĢir. Bunla beraber iyi 

bir iĢi tamam eder. Eğer bir nesneyle abdest aldığını görse ve abdest o nesneyle tamam 

olsa, o kiĢi katı kaygıya uğrar ve derdinden kurtulur. 

Hamamda Gusül Eylemek 

Her kim rüyasında hamamda gusül eylediğini görse borcundan kurtulur. 

Havuzda Gusül Eylemek 

Her kim rüyasında havuzda gusül eylediğini görse derdinden kurtulur ve eğer hasta ise Ģifa 

bulur. 

Teyemmüm Almak 

Her kim rüyasında teyemmüm abdesti aldığını görse nimettir. 
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Tablo 3.5. Abdestle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Abdest Almak Emin olmak ve umduğuna 

eriĢmektir. 

Hayırdır. 

Gusül Eylemek Dertten ve borçtan 

kurtulmak ve Ģifadır. 

Hayırdır. 

Teyemmüm Almak Nimettir. Hayırdır. 

3.1.6. Ġbadetle Ġlgili Semboller 

Allah 

Rüyada Allah Te‟âlâ‟yı görmek, yedi türlü vech üzeredir. Birincisi bağıĢlanma, ikincisi 

rahmet, üçüncüsü nimet, dördüncüsü keramet, beĢincisi selamet, altıncısı tevbe ve Ġslam ve 

yedincisi ise gözü nurlu olmaktır. Danyal (a.s.) Ģöyle demiĢtir: “Her kim rüyasında Allah 

(c.c.)‟ı görse mü‟minler için izzet ve kuvvettir. Halifelere bahĢayıĢtır. Melekler için adl ve 

nazardır. Zahidler için ihlastır. Gaziler için Ģehadettir. Kullar için azad olmaktır. Esirler 

için Ġslam‟dır.” Ġbn Sirin ise Ģöyle demektedir: “Her kim rüyasında Allah (c.c.)‟ı görse 

cennete yakın olur. Ve cümle dertten, kederden kurtulup zengin olur. Cehennem azabından 

emin, güvende olur. Bu rüyayı eğer kâfir görse mü‟min olur. Eğer fasık kimse görse tevbe 

edip tevfik bulur. Eğer zalim padiĢah veya kadı görse adil olurlar. Eğer bazirgan görse 

eline helal mal gelir. Eğer yoksul kiĢi görse zengin olur. Bu rüyanın görüldüğü Ģehre bela 

ve afet gelmez. Her kim rüyasında Tanrı görse, bütün hilelerden ve korkulardan emin olur 

ve azaptan, afetten, beladan, kıtlıktan, kederden dünyada ve ahirette emin olur. 

Hacceylemek 

Her kim rüyasında hacceylediğini görse büyük bir hayır iĢler. Rüyayı gören kiĢi eğer fasık 

ise suçlama ve aĢağılama bulur. Eğer hacca vardığını görse, padiĢah ise adil olur, ayrık 

kavim ise adaleti çok olur, hasta ise Ģifa bulur, dertli ise derdinden kurtulur, fakir ise 

zengin olur. Eğer haccettikten sonra geri döndüğünü görse, ömrü uzun olur. Eğer kendisine 

hac vacip olsa ama hacca gitmediğini görse, emanete ihanet eder. Her kim rüyasında 
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kendisini harem içinde görse, dünya dertlerinden emin olur ve nimet, ululuk ve vilayet 

bulup maksuduna eriĢir. Ayette Ģöyle buyrulmuĢtur “… oraya giren güvende olur.”
55

 

Hutbe Okumak 

Her kim rüyasında hutbe okuduğunu görse bu iĢe layık ise namaza gelir. Eğer layık değil 

ise dert ve kaygı bulur. 

İhram Bağlanmak 

Her kim rüyasında ihram bağlandığını görse tevfik ve rahatlık bulur ve dini temiz olup 

bütün dertlerinden kurtulur. Bununla beraber düĢman üzerine zafer bulur. Rüyayı gören 

kiĢi eğer müfsit ise korkuya uğrar. 

Kamet Getirmek 

Her kim rüyasında kamet getirdiğini görse hacca gider. 

Karanlıkta Dua Kılmak 

Her kim rüyasında karanlıkta dua ettiğini görse kaygıdan kurtulur ve muradına eriĢir. Önce 

sağ tarafına selam verdiğini görse, zor iĢleri kolaylaĢır. Her kim rüyasında Allah 

Te‟âlâ‟dan bağıĢlanmayı dilese, Hak Te‟âlâ o kiĢiye mal ile oğul verir. 

Kurban Eylemek 

Her kim rüyasında deve, katır veya koyun kurban eylese delildir, köle azat eder. Eğer 

zindanda ise kurtuluĢ bulur, borçlu ise borcundan kurtulur, fakir ise zengin olur, dertli ise 

derdinden kurtulur, hac niyeti varsa Tanrı nasip eder, düĢman üzerine zafer bulur, eğer 

hasta ise Ģifa bulur. Her kim rüyasında kurban uğurladığını görse büyük bir yalan söyler ve 

dini eksik olur. Eğer hasta birinin kurban için koyun boğazladığını görse eceli yakındır. 

Canı için büyük bir kurban eylemesi gerekir. Her kim rüyasında bayram için deve, koyun 

veya sığır kurban eylese dert ve kaygıdan kurtulur, ahirette maksuduna eriĢir. 

Namaz Kılmak 

Her kim rüyasında namaz kılmak için mescide girdiğini görse, o kiĢi iki cihanda da aziz 

olur. Eğer namazı dürüst bir Ģekilde kılarsa her ne ihtiyacı varsa reva olur. Eğer musalla 

üzerinde namaz kıldığını görse, o kiĢinin rızık kapısı açılır ve iki cihanda da aziz olur. Her 

kim doğu yönünde namaz kılsa, o kiĢinin dini fena olur ve daimi zahmete girer. Bununla 
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beraber o kiĢi günah iĢlemiĢtir, tevbe etmesi gerekmektedir. Her kim Yahudilerin 

kıblesinden tarafa namaz kılsa, büyük bir günah iĢler. Eğer arkasını kıbleye dönerek namaz 

kılsa, yalan yemin eder ve büyük günah iĢler. Eğer Müslümanların kıblesinden tarafa 

namaz kılsa ihtiyaçları yerine gelir ve ümidine eriĢir. Ve hiç ummadığı bir yerden eline 

dünyalık girer ve dertten kurtulur. Her kim rüyasında cemaatle sabah namazı kılsa veya 

kılarken görse, o kiĢi iki cihanda da aziz olur ve gönlünün muradına eriĢir. Eğer öğle 

namazı kıldığını görse, korkularından emin olur, düĢmana zafer bulur, hasta ise Ģifa bulur, 

fakir ise zengin olur, misafir ise selametle vatanına ulaĢır. Eğer ikindi namazını kıldığını 

görse, borçlarından veya yoksulluktan kurtulur. Eğer akĢam namazı kıldığını görse, eĢi 

olur ve muamele eder veya düĢman ile dostluk kurup, mutluluk bulur. Eğer yatsı namazı 

kıldığını görse, muradına eriĢir ve isteği hâsıl olur. Eğer beĢ vakit namazı cemaatle 

kıldığını görse, Ģadilik bulup ümit ettiği Ģeye eriĢir, korkularından güvende olur ve düĢman 

üzerine zafer bulur. Eğer yanın yatıp namaz kıldığını görse, hasta olur. Eğer bağda ve 

bostanda namaz kıldığını görse, tevbe ve tevfik bulur. Eğer ekin içinde namaz kıldığını 

görse, borçlarından kurtulur. Cemaatle namaz kıldığını görse ve kıldığı namazın rükû‟, 

sücud ve ku‟udu tam olsa, saadet bulur. Namaz kıldığını ve bir kavimle oturduğunu görse, 

nimet ve saadet içinde olur. Kâbe damının üstünde namaz kıldığını görse, Allah korusun 

imansız gider. Namaz kıldığını görse, ulu kiĢilerden menfaat bulup hürmete eriĢir. Her kim 

tahiyyata oturduğunu görse, dertlerinden kurtulur ve ihtiyaçları giderilir. 

Oruç Tutmak 

Her kim rüyasında oruç tuttuğunu görse Ģeref ve izzet bulur. Her kim rüyasında 

akĢamleyin orucunu bozsa helal nimet kazandığı bir iĢi olur ve Hak Te‟âlâ ihtiyaçlarını 

giderir ve dünya ve ahirette emin olur. 

Put ve Haç 

Her kim rüyasında put ve haç görse yaramazdır. 

Rüku‟Eylemek 

Her kim rüyasında rüku‟ eylediğini görse ihtiyacı reva olur ve dini de pak, temiz olur. 

ĠĢleri yürür. 

Sadaka Vermek 

Her kim rüyasında sadaka verdiğini görse eğer âlimse ilmi artar, padiĢah ise padiĢahlığı 

artar, bezirgân ise malı artar, fakir ise zengin olur, bütün muradına eriĢir. 
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Secde Eylemek 

Her kim rüyasında secde eylediğini görse Tanrı‟ya yakın olur. Eğer dağ baĢında secde 

eylediğini görse ululuğa eriĢir. Eğer duvar üzerinde secde eylediğini görse ululara horluk 

eriĢir. 

Tekbir, Tahlil, İstiğfar Kılmak 

Her kim rüyasında tekbir, tahlil ve istiğfar kıldığını görse hayır, mutluluk ve berekettir.  

Tespih Okumak 

Her kim rüyasında tespih okuduğunu görse kati derttir. Eğer lailaheillah dediğini görse 

mutluluktur. Bununla beraber dertlerinden kurtulur ve ölümü Ģehadet üzere olur. Eğer 

allahuekber dediğini görse, düĢman üzerine zafer bulur ve muradına eriĢir. Her kim 

rüyasında elhamdülillah dediğini görse, Hak Te‟âlâ‟ya Ģükreder. Kuvvet, mal ve güç bulur. 

Zekât Vermek 

Her kim rüyasında zekât verdiğini görse ihtiyaçları karĢılık bulur ve dertten kurtulup, 

korktuklarından emin olur. 

Tablo 3.6. Ġbadetle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Allah Genel olarak iyidir. Hayırdır. 

Hacceylemek   

Hutbe Okumak Namaz, dert ve kaygıdır. Hayır ve Ģerdir. 

Ġhram Bağlanmak Tevfik, rahatlık, dertten 

kurtulmak, zafer ve 

korkudur. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kamet Getirmek Hac ziyaretidir. Hayırdır. 

Dua Etmek Kaygıdan kurtulmak, murat, 

mal ve oğuldr. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.6. (devamı) Ġbadetle ilgili semboller 

Kurban Delil, köle azat etmek, 

kurtuluĢ, dertten ve borçtan 

kurtulmak, zenginlik, hac, 

zafer, Ģifa, yalan, dinin 

eksik olması, ecel ve 

maksuda eriĢmektir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Namaz Kılmak Aziz olmak, ihtiyacın 

karĢılanması, rızık, dinin 

fena olması, zahmet, tevbe, 

günah, dertten kurtulmak, 

emin olmak, zafer, Ģifa 

zenginlik, vatana ulaĢmak, 

borçtan kurtulmak, 

mutluluk, hastalık ve 

imansız gitmektir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Oruç Tutmak ġeref, izzet, helal nimet, 

ihtiyaçların giderilmesi ve 

eminliktir. 

Hayırdır. 

Put ve Haç Yaramazdır. ġerdir. 

Rüku‟ Eylemek Dini pak ve ihtiyacı reva 

olur. 

Hayırdır. 

Sadaka Vermek Ġlim, padiĢahlık, murat ve 

maldır. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.6. (devamı) Ġbadetle ilgili semboller. 

Secde Eylemek Tanrı‟ya yakınlık ve 

ululuktur. 

Hayırdır. 

Tekbir, Tahlil, Ġsiğfar Hayır ve mutluluktur. Hayırdır. 

Tespih Mutluluk, zafer, Ģehadet, 

murat, Ģükür ve maldır. 

Hayırdır. 

Zekât Vermek Ġhtiyaçları hâsıl olur ve 

dertten kurtulup emin olur. 

Hayırdır. 

3.1.7. Kur’an Sureleriyle Ġlgili Semboller 

A‟raf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında A‟raf sûresi okuduğunu görse duası kabul olur ve düĢman üzerine zafer 

bulur. 

Abese Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Abese sûresi okuduğunu görse zekât ve sadakayı çok verip çok namaz 

kılar, mazlum olur ve istekleri hâsıl olur. 

Ahkaf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ahkaf sûresi okuduğunu görse, Allah Te‟âlâ‟nın acayibinden birçok 

nesne açık, aĢikâr olur ve istekleri yerine gelir. 

Ahzab Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ahzab sûresi okuduğunu görse, iyi bir zahit olur. 

Âl-i İmrân Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Âl-i Ġmrân sûresi okuduğunu görse halk içinde sevgili olur. 

Amme Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Amme (Nebe) sûresi okuduğunu görse iyi bir ad kazanır ve mutlu olur. 

Dünya ve ahirette iĢleri iyi olur. 
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Ankebut Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ankebut sûresi okuduğunu görse doğru tevili, manası budur ki 

Tanrı‟nın emânında, emniyetinde olur. 

Ayete‟l-Kürsi Okumak 

Her kim rüyasında Ayete‟l-Kürsi okuduğunu görse bütün belalardan emin olur ve hasta ise 

Ģifa bulur, Allahu a‟lem. 

Bakara Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Bakara sûresi okuduğunu görse ömrü uzun olur. 

Benî İsrail Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Benî Ġsrail (Ġsra) sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ ve insanlar katında 

has, temiz olur. 

Buruc Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Buruc sûresi okuduğunu görse ilm-i nücum (astronomi) okur ve felek 

seyrinden haberdar olur. 

Câsiye Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Casiye sûresi okuduğunu görse ziyankar ve uygun olmayan iĢleri çok 

yapar, Allah korusun, tevbe etmesi gerekir. 

Cuma Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Cuma sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ rahmet eder ve bütün iĢleri 

yoluna girer, dünyada ve ahirette murat ve isteklerine eriĢir. 

Duhan Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Duhan sûresi okuduğunu görse maldır, kati surette olur. 

Elem Neşrah Leke Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Elem NeĢrah Leke (ĠnĢirah) sûresini okuduğunu görse gönlü iman nuru 

ile dolar. 

Elem Tera Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Elem Tera (Fil) sûresi okuduğunu görse dünyada değersiz olur. 
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El-Hakka Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında El-Hakka sûresi okuduğunu görse çok iyilik görür ve sayısız malı olur 

ve isteği hâsıl olur. 

El-Hâkümü Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında El-Hâkümü sûresi okuduğunu görse dini dürüst olur. 

El-Kâri‟a Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında El-Kâri‟a sûresi okuduğunu görse dünya o kimsenin gözünde değersiz 

olur. 

El-Kehf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında El-Kehf sûresi okuduğunu görse rızkı geniĢ, huyu güzel ve ömrü uzun 

olur. 

En‟am ve A‟raf Sûreleri Okumak 

Her kim rüyasında En‟am ve A‟raf sûrelerini okuduğunu görse duası kabul olur ve düĢman 

üzerine zafer bulur. 

Enbiyâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Enbiyâ sûresi okuduğunu görse peygamber sevabı bulur. 

Enfal ve Tevbe Sûrelerini Okumak 

Her kim rüyasında Enfal ve Tevbe sûrelerini okuduğunu görse tevbe etmeden dünyadan 

gitmez. 

Eraeyte Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Eraeyte (Mâun) sûresi okuduğunu görse namaz kılmaya ehil olur. 

Er-Rahman Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Er-Rahman sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseye rahmet 

eder ve dünya ve ahiret azabından emin olur. 

Fâtır Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Fâtır sûresi okuduğunu görse yolu doğru olur ve melekler o kiĢi için 

bağıĢlanma dilerler. 
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Fâtiha Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Fâtiha sûresi okuduğunu görse ümmü‟l-mesânîdir, o kimseye yedi 

cehennem haram olur. 

Felak ve Nas Sûrelerini Okumak 

Her kim rüyasında Felak ve Nas sûrelerini okuduğunu görse yaratılmıĢların vesvese 

Ģerrinden emin olur. 

Furkan Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Furkan sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ Müslümanlar tevbesi verir 

ve her ne ihtiyacı varsa karĢılık bulur. 

Gâşiye Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında GâĢiye sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseyi ilim ve fıkıhta 

mahir eder ve evliya derecesinde olur. 

Hacc Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Hacc sûresi okuduğunu görse hacca gider. 

Hadid Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Hadid sûresi okuduğunu görse nimet ve çok menfaat bulur ve isteği 

hâsıl olur. 

Haşr Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında HaĢr sûresi okuduğunu görse iyilerden ve makbullerden olur ve iyilerle 

birlikte hasrolunur. 

Hel Etâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Hel Etâ (Ġnsan) sûresi okuduğunu görse perhizkâr (sakınan), sadaka 

veren ve hayırlı olur. Allah Te‟âlâ o kimseyi bağıĢlaya. 

Hucurat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Hucurat sûresi okuduğunu görse kendi yakınlarına ulaĢır, iyiliği adet 

haline getirir ve toplum ona Ģükreder. 

İhlas Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġhlas sûresi okuduğunu görse Ģeytanın aldatmasından emin olur. 
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İkra Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġkra (Alak) sûresi okuduğunu görse Tanrı‟ya yakın olup rahatlık bulur. 

İkterabe Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġkterabe (Enbiya) sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ dergâhına çok 

itaat, kulluk eder ve kabul olur. 

İnfitar Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġnfitar sûresi okuduğunu görse sultanlarla tanıĢır ve sultanlardan çok 

iyilik görür. 

İnnâ A‟taynâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġnnâ A‟taynâ (Kevser) sûresi okuduğunu görse kıyamette kevser 

havuzundan Ģarap içer. 

İnnâ Enzelnâhu Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġnnâ Enzelnâhu (Kadir) sûresi okuduğunu görse Tanrı‟ya yakın olur. 

İnnâ Erselnâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġnnâ Erselnâ sûresi okuduğunu görse mütevazı kimselerden olur ve çok 

hayır iĢler, isteği hâsıl olur. 

İnnâ Fetehnâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġnnâ Fetehnâ (Fetih) sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kiĢiye 

ganimet verir, iyi amelde olur ve Allah Te‟âlâ o kiĢiye rahmet eder. 

İnşikak Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında ĠnĢikak sûresi okuduğunu görse ilim sahibi olur ve halktan ve ululardan 

iyilik, güzellik görüp halef (ardından gelen) oğlu olur. 

İzâ Câe Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġzâ Câe (Nasr) sûresi okuduğunu görse düĢman üzerine zafer bulur ve 

düĢmanını kahreyler. 

İzâ Zülzile Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ġzâ Zülzile (Zilzal) sûresi okuduğunu görse hayır iĢler. 
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Kad Efleha‟l-Mü‟minun Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Kad Eflaha‟l-Mü‟minun (Mü‟minun) sûresi okuduğunu görse 

mü‟minler iyilikle kurtuluĢ bulur. 

Kaf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Kaf sûresi okuduğunu görse güzel ameller eder ve halk içinde güzel 

sıfatlarla meĢhur olur. 

Kasas Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Kasas sûresi okuduğunu görse âlim olur. 

Kul Ûhiye ve Müzzemmil Sûrelerini Okumak 

Her kim rüyasında Kul Ûhiye (Cin) ve Müzzemmil sûrelerini okuduğunu görse oruç tutan 

olup gece gündüz kıyamda ve Ģükreden olur. 

Kul Yâ Eyyuhâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Kul Yâ Eyyuhâ (Kâfirun) sûresi okuduğunu görse dünyada büyük, ulu 

olur. 

Kuvvirat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Kuvvirat (Tekvir) sûresi okuduğunu görse doğu seferine gider ve eğer 

âmil ise yaptığı iĢten gururlanır. 

Lâ Uksimu Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Lâ Uksimu (Kıyamet) sûresi okuduğunu görse doğru ve yanlıĢ yere 

yemin etmekten sakınır. 

Lâ Uksimu Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Lâ Uksimu (Beled) sûresi okuduğunu görse nereye giderse günü geniĢ 

olur. 

Lem Yekun Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Lem Yekun (Beyyine) sûresi okuduğunu görse arı, temiz ve dindar olur 

ve Müslüman olur, Tanrı o kimseden razı olur. 

Liîlâfi Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Liîlâfi (KureyĢ) sûresi okuduğunu görse belalardan emin olur. 
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Maide Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Maide sûresi okuduğunu görse kendisine beklemediği, ummadığı bir 

yerden rızık verilir. 

Meryem Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Meryem sûresi okuduğunu görse Âdem Peygamber adıyla bile olur. 

Muhammed Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Muhammed sûresi okuduğunu görse kıyamet gününde Hazret-i 

Resulallah‟ın sancağı altında haĢrolur ve Hazret-i Resulallah‟ın Ģefaat ve rahmetine nail 

olur. 

Mutaffifin Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mutaffifin sûresi okuduğunu görse Müslümanlıkta, terazide, ölçekte ve 

mezhepte doğrudan yana olur. 

Mü‟min Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mü‟min sûresi okuduğunu görse güzel haberler alır. 

Mücadele Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mücadele sûresi okuduğunu görse düĢmanlık eder. Farklı mezhepli 

kiĢileri kahredip zafer bulur. 

Müddessir Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Müddessir sûresi okuduğunu görse sevabı çok olur ve ihtiyacı hâsıl 

olur. 

Mülk Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mülk sûresi okuduğunu görse padiĢah olur ve çok mal bulur ve istekleri 

hâsıl olur. 

Mümtehine Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mümtehine sûresi okuduğunu görse düĢmanlarla sulh olur, hoĢ geçer ve 

tehlikeden emin olur. 
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Münâfikun Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Münâfikun sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseyi 

münafıklardan üstün tutar ve muradı hâsıl olur. 

Mürselat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Mürselat sûresi okuduğunu görse rızkı bol olur, anne-babası o kimseden 

razı olur ve isteği hâsıl olup mutlu olur. 

Neml Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Neml sûresi okuduğunu görse her iĢi kolay olur. 

Nisa Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Nisa sûresi okuduğunu görse eline miras geçer. 

Nun Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Nun (Kalem) sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ akıl ve ilmini 

geniĢletir ve kötü iĢlerden saklar. 

Nur Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Nur sûresi okuduğunu görse hak ve batılı seçer. 

Rum Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Rum sûresi okuduğunu görse bağlı iĢleri açılır. 

Sad Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Sad sûresi okuduğunu görse büyük bir mülke eriĢir. 

Saff Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Saff sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ yolunda cihad ve gaza edip 

muzaffer olur. 

Saffat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Saffat sûresi okuduğunu görse hayır ve bereket bulur. 

Se‟ele Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Se‟ele (Me‟âric) sûresi okuduğunu görse çok oruç tutup sabırlı olur. 
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Seba Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Seba sûresi okuduğunu görse acayipler görür. 

Sebbih Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Sebbih sûresi okuduğunu görse iki cihanda da iyiliklerle meĢhur olur. 

Secde Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Secde sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ Hazretleri‟ne yakın olur. 

Şu‟arâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında ġu‟arâ sûresi okuduğunu görse bütün sorunları hallolur. 

Tâhâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Tâhâ sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ Hazreti‟ne yakın olur. 

Tahrim Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Tahrim sûresi okuduğunu görse haramlardan sakınıp, çekinir. Ta ki 

selamet bulsun. 

Talak Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Talak sûresi okuduğunu görse ululardan olur ve biriyle düĢmanlık eder 

veya hanımını boĢar. 

Tarık Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Tarık sûresi okuduğunu görse tespih, tahlil ve Kur‟an‟ı çok okur ve 

namazlı olur. 

Tebbet Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Tebbet sûresi okuduğunu görse düĢmana zafer bulur. 

Teğâbün Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Teğâbün sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseyi hesaptan, 

azaptan emin eyler. 

Vâkı‟a Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Vâkı‟a sûresi okuduğunu görse önde gelenlerden ve itaat edenlerden 

olur. 
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Ve‟d-Duhâ Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟d-Duhâ sûresi okuduğunu görse yoksula çok sadaka verir. 

Ve‟l-Âdiyat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟l-Âdiyat sûresi okuduğunu görse gaza, cihat eder. 

Ve‟l-Asr Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟l-Asr sûresi okuduğunu görse kötü iĢlerine tevbe eder. 

Ve‟l-Fecr Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Vel‟-Fecr sûresi okuduğunu görse canını kolaylıkla verir. 

Ve‟l-Leyl Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟l-Leyl sûresi okuduğunu görse zahmet, eziyet çeker ve sonra 

muradına eriĢir. 

Ve‟n-Nâzi‟at Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟n-Nâzi‟at sûresi okuduğunu görse gönlünden mekr (kötülük) ve 

nifak gider ve yakîn (kesin bilgi) hâsıl olur. 

Ve‟n-Necm Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟n-Necm sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ dergâhında rütbe ve 

makam verir ve rüyayı gören kiĢiye erkek evlat nasip eder. 

Ve‟ş-Şems Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟Ģ-ġems sûresi okuduğunu görse akıbeti hayırla güzel olur. 

Ve‟t-Tîn Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟t-Tîn sûresi okuduğunu görse insanlar arasında iyi olur. 

Ve‟t-Tûr Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟t-Tûr sûresi okuduğunu görse Mekke veya Beytü‟l-Makdis‟te 

mücavir olur ve dileği gerçekleĢir. 

Ve‟z-Zâriyat Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Ve‟z-Zâriyat sûresi okuduğunu görse o yıl mübarek olur ve nimet çok 

olur. Vilayette bolluk, bereket olur ve cemaate rahmet eriĢir. 
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Veylün Likülli Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Veylün Likülli (Hümeze) sûresi okuduğunu görse dünyası az olur. 

Yasin Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Yasin sûresi okuduğunu görse yolu doğru olur. 

Yusuf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Yusuf sûresi okuduğunu görse gurbete gider, sonra devlet bulur. 

Zuhruf Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Zuhruf sûresi okuduğunu görse doğru sözlü, sözüne sadık ve iki 

cihanda da istekleri hâsıl olur. 

Zümer Sûresi Okumak 

Her kim rüyasında Zümer sûresi okuduğunu görse kıyamette cennet ehliyle birlikte olur. 

3.1.8. Tasavvufi Semboller 

Cübbe 

Her kim rüyasında cübbe görse veya giyse, kuvvet ve menfaattir. 

Destar, Şalvar, Mizar 

Her kim rüyasında destar, Ģalvar veya mizar görse evlilik, hizmetkâr ve kardeĢtir. 

Don (Elbise) Giymek 

Her kim rüyasında beyaz elbise giyse veya görse hürmet, yücelik ve murattır. YeĢil elbise 

nimet, yücelik ve dindar olmaktır. Zira cennet elbiseleri yeĢildir. Kızıl elbise düĢman ve 

savaĢtır. Ancak kadınların görmesi iyidir. Sarı elbise hastalıktır, sarı giyinmek âdetidir. 

Sarı elbise giyinmek kadınlar için iyidir ama erkekler için iyi değildir. Göğ elbise musibete 

uğramaktır. YeĢil veya mavi elbise ve sof giymek nimet, mertebe ve dini güzel olmaktır. 

Her kim rüyasında elbisesini yıkadığını görse derdinden kurtulur, mutlu olur ve günahına 

tevbe eder. Eğer yeni elbise giyindiğini görse mertebe sahibi olur. Bu rüyayı gören derviĢ 

ise zengin olur, zindanda ise kurtulur, hasta ise Ģifa bulur, bir Ģeyi kaybetmiĢ ise onu bulur. 

Bununla beraber bu rüya devlet niĢanıdır. 
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Edük (Kısa Çizme) 

Her kim rüyasında edük görse avrat alır, köle ve cariye sahibi olur ve düĢmanına zafer 

bulur. Rüyayı gören kiĢi kadın ise, Ģeref, zenginlik, murat ve belalardan emin olmaktır. 

Harir Giymek 

Her kim rüyasında harir (ipek) giyse eline çokça mal geçer ve büyük mertebeye ulaĢır. 

İmame 

Her kim rüyasında imame görse veya sarınsa yüce bir devlet, hürmet ve ululuk bulur. Eğer 

yeĢil imame görse veya sarınsa nimet, yücelik, mertebe ve dindar olmaktır. Zira cennet 

donları yeĢildir. Eğer büyük bir imame sarındığını görse ömrü uzun ve yüksek mertebe 

sahibi olur. 

Kuşak 

Her kim rüyasında elinde kuĢak olduğunu görse ululuktur ve rüya sahibinin oğlu olur. 

Tac 

Her kim rüyasında altınlı ve cevherli tac görse memleket ve saltanat bulur. 

Üsküf 

Her kim rüyasında üsküf (baĢlık, serpuĢ) görse veya giyinse üsküfün kıymeti kadar hürmet 

ve mertebe bulur. 

Nur 

Her kim rüyasında nur görse ömrünün sonuna kadar devletli olur. 

Tablo 3.7. Tasavvufla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Cübbe Kuvvet ve menfaattir. Hayırdır. 

Destar, ġalvar, Mizar, 

Gömlek 

Evlilik, hizmetkâr ve 

kardeĢtir. 

Hayırdır. 

Don (Elbise)   
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Tablo 3.7. (devamı) Tasavvufla ilgili semboller 

Edük Hanım, köle, cariye, zafer, 

Ģeref ve emin olmaktır. 

Hayırdır. 

Harir Mal ve mertebedir. Hayırdır. 

Ġmame Devlet, hürmek ve 

ululuktur. 

Hayırdır. 

KuĢak Ululuk ve oğuldur. Hayırdır. 

Tac Memleket ve saltanattır. Hayırdır. 

Üsküf Hürmet ve mertebedir. Hayırdır. 

Nur Devlettir. Hayırdır. 

3.2. Toplumla Ġlgili Semboller 

ÇalıĢmamızın bu bölümünde toplumla ilgili semboller, kiĢiler, mekânlar ve sosyal hayat 

ana baĢlıkları altında değerlendirilecektir. Sosyal hayatla ilgili semboller ise kendi 

içerisinde, yiyecek ve içecekler, elbiseler, meslekler, sanat, eĢyalar, aydınlanma araçları, 

mücevherler, tıp ve savaĢla ilgili semboller alt baĢlıklarıyla incelenecektir. 

3.2.1. KiĢilerle Ġlgili Semboller 

Âdem 

Her kim rüyasında çok adam görse adi giysi giyer, her gün mutluluk bulur ve temiz olup 

bütün iĢleri yolunda gider, ümidine eriĢir. 

Dev 

Her kim rüyasında dev görse, kötülüktür. Bununla beraber erlik nevmiz olmaktır. 

Halife, İmam, Âlim, Hatip, Müezzin 

Her kim rüyasında bunları görse malı ve hürmeti artar. Büyük bir isim sahibi ve meĢhur bir 

kiĢi olur. Her kim rüyasında hatip veya imam olsa eğer bu görevlere layık biri ise yücelik 

ve mutluluk bulur. Layık değil ise yaramazdır, tevbe ve yardım dilesin. Her kim rüyasında 
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beyaz elbise ile yan üzeri yatıp imamlık yaptığını görse büyük bir mertebeye ulaĢır. Her 

kim rüyasında imamlık yaptığını görse ululuğa eriĢir. 

Kadı 

Her kim rüyasında kadı görse hüküm sahibi olur. Eğer açık yüzlü bir kadı görse Tanrı o 

kiĢiden memnun olur. Kadının hüzünlü olduğunu görse Tanrı‟dan o kiĢiye bela eriĢir. 

Kadın 

Her kim rüyasında kadın görse cihandır. Eğer kadına sahip olduğunu görse dünyaya 

meĢgul olur. DonanmıĢ, gösteriĢli bir kadın görse eline çok fazla dünyalık girer. Eğer 

rüyasında kokan kadın ise oğlu doğar. Çirkin kokusuyla bir zorluğa uğrar. Bununla beraber 

umduğu haberleri alır. Her kim rüyasında börklü (baĢlıklı) kadın görse güzelliklerle 

karĢılaĢır ve eline mal geçer. Her kim rüyasında çirkin bir kadın görse dertli ve kaygılı 

olur. Eğer Müslüman bir kadın görse eline helal mal geçer. DonanmıĢ, güzel yüzlü bir 

kadın görse rüzgârı ve geçimi güzel olur, ne ihtiyacı varsa karĢılık bulur. Eğer görülen 

kadın çirkinse geçimi dar ve dertli olur, Allahu a‟lem. 

Karavaş (Cariye) 

Her kim rüyasında karavaĢ görse bulsa veya satın alsa hayır ve berekete eriĢir. Bununla 

beraber düĢmanını kahreyler ve gönlünün muradına eriĢir. Her kim rüyasında güzel yüzlü 

bir karavaĢ görse müjde, mutluluk, hayır, bereket, nimet ve rahatlık bulur. 

Kız 

Her kim rüyasında kız görse kesin dertli olur. 

Koca 

Her kim rüyasında koca görse ve evine girdiğini, selam verdiğini veya arkasından 

yürüdüğünü görse devlet ve nimet bulur ve maksuduna eriĢir. Her kim rüyasında yiğit bir 

koca olduğunu görse sağlık alametidir. 

Kul (Köle) 

Her kim rüyasında kul görse satın alsa veya bulsa müjde ve mutluluktur. 
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Oğlan 

Her kim rüyasında süt emen bir oğlan görse müjde gelir. Eğer oğlanı kendi yanında görse 

derde uğrar. Eğer bunların birini öldüğünü görse derdinden kurtulur. Eğer güzel yüzlü bir 

oğlan görse müjde için melektir. Çirkin yüzlü oğlan derttir. 

Rencur (Hasta, Dertli) 

Her kim rüyasında kendini rencur görse öyle bir iĢ yapar ki Tanrı o kiĢiden memnun 

olmasın. 

Tablo 3.8. KiĢilerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Âdem Adi giysi, mutluluk, 

temizlik, iĢlerin yolunda 

gitmesi, murat ve kötülüktür. 

Hayır ve Ģerdir. 

Dev Kötülüktür. ġerdir. 

Halife, Ġmam, Âlim, Hatip,  

Müezzin 

Mal, hürmet, mertebe, 

mutluluk, ululuk, tevbe ve 

yardımdır. 

Hayırdır. 

Kadı Hüküm, Tanrı memnuniyeti 

ve beladır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kadın Cihan, dünya meĢguliyeti, 

dünyalık, oğul, zorluk, 

haber, mal, güzellik, dert, 

kaygı ve dar geçimdir. 

Hayır ve Ģerdir. 

KaravaĢ Hayır, bereket, murat, zafer, 

müjde, nimet ve rahatlıktır. 

Hayırdır. 

Kız Derttir. ġerdir. 
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Tablo 3.8. (devamı) KiĢilerle ilgili semboller 

Koca Devlet, nimet, maksuda 

eriĢme ve sağlıktır. 

Hayırdır. 

Kul (Köle) Müjde ve mutluluktur. Hayırdır. 

Oğlan Müjde ve derttir. Hayır ve Ģerdir. 

Rencur Tanrı memnuniyetidir. Hayırdır. 

3.2.2. Mekânlarla Ġlgili Semboller 

Bostan 

Her kim rüyasında bostan görse sekiz anlamı vardır. Güzel oğlu olur, uğurlu hanım ve 

kardeĢ, güzel geçim ve yücelik, kuvvet ve gözü nurlu ve düĢmandan emin olmaktır. Her 

kim rüyasında bostan görse veya bostana girse veya bostandan yemiĢ yese zengin bir 

hanımla evlenir ve çok iyilik görür. 

Dam 

Her kim rüyasında kendini dam üzerinde görse ululuk bulup yüksek bir mertebeye ulaĢır. 

Eğer damdan dama geçtiğini görse bir mertebeden baĢka mertebeye geçer, Allahu a‟lem. 

Defile 

Her kim rüyasında defile görse, derttir. 

Değirmen 

Her kim rüyasında değirmen görse ululuk ve velayet bulur ve iyilik görür. Her kim 

rüyasında un öğüttüğünü ve evine götürdüğünü görse ulu bir kiĢiden eline helal lokma 

geçer, mutlu olur. Eğer değirmen taĢının kırıldığını görse değirmen sahibi ölür. 

Dehliz 

Her kim rüyasında dehliz görse hizmetkâr sahibi olur. 

Dükkân 

Her kim rüyasında dükkân görse veya dükkânda otursa çok nimete eriĢir ve adı bilindik 

birisinden iyilik görür. 
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Gûristan (Mezarlık) 

Her kim rüyasında gûristan (mezarlık) görse, günahına tevbe eder. 

Hamam 

Her kim rüyasında kendini hamamda görse kesin kaygıya düĢüp darlığa uğrar. Eğer 

rüyasında hamamın suyuna sahip olduğunu görse kesin hasta olur. Eğer güzel orta halli 

görse bağlı iĢleri yoluna girer. Her kim rüyasında hamamdan çıktığını görse derdinden 

kurtulur. 

Hendek 

Her kim rüyasında hendek görse düĢmanın Ģerrinden sakınması gerekir. 

Issız Yer 

Her kim rüyasında kendini ıssız bir yerde görse ve yolunu kaybetse kesin kaygıya düĢer. 

Her kim ıssız yerden geçtiğini görse beladan kurtulur, kötülükleri güzellikle atlatır. 

Kafes 

Her kim kendini kafeste görse kaygıya düĢer. 

Kale-Hisar 

Her kim rüyasında kale veya hisar görse düĢmanını kahreyler. Eğer kendini hisarda veya 

kalede görse düĢmandan emin olur, düĢman üzerine zafer bulur. Her kim rüyasında hisar 

ve kaleyi imaret etse isteklerine eriĢir ve düĢmanlar üzerine zafer bulur. 

Köşk 

Her kim rüyasında köĢk görse düĢmanlar üzerine zafer bulur. Eğer köĢke girdiğini görse 

velayet bulur ve insanlara emir ve yasakları gösterir. 

Kuyu 

Her kim rüyasında kuyu görse ilim ve zenginliktir. 

Nerdüban (Merdiven) 

Her kim rüyasında merdiven görse veya merdivene çıksa yüksek bir mertebeye eriĢir. 

Pazar 

Her kim rüyasında pazar görse mallı ve hayırlı biri olur. 
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Saman ve Samanlık 

Her kim rüyasında saman ve samanlık görse eline kolaylıkla mal geçer. Eğer samanı 

toplayıp bir dama çektiğini görse eline çok mal geçer. Bununla beraber cem eyler. Eğer 

samanın az olduğunu görse eline çok mal geçer. Kendini samanlıkta görse veya samanlığa 

sahip olsa zengin olur. 

Saray 

Her kim rüyasında saray görse sekiz anlamı vardır. Mal, güvenilirlik, güzel geçim, velayet, 

mutluluk, kuvvet, bütün iĢlerinin yolunda gitmesi ve rahat olmaktır. Her kim rüyasında 

kendini sarayda görse rüzgârı güzel olur. Eğer kendisinin sarayı olduğunu görse bağlı iĢleri 

yoluna girer ve çok mal sahibi olup muradına eriĢir, sultanla tanıĢır. 

Suffe 

Her kim rüyasında suffe görse büyük bir saray sahibi olur. 

 Şadırevan (Şadırvan) 

Her kim rüyasında Ģadırvan görse uzun ömürdür. 

Şehir 

Her kim rüyasında Ģehir görse dini tamam ve geçimi güzel olur. Her kim rüyasında Ģehrin 

hocalarıyla dost olduğunu görse eline çok mal geçer. Eğer kendini bir Ģehirde görse dini 

kuvvetli olur ve bütün muradına eriĢir. Bununla beraber düĢmanını kahreyler. 

Tuzlak 

Her kim rüyasında tuzlak görse cariye sahibi olur. 

Zindan 

Her kim rüyasında kendini zindanda görse kaygıya düĢer. Çünkü zindan zorluktur. 
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Tablo 3.9. Mekânlarla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Bostan Oğul, hanım, kardeĢ, geçim, 

yücelik, kuvvet, göz nuru ve 

düĢmandır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Dam Mertebedir. Hayırdır. 

Defile Derttir. ġerdir. 

Değirmen Ululuk, velayet, iyilik, helal 

lokma, mutluluk ve 

ölümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

Dehliz Hizmetkârdır. Hayırdır. 

Dükkân Nimet ve iyiliktir. Hayırdır. 

Gûristan Tevbedir. Hayırdır. 

Hamam Kaygı, darlık, hastalık, 

iĢlerin yoluna girmesi ve 

dertten kurtulmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Hendek DüĢmanın Ģerrinden 

sakınmaktır. 

ġerdir. 

Issız Yer Kaygı ve beladan 

kurtulmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kafes Kaygıdır. ġerdir. 

Kale-Hisar Zafer, eminlik ve murattır. Hayırdır. 

KöĢk Zafer ve velayettir. Hayırdır. 
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Tablo 3.9. (devamı) Mekânlarla ilgili semboller 

Kuyu Ġlim ve zenginliktir. Hayırdır. 

Nerdüban Mertebedir. Hayırdır. 

Pazar Mallı ve hayırlı biri 

olmaktır. 

Hayırdır. 

Saman/Samanlık Mal ve zenginliktir. Hayırdır. 

Saray Mal, güvenlik, güzel geçim, 

velayet, mutluluk, kuvvet, 

iĢlerin yoluna girmesi ve 

rahatlıktır. 

Hayırdır. 

Suffe Saraydır. Hayırdır. 

ġadırevan Uzun ömürdür. Hayırdır. 

ġehir Mal, murat, zafer, dini 

tamam ve geçimi güzel 

olmaktır. 

Hayırdır. 

Tuzlak Cariyedir. Hayırdır. 

Zindan Kaygıdır. ġerdir. 

3.2.3. Sosyal Hayatla Ġlgili Semboller 

3.2.3.1. Yiyecek ve Ġçeceklerle Ġlgili Semboller 

Âdem Başın Yemek 

Her kim rüyasında âdem baĢı yediğini görse iyidir. 

Âdem Etin Yemek 

Her kim rüyasında âdem eti yediğini görse gıybet eder. 
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Ağız 

Her kim rüyasında acı ağız görse veya yese piĢmanlıktır. Eğer tatlı ağız görse veya yese 

eline helal mal geçer. 

Arpa 

Her kim rüyasında arpa görse eline mal geçer. Eğer arınmıĢ arpa görse, hasta olur ve 

biriyle savaĢır. 

Ayı Sütü 

Her kim rüyasında ayı sütü görse kuvvet bulup düĢman üzerine zafer bulur. 

Bal 

Her kim rüyasında bal görse veya yese helal maldır. Allah Ģöyle buyurmuĢtur: “…süzme 

baldan ırmaklar.”
 56

 Eğer azıcık yediğini görse tatlı ise padiĢahtan eline mal geçer. 

Bununla beraber adalet ve insaf sahibi olur. 

Buğday 

Her kim rüyasında olmuĢ buğday baĢı biçtiğini görse dirliği iyi olur, çocuğu doğar ve 

doğan çocuğun ömrü uzun olur. Eğer buğdayı kuruttuğunu veya kurumuĢ buğday görse 

orada bulunan halk arasında kıtlık meydana gelir, Allahu a‟lem. 

Buğday Satın Almak 

Her kim rüyasında buğday satın aldığını görse makamdan düĢer ve ziyan olup, Allah‟tan 

uzaklaĢır ve çok zahmet çeker. 

Buğday Yemek 

Her kim rüyasında buğday yediğini görse eline mal ve nimet geçer. 

Canavar Yüreği Yemek 

Her kim rüyasında canavar yüreği yediğini görse mal toplar. 

Ciğerini Yemek 

Her kim rüyasında ciğerini yediğini görse eline hazine malı geçer. 
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Çakal Sütü 

Her kim rüyasında çakal sütü görse hanımı vesilesiyle eline dünyalık girer ve suçlamaya 

uğrar. 

Çetin Sütü 

Her kim rüyasında çetin sütü görse hasta olur veya birisiyle çekiĢir. 

Çuvalda Dane 

Her kim rüyasında çuvalda dane görse kıtlık olur. 

Darı 

Her kim rüyasında darı görse eline azıcık nesne geçer. 

Deve Sütü veya Porsuk Sütü 

Her kim rüyasında deve veya porsuk sütü görse eline sultandan mal geçer. Eğer deve sütü 

görse veya içse helal maldır. 

Ekin Ekmek 

Her kim rüyasında ekin ektiğini görse Tanrı‟ya tevekkül eder, eline helal mal geçer ve 

muradına eriĢir. 

Eşek Sütü 

Her kim rüyasında eĢek sütü görse mal ve nimettir. 

Eti Yenir Canavarların Sütünü 

Her kim rüyasında eti yenir canavarların sütünü görse veya birine verse veya kendisi içse 

düĢman üzerine zafer bulur ve eline mal geçer. 

Etmek (Ekmek) 

Her kim rüyasında ekmek bulsa ululuk ve vilayet bulur. Nimet, rahatlık ve dertten 

kurtulmaktır. Eğer kuru ekmek görse geçimi güzel olur. YumuĢak ekmek görse iyilik ve 

rahatlık bulur. Eğer kızmıĢ ekmek görse eline helal mal geçer ve derdinden kurtulur. Zira 

ekmekten daha iyi yiyecek yoktur. Eğer arpa ekmeği görse çok iyilik görür ve sakınan kiĢi 

olur. Fırında çok ekmek görse dini dürüst ve uzun ömürlü olur ve çocuğu doğar, mutlu 

olur. Allah Ģöyle buyurmuĢtur: “Ey Allah‟ım! Rabbimiz, gökten üzerimize bir sofra indir. 
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Ki o sofra bizim için öncemiz ve sonramız için bir bayram olur ve senden de bir ayet. Bizi 

rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın.
57

” 

Fuka İçmek 

Her kim rüyasında fuka içtiğini görse bir kiĢi tarafından eline mal ve köle geçer. 

Geyik Sütü 

Her kim rüyasında geyik sütü görse hanımının malından miras yer. 

Güvariş (Hazmı Kolaylaştırıcı) Yemek 

Her kim rüyasında güvariĢ yediğini görse iyidir. 

Hayvan Sütü 

Her kim rüyasında hayvanların sütünü görse veya sağsa helal maldır. Bunla beraber 

görülen veya sağılan süt kadar mal toplamaktır. 

Helva ve Kalan Tatlıları 

Her kim rüyasında helva ve kalan tatlıları görse veya yese eline helal mal geçer ve menfaat 

bulup muradına eriĢir. 

Kand, Nebat ve Şeker 

Her kim rüyasında kand, nebat veya Ģeker görse veya yese eline çok mal geçer. 

Kaplan Sütü  

Her kim rüyasında kaplan sütü görse açık bir Ģekilde düĢmandır. Bazıları da rüya sahibinin 

eline mal geçeceğini söylemiĢtir. 

Keçi Eti 

Her kim rüyasında evine keçi eti getirdiğini görse veya baĢka bir eve götürse, o eve üzüntü 

ve günah eriĢir. Ama keçi eti yediğini görmek derttir. 

Koyun Sütü 

Her kim rüyasında koyun sütü görse veya içse helal maldır. 

Kurt Sütü 

Her kim rüyasında kurt sütü görse zaferdir veya padiĢahtan kati korkudur. 
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Mevz (Muz) Yemek 

Her kim rüyasında mevz yediğini görse yüce bir kabileden güzel yüzlü bir hanım alır. 

Veya uzun ömürlü bir dost edinir. 

Nohut, Mercimek, Bakla 

Her kim rüyasında nohut, mercimek veya bakla görse, derttir. 

Ot İçmek 

Her kim rüyasında ot içtiğini görse tevbe etmesi gerekir. 

Peynir 

Her kim rüyasında peynir görse veya yese zengin olur, Allahu a‟lem. 

Pirinç 

Her kim rüyasında pirinç görse, eline çokça mal geçer. 

Sığır Sütü 

Her kim rüyasında sığır sütü görse helal maldır ve dini temiz olmaktır. Eğer hasta ise Ģifa 

bulup eline helal mal geçer. Bazıları da iyi amel ve hoĢ olmaktır demiĢtir. 

Susam 

Her kim rüyasında susam görse, eline çokça mal geçer. 

Şarap 

Her kim rüyasında tatlı Ģarap içtiğini görse mal, Ģifa, rahatlık ve nimettir. EkĢi Ģarap 

içtiğini görse kötüdür. Soğuk Ģarap içse dirliği iyi ve ömrü uzun olur. Her kim rüyasında 

sirkencübin, terângübin ve menekĢe Ģarabı ve bunlara benzer nesneler görse veya yese ilim 

ve menfaattir ve menfaati övülüp ömrü uzun, dirliği güzel olur. Ve çok ibadet yapar. 

Şire 

Her kim rüyasında Ģire sakladığını veya içtiğini görse eline emek verilmiĢ mal geçer. 

Tatlılar Yemek 

Her kim rüyasında tatlılar görse veya yese bol nimet sahibi olur. 
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Tilki Sütü 

Her kim rüyasında tilki sütü görse korkulara uğrar ve hasta olur, eline haram mal geçer 

veya hileye uğrar. 

Tuz 

Her kim rüyasında kara tuz görse eline helal mal ve dirhem geçer. Eğer beyaz tuz görse 

eline mal ve dirhem geçer. 

Tütün 

Her kim rüyasında tütün görse azaptır. 

Un 

Her kim rüyasında un görse, emeksiz maldır. 

Yoksula Ta‟am (Yemek) Vermek 

Her kim rüyasında fakir birisine yemek verdiğini görse derdinden kurtulur ve 

korkularından emin olur, ferahlık bulur. Eğer kafir birine bir Ģey verdiğini görse bir iĢte 

düĢmanına yardım eder. 

Yolda Dane Dökülmüş 

Her kim rüyasında yolda tane döküldüğünü görse, o tane ucuz olur. Eğer o tanenin çuvalda 

olduğunu görse, o tane kıtlık olur. 

Tablo 3.10. Yiyecek-içeceklerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Adem BaĢı Yemek Ġyidir. Hayırdır. 

Adem Eti Yemek Gıybettir. ġerdir. 

Ağız PiĢmanlık ve helal maldır. Hayır ve Ģerdir. 

Arpa Mal, hasta ve savaĢtır. Hayır ve Ģerdir. 

Ayı Sütü Zaferdir. Hayırdır. 
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Tablo 3.10. (devamı) Yiyecek-içeceklerle ilgili semboller 

Bal Helal mal, adalet ve insaftır. Hayırdır. 

Buğday Ġyi dirlik, çocuk, uzun ömür, 

kıtlık, zahmet, ziyan, mal ve 

nimettir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Canavar Yüreği Yemek Maldır. Hayırdır. 

Ciğer Yemek Hazine malıdır. Hayırdır. 

Çakal Sütü Dünyalık ve suçlamaya 

uğramaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Çetin Sütü Hastalık ve birisiyle 

çekiĢmektir. 

ġerdir. 

Dane Kıtlıktır. ġerdir. 

Darı Azıcık nesnedir. Hayırdır. 

Deve/Porsuk Sütü Helal maldır. Hayırdır. 

Ekin Tevekkül, helal mal ve 

murattır. 

Hayırdır. 

EĢek Sütü Mal ve nimettir. Hayırıdr. 

Eti Yenen Canavarların 

Sütü 

Zafer ve maldır. Hayırdır. 

Etmek (Ekmek) Ululuk, velayet, nimet, 

rahatlık, dertten kurtulmak, 

güzel geçim, mal, çocuk ve 

uzun ömürdür. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.10. (devamı) Yiyecek-içeceklerle ilgili semboller 

Fuka Ġçmek Mal ve köledir. Hayırdır. 

Geyik Sütü Mirastır. Hayırdır. 

GüvariĢ Yemek Ġyidir. Hayırdır. 

Hayvan Sütü Helal maldır. Hayırdır. 

Helva ve Kalan Tatlılar Helal mal, menfaat ve 

murattır. 

Hayırdır. 

Kand, Nebat, ġeker Maldır. Hayırdır. 

Kaplan Sütü DüĢman ve maldır. Hayır ve Ģerdir. 

Keçi Eti Üzüntü, günah ve derttir. ġerdir. 

Koyun Sütü Helal maldır. Hayırdır. 

Kurt Sütü Zafer ve padiĢahtan 

korkudur. 

Hayırdır. 

Mevz Yemek Güzel yüzlü hanım ve uzun 

ömürlü dosttur. 

Hayırdır. 

Nohut, Mercimek, Bakla Derttir. ġerdir. 

Ot Ġçmek Tevbe etmektir. Hayırdır. 

Peynir Zenginliktir. Hayırdır. 

Pirinç Maldır. Hayırdır. 

Sığır Sütü Helal mal, dini temiz olmak, 

Ģifa ve iyi ameldir. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.10. (devamı) Yiyecek-içeceklerle ilgili semboller 

Susam Maldır. Hayırdır. 

ġarap Mal, Ģifa, rahatlık, nimet, 

dirlik, uzun ömür, ilim, 

menfaat ve ibadettir. 

Hayırdır. 

ġire Emek verilmiĢ maldlır. Hayırdır. 

Tatlı Yemek Nimettir. Hayırdır. 

Tilki Sütü Korku, hastalık ve haram 

maldır. 

ġerdir. 

Tuz Helal mal ve dirhemdir. Hayırdır. 

Tütün Azaptır. ġerdir. 

Un Emeksiz maldır. Hayırdır. 

Yoksula Ta‟am Vermek Dertten kurtulmak, eminlik, 

ferahlık ve düĢmana 

yardımdır. 

Hayırdır. 

3.2.3.2. Elbiselerle Ġlgili Semboller 

Çorap 

Her kim rüyasında çorap görse, Ģeref, zenginlik, murat ve belalardan emin olmaktır. 

Giysi Yırtmak 

Her kim rüyasında giysi yırttığını görse, derttir. 

İbrişim Bezi ve Pamuk Bezi 

Her kim rüyasında ibriĢim veya pamuk bezleri görse, o kiĢinin eline hanım elinden mal 

girer. Allahu a‟lem. 
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İbrişim, Güllü ve Yünlü Pamuk 

Her kim rüyasında ibriĢim, güllü ve yünlü pamuk görse, sultanlar için mal ve nimettir. 

Sultanlar haricinde diğer kiĢiler için ise, insanlara düĢmanlık etmektir. 

Kürk Giymek 

Her kim rüyasında kürk giydiğini görse zenginlik, hürmet, yücelik, güzel geçim ve devlet 

bulur. Eğer yaz günlerinde kürk giydiğini görse derde uğrar ve gönlü sıkıĢır. KıĢ 

günlerinde giydiğini görse mal ve nimettir. Her kim rüyasında güzel giysi giyindiğini görse 

ve bu rüyayı gören kadın olsa evlenir 

Yağmurluk 

Her kim rüyasında yağmurluk görse veya giyse, hil‟at (Ģeref elbisesi) giyer, helal nimet ve 

devlet bulur. 

Tablo 3.11. Elbiselerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Çorap ġeref, zenginlik, murat ve 

eminliktir. 

Hayırdır. 

Giysi Yırtmak Derttir. ġerdir. 

ĠbriĢim ve Pamuk Bezi Maldır. Hayırdır. 

ĠbriĢim, Güllü ve Yünlü 

Pamuk 

Mal, nimet ve düĢmanlıktır. Hayır ve Ģerdir. 

Kürk Zenginlik, hürmet, yücelik, 

güzel geçim, devlet, dert, 

mal, nimet ve evliliktir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Yağmurluk Hil‟at, helal nimet ve 

devlettir. 

Hayırdır. 
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3.2.3.3. Mesleklerle Ġlgili Semboller 

Bostancı 

Her kim rüyasında bostancı görse, hazinedâr olur. 

Buğday Satıcı 

Her kim rüyasında buğday satıcı görse, kötü huya sahip olur. 

Cerrah 

Her kim rüyasında cerrah görse, iyi tedbir alır. 

Cevşen Eyleyici (Zırh Yapan) 

Her kim rüyasında cevĢen eyleyici (zırh yapan) görse, hayırlar ve mutlulukla bulur. 

Çulha 

Her kim rüyasında çulha görse sefere varır ve eline mal geçer. 

Def Çalıcı 

Her kim rüyasında def çalıcı görse, fesat iĢ yapar. 

Değirmenci 

Her kim rüyasında değirmenci görse, o kiĢiye insanlardan rızık eriĢir. 

Demirci 

Her kim rüyasında demirci görse veya demir iĢlese, kendisine zor iĢler gelir, dünyalığı 

artar ve o vilayetin sultanı kuvvetli olur. 

Etmekçi 

Her kim rüyasında etmekçi görse, o vilayetin sultanı adil olur. 

Fakçı (Tuzak Kuran) 

Her kim rüyasında fakçı görse, padiĢaha hizmetkâr olur. 

Hâce 

Her kim rüyasında hâce (hoca) görse, sefere çıkar. 

Kalkancı 

Her kim rüyasında kalkancı görse, kötülerden emin olur. 
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Kan Alıcı 

Her kim rüyasında kan alıcı görse, hoĢ tedbir alır. 

Kantar 

Her kim rüyasında kantar görse, hüküm kılıcı olur. 

Kasap 

Her kim rüyasında kasap görse ve o kasabı bilse ölüm meleğidir. Eğer rüyasında kasıtlı 

olarak kasaplık yapsa, bir hataya müptela (bağımlı) olur. Eğer uzakta kalmıĢ bir kasaptan 

et alsa ve evine götürse veya bir baĢka eve götürse, o eve gam ve günah eriĢir. 

Kılıççı 

Her kim rüyasında kılıççı görse, fasih (açık) dilli ve güzel olur. 

Kopuzcu 

Her kim rüyasında kopuzcu görse, yaratılmıĢlarla ve çok güzelliklerle geçim sürer. 

Kuyumcu 

Her kim rüyasında kuyumcu görse, namaz ehli olur. 

Nakkaş 

Her kim rüyasında nakkaĢ görse, yalancı olur. 

Nalinci 

Her kim rüyasında nalinci (takunya) görse, insanlar arasında dostluk bağlar. 

Panbukçu 

Her kim rüyasında panbukçu (pamukçu) görse, Ģeref sahibi olur. 

Paşmakçı 

Her kim rüyasında paĢmakçı (pabuç, çarık) görse, elinde hayrı çok olur. 

Rayhancı 

Her kim rüyasında reyhancı görse, hapse girer. 

Sarraf 

Her kim rüyasında sarraf görse, dünyaya meĢgul olur. 
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Sin Kazıcı 

Her kim rüyasında sin (mezar) kazıcı görse, hileye uğrar. 

Süñücü 

Her kim rüyasında sünücü (süngü, mızrak) görse, menfaate eriĢir. 

Sürme Satıcı 

Her kim rüyasında sürme satıcı görse, dini yolunda çalıĢır. 

Tabakçı 

Her kim rüyasında tabakçı görse, hırsı artar. 

Tabip 

Her kim rüyasında tabip görse, bir hayır iĢ yapar ve kefaret olur. 

Tabılcı 

Her kim rüyasında tabılcı (davulcu) görse, her iĢinde adil olur. 

Takyacı 

Her kim rüyasında takyacı (takkeci) görse, sultanın kullukçusu (hizmetkârı) olur. 

Terazi ve Tartıcı 

Her kim rüyasında terazi ve tartıcı görse, adaleti çok olur. 

Terzi 

Her kim rüyasında terzi görse, dağılmıĢ olan malı bir araya getirir. 

Tuzcu 

Her kim rüyasında tuzcu görse, sultanın yardımcısı olur. 

Uğru (Hırsız) 

Her kim rüyasında uğru görse, hasta olur. 

Yazıcı 

Her kim rüyasında yazıcı görse, hayrı çok olur. 
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Tablo 3.12. Mesleklerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Bostancı Hazinedar olmaktır. Hayırdır. 

Buğday Satıcı Kötü huydur. ġerdir. 

Cerrah Ġyi tedbirdir. Hayırdır. 

CevĢen Eyleyici (Zırh 

Yapan) 

Hayır ve mutluluktur. Hayırdır. 

Çulha Sefer ve maldır. Hayırdır. 

Def Çalıcı Fesat iĢtir. Hayırdır. 

Değirmenci Rızıktır. Hayırdır. 

Demirci Zor iĢ, dünyalık ve kuvvetli 

sultandır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Etmekçi Adil sultandır. Hayırdır. 

Fakçı (Tuzak Kuran) Hizmetkâr olmaktır. Hayırdır. 

Hace Sefedir. Hayırdır. 

Kalkancı Eminliktir. Hayırdır. 

Kan Alıcı HoĢ tedbirdir. Hayırdır. 

Kantar Hükümdür. Hayırdır. 

Kasap Ölüm meleği, mübtela 

olmak, gam ve günahtır. 

ġerdir. 

Kılıççı Fasih dil ve güzelliktir. Hayırdır. 
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Tablo 3.12. (devamı) Mesleklerle ilgili semboller 

Kopuzcu Geçimdir. Hayırdır. 

Kuyumcu Namaz ehlidir. Hayırdır. 

NakkaĢ Yalandır. ġerdir. 

Nalinci Dostluktur. Hayırdır. 

Panbukçu ġereftir. Hayırdır. 

PaĢmakçı Hayırdır. Hayırdır. 

Reyhancı Hapistir. Hayırdır. 

Sarraf Dünya meĢguliyetidir. ġerdir. 

Sin Kazıcı Hiledir. ġerdir. 

Sünücü Menfaattir. Hayırıdır. 

Sürme Satıcı Din yolunda çalıĢmaktır. Hayırdır. 

Tabakçı Hırstır. ġerdir. 

Tabip Hayır iĢ ve kefarettir. Hayırdır. 

Tabılcı Adil olmaktır. Hayırdır. 

Takyacı Sultana hizmetkâr olmaktır. Hayırdır. 

Terazi ve Tartıcı Adalettir. Hayırdır. 

Terzi Maldır. Hayırdır. 

Tuzcu Kargüzardır. Hayırdır. 

Uğru Hastalıktır. ġerdir. 

Yazıcı Hayırdır. Hayırdır. 
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3.2.3.4. Sanatla Ġlgili Semboller 

Cenk Çalmak 

Her kim rüyasında cenk çaldığını görse, günah iĢler. 

Divit 

Her kim rüyasında divit görse oğlu doğar. Bununla beraber mal ve cariye sahibi olur. 

Düdük, Def, Kanun, Kopuz 

Her kim rüyasında düdük, def, kanun ve kopuz görse veya bunları çalsa dertlerinden 

kurtulur. Kanun çalsa mutluluk bulur. 

Kalem 

Her kim rüyasında kalem görse zengin olur ve güzel bir hanımla evlenir. 

Kerpiç 

Her kim rüyasında kerpiç görse veya kesse mal toplar. 

Kiremit 

Her kim rüyasında kiremit görse derttir, Allahu a‟lem. 

Kitap Okumak veya Yazı Yazmak 

Her kim rüyasında kitap okuduğunu veya yazı yazdığını görse korktuğu Ģeylerden emin 

olur. 

Mushaf 

Her kim rüyasında mushaf görse gönlünün muradı gerçek olur ve dini kuvvetli olur. Ġtaate 

çaba gösterir. Eğer rüyasında mushaf bulsa veya bir köye bağıĢlasa zengin olur ve hikmet 

öğrenir. Bununla beraber ululuk bulup müjde alır, eline miras geçer ve hüküm sahibinden 

eriĢir. Allah Te‟âlâ Ģöyle buyurmuĢtur: “Biz o kitabı kullarımızdan seçtiğimiz kimselere 

miras olarak verdik.”
58

 

Mürekkep 

Her kim rüyasında mürekkep görse veya elbisesine dökülse ziyan olur. Eğer yazıcı ise 

eline zahmetli bir Ģekilde mal geçer. 
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Name ve Menşur 

Her kim rüyasında name ve menĢur görse kuvvet ve padiĢahtan müjde almaktır. 

Nerd ve Satranç Oynamak 

Her kim rüyasında nerd (tavla oyunu) ve satranç oynadığını görse, batıl bir iĢ yapar. Eğer 

oynadığı kiĢinin yenildiğini görse, düĢmanına zafer bulur, Allahu a‟lem. 

Suda Yüzmek 

Her kim rüyasında suda yüzdüğünü görse derdinden kurtulur. Borçlu ise borçlarından 

kurtulur. Hasta ise Ģifa bulur. Her kim rüyasında bütün vücudunu yıkadığını görse 

kaygıdan kurtulur. Eğer kalan organlarını yıkadığını ama eli ve yüzünü yıkamadığını görse 

sermayesi elinden gider. 

Tablo 3.13. Sanatla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Cenk Çalmak Günah iĢlemektir. ġerdir. 

Divit Oğul, mal ve cariyedir. Hayırdır. 

Düdük, Def, Kanun, 

Kopuz 

Dertten kurtulmak ve 

mutluluktur. 

Hayırdır. 

Kalem Zenginlik ve güzel bir 

hanımla evlenmektir. 

Hayırdır. 

Kerpiç Mal toplamaktır. Hayırdır. 

Kiremit Derttir. ġerdir. 

Kitap Okumak, Yazı 

Yazmak 

Korkudan eminliktir. Hayırdır. 
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Tablo 3.13. (devamı) Sanatla ilgili semboller 

Mushaf Murat, dini kuvvetli olmak, 

itaat, zenginlik, hikmet, 

ululuk, müjde ve mirastır. 

Hayırdır. 

Mürekkep Ziyan olmak ve zahmetli 

maldır. 

ġerdir. 

Name ve MenĢur Kuvvet ve padiĢahtan 

müjdedir. 

Hayırdır. 

Nerd ve Satranç Oynamak Batıl iĢ ve zaferdir. Hayır ve Ģerdir. 

Suda Yüzmek Dertten, borçtan, kaygıdan 

kurtulma, Ģifa ve 

sermayenin gitmesidir. 

Hayır ve Ģerdir. 

3.2.3.5. EĢyalarla Ġlgili Semboller 

Amud (Sopa-Değnek) 

Her kim rüyasında amud görse veya tutsa, o kiĢinin dini kuvvetli, sağlam olur ve velayet 

sahibi olur. 

Asa 

Her kim rüyasında asa görse veya götürse, kuvvet ve murat bulur, Allahu a‟lem. 

Ayine 

Her kim rüyasında ayna görse, o kiĢinin iĢi aĢikâr olur, derdinden kurtulur ve oğlu doğar. 

Baş Yastığı 

Her kim rüyasında baĢ yastığı görse kadınlardan hürmet ve saygı görür. Eğer yastık görse 

evinde köleleri çok ve zengin olur. 

Bileği ve Masad 

Her kim rüyasında bileği veya masad görse kuvvet, kız kardeĢ ve kadın düĢmandır. Eğer 

bileğinin kırıldığını görse kız kardeĢi veya kadın düĢmanlarından bir tanesi ölür. 
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Cevşen 

Her kim rüyasında cevĢen görse, düĢmandan emin olur. 

Çanak 

Her kim rüyasında ağaç çanağı görse yolculukta eline mal geçer. 

Dolap 

Her kim rüyasında dolap görse veya dolaptan su içse mal ve nimet bulup zengin olur. Her 

kim rüyasında dolap görse hazinedâr olur. Eğer dolabın kırıldığını görse ölüm erĢir.  

Döşek 

Her kim rüyasında döĢenmiĢ döĢek görse velayet bulup hanım nikâhlar. Bununla beraber 

köle ve cariye sahibi olur. 

Duvar ve İmaret 

Her kim rüyasında duvar görse veya duvar yapsa veya imaret eylese veya imaret görse 

ululuğa eriĢir. Eğer duvarın yıkıldığını görse rüya sahibinin iĢi harap olur. 

Giysi, Beşik, Mahmil, Çadır, Çardak 

Her kim rüyasında bunları görse hürmet ve mertebedir. Bununla beraber rüyayı gören eğer 

zahitse yüce kiĢilerle sohbette bulunur. Zahit değilse dert ve zindandır. 

İğne 

Her kim rüyasında iğne görse, menfaattir. 

İp/İplik 

Her kim rüyasında ip görse, kuvvet bulur, dini artar, doğru yola gider ve ululuğu artar. Her 

kim rüyasında iplik görse veya iplikle pantolon dikse, her ne ihtiyacı var ise karĢılık bulur. 

Kapı 

Her kim rüyasında kap görse rüzgârı güzel olur. Eğer kapıyı kırılmıĢ veya yanmıĢ görse 

saray sahibinin hali zayıf ve fena olur. Kapının yapıldığını görse bir hanımla evlenir ve 

beladan güvende olur. Eğer kapıyı açtığını görse bağlı iĢleri açılır. 
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Kilit 

Her kim rüyasında kilit kaybettiğini görse her ne tedbiri varsa kaybeder. Eğer kilidi 

bulduğunu görse güzel tedbir alır ve mertebe bulup ümidine eriĢir. 

Kürsü ve Taht  

Her kim rüyasında kürsü ve taht görse ululuk, devlet ve mertebedir. Bu rüyayı gören kiĢi 

eğer padiĢah ise padiĢahlığı artar. Rüyada kürsü görmek Ġslam dininin, itaatin ve ibadetin 

fazla olmasıdır. Eğer taht üzerinde malik olduğunu görse ululuk bulup velayete eriĢir. Eğer 

tahtın üzerinde oturduğunu görse tamam hürmet bulur. Her kim tahtını mindersiz görse 

yolculuğa çıkar. Kendini taht üzerinde otururken görse dini yolunda gaflette olur. Rüyada 

taht görmek devletin çok olmasıdır.  

Misvak 

Her kim rüyasında misvak görse veya tutsa, bütün iĢleri güzellikle yolunda gider, Allahu 

a‟lem. 

Ocak ve Kömür 

Her kim rüyasında ocak ve kömür görse haram maldır. 

Sandık 

Her kim rüyasında sandık görse bir kadın tarafından fayda ve hürmet görür. 

Tabak 

Her kim rüyasında tabak görse cariye sahibi olur. 

Tabla ve Kusura 

Her kim rüyasında tabla veya kusura görse padiĢahtan hile ve hakirliktir. 

Ustura 

Her kim rüyasında usturanın kırıldığını görse kardeĢlerinden birinin ölümüdür veya erkek 

düĢmandır. 
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Tablo 3.14. EĢyalarla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Amud (Sopa-Değnek) Dini kuvvetli ve sağlam 

olmak ve velayettir. 

Hayırdır. 

Asa Kuvvet ve murattır. Hayırdır. 

Ayine ĠĢin aĢikâr olması, dertten 

kurtulmak ve oğuldur. 

Hayırdır. 

BaĢ Yastığı Hürmet, saygı, köle ve 

zenginliktir. 

Hayırdır. 

Bileği ve Masad Kuvvet, kız kardeĢ, kadın 

düĢman ve ölümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

CevĢen Eminliktir. Hayırdır. 

Çanak Maldır. Hayırdır. 

Dolap Zenginlik, hazinedar olmak 

ve ölümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

DöĢek Velayet, nikah, köle ve 

cariyedir. 

Hayırdır. 

Duvar ve Ġmaret Ululuk ve iĢin harap 

olmasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Giysi, BeĢik, Mahmil Hürmet ve mertebedir. Hayırdır. 

Çadır, Çardak Yüce kiĢilerle sohbet, dert 

ve zindandır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Ġğne Menfaattir. Hayırdır. 
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Tablo 3.14. (devamı) EĢyalarla ilgili semboller 

Ġp/Ġplik Kuvvet, dinin artması, 

doğru yol, ululuk ve 

Ġhtiyacın karĢılığıdır. 

Hayırdır. 

Kapı Güzel rüzgar, zayıflık, 

fenalık, evlilik, güven ve 

iĢlerin açılmasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kilit Tedbir, mertebe ve ümide 

eriĢmektir. 

Hayırdır. 

Kürsü ve Taht Ululuk, devlet, mertebe, 

padiĢahlık, Ġslam, ibadet, 

itaat, velayet, yolculuk ve 

gaflettir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Misvak ĠĢlerin yolunda gitmesidir. Hayırdır. 

Ocak ve Kömür Haram maldır. ġerdir. 

Sandık Fayda ve hürmettir. Hayırdır. 

Tabak Cariyedir. Hayırdır. 

Tabla ve Kusura Hile ve hakirliktir. ġerdir. 

Ustura KardeĢin ölümü ve erkek 

düĢmandır. 

ġerdir. 

3.2.3.6. Aydınlanma Araçlarıyla Ġlgili 

Aydınlık 

Her kim rüyasında aydınlık görse dini artar ve bağlı iĢleri açılır. 

Kandil 

Her kim rüyasında Ģehirde veya evinde kandil yandığını görse o Ģehrin padiĢahı ve kadısı 

adaletli, âlimleri takva sahibi, halkı güvenilir olur. Kendisi de mutlu olup nimet sahibi olur. 
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Karanlık 

Her kim rüyasında karanlık görse sakınmalıdır ki delalete düĢmesin. Eğer karanlıktan 

dıĢarıya çıktığını görse derdinden kurtulur, mutlu olur ve zengin olur. 

Od (Ateş) 

Her kim rüyasında yanmıĢ, tütünsüz od (ateĢ) görse derdinden kurtulur ve beyden çok 

iyilik görür. Eğer çakmak ateĢi gibi görse korktuğu Ģeyden emin olur ve bağlı iĢi açılır. Her 

kim rüyasında ateĢ yaktığını görse eline gaipten mal geçer. Eğer ateĢ yediğini görse öksüz 

malını yer. Nitekim Kur‟an-ı Kerim‟de Ģöyle buyurulmaktadır: “Yetimlerin mallarını 

haksız yere yiyenler, karınlarını doldurasıya ateş yemiş olurlar…”
59

 Eğer ateĢte bir Ģey 

piĢirdiğini görse güzel sözler iĢitir. Her kim rüyasında ateĢin yanında durduğunu görse bey 

tarafından dert eriĢir. Eğer ateĢin tütünsüz olduğunu görse ilim ve hikmet öğrenir ve hediye 

bulur. Evine ateĢ düĢtüğünü görse musibete uğrar ve haram nafaka eder. Eğer bir yerden 

ateĢ çıktığını ve ateĢin bir yerde dokunduğunu görse eline gizli mal geçer. Her kim 

rüyasında kendisini ateĢle dağladığını görse malından zekatını vermemiĢtir, ahiret azabı 

hasıl olur. Tanrı Ģöyle buyurmuĢtur: “…Onların alınları, böğürleri ve sırtları bunlarla 

dağlanacaktır…”
60

 Her kim kendini ateĢ içinde görse sultandan dert eriĢir. Eğer pazardaki 

buğdaya ateĢ düĢtüğünü görse o pazar halkına suçlama ve zulüm eriĢir. 

Şem‟ ve Çerağ 

Her kim rüyasında elinde Ģem‟ ve çerağ görse eğer erkek ise güzel bir hanımla evlenir, 

kadınsa bir beyle evlenir. Rüya sahibinin çocuğu yoksa çocuğu doğar, uzakta ise vatanına 

döner ve yüceliğe eriĢir. Eğer fakir ise zengin olur, bey ise beyliği artar. O Ģehirde yağmur 

olur. 

Tennur (Fırın) 

Her kim rüyasında tennur görse sarayda yüce bir kimse olur. Eğer tennurda ekmek 

piĢirdiğini görse maiĢet talep eder. Tennurun yakıldığını veya viran olduğunu görse biraz 

olaylar yaĢar. Tenurda ekmek piĢirip yediğini görse eline rızık gelir. Bununla beraber rızık 

kapısı açılır. 
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Tablo 3.15. Aydınlanma araçlarıyla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Aydınlık Dinin artması ve iĢlerin 

açılmasıdır. 

Hayırdır. 

Kandil Adalet, takva, güven, 

mutluluk ve nimettir. 

Hayırdır. 

Karanlık Sakınmak, dertten 

kurtulmak, mutluluk ve 

zenginliktir. 

Hayırdır. 

Od Dertten kurtulmak, iyilik, 

eminlik, iĢlerin açılması, 

mal, öksüz malını yemek, 

güzel söz, dert, hikmet, 

hediye, ilim, musibet, haram 

nafaka, ahiret azabı, 

suçlama ve zulümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

ġem ve Çerağ Evlilik, çocuk, vatana 

dönmek, yücelik, zenginlik, 

beylik ve yağmurdur. 

Hayırdır. 

Tennur Yücelik, maiĢet ve rızıktır. Hayırdır. 

3.2.3.7. Mücevherlerle Ġlgili Semboller 

Altın 

Her kim rüyasında altın görse dertlerinden kurtulur. Eğer altın ve gümüĢün birbiriyle 

karıĢtığını görse ihanet eder. 

Bilezik 

Her kim rüyasında bilezik görse hürmet ve mertebe bulur ve nimet sahibi olur. 
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Cevher 

Her kim rüyasında cevher görse veya bulsa veya bir kiĢiye verse veya birinden alsa eline 

çok mal geçer, evladı doğar ve yüce bir mertebeye eriĢir. Bununla beraber eline miras 

geçer ve sevinir. 

Dinar veya Filori 

Her kim rüyasında bir dinar veya bir filori verse veya kaybetse eline gümüĢ geçer. Eğer 

rüyasında filori görse bir hanım alır ve oğlu doğar. 

Dirhem, Akçe ve Gümüş 

Her kim rüyasında dirhem, akçe veya gümüĢ görse mal, devlet, köle ve cariye sahibi olur. 

Eğer ilkbaharda görse her bir dirhem için eline bin dirhem geçer. Eğer kara gümüĢ görse 

biriyle savaĢır. 

Halhal 

Her kim rüyasında halhal görse bent veya zindana atılır. 

İnci Görmek 

Her kim rüyasında inci görse ilim öğrenir. Eğer inciyi yediğini görse Kur‟an-ı Kerim 

ezberler. 

Mercan 

Her kim rüyasında mercan görse oğlu doğar ve köle ve cariye sahibi olur. 

Yakut 

Her kim rüyasında yakut görse oğlu doğar. 

Yüzük 

Her kim rüyasında yüzük görse mal, köle ve cariye sahibi olur ve bir hanım alır. Eğer altın 

yüzük görse fazla mertebe bulur. Yüzüğün kırıldığını görse devleti zarar görür. Pirinç 

yüzük görse Hicaz‟a gider ve velayet bulup düĢman üzerine muzaffer olur. Bununla 

beraber köle ve cariye sahibi olur. 

Zümrüt 

Her kim rüyasında zümrüt görse efdaldir. Devlet ve dini temiz olmaktır. 
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Tablo 3.16. Mücevherlerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Altın Dertten kurtulmak ve ihanet 

etmektir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Bilezik Hürmet, mertebe ve 

nimettir. 

Hayırdır. 

Cevher Mal, evlat, mertebe, miras 

ve mutluluktur. 

Hayırdır. 

Dinar veya Filori GümüĢ bulmak, hanım ve 

oğuldur. 

Hayırdır. 

Dirhem, Akçe, GümüĢ Mal, devlet, köle, cariye ve 

savaĢtır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Halhal Bent veya zindandır. ġerdir. 

Ġnci Ġlim ve Kur‟an 

ezberlemektir. 

Hayırdır. 

Mercan Oğul, köle ve cariyedir. Hayırdır. 

Yakut Oğuldur. Hayırdır. 

Yüzük Mal, köle, cariye, hanım, 

mertebe, devletin zarar 

görmesi, Hicaz‟a gitmek, 

velayet ve zaferdir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Zümrüt Devlet ve dini temiz 

olmaktır. 

Hayırdır. 
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3.2.3.8. Tıpla Ġlgili Semboller 

Hacamat Ettirmek 

Her kim rüyasında hacamat ettirdiğini görse emaneti sahibine vermektir. Eğer hacamat 

yapan yaĢlı olsa hacamat yaptıran kiĢiye devlet eriĢir. Hacamat yapan yiğit biri olsa ve kan 

aldırsa ululuk eriĢir. 

Kan Aldırmak 

Her kim rüyasında kan aldırdığını görse dostundan güzel sözler iĢitir. Eğer kan aldıran 

yiğit kiĢi ise düĢmanı tarafından kınanır ve malı artar. Her kim rüyasında damara neĢter 

vurduğunu ve kan aktığını görse, kolundan akan kan soğuk olsa hasta olur. Eğer sağ 

kolundan kan alındığını görse malı artar. Sol kolundan kan aktığını görse dostları artar. Her 

kim rüyasında kan aldırsa ve kanı çok aksa ve kalmasa eceli yakındır, günahından tevbe 

etmelidir. Eğer tanımadığı birinin kan aldığını görse ölüm meleğidir, rüya sahibinin eceli 

yakındır.  

Kan Bulaşması 

Her kim rüyasında kan bulaĢtığını görse eline haram mal geçer. 

Kanlı Yara 

Her kim rüyasında kanlı yara görse eline haram mal geçer. 

Tablo 3.17. Tıpla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Hacamat Ettirmek Emaneti sahibine vermek, 

devlet ve ululuktur. 

Hayırdır. 

Kan Aldırmak Güzel söz, kınanma, mal, 

hastalık, dostluk, ecel ve 

tevbedir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kan BulaĢması Haram maldır. ġerdir. 

Kanlı Yara Haram maldır. ġerdir. 
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3.2.3.9. SavaĢla Ġlgili Semboller 

Bağlamak, Boğmak ve Kapmak 

Her kim rüyasında bunları görse bütün yaratılmıĢlara zarar ve zahmettir. Bununla beraber 

bu rüyayı görenin eline ganimet malı geçer. 

Cenk 

Her kim rüyasında cenk görse, bütün yaratılmıĢlara ziyan ve mihnettir. Bununla beraber, 

rüyayı gören kiĢinin eline ganimet malı geçer. 

Çevgan 

Her kim rüyasında çevgan (değnek) görse, sultanlar için murattır ve kötü söz iĢitmek ve 

düĢmanlıktır. 

Gaza Eylemek 

Her kim rüyasında gaza eylediğini görse hayır, bereket ve nimet bulur. Bununla beraber 

kendisinin veya eĢinin halleri güzel olur. Her kim rüyasında gazaya gider olsa iyilik ve 

ululuk bulur. Nitekim Allah Kur‟an içinde Ģöyle buyurmuĢtur: “Allah savaşanlara, 

oturanların üstünde daha büyük bir ecir vermiştir.”
61

 

Hançer, Bıçak ve Ustura 

Her kim rüyasında hançer, bıçak veya ustura görse, kuvvet, kardeĢ ve erkek düĢmandır. 

Bununla beraber düĢmana zafer bulmak ve haberlerdir. Eğer hançer, bıçak ve usturayı 

kırılmıĢ bir Ģekilde görse, gören kiĢinin kardeĢi veya erkek düĢmanlardan birisi ölür. 

Kalkan 

Her kim rüyasında kalkan görse, kardeĢ ve kuvvettir. Bununla beraber belalardan emin 

olmaktır. 

Kılıç 

Her kim rüyasında kılıç görse, sultanlar için velayet ve murattır. Kalan diğer kiĢiler için ise 

mal ve nimettir. Eğer kılıcı çekip kınını kırdığını görse, rüya sahibinin oğlu vefat eder. 

Eğer kılıç kırılırsa oğlu sağ kalır, rüya sahibi vefat eder. Eğer tanımadığı birinin kendisinin 
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kılıcını çaldığını görse, ölüm meleğidir. Rüya sahibinin eceli yakındır. Bıçak ile çaldığını 

görse onun hükmü de aynı Ģekildedir. 

Ok 

Her kim rüyasında ok görse, elçiliğe varmaktır. Eğer okun kırıldığını görse yolda sakat 

kalır. Eğer bir kiĢinin okla kendisini vurduğunu görse ve o kiĢiyi tanımasa, ölüm meleğidir, 

vurulan kiĢinin eceli yaklaĢmıĢtır. Eğer okla birini vurduğunu görse, düĢmanına zafer 

bulur. 

Savaş 

Her kim rüyasında savaĢ görse, bütün yaratılmıĢlara ziyan ve mihnettir. Bununla beraber, 

rüyayı gören kiĢinin eline ganimet malı geçer. Her kim rüyasında kafirle savaĢtığını görse 

ve bunlara kılıç vursa izzet ve Ģeref bulur. Eğer rüyasında kafirleri yakaladığını görse eline 

helal mal geçer. 

Silah 

Her kim rüyasında silah görse, bütün yaratılmıĢlara ziyan ve mihnettir. Bununla beraber, 

rüyayı gören kiĢinin eline ganimet malı geçer. Her kim rüyasında silah görse, kuvvet ve 

menfaattir. 

Süngü 

Her kim rüyasında süngü görse, sefere gider, oğlu doğar ve muradına eriĢir. 

Zırh 

Her kim rüyasında zırh görse, lütufkâr ve cömert olur. 

Tablo 3.18. SavaĢla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Bağlamak, Boğmak, 

Kapmak 

Zarar, zahmet ve ganimet 

malıdır. 

ġerdir. 

Cenk Ziyan, mihnet ve ganimet 

malıdır. 

ġerdir. 
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Tablo 3.18. (devamı) SavaĢla ilgili semboller 

Çevgan Murat, kötü söz ve 

düĢmanlıktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Hançer, Bıçak, Ustura Kuvvet, kardeĢ, düĢman, 

zafer, haber ve ölümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kalkan KardeĢ, kuvvet ve 

eminliktir. 

Hayırdır. 

Kılıç Velayet, murat, mal, nimet, 

vefat, ölüm meleği ve 

eceldir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Ok Elçilik, sakatlık, ölüm 

meleği, ecel ve zaferdir. 

Hayır ve Ģerdir. 

SavaĢ Ziyan, mihnet ve ganimet 

malıdır. 

ġerdir. 

Silah Ziyan, mihnet, ganimet 

malı, kuvvet ve menfaattir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Süngü Sefer, oğul ve murattır. Hayırdır. 

Zırh Lütufkâr olmak ve 

cömertliktir. 

Hayırdır. 

3.3. Ġnsanla Ġlgili Semboller 

Bu baĢlık altında insanla ilgili semboller, fiziki durumlar, vücudun bölümleri ve ölümle 

iligli semboller olmak üzere üç ayrı baĢlık altında incelenecektir. 

3.3.1.  Fiziki Durumlarla Ġlgili Semboller 

Âdem Derisi Devşirme (Toplama) 

Her kim rüyasında âdem derisi devĢirdiğini (topladığını) görse mal toplar. 
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Ağaçlara Konmak 

Her kim rüyasında ağaçlara konduğunu görse, yolculuk yaptığı Ģehirde ulu kiĢilerle sohbet 

eder. 

Ağlamak 

Her kim rüyasında ağladığını görse mutlu olur. Soğuk gözyaĢı mutluluktur. GözyaĢına 

sahip olmak kaygıdır. 

Aksırmak 

Her kim rüyasında aksırdığını görse ve gözünden yaĢ gelse mutluluktur. 

Asılmak 

Her kim rüyasında asıldığını görse uzun ömür ve yüceliğe eriĢmektir. 

Avrat (Hanım) Almak 

Her kim rüyasında hanım aldığını görse, kesin zengin olur ve Tanrı Te‟âlâ‟nın emrini 

yerine getirir. 

Balgam Kusmak 

Her kim rüyasında balgam kustuğunu görse derdinden kurtulur. 

Bevl Eylemek 

Her kim rüyasında bevl eylediğini (idrar yaptığını) görse mutluluk bulur ve derdinden 

kurtulur. Eğer Mushaf üzerine bevl eylediğini görse oğlu doğar, âlim ve hafız olur. 

Mihraba bevl eylediğini görse oğlu doğar, âlim ve imam olur. Her durumda bevl eylemek 

iyidir. Rüyayı gören kiĢi eğer garipse selamet bir Ģekilde evine ulaĢır, hastaysa Ģifa bulur. 

Birini Öpmek Veya Koçmak 

Her kim rüyasında birini öptüğünü veya koçtuğunu (kucakladığını) görse, tamam murat 

bulur. Zira öpmek murattır. 

Burun Kanaması 

Her kim rüyasında burnunun kanadığını görse eline mal ve hazine geçer. Eğer burnundan 

su geldiğini görse borcundan kurtulur veya büyük bir derdinden kurtulur. 
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Cima‟ Kılmak 

Her kim rüyasında cima‟ kıldığını görse, iĢi ve devleti yürür ve velayet bulur. Eğer 

rüyasında hanımıyla cima‟ kıldığını görse, ümit ettiği Ģey eline gelir. Her kim oğlanla 

cima‟ kıldığını görse, ulu bir kiĢiden iyilik görür ve hayra eriĢir. Eğer hanımına veya kız 

oğlana cima‟ kılsa tamam murada eriĢir, Allâh-u a‟lem. 

Çirkin 

Her kim rüyasında çirkin görse dindar olur. 

Çok Nesne Bilmek 

Her kim rüyasında çok Ģey bildiğini görse akrabası ve dostu çok olur.  

Çömlekte Aş Pişirmek 

Her kim rüyasında çömlekte yemek piĢirdiğini görse velayet bulur ve bir sultan tarafından 

eline mal geçer. Eğer çömlekte hiç et olmadığını görse hizmetçi eline düĢer. Çömlekte 

nohut, mercimek ve bakladan hangisini görse dert ve günahtır.  

Düğün ve Konukluk Eylemek 

Her kim rüyasında düğün ve konukluk görse veya düğün ve konukluk eylese, mutluluktur. 

El Ayak Kesmek ve Asmak 

Her kim rüyasında el ve ayağını kestiğini veya astığını görse iyidir ve kuvvettir. 

Elini Çöven (Otsu Bitki) İle Yıkamak 

Her kim rüyasında elini çöven ile yıkadığını görse, ümitsiz olur. 

Erinin Evlenmesi 

Her kim rüyasında eĢinin evlendiğini görse iĢleri yoluna girer, nimet ve devlet bulur. 

Esirmek (Sarhoş Olmak) 

Her kim rüyasında sarhoĢ olduğunu görse zengin olur ve eline haram mal geçer, Allahu 

a‟lem. 

Ev Yapmak 

Her kim rüyasında ev görse veya yapsa veya eve girse hile, aldatma ve kadındır. Eğer yer 

üstünde ev yaptığını görse dirliği iyi olur ve malı artar. Kendi evinin sırçalandığını görse 

tevbe etmelidir, eceli yakındır. Her kim rüyasında yeni bir eve girdiğini görse eline mal 
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geçer ve mal toplar. Eğer bir eve girdiğini ve ne olduğunu bilmese yolculuğa çıkar. 

Demirden ev yaptığını görse iĢleri yolunda gider ve ululuğa eriĢir. Eğer evinin yıkıldığını 

görse musibete uğrar. 

Fil ve Kağnıya Binmek 

Her kim rüyasında kağnıya bindiğini görse, yüce bir kiĢiyle dost olur. Eğer kağnıya binip 

bir Ģehre gittiğini görse, o Ģehrin beyinin beyliği gider. Kağnıya padiĢah binse, saltanatı 

artar. Her kim rüyasında kağnı görse, ululuk ve velayet bulur. Eğer kendini kağnının 

üzerinde görse hürmet ve murat bulur. Nitekim Yusuf Peygamber (a.s.) Mısır‟a kağnı ile 

gelmiĢtir. Eğer derin olursa muhteĢemdir. Eğer kağnıya binse velayet sahibi olur. 

Kağnıdan düĢse, yüksek mevkiden düĢer. Eğer kağnıyı kırdığını görse, yüce bir kiĢi 

kahrolur. 

Gâit Kılmak 

Her kim rüyasında gizli bir Ģekilde veya kuyuya veya ıssız bir yerde gâit kılsa ne kadar 

derdi varsa hepsinden kurtulur. Borçlu ise borcundan kurtulur, bütün iĢleri yoluna girer. 

Eğer rüyasında kendini görse bu rüyayı görenin hazine malı eline geçer. Her kim bilmediği 

bir yerde gâit kıldığını görse beklediği bir yerden eline dünyalık geçer veya nafaka yer, 

Ģükretmelidir. Eğer bir yerde gâit kıldığını ve üstüne oturduğunu görse kendi malını bir 

yerde gizler. 

Göklerde Oturmak 

Her kim rüyasında göklerde oturduğunu görse padiĢahlık bulur. Bu rüyanın baĢka bir 

yorumu da Ģu Ģekildedir: Her kim rüyasında göğe çıktığını ve orada oturduğunu görse 

Hicaz‟a gider. 

Göklerden Yere Düşmek 

Her kim rüyasında göklerden yere düĢtüğünü görse, hanımını boĢar, baĢka bir hanımla 

evlenir. Bu rüyanın Ģöyle bir yorumu daha vardır: Her kim rüyasında göklere çıktığını ve 

orada oturduğunu görse, Hicaz‟a gider. Eğer firiĢtehe (meleğe) karıĢtığını görse zahit ve 

ulu kiĢilerle sohbet eder. 

Gözüne İlaç Sürmek 

Her kim rüyasında gözüne ilaç sürdüğünü görse dini dürüst olur. 
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Güvenmek 

Her kim rüyasında güvendiğini görse kaygılı olur ve gönlü daralır. 

Havada Saray Yapmak 

Her kim rüyasında havada saray yaptığını görse, bütün iĢleri iyiye gider, Allahu a‟lem. 

Havaya Uçmak 

Her kim rüyasında havaya uçtuğunu görse, yolculuğa çıkar. Eğer önlerden bu tarafa doğru 

uçtuğunu görse ve çok korksa, mübarek bir yolculuğa çıkar. Bu yolculukta çok menfaat 

bulup ululuğa eriĢir. Eğer havada kuĢ gibi uçtuğunu görse, murat bulur. 

Hilal Eylemek 

Her kim rüyasında hilal eylediğini görse, oğul ve kardeĢleriyle savaĢır. 

İçi Geçmek 

Her kim rüyasında içinin geçtiğini görse birçok iyilik görür ve rahatlık bulur. Eğer yerine 

geçse elindeki malı telef olur. 

Kendini Bağlı Görmek 

Her kim rüyasında kendini bağlı görse, zühdü artmaz, dini eksilir. Bu rüyayı gören eğer 

Arap ise hanımı ölür, misafir ise vatanına ulaĢır. Eğer kendini zincirle bağlı görse, dini 

eksilir ve dertli olur. Elini, ayağını bağlanmıĢ bir Ģekilde görse, Allah korusun küfür hâsıl 

olur. Her kim boynunu ve elini zincirle bağlı görse, tevbe etmesi gerekir, kötüdür. 

Kendini Çok Ayaklı Görmek 

Her kim rüyasında kendini çok ayaklı görse misafir ise ona kolay olur. Eğer fakir ise 

zengin olur. 

Kendini Haram İçinde Görmek 

Her kim rüyasında kendini haram içinde görse dünya derdinden güvende olur, nimet, 

ululuk ve vilayet bulup maksuduna eriĢir. 

Kendini Kötürüm ve İlletli Görmek 

Her kim rüyasında kendini kötürüm ve illetli görse rahatı olmasa da mutluluk bulur ve 

felaketten kurtulur. 
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Kendini Kuvvetli Görmek 

Her kim rüyasında kendini kuvvetli görse bir oğlu doğar ve asaletli olur. 

Kendini Yalınayak Görmek 

Her kim rüyasında kendini yalınayak görse zengin olur. 

Kendini Yalıncak Görmek 

Her kim rüyasında kendini yalıncak (çıplak, üryan) görse, eğer meĢhursa ise derdinden 

kurtulur. Eğer bozguncu ise dertlere uğrar ve sırrı aĢikâr olur. Her kim rüyasında kendini 

yalıncak görse bütün iĢleri hayırla yolunda gider. Eğer kendini kıĢ gününde yalıncak görse 

dertten derde düĢer. 

Kendini Yüklü Görmek 

Her kim rüyasında kendini yüklü görse yüce bir mertebedir. 

Kendini Zindanda Görmek veya Ağaç Vurmak 

Her kim rüyasında kendini zindanda görse veya zindanda ağaç vursalar, o ağaçlar sayısınca 

eline altın, gümüĢ geçer. Ama gönlü dermansız olur. 

Kıl Koparmak, Arıtmak 

Her kim rüyasında kıl arıttığını görse derdinden kurtulur. Eğer teninden kıl giderdiğini 

görse borcundan kurtulur. Her kim rüyasında koltuğun yolduğunu görse maldır. 

Kör veya Gözsüz 

Her kim rüyasında kör veya gözsüz görse oğlu doğar. Dini gider ve vatanından ayrı düĢer. 

Eğer kendisinin kör olduğunu görse dini gider, Allah ondan korusun. 

Mefluç 

Her kim rüyasında mefluç (felçli) görse, eline zahmetli bir Ģekilde mal geçer, Allahu 

a‟lem. 

Sin Kazmak 

Her kim rüyasında sin (mezar) kazdığını görse, saray yapar. Eğer sini ölü için kazarsa o 

kiĢi zorluğa, güçlüğe uğrar. 
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Sünnet Olmak 

Her kim rüyasında sünnet edildiğini veya kendi kendini sünnet ettiğini görse günahlarından 

kurtulur ve hali güzel olur. Eğer kendini sünnetsiz görse malı artar, dini eksilir. Sünnet 

edilirken çok kan aktığını görse günahından kurtulur. 

Talağa Ant İçmek 

Her kim rüyasında talağa ant içtiğini görse, malik olup hanımını boĢar ve zengin olur, 

Allahu a‟lem.  

Tenini Şişmiş Görmek 

Her kim rüyasında teninin ĢiĢtiğini görse kuvveti artar ve düĢmana ta‟n edip (kınayıp) zafer 

bulur. 

Tonuna veya Tenine Hades Kılmak 

Her kim elbisesini veya tenin pislettiğini görse bir günah iĢler. 

Ud Yerini Açık Görmek 

Her kim rüyasında ud (haya) yerinin açıldığını görse gizli iĢleri ve sırları aĢikâr olur. 

Vücudunda Eksiklik Görmek 

Her kim rüyasında burnunun eksik olduğunu görse kardeĢlerinden bir tanesi vefat eder. 

Eğer dudağının eksik olduğunu görse dostu ve arkadaĢı az olur. Her kim teninde veya 

bedeninde eksiklik olduğunu görse kesin derde uğrar ve helak olur. Eğer vücudunun üst 

kısımlarının eksik olduğunu görse dert ve kaygıya uğrar. Bu rüyayı gören kiĢi eğer kadınsa 

eĢini boĢar. Eğer teninin güçsüz olduğunu görse hasta olur. Her kim vücudunda fazlalık 

görse mal, nimet ve Ģeref bulur. 

Yanağını Nurlu Görmek 

Her kim rüyasında yanağını nurlu görse, durumu iyi olur. 

Yer Tutmak 

Her kim rüyasında yer tuttuğunu görse takva sahibi biriyse iyiliklerle karĢılaĢır. Eğer takva 

sahibi değilse dertlere uğrar ve sırrı aĢikâr olur. Her kim rüyasında yer içinde görünmez 

olduğunu görse eceli yakındır ve kötü iĢler peĢinde olur. 
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Yüzünü Çirkin Görmek 

Her kim rüyasında yüzünü çirkin görse hasta olur. 

Tablo 3.19. Fiziki durumlarla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Âdem Derisi DeğiĢtirme Maldır. Hayırdır. 

Ağaçlara Konmak Ulu kiĢilerle sohbettir. Hayırdır. 

Ağlamak Mutluluk ve kaygıdır. Hayır ve Ģerdir. 

Aksırmak Mutluluktur. Hayırdır. 

Asılmak Uzun ömür ve yüceliktir. Hayırdır. 

Hanım Almak Zenginlik ve Tanrı‟nın 

emrini yerine getirmektir. 

Hayırdır. 

Balgam Kusmak Dertten kurtulmaktır. Hayırdır. 

Bevl Eylemek Mutluluk, dertten 

kurtulmak, oğul, âlim, hafız 

ve imam olmaktır. 

Hayırdır. 

Öpmek veya Koçmak Murattır. Hayırdır. 

Burun Kanaması Mal, hazine ve dertten 

kurtulmaktır. 

Hayırdır. 

Cima Kılmak ĠĢ, devlet, velayet, 

ümitsizliğe düĢmek, iyilik, 

hayır ve murattır. 

Hayır ve Ģerdir.. 

Çirkin Dindar olmaktır. Hayırdır. 
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Tablo 3.19. (devamı) Fiziki durumlarla ilgili semboller 

Çok Nesne Bilmek Akraba ve dosttur. Hayırdır. 

Çömlekte AĢ PiĢirmek Velayet, mal, hizmetçi eline 

düĢmek, dert ve günahtır. 

Hayır ve Ģerdir 

Düğün ve Konukluk Mutluluktur. Hayırdır. 

El Ayak Kesmek ve 

Asmak 

Ġyi ve kuvvettir. Hayırdır. 

Elini Çöven ile Yıkamak Ümitsizliktir. ġerdir. 

Erinin Evlenmesi ĠĢlerin yoluna girmesi ve 

nimettir. 

Hayırdır. 

Esirmek Zenginlik ve haram maldır. Hayır ve Ģerdir. 

Ev Yapmak Hile, aldatmak, kadın, iyi 

dirlik, mal, tevbe, ecel, 

yolculuk, ululuktur ve 

musibettir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Fil ve Kağnıya Binmek Dostluk, beyliğin gitmesi, 

saltanat, ululuk, velayet, 

hürmet, murat, mevkiden 

düĢmek ve kahrolmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Gait Kılmak Dertten ve borçtan 

kurtulmak, iĢlerin yoluna 

girmesi, hazine malı, 

dünyalık, nafaka ve mal 

gizlemektir. 

Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.19. (devamı) Fiziki durumlarla ilgili semboller 

Göklerde Oturmak PadiĢahlık ve Hicaz‟a 

gitmektir. 

Hayırdır. 

Göklerden Yere DüĢmek Hanımı boĢamak, evlenmek, 

Hicaz‟a gitmek, zahit ve 

ulularla sohbet etmektir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Gözüne Ġlaç Sürmek Dini dürüst olmaktır. Hayırdır. 

Güvenmek Kaygı ve gönül darlığıdır. ġerdir. 

Havada Saray Yapmak ĠĢlerin iyiye gitmesidir. Hayırdır. 

Havaya Uçmak Yolculuk, menfaat, ululuk 

ve murattır. 

Hayırdır. 

Hilal Eylemek Oğul ve kardeĢle savaĢtır. ġerdir. 

Ġçi Geçmek Ġyilik, rahatlık ve malın telef 

olmasıdır 

Hayır ve Ģerdir. 

Kendini Bağlı Görmek Zühd eksilmesi, dinin 

artması, hanımın ölmesi, 

vatana dönmek, dert, küfür 

ve tevbedir. 

Hayr ve Ģerdir. 

Kendini Çok Ayaklı 

Görmek 

Kolaylık ve zenginliktir. Hayırdır. 

Kendini Haram Ġçinde 

Görmek 

Güven, nimet, ululuk ve 

velayettir. 

Hayırdır. 

Kendini Kötürüm ve Ġlletli 

Görmek 

Mutluluk ve felaketten 

kurtulmaktır. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.19. (devamı) Fiziki durumlarla ilgili semboller 

Kendini Kuvvetli Görmek Oğul ve asalettir. Hayırdır. 

Kendini Yalınayak 

Görmek 

Zenginliktir. Hayırdır. 

Kendini Yalıncak Görmek Dertten kurtulmak, derde 

uğramak, sırrın aĢikâr 

olması ve iĢlerin yolunda 

gitmesidir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kendini Yüklü Görmek Mertebedir. Hayırdır. 

Kendini Zindanda Görmek 

veya Ağaç Vurmak 

Altın, gümüĢ ve gönül 

dermansızlığıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kıl Koparmak, Arıtmak Detten, borçtan kurtulmak 

ve maldır. 

Hayırdır. 

Kör veya Gözsüz Oğul, dinin gitmesi ve 

vatandan ayrı kalmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Mefluç Zahmetli maldır. ġerdir. 

Sin Kazmak Saray, zorluk ve güçlüktür.  

Sünnet Olmak Günahtan kurtulmak, 

güzellik, mal ve dinin 

eksilmesidir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Talağa Ant Ġçmek Malik olmak, hanımını 

boĢamak ve zenginliktir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Teninin ġiĢmesi Kuvvet ve zaferdir. Hayırdır. 
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Tablo 3.19. (devamı) Fiziki durumlarla ilgili semboller 

Tonuna veya Tenize Hades 

Kılmak 

Günah iĢlemektir. ġerdir. 

Ud Yerinin Açık Olması Gizli iĢlerin ve sırların 

aĢikâr olması. 

ġerdir. 

Vücudunda Eksiklik Vefat, dost ve arkadaĢ 

azlığı, dert, helak olmak, 

kaygı, boĢanmak, hastalık, 

mal, nimet ve Ģereftir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Yanağının Nurlu Olması Durumu iyi olmaktır. Hayırdır. 

Yer Tutmak Ġyilik, dert, sırrın aĢikâr 

olması, ecel ve kötü iĢtir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Yüzünün Çirkin Olması Hastalıktır. ġerdir. 

3.3.2.  Vücudun Bölümleriyle Ġlgili Semboller 

Âdem Ciğeri 

Her kim rüyasında âdem ciğeri görse veya bulsa veya yese, eline hazine malı geçer. 

Ağız 

Her kim rüyasında ağzından iyi Ģeyler çıktığını görse güzel sözler söyler ve iĢitir. Eğer 

ağzından kötü Ģeyler çıktığını görse, lüzumsuz sözler söyler. Ağzının bağlı olduğunu görse 

ve söyleyemese küfreder. Eğer ağzının kuruduğunu görse rızkı az olur. Her kim ağzını 

yarın görse maldır. Eğer ağzından çokça salya aktığını görse nimet sahibi olur veya sırrı 

aĢikâr olur. 

Aya 

Her kim rüyasında ayasını görse cömert olur. 

Ayak 

Her kim rüyasında ayağının kırıldığını görse fakir olur ve bu haliyle dünyalık bir istekte 

bulunsa gerçekleĢmez. Bütün durumlarda ayak kırmak eksikliktir. Eğer ayağının 
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kendinden ayrı olduğunu görse dini fesada gider. Her kim rüyasında ayağının kırıldığını 

görse gönlünün isteği kabul olmaz. Bununla beraber eğer yolculukta ise çok eğlenir, 

vatanından ayrı kalır ve hanımını boĢar. Eğer topuğuna taĢ değdiğini görse oğlu veya 

hanımı vefat eder veya kesin bir sıkıntıya uğrar. Eğer üzülse iĢine piĢman olur. Her kim 

rüyasında ayak parmaklarını görse köle ve cariye sahibi olur. Eğer iki ayağını görse 

kardeĢleri ve oğlu çok olur. 

Baş 

Her kim rüyasında âdemin baĢını görse dokuz anlamı vardır. Ululuk ve velayet bulur, 

birinden fayda görür, beylik, köle, cariye, altın ve gümüĢ görüp sevmektir. Âdem baĢını 

piĢmiĢ yese, eğer belli bir kiĢiyse o kiĢiden eline mal gelir. Eğer belli bir kiĢi değilse 

umulmadık bir yerden eline mal geçer. Eğer âdem baĢını kesik görse, eline on iki bin 

dirhem gümüĢ geçer. Her kim rüyasında kendi baĢını büyük görse, ululuk bulur. Eğer 

kendi baĢını hayvan baĢı gibi görse iĢi zor olur. BaĢını kuĢun baĢı gibi görse uzak bir 

yolculuğa çıkar. Eğer baĢını kendinden ayrı görse, ululuktan hakirliğe düĢer. Eğer kendi 

baĢını köpek baĢı gibi görse eziyet ve delilik bulur. Eğer baĢını açık ve ayağını yalın görse, 

günah iĢler, tevbe etmesi gerekir ki dertlerinden kurtulsun. Her kim rüyasında baĢını 

yıkadığını görse günahlarından arınır. Eğer baĢı ve vücudunu yıkadığını görse derdinden 

kurtulur. 

Baldırını Kıllı Görmek 

Her kim rüyasında iki baldırını da kıllı görse borçlu olur ve bir suç iĢleyip zindana atılır. 

Bel 

Her kim rüyasında belini güçlü görse iyi oğlu doğar. Eğer belinin kırıldığını görse oğlu 

vefat eder. 

Boyun 

Her kim rüyasında boynunu ince ve kısa görse dini zayıf ve malı az olur. 

Damar 

Her kim rüyasında vücudundaki damarları görse anne-babasının malıyla kuvvetli olur. 

Dil 

Her kim rüyasında dilini açılır ve söyler görse kuvvet ve düĢman üzerine zafer bulmaktır. 

Eğer dilinin uzadığını görse sakat sözler söyler. Dilinin bağlı olduğunu görse ve 
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konuĢamasa kesin fakir ve hasta olur. Eğer dilinde kıl bittiğini görse güzel sözlü birisinin 

rüya sahibine hayrı dokunur. 

Diş 

Her kim rüyasında üst diĢlerini görse baba, erkek düĢman ve kardeĢtir. Ama alt diĢler anne 

ve kadın düĢmandır. Eğer üst diĢlerinin düĢtüğünü görse babası veya amcası vefat eder. 

Eğer alt diĢlerinin düĢtüğünü görse annesi veya helali vefat eder. Eğer diĢlerinin 

sallandığını görse hasta olur. DiĢlerinin uzadığını veya ağrıdığını görse yücelik ve kuvvet 

bulur. Eğer diĢlerinin ağzının içine döküldüğünü görse mal ve nimettir ve mal eline girer. 

Eğer diĢinin eteğine düĢtüğünü görse oğlu doğar. Üst diĢlerinden birinin düĢtüğünü görse 

erkek düĢmanlardan biridir. Eğer diĢi eline gelse, düĢmese ve uzun olduğunu görse dostları 

ve kardeĢleri çok olur. DiĢlerinin eksik olduğunu görmek iyi değildir. Eğer diĢi düĢmese de 

eline gelse yakın düĢmanlarından birisi hasta olur, sonra iyileĢir. DiĢlerini kendi eliyle 

çekip çıkardığını görse eline mal geçer. Eğer diliyle diĢini koklasa yakından birisi eĢi olur. 

Diz  

Her kim rüyasında dizini görse durumu güzel olur. 

Dudak 

Her kim rüyasında dudağını görse düĢmanlara iĢaret eder. Eğer dudağını uzun görse 

dostları ve kardeĢleri çok olur. 

El 

Her kim rüyasında elini kıllı görse hasta olur. Eğer elini nakıĢlı görse hileyle mal sahibi 

olur. Her kim rüyasında elini yıkadığını görse kaybolmuĢ eĢyasını geri bulur. 

Emcek (Meme) 

Her kim rüyasında emceğinin uzun olduğunu görse, hanımı zina yapar. Eğer hanımının 

emceğini emdiğini görse fakir olur. Her kim emceğinin demir olduğunu görse ömrü uzun 

olur ve malı artar. 

Ferç (Kadın Üreme Organı) Görmek 

Her kim rüyasında kadın fercinden su aktığını görse oğlu olur. 
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Gövde 

Her kim rüyasında gövdesinde baĢ ve irinlerden kan aktığını görse malı eline geçer. Her 

kim gövdesinde kıl bittiğini ve bitecek yer olduğunu görse mal ve nimettir. 

İki Ayağını Kınalı Görmek 

Her kim rüyasında iki ayağını kınalı görse hanımı vefat eder. Rüyayı gören eğer kadınsa 

eĢi vefat eder. 

Karın 

Her kim rüyasında karnında et, deri veya necaset olduğunu görse çok malı gider. 

Koltuğunu ve Kasığını Kıllı Görmek 

Her kim rüyasında koltuğunu kıllı görse maldır. Her kim kasık ve koltuk kılını uzamıĢ 

görse maldır. Bununla beraber yiğit bir kadınla evlenir. Her kim kasığında kıl görse 

dünyalık iĢlere bağlanır. 

Kolunu Endazeden Uzamış Görmek 

Her kim rüyasında kolunu endazeden (65 cm. uzunluğunda bir ölçü) uzamıĢ görse dini ve 

dünyası iyi olur. 

Kolunu Kıllı Görmek 

Her kim rüyasında kolunu kıllı görse borçlu olur. 

Kulak 

Her kim rüyasında kulağının üç tane olduğunu görse üç kızı doğar. Eğer dört tane kulağı 

olduğunu görse bir hanımla evlenir veya dört tane kızı olur, anneleri vefat eder. Kulağının 

bir tane olduğunu görse düĢmanlarından bir tanesi ölür. Kulağının küpeli olduğunu görse 

kızının oğlu olur. Eğer kulağının kırıldığını görse babası dininden döner. Kulağının çok 

olduğunu görse hak dinden batıl dine girer. Her kim rüyasında kulağını temizlediğini görse 

güzel haberler alır. 

Mi‟de 

Her kim rüyasında midesini görse mal, sanat ve ailedir. 

Nutfe 

Her kim rüyasında nutfe görse murat bulur, dini ve dünyalığı artar.  
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Omuz 

Her kim rüyasında omzunu görse mertebe sahibi kiĢilerle dostluk kurar. 

Parmağını Kesilmiş Görmek 

Her kim rüyasında parmağını kesilmiĢ görse amelinden ayrı olur. 

Saç 

Her kim rüyasında saçını gitmiĢ veya birisinin saçını getirmiĢ görse, derdinden kurtulur ve 

mutluluk bulur. Eğer yoksul kiĢi rüyasında saçının çok uzadığını görse, derdi artar. Zengin 

kiĢi görse malı artar. Bununla beraber padiĢahtan sevinmeklik ve rahatlık bulur. Ama 

saçını uzun görmek, yüce kiĢilere, sultanlara, kölelere ve kadınlara Ģeref ve devlettir ve 

mutluluktur. Eğer baĢının yolunduğunu görse, düĢman üzerine zafer bulur. Saçın getirdiği 

âdeti olsa ve rüyasında görse iyidir. Eğer âdeti değil ise iyi değildir. Kadın saçı bulsa 

kocası olur veya onu boĢar. Her kim rüyasında kendi saçını üzülmüĢ görse evladı doğar. 

Görülen saç eğer kadın saçı ise eĢinin ölümü yakındır. 

Sağ El 

Her kim rüyasında sağ elini görse geçimi güzel olur. Eğer elinin uzadığını görse 

kardeĢinden iyilik görür. Eğer eli kendisine söylerse bütün iĢleri yolunda gider. Sağ elinin 

altınlarla dolu olduğunu görse makamı gider. Eğer elinin kırıldığını görse kardeĢi olur.  

Sakal 

Her kim rüyasında erkek sakalını yolunmuĢ görse veya yolsa ihtiyaçları karĢılanır ve 

dertlerinden kurtulup korktuğundan emin olur. Eğer mü‟min kiĢi ise malı telef olur. Her 

kim rüyasında erkek sakalını köse görse duası kabul olur. Eğer sakalını uzamıĢ görse veya 

endazeden uzamıĢ görse ululuğa eriĢir. Eğer sakalını göbeğinden uzamıĢ görse bile 

sakalına kolsu ise kötü nazar eyler. Eğer yiğit kiĢinin sakalını beyaz görse, hali güzel olur 

ve hürmet, izzete eriĢir. Eğer bir kiĢinin sakalını tutup çekse o kiĢinin malı ve mirası eline 

geçer. Eğer bir tarikle sakalını sıvarken eline bir parça geldiğini görse, malı telef olur. 

Yabana atmazsa malı telef olmaz. Eğer tamam bir Ģekilde bulursa ululuk bulur ve eline mal 

geçer, bereketlenir. Eğer sakalını yıkadığını görse muhtaç kimselere iyiliği dokunur. Eğer 

hanımının sakalı çıktığını görse oğlu, kızı olmaz ve malı çok olur. 
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Sol El 

Her kim rüyasında sol elinin uzadığını görse kadın düĢmanlardan iyilik görür. Eğer sol 

elini altınlarla dolu görse hanımı olur. Sol elinin kırıldığını görse kız kardeĢi olur. 

Tırnak Kesmek 

Her kim rüyasında tırnak kestiğini görse derdinden kurtulur. 

Uyluğun Kıllı Görmek 

Her kim rüyasında uyluğunu kıllı görse yakın düĢmanlarından iyilik görür. 

Yanağını Nurlu Görmek 

Her kim rüyasında yanağının nurlu olduğunu görse hali güzel olur. 

Yüreği Kopmak 

Her kim rüyasında yüreğinin koptuğunu görse oğlu olur. Eğer birinin yüreğini çıkarsa eline 

mal gelir. 

Zeker 

Her kim rüyasında zekerinin (erkeklik organı) büyüdüğünü görse ululuğa eriĢir ve 

çocukları çok olur. Eğer zekerini haddinden büyük olduğunu görse derde uğrar. Zekerinin 

iki tane olduğunu görse oğulları çok olur. Eğer zekerini kesse veya kesilmiĢ görse oğlu 

vefat eder ve malı telef olur. Zekerinin bir tanesinin ferç olduğunu görse bütün iĢlerden 

aciz olur ve kaygıya düĢer. Eğer zekerini yoğun ve güçlü görse zengin olur ve gönlünün 

isteği yerine gelir. Eğer zekerini zayıf görse iĢleri eksik olur. Her kim rüyasında hâyesin 

(er bezi) güçlü görse, düĢman üzerine zafer bulur. Eğer hâyesini veya zekerini bağlı görse 

oğlu olmaz. Her kim zekerinde kıl bittiğini görse ululuğa eriĢir ve malı artar. 

Tablo 3.20. Vücudun bölümleriyle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Âdem Ciğeri Hazine malıdır. Hayırdır. 
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Tablo 3.20. (devamı) Vücudun bölümleriyle ilgili semboller 

Ağız Güzel ve lüzumsuz söz, 

küfür, az rızık, mal, nimet 

ve sırrın aĢikâr olmasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Aya Cömertliktir. Hayırdır. 

Ayak Fakirlik, eksiklik, dinin 

fesada gitmesi, isteğin 

olmaması, eğlenmek, 

vatandan ayrı kalmak, 

boĢanmak, vefat, sıkıntı, 

piĢmanlık, köle, cariye, 

kardeĢ ve oğuldur. 

Hayır ve Ģerdir. 

BaĢ Ululuk, velayet, fayda, 

beylik, köle, cariye, altın, 

gümüĢ, mal, zorluk, 

yolculuk, hakirlik, eziyet, 

delilik, günah, tevbe ve 

dertten kurtulmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Baldırın Kıllı Olması Borç ve zindandır. ġerdir. 

Bel Oğul ve oğlun vefatıdır. Hayır ve Ģerdir. 

Boyun Dini zayıf ve malı az 

olmaktır. 

ġerdir. 

Damar Maldır. Hayırdır. 

Dil Kuvet, zafer, sakat söz, 

fakirlik, hastalık ve hayırdır 

Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.20. (devamı) Vücudun bölümleriyle ilgili semboller 

DiĢ Baba, düĢman, kardeĢ, anne, 

vefat, hastalık, yücelik, 

kuvvet, mal, n,met, dost ve 

evliliktir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Diz Güzel durumdur. Hayırdır. 

Dudak DüĢman, dost ve kardeĢin 

çokluğudur. 

Hayır ve Ģerdir. 

El Hastalık, hileli mal ve yitik 

bulmaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Emcek Zina, fakirlik, uzun ömür ve 

maldır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Ferç Oğuldur. Hayırdır. 

Gövde Mal ve nimettir. Hayırdır. 

Ġki Ayağın Kınalı Olması Vefattır. ġerdir. 

Karın Malın gitmesidir. ġerdir. 

Koltuk ve Kasığın Kıllı 

Olması 

Mal, evlilik ve dünyalık 

iĢtir. 

Hayırdır. 

Kolun Endazeden Uzaması Din ve dünyanın iyiliğidir. Hayırdır. 

Kolun Kıllı Olması Borçtur. ġerdir. 
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Tablo 3.20. (devamı) Vücudun bölümleriyle ilgili semboller 

Kulak Kız evlat, evlilik, vefat, 

düĢman ölümü, torun, 

dinden dönmek, batıl din ve 

güzel haberdir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Mide Mal, sanat ve ailedir. Hayırdır. 

Nutfe Murat, din ve dünyalıktır. Hayır ve Ģerdir. 

Omuz Dostluktur. Hayırdır. 

Parmağın Kesilmesi Amelden ayrı olmaktır. ġerdir. 

Saç Dertten kurtulmak, 

mutluluk, dert, mal, rahatlık, 

sevinmeklik, Ģeref, devlet, 

zafer, boĢanmak, evlat ve 

ölümdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

Sağ El Güzel geçim, iyilik, iĢlerin 

yoluna girmesi, makamın 

gitmesi ve kardeĢtir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Sakal Ġhtiyacın karĢılanması, 

dertten kurtulmak, eminlik, 

malın telef olması, duanın 

kabulü, ululuk, kötü nazar, 

güzel hal, hürmet, izzet, 

mal, miras, ululuk, iyilik ve 

çocuğunun olmamasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Sol El DüĢmandan iyilik, hanım, 

ve kız kardeĢtir. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.20. (devamı) Vücudun bölümleriyle ilgili semboller 

Tırnak Kesmek Dertten kurtulmaktır. Hayırdır. 

Uyluğun Kıllı Olması DüĢmandan iyiliktir. Hayırdır. 

Yanağın Nurlu Olması Güzel haldir. Hayırdır. 

Yüreği Kopmak Oğul ve maldır. Hayırdır. 

Zeker Ululuk, çocuk, dert, vefat, 

malın telef olması, acizlik, 

kaygı, zenginlik, gönül 

muradı ve eksik iĢtir. 

Hayır ve Ģerdir. 

3.3.3.  Ölümle Ġlgili Semboller 

Âdem Öldürmek 

Her kim rüyasında adam öldürdüğünü görse, düĢmanına zafer bulur. Adamı ağaç ve 

kamçıyla öldürdüğünü veya vurduğunu görse ve yere kan aksa, o kiĢi iyiliğe eriĢir. 

Vurduğunda kan akmamıĢ olsa, ağaç sayısı kadar eline altın geçer. Bu rüyayı gören 

ululuğa eriĢir. 

Erinin Ölmesi 

Her kim rüyasında eĢinin öldüğünü görse veya yeni evlendiğini görse iĢleri yolunda gider, 

nimet ve devlet bulur. 

Hayvan Öldürmek 

Her kim rüyasında hayvan öldürdüğünü görse düĢmanına zafer bulur. 

Kendini Ölmüş Görmek 

Her kim rüyasında kendini ölmüĢ görse ömrü uzun olur. Eğer kendini bir ulu koçar olarak 

görse ömrü uzun olur. 

Ölü Oğlanlar 

Her kim rüyasında ölü oğlanlar görse o dünyadan iman ile gitmiĢtir. 
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Ölmüş Kişilerin Geri Gelmesi 

Her kim rüyasında ölmüĢ kiĢilerin geri geldiğini görse o kiĢinin ahirette hali güzel olur. 

Uluları Dirilmesi 

Her kim rüyasında uluların dirildiğini görse kaybedip ümidini kestiği eĢyası tekrar eline 

geçer. 

Tablo 3.21. Ölümle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Âdem Öldürmek Zafer, iyilik, altın ve 

ululuktur. 

Hayırdır. 

Erin Ölmesi ĠĢlerin yoluna gitmesi, 

nimet ve devlettir. 

Hayırdır. 

Hayvan Öldürmek Zaferdir. Hayırdır. 

Kendisinin Ölmesi Uzun ömürdür. Hayırdır. 

ÖlmüĢ Oğlanlar Dünyadan iman ile 

gitmektir. 

Hayırdır. 

ÖlmüĢ KiĢilerin Geri 

Gelmesi 

Ahirette hali güzel olmaktır. Hayırdır. 

Uluların Dirilmesi Yitiğini bulmaktır. Hayırdır. 

3.4. Doğa ile Ġlgili Semboller 

Bu baĢlık altında doğa ile ilgili semboller, su, bitkiler, gökyüzü, hava olayları, güzel 

kokular ve hayvanlarla ilgili semboller alt baĢlıklarıyla incelenecektir. 

3.4.1.  Suyla Ġlgili Doğa Sembolleri 

Akarsu 

Her kim rüyasında akarsu görse rüzgârı güzel ve malı çok olur. Eğer kendisini suda 

boğulurken görse nimetlerle boğulur. Eğer su bulanıksa eline haram mal geçer. 
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Deniz 

Her kim rüyasında deniz görse veya denizden bir Ģey bulsa ululuk bulur ve muradına eriĢir. 

Cariye sahibi olur. 

Gemi 

Her kim rüyasında kendini gemi içinde görse dertli olur. Gemi ile yolculuk yaptığını görse 

bütün iĢleri yolunda gider. Ve her ne yapacaksa kolay gelir. Eğer kendini gemiden dıĢarıda 

görürse anında derdinden kurtulur, muradına eriĢir. 

Havza 

Her kim rüyasında havza görse zengin ve âlim olur. 

Irmak 

Her kim rüyasında ırmak görse ömrü uzun olur. 

Kuru Çay 

Her kim rüyasında kuru çay görse hacca gider. 

Sandal 

Her kim rüyasında sandal görse iyi haberler ve ilim meclisidir ve dini temiz olmaktır. 

Tablo 3.22. Suyla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Akarsu Güzel rüzgâr, mal, nimet ve 

haram maldır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Deniz Ululuk, murat ve cariyedir. Hayırdır. 

Gemi Dert, iĢlerin yoluna girmesi, 

kolaylık, dertten kurtulmak 

ve murattır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Havza Zenginlik ve âlimliktir. Hayırdır. 
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Tablo 3.22. (devamı) Suyla ilgili semboller 

Irmak Uzun ömürdür. Hayırdır. 

Kuru Çay Hacca gitmektir. Hayırdır. 

Sandal Ġyi haber, ilim ve dini temiz 

olmaktır. 

Hayırdır. 

3.4.2.  Bitkilerle Ġlgili Semboller 

Ağaç 

Her kim rüyasında ağaç görse veya dikse oğlu doğar ve mutluluk bulur. 

Ak Üzüm Ağacı 

Her kim rüyasında beyaz üzüm ağacı görse eğer mevsimiyse rüya sahibinin eline toplu bir 

Ģekilde mal geçer. Mevsimi değil ise birisiyle tartıĢır. 

Armut Ağacı 

Her kim rüyasında armut ağacı görse veya mevsiminde armut yediğini görse velayet bulup 

arzusuna eriĢir. Eğer vaktinde görmezse eline haram mal geçer. 

Ayva Ağacı 

Her kim rüyasında mevsiminde ayva ağacı görse hasta ise Ģifa bulur, dertli ise derdinden 

kurtulur. Eğer vaktinde görmezse hasta olur. 

Badem Ağacı 

Her kim rüyasında badem ağacı görse garipliğe düĢer. Eğer rüyasında badem görse veya 

yese mal gizler. Bazıları Ģöyle demiĢtir: Ġçini yese faydalı ilim öğrenir, hasta ise Ģifa bulur. 

Buğday Ağacı 

Her kim rüyasında buğday ağacı görse insanlar arasında Ģöhret sahibi olur. 

Çınar Ağacı 

Her kim rüyasında çınar ağacı görse eline altın ve gümüĢ geçer. 

Çukur 

Her kim rüyasında çukur görse dünyalığı çok olur. 
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Dağ 

Her kim rüyasında kendisini dağ baĢında görse bütün umduklarına eriĢir, yücelik bulur ve 

malı çok olur. Eğer rüyasında dağdan indiğini görse eğlenmek için ne iĢ yaparsa baĢarır. 

Dut Ağacı 

Her kim rüyasında dut ağacı görse Ģerefli ve zengin olur, insanlardan fayda görür. 

Elma 

Her kim rüyasında elma görse veya yese hediye bulup gösteriĢli olur ve muradına eriĢir. 

Enar Ağacı 

Her kim rüyasında enar (nar) ağacı görse mal ve güçtür. Eğer ekĢi enar görse veya yese 

eline haram mal geçer. Tatlı enar yemek mal, güç, mutluluk ve nimettir. 

Fındık Ağacı 

Her kim rüyasında fındık ağacı görse haram maldır. 

Hıyar (Salatalık) 

Her kim rüyasında salatalık veya Ģın salatalığı görse menfaat ve rahatlıktır. 

Hurma Ağacı 

Her kim rüyasında hurma ağacı görse temiz dinli olup himmeti çok olur ve cömert olur. 

İğde Ağacı 

Her kim rüyasında boz bir iğde ağacı görse zayıf, kötü ve çelimsiz olur. 

İncir Ağacı 

Her kim rüyasında incir ağacı görse zengin olur fakat sebatı olmaz Eğer incir yediğini 

görse evlenir, oğlu olur ve köle, cariye sahibi olur. 

Kabak Ağacı 

Her kim rüyasında kabak ağacı görse doktorluk öğrenir ve sıhhat bulup hafif ruhlu ve 

nazik olur. Eğer evinde kabak ağacı görse bahtı açık bir oğlu olur, hasta ise Ģifa bulur. 
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Kiraz Ağacı 

Her kim rüyasında evinde veya bahçesinde kiraz ağacı görse bahtı açık bir oğlu olur. Hz. 

Âdem (a.s) cennete ekĢi kiraz yerdi, rüyada da görmek iyidir. Eline helal mal geçer ve 

nimettir. 

Koz (Ceviz) 

Her kim rüyasında koz ağacı görse çok konuĢur. Eğer kozun içini yese eline öksüz malı 

geçer. 

Kuru Ağaç 

Her kim rüyasında kuru ağaç görse eksiklik olur. 

Mersin Ağacı 

Her kim rüyasında mersin ağacı görse cömert olur. Eğer ağacın yemiĢinden yediğini görse 

zengin olup eline zengin kiĢiden mal geçer. 

Nergis 

Her kim rüyasında nergis görse evlenir ve çocuğu olur. Rüya sahibinin dini güzel olur. 

Veya birisiyle dostluk kurar. Bu rüyayı gören eğer kadınsa evlenir, Allahu a‟lem. 

Ot Bitmesi 

Her kim rüyasında yerlerde ot bittiğini veya su aktığını görse din-i Ġslam‟ı artar. 

Söğüt Ağacı 

Her kim rüyasında söğüt ağacı görse menfaattir. 

Şeftali Ağacı 

Her kim rüyasında Ģeftali yese veya evinde, bahçesinde Ģeftali ağacı görse oğlu doğar. Eğer 

Ģeftali görse veya yese menfaat bulur. Yenilen Ģeftalinin tadı acı ise yoksul olur. 

Taş ve Toprak 

Her kim rüyasında taĢ veya toprak görse yüce bir kiĢiden eline mal geçer. Eğer toprak 

yediğini görse mal düĢürür. Eğer toprağı yoksa eline çokça mal geçer. 

Tepecik 

Her kim rüyasında tepecik görse mal, nimet ve kuvvet bulur. 
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Turunç Ağacı 

Her kim rüyasında turunç ağacı görse bir kiĢiyle dost olur. Bununla beraber bir hanımla 

evlenir, oğlu doğar ve ululuk bulur. 

Ud (Öd) Ağacı 

Her kim rüyasında öd ağacı görse cömert olup gösteriĢli olur ve menfaat bulur. 

Ünnab (Üzüm) Ağacı 

Her kim rüyasında ünnab ağacı görse dindar olur. Eğer iğdesinden yediğini görse eline 

helal mal geçer. 

Yemiş Ağaçları 

Her kim rüyasında yemiĢ ağaçlarını kestiğini veya kırdığını görse dert ve günahtır. 

Yüce Yerler 

Her kim rüyasında kendini yüce bir yerde görse ömrü uzun ve devleti yüce olur. 

Zerdali Ağacı 

Her kim rüyasında zerdali ağacı görse menfaattir. Eğer yemiĢinden yediğini görse hasta 

olur. 

Zeytin Ağacı 

Her kim rüyasında zeytin ağacı görse mutluluk ve rahatlık bulmak ve dertten kurtulmaktır. 

Tablo 3.23. Bitkilerle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Ağaç Oğul ve mutluluktur. Hayırdır. 

Ak Üzüm Ağacı Toplu mal ve tartıĢmaktır. Hayır ve Ģerdir. 

Armut Ağacı Velayet, arzuya eriĢmek ve 

haram maldır. 

Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.23. (devamı) Bitkilerle ilgili semboller 

Ayva Ağacı ġifa, dertten kurtulmak ve 

hastalıktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Badem Ağacı Gariplik, gizli mal, faydalı 

ilim ve Ģifadır. 

Hayırdır. 

Buğday Ağacı ġöhrettir. Hayırdır. 

Çınar Ağacı Altın ve gümüĢtür. Hayırdır. 

Çukur Dünyalıktır. ġerdir. 

Dağ Umduğuna eriĢmek, 

yücelik, mal ve baĢarıdır. 

Hayırdır. 

Dut Ağacı ġeref, zenginlik ve faydadır. Hayırdır. 

Elma GösteriĢ ve murattır. Hayırdır. 

Enar Ağacı Mal, güç, haram mal, 

mutluluk ve nimettir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Fındık Ağacı Haram maldır. ġerdir. 

Hıyar Menfaat ve rahatlıktır. Hayırdır. 

Hurma Ağacı Temiz din, himmet ve 

cömertliktir. 

Hayırdır. 

Ġğde Ağacı Zayıflık, kötülük ve 

çelimsizliktir. 

ġerdir. 

Ġncir Ağacı Zenginlik, evlilik, oğul, köle 

ve cariyedir. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.23. (devamı) Bitkilerle ilgili semboller 

Kabak Ağacı Doktorluk, sıhhat, hafif ruh, 

nezaket, oğul ve Ģifadır. 

Hayırdır. 

Kiraz Ağacı Oğul, helal mal ve nimettir. Hayırdır. 

Koz Ağacı Çok konuĢmak ve öksüz 

maldır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kuru Ağaç Eksikliktir. ġerdir. 

Mersin Ağacı Cömertlik, zenginlik ve 

maldır. 

Hayırdır. 

Nergis Evlilik, çocuk, dini güzel 

olmak ve dostluktur. 

Hayırdır. 

Ot Bitmesi Dini artar. Hayırdır. 

Söğüt Ağacı Menfaattir. Hayırdır. 

ġeftali Ağacı Oğul, menfaat ve fakirliktir. Hayır ve Ģerdir. 

TaĢ ve Toprak Maldır. Hayırdır. 

Tepecik Mal, nimet ve kuvvettir. Hayırdır. 

Turunç Ağacı Dostluk, evlilik, oğul ve 

ululuktur. 

Hayırdır. 

Öd Ağacı Cömertlik, gösteriĢ ve 

menfaattir. 

Hayır ve Ģerdir 

Ünnab Ağacı Dindarlık ve helal maldır. Hayırdır. 

YemiĢ Ağaçları Dert ve günahtır. ġerdir. 
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Tablo 3.23. (devamı) Bitkilerle ilgili semboller 

Tepecik Mal, nimet ve kuvvettir. Hayırdır. 

Zerdali Ağacı Menfaat ve hastalıktır. Hayır ve Ģerdir. 

Zeytin Ağacı Mutluluk, rahatlık ve 

dertten kurtulmaktur. 

Hayırdır. 

3.4.3. Gökyüzü Ġle Ġlgili Semboller 

Ay 

Her kim rüyasında ayın kendisine secde ettiğini görse yüceliğe eriĢir. Her kim rüyasında 

ayın tutulduğunu görse iyi değildir. 

Gök 

Her kim rüyasında gök gürlemesi veya göğün karanlık olduğunu görse o Ģehirde fitne çok 

olur. Eğer kendisini yukarı kaldırsalar veya yatırsalar o Ģehre düĢman gelir. 

Güneş  

Her kim rüyasında güneĢin kendisine secde ettiğini görse padiĢahlığa layık birisi ise 

padiĢah olur. Eğer layık değilse hürmet bulur. Her kim rüyasında güneĢin tutulduğunu 

görse o Ģehrin padiĢahına felaket uğrar. 

Hilal 

Her kim rüyasında hilal görse veya tutsa veya diĢlerini temizlese, elindeki malları telef 

olur. 

Kara Bulut 

Her kim rüyasında kara bulut görse gayet kaygılı olur. 

Tablo 3.24. Gökyüzüyle ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Ay Yücelik ve kötüdür. Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.24. (devamı) Gökyüzüyle ilgili semboller 

Gök Fitne ve düĢmandır. ġerdir. 

GüneĢ PadiĢahlık, hürmet ve 

felakettir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Hilal Malın telef olmasıdır. ġerdir. 

Kara Bulut Kaygıdır. ġerdir. 

3.4.4. Hava Olaylarıyla Ġlgili Semboller 

Dolu ve Buz 

Her kim rüyasında dolu ve buz yağdığını görse eline miras geçer ve mutlu olur. 

Duman 

Her kim rüyasında duman görse gönlünün isteği verilir ve zengin olur. 

Yıldırım ve Gök Gürlemesi 

Her kim rüyasında gök gürlemesi veya yıldırım Ģakıması görse o Ģehirde açlık, taun ve 

kıtlık çok olur. 

Tablo 3.25. Hava olaylarıyla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Dolu ve Buz Miras ve mutluluktur. Hayırdır. 

Duman Gönül isteği ve zenginliktir. Hayırdır. 

Yıldırım ve Gök Gürlemesi Açlık, taun ve kıtlıktır. ġerdir. 

3.4.5. Güzel Kokularla Ġlgili Semboller 

Gül 

Her kim rüyasında gül bulsa rüzgarı güzel olur ve muradına eriĢir. Bununla beraber güzel 

haberler iĢitip mutlu olur. Eğer gül vakti ise biraz hasta olur ve hemen iyileĢir. Eğer beyaz 

gül görse eline akçe geçer. Her kim rüyasında bahar günlerinde kızıl gül görse eline o 

kadar altın geçer. Eğer sarı gül görse hasta olur ve geri iyileĢir. 
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Hoş Kokulu Yağlar 

Her kim rüyasında hoĢ kokulu yağlar görse veya dökünse rüya sahibine güzel dilek ve 

dualarda bulunurlar. 

Kâfûr, Gül Suyu, Gülâb 

Her kim rüyasında kâfur, gül suyu ve gülâb görse iyi haberler iĢitir ve ilim meclisinde 

bulunur ve dini temiz olur. 

Misk ve Öd 

Her kim rüyasında misk ve öd görse veya satın alsa erkek ise bir hanımla evlenir. Hanım 

ise bir erkekle evlenir. Eğer âlimse muradına eriĢir. Köle ise azat olur. DerviĢ ise zengin 

olur, köle ve cariye sahibi olur ve güzel haberler iĢiterek sevinir. Her kim rüyasında misk 

görse derttir. 

Sümbül, Karanfil, Ceviz, Zeytin 

Her kim rüyasında bunlardan birini görse mal ve nimettir. Bununla beraber güzel 

dileklerde bulunmaktır. 

Za‟ferân 

Her kim rüyasında za‟feran görse hasta olur. Eğer yemeğin içinde görse ve yese mutlu 

olur. 

Tablo 3.26. Güzel kokularla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Gül Güzellik, murat, güzel 

haber, mutluluk, hastalık, 

iyileĢme, akçe ve altındır. 

Hayır ve Ģerdir. 

HoĢ Kokulu Yağlar Güzel dilek ve duadır. Hayırdır. 

Kâfûr, Gül Suyu, Gülâb Ġyi haber, ilim meclisi ve 

dini temiz olmaktır. 

Hayırdır. 
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Tablo 3.26. (devamı) Güzel kokularla ilgili semboller 

Misk ve Öd Evlilik, murat, azat olmak, 

zenginlik, köle, cariye, 

sevinmek ve derttir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Sümbül, Karanfil, Ceviz, 

Zeytin 

Mal, nimet ve güzel dilektir. Hayırdır. 

Za‟firan Hastalık ve mutluluktur. Hayır ve Ģerdir. 

3.4.6. Hayvanlarla Ġlgili Semboller 

Ak Canavarlar 

Her kim rüyasında ak canavarlar görse, hakirlik ve felakettir.  

Arı 

Her kim rüyasında arı görse, hâkim olur. Bununla beraber zengin bir hanımla evlenir. 

Aslan 

Her kim rüyasında aslan görse sultandır. Eğer aslanla uğraĢtığını görse düĢmanı ile uğraĢır. 

Aslana bindiğini ve aslanın itaat ettiğini görse düĢmanına galip gelir. Sultan dahi itaat eder. 

At 

Her kim rüyasında at görse, hürmet ve mertebe bulur. Eğer ata bindiğini görse ve at o 

kiĢiye itaat etse, rüya sahibi saygınlık kazanır ve malı artar. ġayet at itaat etmezse, ululuk 

ve mutluluk bulur. Eğer kuyruğu uzun ata binse, menfaate eriĢir. Atın kuyruğu kesik ise 

hizmetçilerden ayrılır. Eğer atın kendisini götürdüğünü ve havada uçtuğunu görse, 

yolculuğa çıkar ve bir Ģehre sultan olup bütün muradına eriĢir. Eğer at eti yediğini görse, 

yüce bir padiĢahtan mal, hürmet ve mertebe bulur. Atıyla çekiĢtiğini görse, hanımıyla 

savaĢır. 

Ayı 

Her kim rüyasında ayı görse, düĢmandır veya kötü dinli biridir. Eğer ayıyı öldürdüğünü 

görse, düĢmanını öldürüp kahreder. Ama ayının eti, derisi ve yağı bunların hepsi maldır. 
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Balık 

Her kim rüyasında balık görse veya tutsa, eline mal geçer. Eğer balığı ağ ile tutsa veya 

görse, cariye sahibi olur. 

Baykuş 

Her kim rüyasında baykuĢ görse, zayıf ve çaresiz olur. 

Bit, Pire 

Her kim rüyasında bit veya pire görse, değersiz ve zayıf olur. 

Bülbül 

Her kim rüyasında bülbül görse, dili açık olur. Eğer bülbül diĢi ise güzel bir hanımla 

evlenir. 

Çekirge 

Her kim rüyasında çekirge görse hepsi de askerdir. 

Deve 

Her kim rüyasında deveye bindiğini görse, nimeti bol olur ve bir hanımla evlenir. Eğer 

deveye binerken devenin çöktüğünü görse, binen kiĢi hasta olur. Eğer deveyi ayakları 

altında ezdiğini görse, yüce bir kiĢiyi mağlup eder. Develerin içinde yalnız kaldığını görse, 

o eve dert ve kaygı girer. Eğer diĢi deveye bindiğini görse, asil soylu bir hanımla evlenir. 

Deve eti yediğini görse veya eti paylaĢtırsa, bir kiĢinin malı rüya sahibinin eline geçer. 

Eğer sarhoĢ bir deve görse veya o deveye binse, yüce bir kiĢi üzerine galip gelir ve zafer 

bulur. Ama yalnız develer görmek, askerdir ve bununla beraber kötü bir iĢ yapmaktır. 

Develeri sıralı bir Ģekilde dizilmiĢ görse, yüce kitabın hükümlerine uyar, Allahu a‟lem. 

Domuz 

Her kim rüyasında domuz görse, yaramaz biriyle sohbet eder. Eğer domuzu öldürdüğünü 

görse, o sıfatlı birisi kahrolur. Domuzun etini yediğini görse, eline haram mal geçer. Her 

kim rüyasında domuz olduğunu görse, insanlar içinde değersiz olur ve dini gider. Eğer 

domuza bindiğini görse, devlet bulup düĢmanına galip gelir. Kendisini domuz götürdüğünü 

görse, eğer hac vakti ise hacca gider, değil ise güvenilir olur, ferahlık bulup muradına 

eriĢir, ihtiyaçları giderilir. 
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Ejderha ve Porsuk 

Her kim rüyasında ejderha ve porsuk görse, zalim padiĢahtır. 

Eşek 

Her kim rüyasında eĢek görse, kısmet ve devlet bulur. Rüyada diĢi eĢek görmek, erkek 

eĢek görmekten daha üstündür. Eğer eĢek eti yediğini görse, cahil bir kiĢiden eline bir Ģey 

geçer. EĢeği boğazladığını görse, kötü bir iĢ yapar. EĢekten düĢtüğünü görse, rüya 

sahibinin eceli yakındır veya kesin fakir olur. 

Geyik ve Tavşan 

Her kim rüyasında geyik ve tavĢan görse, endiĢeli olur. Eğer geyik ve tavĢan eti yediğini 

görse, düĢman üzerine zafer bulur ve eline miras geçer. Her kim rüyasında geyik tuttuğunu 

görse, kız oğlan alır ve yüzü güzel olur. 

Güvercin 

Her kim rüyasında güvercin görse, hânende (Ģarkıcı) ve hakîm (akıllı) olur. 

Hüdhüd 

Her kim rüyasında hüdhüd görse, basiret sahibi, kalp gözü açık bir âlim olur. Zira hüdhüd 

kuĢların Ģahıdır. 

İnek Sağmak 

Her kim rüyasında inek sağdığını görse, gayet güzeldir. 

Kalan Ufak Canavarlar 

Her kim rüyasında baĢka ufak canavarları görse, horluk ve musibettir.  

Kaplan 

Her kim rüyasında kaplan görse, düĢmandır. Eğer kaplanla uğraĢtığını görse düĢmanıyla 

uğraĢır. Kaplanı yendiğini görse, düĢmanıyla uğraĢır. Eğer kaplan eti, derisi veya yağı 

görse mal ve nimettir. 

Karınca 

Her kim rüyasında karınca görse, karıĢıklıktır. 
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Katır 

Her kim rüyasında çıplak, yoksul bir katır görse veya o katıra binse, bir hanımla evlenir ve 

oğlu, kızı olmaz. 

Keklik 

Her kim rüyasında keklik görse, dinsiz ve vefasız olur. 

Keler 

Her kim rüyasında keler (kertenkele) görse, dedikoducu olur. Eğer keleri öldürdüğünü 

görse, düĢmanı kahrolur. 

Koç 

Her kim rüyasında koçlar görse, o Ģehrin Ģeref sahibi olur. Eğer koçun etini veya yükünü 

görse, maldır. 

Koyun 

Her kim rüyasında koyun bulup boğazlasa, yüce bir kiĢinin üzerine zafer bulur. Her kim 

koyunu boğazladığını ve etini yediğini görse veya eti bölüĢtürse, yüce bir kiĢi olur ve 

malları ziyan olup paramparça kalır. Eğer koyunun derisini yüzdüğünü görse zulüm ve 

haram maldır. Eğer koyun yüzmek için bir ev yaptığını görse, orada insanlara eziyet 

ederler. Eğer koyun ayağı görse, bir yönden tanıklık eder. Evine koyunun girdiğini veya 

koyunu evine getirdiğini görse, eline çokça nimet geçer. Eğer diĢi koyun boğazladığını ve 

etini yediğini görse, ihtiyaçları karĢılanır. Ama koyunun kuyruğunu, ayağını, kanını ve 

karnının içerisinde her ne var ise görmek mal ve nimettir. Eğer koyunla çekiĢtiğini görse 

yüce bir kiĢiyle savaĢır. Koyun etini çeke çeke yediğini görse, biriyle savaĢır. Eğer koyun 

baĢını yediğini görse, ululuğa eriĢir. 

Kumru 

Her kim rüyasında kumru görse, güzel bir hanımla evlenir ve zengin olur. 

Kurbağa 

Her kim rüyasında kurbağa görse, zahit ve abid olur. Eğer çokça kurbağa görse, azaba 

uğrar. 

Kurt 

Her kim rüyasında kurt görse, çirkin bir kadınla evlenir. 
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Kuş Ayağını Eline Almak 

Her kim rüyasında kuĢ ayağını eline aldığını görse, bir kimseye zorluk çıkarır. 

Kuş Kendine Söylese 

Her kim rüyasında kuĢun kendisine bir Ģeyler söylediğini görse acayip bir haber alır ve 

sevinir, mutlu olur. 

Kuşlar Görmek ve Avazların İşitmek 

Her kim rüyasında uçan kuĢlar görse veya seslerini duysa kavgaya karıĢmaktır. 

Kuşların Etini Yemek 

Her kim rüyasında kuĢların etiğini yediğini görse, velayet sahibi olur. 

Kuzu ve Oğlak 

Her kim rüyasında kuzu veya oğlak görse veya onların etini görse, menfaati çok azdır. Bu 

rüyanın bir baĢka yorumu da Ģöyledir ki her kim rüyasında kuzu veya oğlak görse veya 

bulsa, o kiĢinin oğlu doğar veya köle sahibi olur. 

Örümcek 

Her kim rüyasında örümcek görse veya tutsa veya tutanı görse, zahit olur. Eğer örümceği 

öldürdüğünü görse, düĢmanını öldürür, Allahu a‟lem. 

Sıçan 

Her kim rüyasında sıçan öldürdüğünü görse, hac ve beraberinde baĢka iyilikler yapar. Eğer 

sıçanı tuttuğunu görse, fasık bir hanımla evlenir. Sıçanı yediğini görse, hanımına zulmeder 

ve malını alır. 

Sığır 

Her kim rüyasında sığıra bindiğini görse, padiĢahın bir iĢini yapar ve eline mal geçer. Eğer 

evine sığır girdiğini görse, mal ve nimet bulur. 

Sığırcık 

Her kim rüyasında sığırcık görse, köle ve cariyedir. 

Sırtlan 

Her kim rüyasında sırtlan görse veya sırtlana binse çirkin bir hanımla evlenir. Eğer sırtlan 

rüya sahibinin elini yalasa, hanım kendisine cadılık eder ve son olarak hanımın malını yer. 
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Simurg 

Her kim rüyasında simurg görse, devletle padiĢahlık bulur. Bununla beraber gösteriĢli bir 

yerden hanım alır. 

Tuti 

Her kim rüyasında tuti (papağan) görse, dili açık olur. Eğer tuti diĢi ise güzel bir hanımla 

evlenir.  

Uçan Kuşlar 

Her kim rüyasında uçan kuĢların seslerini iĢitse veya kendilerini görse kavgaya uğramaktır. 

Yengeç 

Her kim rüyasında yengeç görse, eline mal geçer.  

Yılan 

Her kim rüyasında yılan eti yediğini görse, menfaat bulur. Eğer beyaz yılan görse, 

Müslüman düĢmanıdır. Siyah yılan ise kâfir düĢmanıdır. Eğer yılanı bir Ģeyin içine 

koyduğunu görse, eline mal geçer. Ağzından, burnundan veya zekerinden yılan çıktığını 

görse, oğlu doğar. Eğer zekerinden çıktığını ve kuyruğunu vurduğunu görse, böyle bir oğlu 

doğar. 

Yırtıcı Canavarlar ve Hayvanlar 

Her kim rüyasında yırtıcı canavarlar ve hayvanların kendisine bir Ģey söylediğini görse, 

hayret verici bir Ģeye sahip olur. Bu nesne (elinden çıksa bile) tekrar ona sahip olacağını 

ümit eder ve insanlar arasında değerli olur. Her kim rüyasında hayvanlar ve yırtıcı 

canavarlarla tutuĢsa ve onları yense, inatla zafer bulur. Eğer hayvan ve yırtıcı canavarlara 

zarar verdiğini görse, bir sıkıntıya uğrar. Eğer onların üzerine galip gelse, düĢman üzerine 

de galip olur. 

Tablo 3.27. Hayvanlarla ilgili semboller 

Rüya Rüyanın Anlamı Rüyanın Türü 

Ak Canavarlar Hakirlik ve felakettir. ġerdir. 
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Tablo 3.27. (devamı) Hayvanlarla ilgili semboller 

Arı Hâkimlik ve evliliktir. Hayırdır. 

Aslan Sultan, düĢmanla uğraĢmak, 

zafer ve itaattir. 

Hayırdır. 

At Hürmet, mertebe, saygınlık, 

mal, ululuk, mutluluk, 

menfaat, yolculuk, sultanlık, 

murat ve hanımla savaĢtır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Ayı DüĢman, kötü dinli birisi, 

düĢmanı kahretmek ve 

maldır. 

Hayır ve Ģerdir.. 

Balık Mal ve cariyedir. Hayırdır. 

BaykuĢ Zayıflık ve çaresizlik ġerdir. 

Bit, Pire Değersizlik ve zayıflıktır. ġerdir. 

Bülbül Açık dil ve evliliktir. Hayırdır. 

Çekirge Askerdir. Hayırdır. 

Deve Nimet, evlilik, hastalık, 

birini mağlup etmek, dert, 

kaygı, mal, zafer, asker, 

kötü iĢ ve kitap hükmüne 

uymaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Domuz Sohbet, kahrolmak, haram 

mal, değersizlik, dinsizlik, 

devlet, zafer, hac ve 

murattır. 

Hayır ve Ģerdir. 
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Tablo 3.27. (devamı) Hayvanlarla ilgili semboller 

Ejderha ve Porsuk Zalim padiĢahtır. ġerdir. 

EĢek Kısmet, devlet, cahilden 

nesne, kötü iĢ, ecel ve 

fakirliktir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Geyik ve TavĢan EndiĢe, zafer, miras, kız 

oğlan almak ve güzel 

yüzdür. 

Hayır ve Ģerdir. 

Güvercin Hânende ve hakîm olmaktır. Hayırdır. 

Hüdhüd Âlim olmaktır. Hayırdır. 

Ġnek Gayet güzeldir. Hayırdır. 

Kalan Ufak Canavarlar Horluk ve musibettir. ġerdir. 

Kaplan DüĢman, mal ve nimettir. Hayır ve Ģerdir. 

Karınca KarıĢıklıktır. ġerdir. 

Katır Evlilik ve çocuğun 

olmamasıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Keklik Dinsizlik ve vefasızlıktır. ġerdir. 

Keler Dedikoducu olmak ve 

zaferdir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Koç ġeref ve maldır. Hayırdır. 
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Tablo 3.27. (devamı) Hayvanlarla ilgili semboller 

Koyun Zafer, yücelik, malın ziyan 

olmsı, zulüm, haram mal, 

eziyet, tanıklık, nimet, 

ihtiyacın karĢılığı, savaĢ ve 

eluluktur. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kumru Evlilik ve zenginliktir. Hayırdır. 

Kurbağa Zahit ve abid olmak ve 

azaptır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Kurt Evliliktir. Hayırdır. 

KuĢ Ayağı Zorluktur. ġerdir. 

KuĢun Kendisine 

Söylemesi 

Haber, sevinç ve 

mutluluktur. 

Hayırdır. 

KuĢlar ve Avazları Kavgadır. ġerdir. 

KuĢların Eti Velayettir. Hayırdır. 

Kuzu ve Oğlak Az menfaat, oğul ve köle 

eline düĢmektir. 

Hayır ve Ģerdir. 

Örümcek Zahitlik ve düĢman 

öldürmektir. 

Hayırdır. 

Sıçan Hac, iyilik, evlilik ve 

hanıma zulmedip malını 

almaktır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Sığır PadiĢah iĢi, mal ve nimettir. Hayırdır. 
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Tablo 3.27. (devamı) Hayvanlarla ilgili semboller. 

Sığırcık Köle ve cariyedir. Hayırdır. 

Sırtlan Evlilik, hanımın cadılık 

etmesi ve hanım malıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 

Simurg Devlet, padiĢahlık ve 

gösteriĢli hanımdır. 

Hayırdır. 

Tuti Açık dil ve evliliktir. Hayırdır. 

Uçan KuĢlar Kavgadır. ġerdir. 

Yengeç Maldır. Hayırdır. 

Yılan Menfaat, Müslüman 

düĢmanı, kafir düĢmanı, mal 

ve oğuldur. 

Hayır ve Ģerdir. 

Yırtıcı Canavarlar ve 

Hayvanlar 

Hayret verici nesne, ümit, 

değerli olmak, zafer ve 

sıkıntıdır. 

Hayır ve Ģerdir. 
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4. TRANSKRĠPSĠYONLU METĠN 

Bu bölümde, üzerinde çalıĢtığımız, Konya Yazma Eserler Bölge Müdürlüğü Bölge Yazma 

Eserler Koleksiyonu BY0000006448 numarada kayıtlı olan tabir-āme nüshasının ve 

nüshanın [57
a
] sayfasından baĢlayıp, sona kadar devam eden derkenar notlarının 

transkripsiyonlu bir Ģekilde Latin harflerine aktarılmıĢ hāli sunulacaktır. Eserin kapak 

kısmında kayıt tarihini bildiren bir not bulunmaktadır. Metin kısmından önce bu nota da 

yer verilecektir. ÇalıĢtığımız nüsha diğer tabir-nâmelerle benzerlik gösterdiği ve bu 

sebeple de çalıĢmamızın benzerlik oranını yükselttiği için, metin hali ve derkenar notları 

ekler kısmında verilmiĢtir. 

ÇalıĢmamızın konusunu yazma bir eser oluĢturduğu için çok sayıda tarihi lehçe 

sözlüğünden yararlanılmıĢtır. Bu sebeple sözlüklerin kaynakları, her kullanıldığı yerde 

dipnot olarak verilmemiĢ, toplu bir Ģekilde kaynakçaya eklenmiĢtir. 
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5. GÜNÜMÜZ TÜRKÇESĠNE ÇEVĠRĠ 

Bu bölümde transkripsiyonlu çevirisini yaptığımız tâbir-nâme nüshasının, nüshadaki sırası 

takip edilirerek, günümüz Türkçesine aktarılmıĢ hali verilecektir. ÇalıĢtığımız nüsha diğer 

tabir-nâmelerle benzerlik gösterdiği ve bu sebeple de çalıĢmamızın benzerlik oranını 

yükselttiği için, günümüz Türkçesine aktarılmıĢ hali, ekler kısmında verilmiĢtir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



122 

 

6. SONUÇ 

ÇalıĢmamızın nihayetinde Konya Yazma Eserler Bölge Müdürlüğü Bölge Yazma Eserler 

Koleksiyonu By0000006448 numarada kayıtlı olan tabir-nâme nüshası, transkripsiyonlu 

bir Ģekilde Latin harflerine aktarılarak nüsha tanıtımı yapılmıĢ ve nüshada bulunun rüya 

sembollerinin tamamı dinî-tasavvufî, toplumla ilgili, insanla ilgili, doğa ile ilgili semboller 

olmak üzere çeĢitli alt baĢlıklar altında ve alfabetik sıra gözetilerek ayrı ayrı incelenmiĢtir. 

ÇalıĢmamız giriĢ, nüshanın değerlendirilmesi, tâbir-nâmede geçen rüya sembolleri, 

transkripsiyonlu metin, sonuç, kaynaklar ve dizin bölümlerinden oluĢmuĢtur. GiriĢ 

bölümünde Eski Anadolu Türkçesi, rüya ve tâbir-nâme konularına değinilmiĢ, okurlara 

konuyla ilgili kaynaklık teĢkil edecek genel bilgilere yer verilmiĢtir. Nüshanın 

değerlendirilmesi bölümünde kitabın adı, müellifi, bölümleri, özellikleri ve derkenar 

notları gibi alt baĢlıklar iĢlenmiĢtir. Bu bölümde her ne kadar kitabın adı, müellifi baĢlıkları 

bulunsa da eserin yazılıĢ tarihi, ismi, müellifi veya istinsah edeni hakkında kayda geçilmiĢ 

bir bilgiye rastlanılmamıĢtır. Müellif veya istinsah eden hakkında herhangi bir tahminde 

bulunamazken yazılıĢ tarihi olarak Eski Anadolu Türkçesi (EAT) Dönemi‟nde yazılmıĢ bir 

tâbir-nâmeden istinsah edildiğini yahut çok daha yakın zamanda takliden yazılmıĢ 

olduğunu tahmin etmekteyiz. 

ÇalıĢma metnimizi, günümüze ulaĢıp Hatice Eminoğlu tarafından doktora tezi olarak 

çalıĢılan MüĢkil-GüĢâ ve Erdem Sarıkaya tarafından çalıĢılan Ahmed-i Dâ‟î‟nin Kitâbü‟t-

Ta‟bîr-nâme Tercümesi ile karĢılaĢtırdığımızda öncelikle hacim olarak çok farklı olduğunu 

görmekteyiz. MüĢkil-GüĢâ 308, Kitâbü‟t-Ta‟bîr-nâme Tercümesi 219, bizim çalıĢtığımız 

tâbir-nâme metni ise 58 varaktan oluĢmaktadır. MüĢkil-GüĢâ adlı eserin de sahibi belli 

değildir ancak rüya ve tabir üzerine detaylı bilgiler verilmiĢtir. Kitâbü‟t-Ta‟bir-nâme 

Tercümesi adlı eserin ise hem müellifi hem tercüme edeni hem de tercüme nedeni ve hangi 

dilden tercüme edildiğine dair kesin bilgiler mevcuttur. 

ÇalıĢmamızın amacı dil incelemesi olmadığı için bununla ilgili ayrıca bir bölüm 

oluĢturulmamıĢtır. Metin içerisinde geçen “Ġbn-i Sîrîn eydür” “Danyal Peygamber (a.s) 

eydür” ve derkenar notunda bulunan Ca‟fer-i Tayyâr muhtasar tabir-nâmesi göz önüne 

alındığında bu kiĢilerin eserlerinden veya kiĢilerle ilgili yazılmıĢ eserlerden istifade edilmiĢ 

olabileceği düĢünülebir. ÇalıĢmamızla beraber tâbir-nâme külliyatına bir yenisi daha 

eklenmiĢ oldu.   
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EKLER 

Ek-1 Transkripsiyon alfabesi 

 Ñ, ñ ڭ A, a / E, e / Ā, ā آ,أ

 L, l ل B, b ب

 M, m م P, p پ

 N, n ن T, t ت

 S , s   V, v ث

 H, h ه C, c ج

 Y, y ي Ç, ç چ

  Ḥ, ḥ ح

 Ḫ, ḫ خ

  D, d د

 Ẕ, ẕ ذ

  R, r ر

 Z, z ز

 S, s س

 ġ, Ģ ش

 Ṣ, ṣ 

 Ḍ, ḍ / Ż, ż ض

 Ṭ, ṭ ط
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Ek-2 Transkripsiyonlu metin 

YetmiĢ yedi senesi māh-ı Ramażān-ı Ģerīfīñ ṭoḳuzuncu günü Anḳara‟da yevm-i eḥad 

ikindiden  

ṣoñra … sicile ḳayd olundu. 

[1
b
] 

Bismillāhirraḥmānirraḥīm 

1. El-ḥamdü L llāh  Rabb ‟l- ālemīn. Ve‟l- āḳibetü li‟l-mütteḳīn 

2. velā  udvāne  llā  ale‟ẓ-ẓālimīn. Ve‟ṣ-ṣalātü 

3. ve‟s-selāmü  alā Muḥammedin ve ālihī ecma„īn
62

 ammā  

4. her kiĢi kim düĢ görse anuñ ta„bīri açılur. 

5. Eger eyü düĢ deġil ise andan saḳınalar ve illā  

6. eyü düĢ ise gerekdür kim Ģād olalar. Ammā  

7. bu düĢ didükleri peyġambar ṣallallāhu  aleyh  ve sellem  

8. altmıĢ üç yıl  ömür sürd  ve y g rm  üç yıl  ömrü 

[2
a
]
 

1. Peyġambarlıkla geçdi. Bu düĢ ta„bīrin imtiḥān ḳıldı. 

2. Andan dünyādan naḳl ḳıldı. Raḥmetullāhi ve ṣalavātullāhi  

3.  alā rūḥi Nebiyyinā. Ammā her kiĢi kim vācibdir. Cemi„ ḫalḳa  

4. Ḥaḳ ta„ālā bunları kelām-ı ḳadīminde yād ḳılur. Ḳavluhū 

5. ta  ālā ulā ke ke‟l-en  ām  ammā bu k tāb bābları ell   

6. üçdür. Evvel bāb düĢüñ aṣlın ve faṣlın ve yalan  

7. ve gerçek düĢi bildirür. Ġkinci bāb mestūr kiĢinüñ  

8. düĢini farḳ eylemekdür. Üçüncü bāb Tañrı ve Cebrāil ve 

9. Mīkāil ve Ġsrāfil ve firiĢtehleri ve Rıḍvān ve Ṣırāṭ  

10. ve terāzū ve ḥisāb ve ḳıyāmet görmekdür. Dördüncü bāb  

11. Levḥ-i maḥfūẓ ve güneĢ ve ay ve yıldız ve kar ve yaġmur ve buz 

12. ve gök gürlemek ve yıldırım Ģaḳımaḳ ve buluṭ ve ṭuman görmekdür. 

13. BeĢinci bāb aḳarṣu ve ḳuru çay ve ḥavż ve ırmaḳ ve ḫendek 

  

                                                 
62

 Arapça ifadenin Türkçe karĢılığı Ģu Ģekildedir: “Hamd âlemlerin Rabbi olan Allah içindir. Hayırlı sonuç da 

takva sahiplerinindir. DüĢmanlık ise yalnız zalimlere karĢıdır. Ve salat ve selam ise Hz. Muhammed‟e ve 

onun bütün ehline olsun.” 
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[2
b
] 

1. ve ḳuyu görmekdür. Altıncı bāb aydınlıḳ ve ḳarañlıḳ ve od 

2. ve Ģem„ çeraġ ve ḳandil görmekdür. Yedinci bāb ṭaġ  

3. ve depecük ve yüce yerler ve ḳum ve ṭaĢ ve ṭopraḳ  

4. ve dīvār ve ev yapmaḳ ve ṭam görmekdür. Sekizinci bāb  

5. mescid ve musallā ve menāre ve mescidde çeraġ yandırmaḳdur. 

6. Ṭokuzuncu bāb būstān ve serāy ve nerdübān ve bāzār  

7. ve dükkān ve ḥammām ve deġirmen ve ṣūfa ve dehlīz ve ṭūlāb 

8. ve Ģehir ḫocaları ile dostluḳ eylemek ve ḳala   ve ḥiṣār  

9. ve köĢk ve kerpūç ve kiremit görmekdür. Onuncu bāb ṣandal  

10. ve kāfūr ve gülāb ve misk ve ceviz ve zeytun görmekdür. 

11. On birinci bāb pīr ve ḳoca ve ḳaravaĢ ve oġlan 

12. ve ḳız ve ḳarı ve   avrat görmekdür. On ikinci bāb  

13. ġusl ve ābdest ve teyemmüm ve rukū „ ve sücūd ve namāz 

[3
a
] 

1. ve Ka„be ḳarañluḳda du„ā ḳılmaḳ ve tesbīḥ ve tahlīl ve tekbīr  

2. ve istiġfār ve oruç ṭutmaḳ ve namaz ḳılmaḳ veya gelmeḳ  

3. ve ḳāmet getürmek ve ḥac görmekdür. On üçüncü bāb  

4. ḳaḍı ve ḫalīfe ve imām ve müeẕẕin ve „ālim ve ḫaṭīb  

5. ve rencūr ve ḳurbān görmekdür. On dördüncü bāb ḳalem  

6. ve ḳalemdān ve divit ve muṣḥaf ve nāme ve mürekkeb görmekdür.  

7. On beĢinci bāb ādem ve ādemlerüñ baĢın görmekdür. 

8. On altıncı bāb ḳapu ve kilīd ve kürsī ve taḫt ve ṣandūḳ 

9. ve döĢek ve yaṣduḳ ve Ģadırvān ve geyesi ve beĢik  

10. ve maḥmil ve çadır ve çardaḳ görmekdür. On yedinci bāb 

11. çömlek ve tennūr ve ocaḳ ve kömür ve tütün ve çanaḳ ve  

12. ṭabaḳ görmekdür. On sekinci bāb bevl ve ġayit ve yer 

13. ve deyre görmekdür. On ṭokuzuncı bāb ḳan aldırmaḳ 

[3
b
] 

1. ve ḥacāmat etmek ve kitāb oḳumaḳ ve yazu yazmaḳ 

2. Yigirminci bāb bevl ve ġāyiṭ üstüne oturmaḳ 

3. Yigirmi birinci bāb aġaçlar ve yemiĢler görmek. Yigirmi  
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4. ikinci bāb ṣoġan ve ṣarımsaḳ  ve ṭuz ve ṣaman ve ot 

5. içmek ve büber ve fiḳḳa ve süd ve peynir görmek. Yigirmi 

6. üçüncü bāb etmek ve ṭatlu ve nebāt ve ṭuzlaḳ ve ṭatlular  

7. görmekdür. Yigirmi dördüncü bāb yemek, içmek, Ģarāb içmek  

8. esirmek. Yigirmi beĢinci bāb cevher ve incü ve yāḳūt ve mercān 

9. ve ḫalḫāl ve bilezük ve aḳce ve altun ve gümüĢ ve dīnār 

10. ve havan ve leġen ve çerāġ ve yüzük ve zümürrüd görmekdür. 

11. Yigirmi altıncı bāb kürk ve geyesi ve „imāme ve üsküf ve tāc 

12. ve cübbe ve destār ve Ģalvār ve edük ve çūrāb ve paĢmaḳ 

13. ve ṭaylesān ve yaġmurluḳ görmekdür. Yigirmi yedinci bāb nigārı 

[4
a
] 

1. öpmek ve ḳucmaḳ ve cimā„ itmekdür. Yigirmi sekinci bāb 

2. ib ve bend ve iğne ve iplik meflūc görmekdür. Yigirmi ṭoḳuzuncı 

3. bāb silāḥ ve süngü ve ḳalḳan ve oḳ ve ḫançer ve baġlamaḳ  

4. ve boġmaḳ ve ḳaçmaḳ ve çevgān ve „amūd ve zırḫ ve cevĢen 

5. ve ḳılıç ṭalā„ına and içmekdür. Otuzuncu bāb ibriĢim 

6. ve panbuḳ görmekdür. Otuz birinci bāb depelemek ve „aṣā  

7. görmekdür. Otuz ikinci bāb zindān ve kūristān ve ulular  

8. ve sīn ḳazmaḳ ve evde cenāze yatmaḳ ve tābût görmekdür. Otuz  

9. üçüncü bāb öldürmek ve depelemek aġaçla ve ḳamçıyla döġülmekdür. 

10. Otuz dördüncü bāb düdük ve def ve ḳānūn ve cenk ve çalġular 

11. ve ḳopuẕ ve satranc görmekdür. Otuz beĢinci bāb yolda dāne  

12. dökülmek ve taḫıl ve un çuvala ḳoymaḳ ve ṣatmaḳ ve elemeḳ 

13. ve ḳurutmaḳdur. Otuz altıncı bāb havāda uçmaḳ ve ḳonmaḳ 

[4
b
] 

1. ve havada sarāy yapmaḳdur. Otuz yedinci bāb yırtıcı canavar- 

2. lar görmek ve ḥayvān söylemekdür. Otuz sekizinci bāb  

3. geyesi yırtmaḳ ya giymek ya ḳurutmaḳ ve canavarlar görmek ve ziyān  

4. idilüp dutuĢmaḳdur. Otuz ṭokuzuncu bāb elini çuġanla 

5. yumaḳ ve misvak görmekdür. Ḳırḳıncı bāb at ve ḳatır ve eĢek 

6. ve deve görmekdür. Ḳırḳ birinci bāb ḳoyun ve ḳoçlar ve ḳuzı  

7. ve ḳaṣāb ve canavarlar görmekdür. Ḳırḳ ikinci bāb ṭaġlardaġı 

8. yinür canavarlar ve geyik ve ṭavĢān görmekdür. Ḳırḳ üçüncü bāb  
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9. ṣıġır ve ḥayvān görmekdür. Ḳırḳ dördüncü bāb ḳil ve ḳañlı görmekdür. 

10. Ḳırḳ beĢinci bāb ḫınzır ve ṣıçan ve keler ve „aḳreb ve yılan ve 

11. ejderhā görmekdür. Ḳırḳ altıncı bāb arslan ve ḳablan ve  

12. yeryüzünde ne kim canavarlar varsa görmekdür. Ḳırḳ yedinci bāb 

13. ḳuĢlar görmekdür. Ḳırḳ sekizinci bāb aru ve ḳarınca görmekdür.  

[5
a
] 

1. Ḳırḳ ṭoḳuzuncu bāb balıḳ ve ḳurbaġa ve ṣu canavarları görmekdür.  

2. Ellinci bāb div ve peri ve Ģeyṭān ve deccāl ve put ve cāmi„  

3. görmekdür. Elli birinci bāb ṣanā„at ehlin görmekdür. Elli ikinci  

4. bāb düğün ve ḳonuḳluḳ eylemekdür. Elli üçüncü bāb Ḳur‟ān  

5. oḳumaḳdur. Bāb evvel düĢüñ aṣlın ve yalāñ faṣlın  

6. beyān ider. Ve daḫı girçek ve yalān düĢi farḳ eylemekdür.  

7. Ammā düĢüñ ma„nāları üç vech üzerinedür. Biri te‟sīrdür.  

8. Ve biri ilhāmdur. Ve biri taḥrīrdür. Ammā te‟sīr didükleri düĢ 

9. oldur ki Bārī Ta„ālā bir firiĢteh ḳomıĢdur, müvekkeldir. Levḥ-i 

10.  Maḥfūz‟da adına Meleki‟r-Ru‟yā dirler. Ne kim ḫayr olacaḳdur. Ol  

11. firiĢteh ādem oğlanına tevfīḳ virür. Ammā taḥrīr didükleri düĢ 

12. oldur ki dāimā ṭā„at içinde iken varub Tañrı‟ya „āṣi olsa  

13. ol kiĢiye tevfīḳ virür. Ḥaḳ ta„ālā ḥażretleri ānuñçün üzerine ṣarb 

[5
b
] 

1. vāḳı„alar gösterür. Çün bu taḥrīre düĢi göre, tevbe eyleye günāhdan 

2. ma„ṣivādan irāġ ola. ĠĢbu āyeti oḳuya küllü nefsin ẕā iḳatü‟l-mevt
63

 

3. diye, ammā ol düĢ kim ilhām dirler. Meliki‟r-Ru‟yā‟ya Çalap tevfīḳ  

4. virür. Ol kiĢiye düĢinde gösterür. Ve ġaza ḳılmaḳ ve Ḳur‟ān oḳumaḳ 

5. ve namaz ḳılmaḳ ve zekat ve ṣadaḳa virmek bunları ilhām eyler. Bu düĢün 

6. ta„bīri oldur ki Bārī ta„ālā ḥażretleri ol kiĢiye ilhām virür.  

7. Ḫayr üzere olur. Ma„ṣiyetinden ırāġ olur. Tevbe eyleye. Tañrı‟dan  

8. isti„ānet dileye. Bu āyeti oḳuya Tûbû ilā‟llāhi tevbeten naṣūḥā
64

 

9. diye. Ammā düĢ rast olmağa yılıñ evvelinde veyā āḫirinde gerekdür. Ammā  

10. evvel bahārda görilen düĢ tīz gelür. Zīrā eger faṣl-ı evveldür. Eger  

11. gicenün āḫirinde görse ol düĢ tīz gelür. Ammā kim gündüz düĢünden  

                                                 
63

 el-Ankebût 29/ 57. 
64

 et-Tahrim 66/8. 
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12. gündüz düĢinden gice düĢi yeğdür. Eger gicenin ortasında  

13. görse on beĢ yılda gelür. Eger gicenin evvelinde görse otuz yılda 

[6
a
] 

1. gelür. Eger ṣabaḥ görse ġāyetle tīz gelür. Ġkinci bāb  

2.  mestūr kiĢinüñ düĢin farḳ eylemekdür. Ammā müslimān düĢi 

3. yeġdür kāfir düĢinden. Ve cömerd düĢi yeġdür bencīl düĢinden. 

4. Zīrā Peyġambar „aleyhi‟s-selām buyurur: el-bencīlü lā yedḫulü‟l-cenneh ve lev  

5. kāne zāhiden
65

 didi. Yā„ni buyurur ki bencil uçmaġa girmez ve daḫı  

6. yoḫsul kiĢinüñ ve oġlanuñ ve „avrat kiĢinüñ düĢine i„tibār  

7. olmaz. Meğer pārsā ḫātun ola. Ammā iḥtilām olan kiĢinüñ düĢi 

8. ta„bīr olunur. Ne kim Ḫayber Ḳal„ası Beği‟nüñ ḫātunı düĢ gördi. 

9. Ay gün gelüp eteġine düĢer. Bu düĢin erine diyivirdi. 

10. Eri „avrata ḫıĢm-ila baḳup eydür “yā Ṣafiye eger bu düĢün 

11. vāki„ ise Peyġambar „aleyhi‟s-selām gelür, bu Ģehri alur, seni ḫātun  

12. eyler” didi. Hem ittifāḳ Peyġambar „aleyhi‟s-selām birḳaç günden soñra geldi.  

13. Ol ḳal„ayı aldı, Ṣafiye esīr idi. Ve Rasūl ḥażreti „aleyhi‟s-selām‟a 

[6
b
] 

1. getürdiler. Rasūl ḥażreti „aleyhi‟s-selām ṣordı, yüzün 

2. neden göġerdi didi. Ṣafiye idi virdi. Ne kim vāḳı„a oldı 

3. ise Rasūl Ḥażreti ānı āzād idüp kendüye nikāḥ ḳıldı 

4. Peyġambar „aleyhi‟s-selām‟uñ bir „avratı Ṣafiye‟dür. Ammā kiĢi gerek kim 

5. yatacaḳ vaḳtin ābdest ala, daḫı ide Bismillāhirrahmānirrahīm, bismillāhi 

6. Şāfī, bismillah-i Kāfī, bismillah-i Me„āfī, bismilāhillezī 

7. lā yeḍurru me„asmihī şey‟ün fi‟l-arḍi velā fi‟s-semāi ve hüve‟s-semī„ul  

8. alīm”
66

 āndan soñra bu du„āı oḳuya “Bismillāhirrahmānirrahīm, allāhümme 

9. eslemtü nefsī ve vechī  ileyke ve fevvażtü emrī ileyke ve lā melcāe  

10. illā ileyke estaġfiruke ve etûbü ileyke, yā Rabbi minke ileyke, allāhümme  

11. erinī ru‟yāye ṣādıḳaten ġayra kāẕibetin ṣāliḥaten beşāreten ġayra beşerin  

12. nāfi„atin ġayra żārretin ve lā ḥavle ve lā ḳuvvete illa billāhi‟l-„aliyyi‟l-„azīm”
67

  

                                                 
65

 “Bencil cennete giremez, zahid olsa da.” 
66

 “Rahman ve Rahim olan Allh‟ın adıyla. Ġsmi sayesinde yerde ve gökte hiçbir Ģeyin zarar veremeyeceği 

Allah‟ın adıyla. O her Ģeyi iĢitir ve bilir.” 
67

 Rahman ve Rahim olan Allah‟ın adıyla. Allah‟ım nefsimi sana teslim ettim ve yüzümü sana çevirdim ve 

sana tevbe ediyorum. Ey Rabbim, senden sana sığınırım. Allah‟ım gördüğüm rüyayı dünyevi bir yalana 



132 

 

13. Andan soñra ṣaġ elinüñ üzerine baĢın ḳoya, daḫı yata uyuya.  

[7
a
] 

1. Ne kim düĢ görse ḫayr göre, Ģer görmeye. Ammā gerek kim kiĢi 

2. düĢüni cāhıla daḫı masḫaraya ve düĢmānına itmeye. Zīrā kim yaramaz der. 

3. Ġaflet olunmaya. Üçünci bāb Tañrı ve Cebrāīl daḫı Mīkāil  

4. ve Ġsrāfīl ve ‘Azrāīl ve firiĢtehler ve Rıḍvānlar ve peygambarlar 

5. ve ‘arĢ ve kürs ve gökler ve uçmaḳ ve ṭamu daḫı ṣırāṭ ve 

6. ḥisāb ve terāzu ve ḳıyāmet görmekdür. Kim ki düĢinde  

7. Tañrı görse cümle mekrden daḫı cümle ḳorḳulardan emīn olub 

8. „azābdan ve āfetden ve belādan ve ḳızlıḳdan ve ġuṣṣalardan dünyāda 

9. ve āḫiretde emīn ola. Ammā düĢinde bir kiĢi Allah görse „azze ve celle  

10. yedi dürlü vech üzerine ġafûr-u raḥmetdür ve ni„metdür ve kerāmetdür 

11. daḫı selāmetdür ve tevbedür ve islāmdur ve göz nūrlu olmaḳdur 

12. Ammā Dānyāl Peyġambar „aleyhi‟s-selām eydür kimki düĢinde Tañrı 

13. „azze ve celle görse mü‟minlere „izzet ve ḳuvvetdür. Ve ḫalīfelerine baḫĢāyiĢdür. 

[7
b
] 

1. ve meleklere „adl ve nazardur. Ve zāhidlere iḥlāṣdur. Ve ġāzīlere  

2. Ģehādetdür. Daḫı ḳullara āzādlıḳdur. Ve esirlere islāmdur.  

3. Ammā Ġbni Sīrīn eydür kim ki düĢinde Tañrı „azze ve celle görse 

4. ol kiĢi ucmaġa yaḳın ola. Ve cümle ġuṣṣadan ḳurtulup 

5. bāy ola. Ve ṭamu „aẕābından emīn ola. Ve eger kāfir görse  

6. mü‟min ola. Eger fāsıḳ görse tevbe ve tevfīk bula. Eger ẓālim  

7. pādiĢāh görse veya ẓālim kāḍı görse „ādil ola. Ve eger 

8. bāzirgān görse ḥalel māl eline gire. Ve eger yoḫsul görse 

9. bay ola. Ve bu düĢi gördikleri vilāyete belā ve āfet ve ḫaĢm 

10. gelmeye. „Adl ü dād ve raḥmet ve bereket dāim ola. Kim ki düĢinde 

11. Cebrāil görse cümle murādına iriĢe. Ve cümle iĢi yöriye. Ve  

12. daḫı ilmü öġrene. Kim ki düĢinde Mīkāil görse mālı çoḳ 

13. ola. Ve hem ol yıl yaġmur çoḳ ola. Kim ki düĢinde Ġsrāfīl 

  

                                                                                                                                                    
değil, salih, yararlı, zararı dokunmayan bir müjde olarak gerçeğe çıkar. Yüce ve büyük olan Allah‟tan baĢka 

güç ve kuvvet yoktur.  
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[8
a
] 

1. görse „ömri uzun ola. Eger ṣurın ağzında görse 

2. ol vilāyetüñ beġi „ādil ola. Ve „ibādet ve ṭā„at ḳılıcı ola. 

3. Ve rāḥatlıḳ ola. Her kim düĢinde „Azrāīl görse ḫōĢ  

4. ve açuḳ yüzlü ola. Ol kiĢiniñ ölümi īmān ve Ģehādet  

5. birle ola. Eger „Azrāīl‟i melūl görse ol kiĢinün ölümi 

6. düĢvār ve tevbesüz ola. Eger „Azrāīl cānın alur görse 

7. „ömri uzun ola. Kim ki düĢinde firiĢteh görse yā 

8. firiĢtehler kendüye selām virür görse ol kiĢinüñ dīni 

9. muḥkem ola. Kim ki düĢinde Muḥammed el-Muṣṭafā‟yı görse her ne  

10. murādı vār ise ḥāṣıl ola. Kim ki düĢinde Ādem peyġambarı  

11. görse „aẓīm ululuġa iriĢe. Kim ki düĢinde Ġbrāhīm 

12. peyġambarı görse üzerine baġlu ḳapular açıla. Kim ki düĢinde  

13. Ya„ḳūp ve Yūsuf peyġambarları görse ḳayġuya düĢe. 

[8
b
] 

1. Kim ki düĢinde Süleymān peyġambarı görse ululuḳ bula.  

2. Kim ki düĢinde Mūsā peyġambarı görse çoḳ düĢmānlu 

3. ola. Ammā ẓaferi tīz bula. Kim ki düĢinde „Ġsā peyġambarı görse 

4. Ģādīliḳ aña yüz ṭuta. Kim ki düĢinde „arĢ görse devlete 

5. ire. Kim ki düĢinde uçmaġa girse Ģād olup belādan  

6. ḳurtıla. Eger uçmaġdan çıḳsa elinden māl çıḳa. Kim ki düĢinde  

7. ṭamu görse Bārī Te„ālā‟dan āña bir ḫıĢım gele. Günahına tevbe 

8. eyleye. Eger ṭamudan ṭa„ām yiyüp çıḳsa ḥarām māl eline gire. 

9. ḳayġudan ḳurtıla. Kim ki düĢinde Ṣırāṭ ve terāzu görse ol 

10. vilāyetin pādiĢāhı ġāyet „ādil ola. Kim ki düĢinde ḥisāb  

11. ve ḳıyāmet görse belādan emīn ola. Dördünci bāb 

12. levḥ-i maḥfūẓ ve güneĢ ve ay ve yıldız ve yaġmur ve ḳar ve ṭolu 

13. ve buz ve gök gürlemek ve yıldırım ve buluṭ ve ṭumān görmekdür. 

[9
a
] 

1. kim ki düĢinde levḥ-i maḥfûẓ ve güneĢ görse „izzet 

2. ve devlet bula. Ve eger güneĢ kendüye secde ider görse  

3. pādiĢahlıġa lāyıḳ kiĢi ise pādiĢāh ola. Ve eger lāyıḳ  

4. değil ise „izzet bula. Kim ki düĢinde güneĢi ṭutulmıĢ 



134 

 

5. görse vilāyet pādiĢāhına āfet iriĢe. Kim ki düĢinde  

6. ay görse, kendüye secde eyler görse ululuġa iriĢe. 

7. Kim ki düĢinde ay ṭutulmuĢ görse yātlıdur. Kim ki düĢinde 

8. gök gürler görse veyā ḳarañlık görse vilāyetde fitne 

9. çoḳ ola. Ve eger kendüyi yuḳarı ḳaldursalar ve yaturı 

10. ḳaldursa ol vilāyete yaġı gele. Kim ki düĢinde ṭolı ve buz 

11. yaġar görse mīrās  el ne g re. ġād ḥürrem ola. Kim ki düĢinde 

12. gök gürlemek ve yıldırım Ģaḳımaḳ görse ol vilāyete ḳaḥıṭlıḳ 

13. ve ṭaġun ve ḳıtlıḳ ve … ölümi çoḳ ola. Kim ki düĢinde  

[9
b
] 

1. ṭumān görse göñli dileğini çoḳ vire. Ġanī ola. Kim ki düĢinde 

2. ḳara buluṭ görse ġāyet ḳayġulu ola. BeĢinci bāb 

3. deñiz ve aḳarṣu ve ḳurı çay ve ḥavża ve ırmaḳ ve gemi ve ḫendek 

4. ve ḳuyu görmekdür. Kim ki düĢinde deñiz görse ya deñizden  

5. bir nesne bulsa ululuḳ bula, murādına iriĢe. Ve ḳaravaĢ eline gire.  

6. Kim ki düĢinde aḳarṣu görse rūzigārı ḫōĢ ola. Ve  

7. malı öküĢ ola. Ve eger kendüyi ṣuya ġarḳ olur görse ni„mete 

8. ġarḳ ola. Eger ṣu bulanıḳ ise ḥarām mal eline gire. Kim ki düĢinde 

9. ḳuru çay görse ḥacca vara. Kim ki düĢinde ḥavza görse bāy 

10. ve „ālim ola. Kim ki düĢinde ırmaḳ görse „ömri uzun ola. 

11. Kim ki düĢinde dūlāb görse yā dūlabdan ṣu içse māl ni„met  

12. bulup ġanī ola. Kim ki düĢinde kendüyi gemi içinde görse ġuṣṣalu 

13. ola. Gemi ile gider görse cümle iĢi yöriye. Ve ne ṭutarsa āsān gele. 

[10
a
] 

1. Eger kendüyi gemiden ṭaĢra görse hemān sā„at ġuṣṣadan  

2. ḳurtula. Murādına ire. Kim ki düĢinde ḫendek görse düĢmān 

3. Ģerrinden ṣaḳınmaḳ gerek. Kim ki düĢinde ḳuyu görse „ilm ve baylıḳdır. 

4. Altıncı bāb aydınlıḳ ve ḳarañlıḳ ve od ve Ģem‘ ve çeraġ ve ḳandīl  

5. görmekdür. Her kim düĢinde aydınlıḳ görse dīni arta ve baġlu  

6. iĢleri açıla. Eger düĢinde ḳarañlık görse ṣaḳınsın kim azmaya. 

7. Eger düĢinde ḳarañlıḳdan ṭaĢra çıḳsa ġuṣṣadan ḳurtula. 

8. Ve Ģādlıḳ bula daḫı bay ola. Her kim düĢinde yanmıĢ ve daḫı 

9. tütünsüz od görse ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve beġden delīm eylük 
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10. göre. Eger düĢinde çaḳmaḳ odı gibi görse ḳorḳduġı nesneden  

11. emīn ola. Ve baġlu iĢi açıla. Eger düĢinde kendüyi od yandurur 

12. görse ġaybdan māl gire. Eger düĢinde od yise öksüz 

13. mālın yiye. Nitekim Ḳur‟ān içinde Ḥaḳ ta„ālā buyurdı. Ḳavluhu ta„ālā 

[10
b
] 

1. İnnelleẕīne ye‟kulûne emvale‟l-yetāmā ẓulmen. İnnemā ye‟kulûne fī buṭûnihim nāran.
68

 

2. Eger düĢinde oda nesne biĢirür görse ḫōĢ sözler iĢide.  

3. Eger düĢinde kendüyi od olduġı yerde ṭurur görse beğ avcundan ġuṣṣa  

4. ire. Eger düĢinde odı tütünsüz görse „ilm ü ḥikmet öġrene ve  

5. hediye bula. Eger düĢinde evine od düĢer görse muṣībete uġraya.  

6. Ve daḫı ḥarām nafaḳa ide. Her kim düĢinde bir yerde od çıḳar ve bir 

7. yirde ṭoḳınur görse gizlü māl eline gire. Eger kim düĢinde  

8. kendüyi od ile ṭaġlar görse mālında zekātın virmemiĢdür. 

9. Āḫiret „aẕābın ḥāṣıl ide. Ḳavluhū ta„ālā fetukvā bihā cibāhuhum ve cünûbuhum 

10. ve ẓuhûruhum hāẕā mā keneztum.
69

 Her kim düĢinde kendüyi od içinde  

11. görse sulṭāndan ġuṣṣa iriĢe. Her kim düĢinde bāzārdaġi buġdaya 

12. od düĢer görse ol bāzār ḳavmına töhmet ve cevr iriĢe. Her kim 

13. düĢinde elinde Ģem„ ve çerāġ görse eger erkek ise ḫūb „avrat 

[11
a
] 

1. ala. Ve eger „avrat ise ere vara. Ve eger „ayāli yoġısa „ayāli ṭoġa. 

2. Ve eger ġarīb ise vaṭanına vara. Ve daḫı ululıġa iriĢe. Ve eger 

3. yoḫsul ise bay ola. Ve eger beġ ise beġliġi arta. Ve vilāyete yaġmur  

4. ola. Kim ki düĢinde Ģehirde yāḫūd evinde ḳandīl yanar görse 

5. ol Ģehrin pādiĢāhı „ādil ola. Ve ḳāḍısı keẕālik „ādil ola. Ve  

6. „ālimleri pārsa ola. Ve ra„iyyetleri emīn ola. Ve kendü Ģād olub 

7. ni„met içinde ḳala. Yedinci bāb ṭāġ ve depecik ve yüce yer ve yerler 

8. ve ḳum ve ṭāĢ ve ṭoprāḳ ve dīvār ve ev yapmaḳ ve ṭām görmekdür. Her kim 

9. düĢinde kendüyi ṭāġ üstünde görse ḳamu ümīdlerine iriĢe ve 

10. ululıḳ bula. Daḫı malı çoḳ ola. Eger düĢinde kendüyi ṭaġdan  

11. iner görse ne iĢ ṭutarsa eġlenmeye ele gire. Eger düĢinde depecik 

12. görse māl ve ni„met ve ḳuvvet bula. Eger kim düĢinde kendüyi yüce yirde 

                                                 
68

 en-Nîsâ 4/10.  
69

 et-Tevbe 9/35. 
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13. görse „ömri uzun ola. Ve devleti yüce ola. Eger düĢinde kendüyi 

[11
b
] 

1. ıssız yirde görse ve yolın yavu ḳılsa ḳatı ḳayġuya düĢe. Eger kim ıssız 

2. yerden geçse belādan ḳurtula. Ve ḳötülüḳden güzelikle ḳurtıla. Eger düĢinde 

3. kendüyi yir yutmıĢ görse pārsā kiĢi ise eylüklere oġraya. Ve pārsā  

4. deġil ise ġuṣṣalara oġraya. Ve rāzı āĢikāre ola. Eger kim yir içinde görünmez 

5. olsa eceli yaḳın gelmiĢdür. Ve daḫı fesād iĢ içinde ola. Her kim düĢinde 

6. çuḳır görse dünyālıġı çoḳ ola. Eger kim yirlerde ot bitmiĢ ve ṣular  

7. aḳar görse dīn-i Ġslām‟ı arta. Her kim düĢinde ṭaĢ ve ṭopraḳ görse  

8. ḥelāl māl eline gire bir ulu kiĢiden. Eger düĢinde ṭoprāḳ yise māl divĢüre. 

9. Eger ṭopraġı yıġsa çoḳ māl eline gire. Her kim düĢinde dīvār görse  

10. ve yāḫud dīvār yapsa ve „imāret eylese veyā „imāret görse ululıġa  

11. iriĢe. Eger düĢinde dīvārı yıḳılsa ol kiĢiniñ iĢi ḫarāb ola.  

12. Her kim düĢinde ev yapsa veyā ev görse ya eve girse mekr ü ḥıyel ve seliṭa 

13. „avratdur. Eger düĢinde yir üstünde ev yapsa dirliġi eyü ola. Ve māli 

[12
a
] 

1. arta. Eger düĢinde kendi evini sırçalanmıĢ görse tevbe eylesün. 

2. Eceli yaḳın gelmiĢdür. Kim ki düĢinde yeñi eve girür görse māl eline gire. 

3. Ve daḫı cem„ eyleye. Eger düĢinde kendü bir eve girse nedür bilmese kendüsi 

4. bir yire sefer ḳıla. Eger düĢinde erini ölmiĢ görse yā yeñi evlenmiĢ görse 

5. iĢleri yüriye. Ni„met ve devlet bula. Eger düĢinde demürden ev yapar görse 

6. iĢi yöriye ve ululıġa iriĢe. Eger düĢinde evini yıḳılur görse  

7. muṣībete oġraya. Her kim düĢinde kendüyi ṭam üzerinde görse  

8. ululuḳ bulup yüce ve mertebe bula. Eger düĢinde bir ṭāmdan bir ṭāma  

9.  ḳalḳsa bir manṣıbdan bir manṣıba iriĢe Allāhu „ālem. Sekizinci bāb mescid 

10. ve menāre ve menber ve muṣallī daḫı mescidde çerāḳ yandurmaḳdur. Her kim 

11. düĢinde cum„a mescidin görse yā maḥalle mescidin görse ol kiĢi 

12. eylüġe ve ni„mete ve devlete iriĢe. Ve dīn-i Ġslām‟ı arta. Eger düĢinde  

13. mescid yapsa ol Ģehrüñ ulularınuñ ḥāli ḫūĢ ola. Eger düĢinde  

[12
b
] 

1. kendüyi mescid içinde ve arḳasın miḥrābda görse dünyalıġı 

2. ve dīni arta. Ve cümle āfetden ḳurtulup emīn ola. Her kim düĢinde  

3. kavmiyle kendüyi mescide girür görse bir ḫūb „avrat ala. Her kim düĢinde 
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4. menbere veya menāreye çıḳsa yā görse yā „imāret eylese ulu mertebe 

5. bula. Bir te‟vīli daḥı vardur. Her kim düĢinde menber görse yā 

6. menbere çıḳsa eger ehli ise sulṭāndan ululuḳ bula, iriĢe. 

7. Eger kim ehli deġil ise yaramazsuzlar söyileye. Ol sözlerden  

8. kendüye ziyān gele. Ve eger pādiĢāh ḳavmından ise ululıḳ ve devlet 

9. bula. Egerçi menber ehli degülse. Her kim düĢinde menāre görse  

10. daḫı böyledür. Kim ki düĢinde menāre yıḳılur görse ol Ģehrüñ  

11. ulularınuñ iĢleri ve aḥvālları ḥarāb ola. Eger düĢinde menberi 

12. yıḳılur görse daḥı böyledür. Her kim düĢinde muṣallā görse 

13. ḥacca vara. Her kim düĢinde mescide çırāḳ yandurur görse delīldür kim 

[13
a
] 

1. oġlı ṭoġa Allāhu „ālem. Ṭoḳuzuncı bāb būstān ve serāy ve daḫı nerdübān 

2. ve bāzār ve dükkān ve ḥammām ve değirmān ve dehlīz ve ṣufa ve Ģehir ve daḫı 

3. Ģehrüñ ḫāceleriyle dostlaĢmaḳ ve ḳal‘a ve ḥiṣār ve köĢk ve 

4. kerpic ve kiremit görmekdür. Her kim düĢinde būstān görse sekiz 

5. vech üzerinedür. Evvel ḫūb oġlı ṭoġa. Ve ḳademlü „avrat ve ḳardāĢ  

6. ve ḫūb dirlik ve ululıḳ ve ḳuvvet ve göz nūrlu olmaḳdur. DüĢmāndan  

7. emīn olmakdur. Her kim düĢinde būstān görse yā girse yā yimiĢ yise 

8. mallu „avrat ala. Ve delīm eylük göre. Kim ki düĢinde serāy görse 

9. sekiz vech üzerinedür. Evvel māl ve eminlik ve ḫûĢ dirlik 

10. ve vilāyet ve Ģādlıḳ ve ḳuvvet ve cümle iĢi yörimek ve rāḥat olmaḳdur.  

11. Kim ki düĢinde kendüyi serāyda görse rūzigārı ḫūĢ ola. Eger  

12. düĢinde kendünüñ serāyı olmuĢ olsa baġlu iĢleri yöriye. Ve çoḳ 

13. māl issi olup murādına iriĢe. Ve sulṭānla āĢinā ola. Her kim düĢinde  

[13
b
] 

1. nerdübān görse veyā nerdübāna çıḳsa ulu mertebe bula. Her kim düĢinde 

2. bāzār görse mallu ve ḫayırlı kiĢi ola. Her kim düĢinde dükkān görse 

3. yā dükkānda otursa çoḳ ni„mete iriĢe. Ve daḫı adı bellü yānunda eylük 

4. bula. Her kim düĢinde kendüyi ḥammāmda görse ḳatı ḳayġuya düĢüp 

5. ṭarlıġa düĢe. Eger düĢinde ḥammāmuñ ṣuyın issi görse ḳātı ṣayru  

6. ola. Ve eger bir ḫōĢ mu„tedil görse baġlu iĢleri açıla. Her kim düĢinde 

7. ḥammāmdan çıḳsa ġuṣṣadan ḳurtula. Her kim düĢinde deġirmen 

8. görse ululıḳ ve velāyet bulup eylük göre. Her kim düĢinde un 
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9. öġütse ve evine iletse bir ulu kiĢiden ḥalāl loḳma eline gire, Ģād 

10. ola. Eger düĢinde deġirmen ṭaĢın ṣınur görse deġirmen ṣāḥibi 

11. öle. Eger kim düĢinde ṣuffe görse yüce serāy issi ola. Kim ki düĢinde 

12. dehlīz görse ḥādim eline gire. Her kim düĢinde dūlāb görse  

13. ḫazīnedār ola. Eger düĢinde dūlābı ṣınur görse ölüm iriĢe. 

[14
a
] 

1. Kim ki düĢinde Ģehir görse dīni tamām ola. Daḫı dirliġi ḫōĢ 

2. ola. Her kim düĢinde Ģehrüñ ḫāceleriyle dōstlaĢur görse  

3. çoḳ māl eline gire. Eger kin düĢinde kendüyi Ģehirde görse 

4. dīni ḳavī ola. Ve cümle murādına iriĢe. Ve daḫı düĢmānıñ ḳahreyleye.  

5. Eger düĢinde ḳal„a ve ḥiṣār görse daḫı böyledür. Her kim 

6. düĢinde kendüyi ḥiṣārda veyā ḳal„ada görse düĢmāndan 

7. emīn olup düĢmānına ẓafer bula. Her kim düĢinde ḥiṣārı 

8. ḳal„ayı „imāret eylese maḳṣūdına iriĢe. Ve düĢmānlar üzerine 

9. ẓafer bulmaḳdur. Eger düĢinde köĢk görse daḫı böyle 

10. dür. Eger düĢinde köĢke girse vilāyet bulup ādemīlere emr ve nehyi 

11. göstere. Her kim düĢinde kerpiç görse yā kesse māl cem„ eylemekdür.  

12. Kim ki düĢinde kiremit görse ġuṣṣadur Allahu a„lem. Onuncu bāb 

13. ṣandal ve kāfur ve gül ṣuyı ve gülāb ve misk ve ‘anber ve ḫoĢ 

[14
b
] 

1. ḳoḳulu yaġlar ve za‘ferān ve ‘öd ve gül ve sünbül ve ḳaranfil ve ceviz 

2. ve zeytun görmekdür. Her kim düĢinde ṣandal ve kāfūr ve gül ṣuyu 

3. ve gülāb görse eyü ḫaberler ve daḫı „ilim meclisidür. Ve dīni pāk olmaḳdur. 

4. Her kim düĢinde misk ve „öd görse yāḫud ṣatun alsa er 

5. ise „avrat ala. Ve eger „avrat ise ere vara. Ve eger „ālimse murādına 

6. iriĢe. Ve eger ḳul ise āzād ola. Ve eger dervīĢ ise bāy ola. 

7. Ve ḳul ḳarāvaĢ eline gire. Ve daḫı ḫōĢ ḫaberler iĢide, sevine. Her kim 

8. düĢinde ḫōĢ ḳoḳulu yaġlar görse veyā dürtünse āña ḫōĢ 

9. du„ālar ve s enālar ḳılalar. Her kim düĢinde za„firān görse ṣayru ola. 

10. Meger ṭa„amda görse daḫı yise Ģād ola. Her kim düĢinde gül bulsa 

11. rūzigārı ḫōĢ ola. Ve murādına iriĢe. Ve daḫı ḫōĢ ḫaberler iĢidüp 

12. Ģād ola. Eger gül vaḳtı ise biraz ṣayru ola. Ve tīzcek gerü eyü ola. 

13. Eger gördüği gül aḳ ise aḳca eline gire. Her kim düĢinde bahār günlerinde 
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[15
a
] 

1. günlerinde ḳızıl gül görse ol ḳadar altun eline gire. Eger düĢinde 

2. ṣaru gül görse ṣayru ola. Ve giru eyü ola. Kim ki düĢinde  

3. sünbül ve ḳaranfil ve ceviz daḫı zeytun görse bunlaruñ ḳanḳısın 

4. görse māl ve ni„metdür. Ve daḫı aña ḫōĢ s enālar ḳılmaḳdur. On birinci  

5. bāb pīr ve yiğit ve ḳul ve ḳaravaĢ ve oġlan ve ḳız ve daḫı ḳarı 

6. ‘avrat ve çirkin ḳarı görmekdür. Her kim düĢinde ḳoca görse 

7. evine girse, selām virse yā ardınca yörise devlet ve ni„met ve 

8. maḳṣūduna iriĢe. Her kim düĢinde yiġit ḳoca olmıĢ görse 

9. ṣaġlıḳ niĢānıdur. Her kim düĢinde ḳul görse yā ṣatun alsa 

10. ve yāḫūd bulsa beĢāret ve Ģāḍılıḳdur. Kim ki düĢinde ḳarāvaĢ görse 

11. veyā bulsa veyā ṣatun alsa ḫayr ve berekete iriĢe. Ve düĢmānın ḳahr eyleye. 

12. Ve daḫı göñlünün dileġine iriĢe. Her kim düĢinde gökcek yüzlü ḳarāvaĢ  

13. görse beĢāret ve Ģāḍılıḳ ve ḫayr ve bereket ve ni„met ve rāḥatlıḳ bula. 

[15
b
] 

1. Eger düĢinde çirkin vāruḳ „avrat görse ġuṣṣalu ve ḳayġulu 

2. ola. Her kim düĢinde süd emer oġlan görse beĢāret gele. 

3. Eger kendü yanında görse ġuṣṣalara oġraya. Eger bunlaruñ birin 

4. öldürse ġuṣṣadan ḳurtula. Eger düĢinde gökçek yüzlü  

5. oġlan görse firiĢtehdür beĢāretlüge. Eger kim düĢinde çirkin yüzlü 

6. oġlan görse ġuṣṣadur. Her kim ḳız görse ḳatı ġuṣṣalu 

7. ola. Kim ki düĢinde ḳarı „avrat görse bu cihāndur. Eger düĢinde  

8. ḳarı „avrata mālik olsa bu dünyāya meĢġul ola. Eger düĢinde  

9. ṭunanmıĢ görklü yüzlü „avrat görse mübāliġa dünyālık eline gire. Eger  

10. düĢinde müslümān „avratın görse ḥalel māl eline gire. Eger düĢinde 

11. ṭunanmıĢ gökçek yüzlü „avrat görse rūzigārı ve dirliġi ḫōĢ 

12. ola. Ve ḥāceti revā ola. Eger gördüġi „avrat çirkin olsa dirlük 

13. dirlüġi ṭar ve ġuṣṣalu ola Allahu a„lem. On ikinci bāb ġuṣl 

[16
a
] 

1. ve ābdest ve teyemmüm ve sücūd ve rükū‘ ve namāz ve Ka‘be ve tesbīḥ ve tehlīl 

2. ḳarñluḳda du‘ā ḳılmaḳ ve tekbīr ve istiġfār ve oruc ṭutmaḳ ve beklemek 

3. ve ġazā ḳılmaḳ ve ṣavāĢ ve ḳāmet getürmek ve ḥac ve ihrām ve kendüyi Ṣafā’yla 

4. Merve arasında görmek ve Ḥacerü’l-esved’e yapıĢmaḳ ve zekāt ve ṭa‘ām  
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5. virmek ve ṣadaḳa virmekdür. Her kim düĢinde ṣuda yüzse ġuṣṣadan 

6. ḳurtıla. Ve eger borçlu ise borcundan ḳurtıla. Ve eger ṣayru ise  

7. Ģifā bula. Ve eger düĢinde cümle tenin yusa ḳayġudan ḳurtıla. 

8. Eger kim baĢın yusa günāhından arunmaḳdur. Eger düĢinde bāĢın  

9. ve tenin yusa ġuṣṣadan ḳurtula. Eger düĢinde elin yusa gitmiĢ 

10. nesnesi girü eline gire. Eger kim ḳalan endāmların yusa elin yüzin 

11. yumasa elinden sermāyesi gide. Her kim düĢinde ḥammāmda ġusl eylese  

12. borcından ḳurtıla. Kim ki düĢinde ḥavżda ġusl ider görse 

13. ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve eger ṣayru ise Ģifā bula. Her kim düĢinde 

[16
b
] 

1. ābdest alsa belādan ve āfetden emīn ola. Ve ḥāceti revā ola.  

2. Eger kim tamām ābdest alsa ne kim ümīd iderse ümīdine iriĢe.  

3. Ve daḫı bir eyü iĢ tamām ide. Eger düĢinde bir nesne ile ābdest  

4. alsa kim ābdest anuñla revā olsa ol kiĢi ḳatı ḳayġuya oġraya.  

5. Ve ol ġuṣṣadan giçerek ḳurtıla. Kim ki düĢinde teyemmüm alsa ni„metdür.  

6. Kim ki düĢinde rükū „ eylese ḥaceti revā olup dīni pāk ola. 

7. Ve iĢi yöriye. Kim ki düĢinde secde eylese Tañrı‟ya yaḳın ola. Eger  

8. düĢinde ṭaġ baĢında secde ḳılsa ululıġa iriĢe. Eger düĢinde  

9. dīvār üzerinde secde eylese ululara ḫorlıḳ iriĢe. Kim ki düĢinde 

10. namāz ḳılmaḳ içün mescide girse iki cihānda „azīz ola. Eger kim mescidde  

11. dürüst namāz ḳılsa ne ḥāceti var ise revā ola. Her kim düĢinde  

12. muṣallāda namāz ḳılsa rızıḳ ḳapusı açıla. Ve iki cihānda „azīz ola. 

13. Kim ki düĢinde maĢrıḳda yaña namāz ḳılsa dīni kem ola. Ve dā‟im zaḥmete 

[17
a
] 

1. gire. Ve daḫı ma„ṣiyet iĢlemiĢdür. Tevbe ḳılmaḳ gerekdür. Her kim düĢinde 

2. cühūdlar ḳıblesinden yaña namāz ḳılsa bir ulu günāh iĢliye. Eger arḳa- 

3. sın ḳıbleye virüp namāz ḳılsa yalan and içe. Ve kebāyir günāh iĢleye.  

4. Eger düĢinde müslimānlar ḳıblesinden yaña namāz ḳılsa ne ḥāceti var 

5. ise devā olup ümīdine iriĢe. Ve daḫı ġāyibden dünyālık eline 

6. gire. Ġuṣṣadan ḳurtıla. Her kim düĢinde ṣubḥ namāzın ḳılsa yāḫūd 

7. ḳılur görse cemā„tle iki cihānda „azīz olup göñli murādına iriĢe. 

8. Eger kim düĢinde öyle namāzın ḳılsa ḳorḳduġından emīn ola. 

9. Daḫı düĢmāna ẓafer bula. Ve eger ṣayru ise Ģifā bula. Ve eger yoḫsūl  
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10. ise bay ola. Ve eger müsāfir ise selāmet birle vaṭanına vara. Eger  

11. düĢinde ikindi namāzın ḳılsa borcından ḳurtıla. Yā yoḫsulluḳdan  

12. ḳurtıla. Eger düĢinde aḫĢām namāzın ḳılsa „ayāli ola. Ve daḫı 

13. mu„āmele ide. Yā düĢman ile dostlıḳ baġlaya. Āndan Ģāḍılıḳ bula. Her kim 

[17
b
] 

1. düĢinde yatsu namāzın ḳılsa murādına iriĢüp maḳṣūdı 

2. ḥāṣıl ola. Kim ki düĢinde beĢ vaḳıt namāzı cemā„atle ḳılsa Ģāḍılıḳ 

3. bulup ümīdine iriĢe. Ve ḳorḳduġı nesneden emīn ola. Ve daḫı 

4. düĢmānına ẓafer bula. Her kim düĢinde yātin yatup namāz ḳılsa ṣayru ola. 

5. Her kim düĢinde bāġda ve būstānda namāz ḳılsa tevbe ve tevfīḳ bula. 

6. Eger kim düĢinde ekin içinde namāz ḳılsa borcundan ḳurtıla. Her kim 

7. düĢinde cemā„at ile namāz ḳılsa ve rükū „ın ve sücūdn ve ḳu„ūdın 

8. tamām ḳılsa sa„ādet aña yüz ṭuta. Eger namāz ḳılsa daḫı bir ḳavımla 

9. otursa ni„met ve sa„ādet içinde ola. Eger kim düĢinde Ka„be 

10. dāmınuñ üzerinde namāz ḳılsa īmānsuz gide ne„uzü billāh. Eger  

11. düĢinde namāz ḳılsa ululardan menfa„at bulup ḥürmete iriĢe.  

12. Eger düĢinde ka„beden nesne alsa pādiĢāhdan nesne eline gire. 

13. Eger düĢinde yüzüni ka„beye ḳarĢu ṭutmıĢ görse dīni 

[18
a
] 

1. dürüst ola. Her kim düĢinde taḥiyyāta otursa ġuṣṣası gide.  

2. Ve ḥāceti revā ola. Eger kim düĢinde ḳarañlıḳda du„ā ḳılsa ḳayġudan 

3. ḳurtıla. Ve daḫı murādına iriĢe. Her kim düĢinde evvel ṣaġ yanına 

4. selām virse düĢvār iĢi āsān ola. Her kim düĢinde Tañrı 

5. ta„ālā‟dan yarlıġanmaḳlıḳ dilese Ḥaḳ ta„ālā ol kiĢiye māl-ıla 

6. oġul vire. Eger düĢinde tesbīḥ oḳusa ḳatı ġuṣṣadur. 

7. Her kim düĢinde lāilāheillāllāh dise Ģāḍılıḳdür. Ve daḫı 

8. ġuṣṣadan ḳurtulup ölümi Ģehadet birle ola. Her kim düĢinde 

9. Allāhu ekber dise düĢmāna ẓafer bula. Ve murādına iriĢe. 

10. Her kim düĢinde el-ḥamdülillāh dise Ḥaḳ ta„ālā‟ya Ģükreyleye. 

11. Ḳuvvet ve māl ve daḫı ten-dürüstlik bulmaḳdur. Her kim düĢinde  

12. oruc dutsa Ģeref ve „izzet bula. Her kim düĢinde tekbīr  

13. ve tehlīl ve istiġfār ḳılsa ḫayr ve Ģāḍılıḳ ve bereket bula. Her kim 
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[18
b
] 

1. düĢinde aḫĢāmın orucun bozsa ḥalāl ni„met iĢi 

2. ola. Ve Ḥaḳ Te„ālā ḥācetlerin revā ḳıla. Dünyāda ve āḫiretde emīn  

3. ola. Her kim düĢinde ḥac eylese bir ulu ḫayr eyleye. Eger  

4. fāsıḳ ise töhmet ve ḫōrlıḳ bula. Eger düĢinde menārede  

5. beklese yā yüksek yirde beklese ṣāliḥ kiĢi ise ululuḳ bula.  

6. Eger fāsıḳ ise günāhları āĢikāre ola. Her kim düĢinde ḳāfile  

7. içinde beklese ṣāliḥ kiĢi ise emr-i ma„rūf ola. Ve eger fāsıḳ 

8. ise zaḥmete ve belāya oġraya. Eger düĢinde bir ev içinde 

9. beklese ol kiĢi tīzcek ola. Eger düĢinde ādem üstinde  

10. beklese ol kiĢiye ḳavmı ḫıyānetlıḳ ide. Eger düĢinde ḳuyu içinde 

11. beklese uzaḳ sefere gide. Eger düĢinde taḥta üzerinde beklese  

12. bil ki eceli gelmiĢdür. Eger düĢinde bāzār içinde beklese bāzār ḳavmından 

13. birisi vefāt ide. Her kim düĢinde ġazā eylese ḫayr ve bereket ve ni„met 

[19
a
] 

1. bula. Daḫı kendünüñ ve „ayālinüñ aḥvālı ḫōĢ ola. Her kim 

2. düĢinde ġazāya gider olsa fażl ve ululuḳ bula. Nitekim Allāh 

3. ta„ālā Ḳur‟ān içinde buyurdı. Ḳavluhu ta„ālā “Feḍḍallāhu‟l-mücāhidīne 

4. „ale‟l-ḳā‟idīne ecran „aẓīmen.”
70

 Her kim düĢinde kāfirle savaĢ eylese 

5. ve bunlara ḳılıç ursa „izzet ve Ģeref bula. Eger düĢinde kāfirleri yaḳalar 

6. görse ḥalāl māl eline gire. Her kim düĢinde kāmet getürse ḥacca 

7. vara. Her kim düĢinde ḥacca varsa eger pādiĢāh ise „ādil  

8. olmaḳdur. Ve eger ayruḳ ḳavımsa „adli ziyāde ola. Eger ṣayru ise 

9. Ģifā bula. Ve eger ġuṣṣalu ise ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve eger yoḫsūl 

10. ise bay ola. Eger ki ḥac idüp girü dönerse „ömri uzun ola. 

11. Eger üzerine ḥac vācib olsa varmasa ol kiĢi emānete ḫıyānetlıḳ 

12. ide. Her kim düĢinde kendüyi ḫarām içinde görse dünya ġuṣṣasından 

13. emīn ola. Ve ni„met daḫı ululuḳ ve vilāyet bulup maḳṣūdına iriĢe. 
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[19
b
] 

1. Ḳavluhū ta„ālā “ve men deḫalehū kāne āminen”
71

 kim ki düĢinde Ka„be ḳılsa 

2. „ömri uzun ola. Ve dini ḳavī ola. Ve Tanrı buyruġın yerine 

3. getüre. Ve māl eline gire. Ve düĢmānı ḳahr ola. Ve ulu manṣıb bula. 

4. Ve eger kim ḳul ise āzādlıḳ bula. Her kim düĢinde Ka„be evlerin  

5. görse ululuḳ ve vilāyet bulup ni„meti arta. Ve eger bu düĢi  

6. gören kāfir ise müslimān ola. Ve eger fāsıḳ ise tevbeye gele.  

7. Eger zindānda ise ḫalāṣlıḳ bula. Dünyālıġı çoḳ ola. Her kim 

8. düĢinde iḥrām baġlansa tevfīḳ ve rāḥatlıḳ bula. Ve dīni pāk 

9. olup cümle ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve daḫı düĢmāna ẓafer bula. Eger müfsīd 

10. ise ḳorḳuya oġraya. Her kim düĢinde kendüyi ṣafāyla merve 

11. arasında görse dindār ola. Ve dünyādan īmān-ıla gide. Eger düĢinde  

12. mevḳūf yerinden ṭaĢra durur görse ḥāceti revā olup 

13. naṣūḥ tevbesin bula. Eger düĢinde elin ḥacerü‟l-esved üzerine 

[20
a
] 

1. ḳosa Ḥaḳ ta„ālā ḥac rûzi ḳıla. Her kim düĢinde Ḥacerü‟l-esved 

2. den elin çekse dīni içinde bir bid„at iĢleye. Her kim düĢinde 

3. zekāt virse ḥāceti revā ola. Ve ġuṣṣadan ḳurtulıp 

4. ḳorḳduġından emīn ola. Kim ki düĢinde bir yoḫsūla ṭa„ām  

5. virse ġuṣṣadan ḳurtulıp ḳorḳduġından emīn ola. 

6. Ve ferāḥlıḳ bula. Eger düĢinde kāfire nesne virse bir iĢde 

7. düĢmāna yardım ide. Her kim düĢinde ṣadaḳa virse eger 

8. „ālim-ise „ilmi arta. Eger pādiĢāh ise pādiĢāhlıġı arta. 

9. Ve eger kim bāzirgān ise mālı arta. Ve eger yoḫsūl ise bay 

10. ola. Ve cümle murādına iriĢe. On üçünci bāb ḳāḍı ve ḫalīfe 

11. ve imām ve ḫaṭīb ve rencur ve ḳurbān görmekdür. Her kim düĢinde 

12. ḳāḍı görse ḥükm issi ola. Eger kim açıḳ yüzlü ḳāḍı görse 

13. Tañrı andan ḫoĢnūd ola. Eger ḳāḍıyı melūl görse Tañrı‟dan 

[20
b
] 

1. aña belā iriĢe Ḳavluhū ta„ālā. Her kim düĢinde ḫalīfe yā imām  

2. veyā „ālim yā ḫaṭīb yā müeẕẕin görse māli ve „izzeti arta. Ve ulu 
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3. ād issi ola. Ve bir ulu meĢhūr kiĢi ola. Her kim düĢinde ḫaṭīb 

4. veyā imām olsa eger ehli ise ululuḳ ve Ģāḍılıḳ bula. Eger kim 

5. ehli değil ise yaramazdur. Tevbe ve tevfīḳ eylesün. Eger düĢinde  

6. ḫuṭbe oḳusa ehli ise ṣalāḥa gele. Ve eger deġil ise ġuṣṣa  

7. daḫı ḳayġu bula. Her kim düĢinde aḳ ṭon-ıla yanın yatup imām 

8. lıḳ eylese „aẓīm ululuġa iriĢe. Her kim düĢinde imāmlıḳ eylese 

9. ululuġa iriĢe. Her kim düĢinde kendüyi rencūr görse  

10. bir iĢ iĢleye ki Tañrı andan ḫoĢnūd olmaya. Kim ki düĢinde 

11. deve yā ḳaṭır yā ḳoyun ḳurbān eylese delldür kim ḳullar āzād 

12. ide. Eger zindānda ise ḫalāṣlıḳ bula. Ve eger borclu ise  

13. borcundan ḳurtıla. Ve eger yoḫsūl ise bay ola. Ve daḫı 

[21
a
] 

1. ġuṣṣalu ise ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve eger ḥac niyeti var ise  

2. Tañrı vire. Ve düĢmāna ẓafer bula. Ve eger ṣayru ise Ģifā bula. 

3. Her kim düĢinde ḳurbān oġurlasa bir ulu yalan söyleye. Ki dīni 

4. eksük ola. Eger düĢinde bir ṣayru görse ki ḳurbān içün ḳoyun 

5. boġazlarsa eceli yaḳın gelmiĢdür. „Ālī ḳurbān eylesün cānı içün.  

6. Her kim düĢinde bayrām içün deve yā ḳoyun yā ṣıġır ḳurbān eylese 

7. ġuṣṣadan ve ḳayġudan ḳurtıla. Ve āḫiretde maḳṣūduna iriĢe inĢāallāhu ta„ālā. 

8. On dördüncü bāb ḳalem ve ḳalemdān ve divit ve muṣḥaf ve nāme ve menĢūr 

9. ve mürekkeb görmekdür. Her kim düĢinde ḳalem görse baylıḳ bula. Ve 

10. görklü „avrat ala. Her kim düĢinde divit görse oġlı ṭoġa. 

11. Daḫı māl ḳarāvaĢ eline gire. Eger düĢinde muṣḥaf görse göñlü murādına 

12. ire. Ve daḫı dīni ḳavī ola. Ve ṭā„ata düriĢe. Eger düĢinde 

13. muṣḥaf bulsa veyā bir köye baġıĢlasa baylıḳ bula. Ve ḥikmet öġrene. 

[21
b
] 

1. daḫı ululuḳ bulup beĢāret gele. Ve mīras  el ne g re. Ve daḫı ḥukm issinden 

2. iriĢe. Ḳavluhū ta„ālā “ve evras ne‟l-kitābe‟l-leẕīne‟ṣ-ṭafeynā min „ibādinā”
72

 

3. Her kim düĢinde nāme ve menĢūr görse ḳuvvetdür. Ve pādiĢāhdan  

4. beĢāret deġmekdür. Her kim düĢinde mürekkeb görse ve yāḫūd ṭonına 

5. dökilse ziyān ola. Eger yazucı ise zaḥmetle māl eline gire. On  
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6. beĢinci bāb ādem ve ādemlerün bāĢ ve endāmların görmekdür. Ve daḫı 

7. balġam görmekdür. Her kim düĢinde çoḳ ādemler görse adu geye- 

8. siler geyerler. Her gün Ģāḍılıḳ bula. Ve daḫı pāk olup cümle iĢi 

9. yöriye. Ve ümīdine iriĢe. Ammā düĢinde ādemüñ baĢını görse 

10. ṭoḳuz vech üzerinedür. Ululuḳ ve velāyet bula. Daḫı kimseden 

11. fāide görmekdür. Ve beġlik ve ḳul ve ḳarāvaĢ ve altun ve gümiĢ 

12. görüp sevmekdür. Her kim düĢinde ādem baĢın piĢmiĢ yise 

13. eger bellü kiĢi ise ol kiĢiden māl eline gire. Ve eger kim bellü kiĢi 

[22
a
] 

1. deġil ise ġāyibden māl eline gire. Eger düĢinde ādem baĢın 

2. kesük görse on iki biñ dirhem gümiĢ eline gire. Eger düĢinde 

3. kendü baĢın büyük görse ululuḳ bula. Eger düĢinde kendü 

4. baĢın ḥayvan baĢı gibi görse iĢi düĢvār ola. Eger düĢinde 

5. baĢın ḳuĢ baĢı gibi görse uzaḳ sefere gide. Eger düĢinde 

6. kendü baĢın kendüden ayru görse ululuḳdan ḫōrluġa 

7. düĢe. Eger düĢinde kendü baĢın it gibi görse cevr ve 

8. delülük bula. Her kim düĢinde kendüyi yalıncaḳ görse 

9. eger meĢhūr kiĢi ise ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve eger müfsid ise 

10. ġuṣṣalara uġraya. Ve rāzı āĢikāre ola. Her kim düĢinde bāĢın 

11. açuḳ görse daḫı ayaġın yalın görse ma„ṣiyet iĢleye. Tevbe 

12. ḳılmaḳ gerekdür ki ġuṣṣalardan ḳurtıla. Eger düĢinde ṣaçın 

13. gitmiĢ görse yā bir kiĢinin saçın getürmiĢ görse ġuṣṣadan 

[22
b
] 

1. ḳurtıla. Ve daḫı Ģāḍılıḳ bula. Eger düĢinde yoḳsūl kiĢi 

2. ṣaçın key uzamıĢ görse ġuṣṣası arta. Ve eger bay kiĢi  

3. görse mālı arta. Ve daḫı pādiĢāhdan sevinmeklik ve rāḥatlıḳ 

4. bula. Ammā düĢinde saçın görmek uzun „ulvīlere ve sulṭānlara 

5. ve ḳullara ve daḫı „avratlara „izzet ve devletdür. Ve Ģāḍılıḳdur. Eger düĢinde 

6. baĢın yolunmuĢ görse düĢmān üzerine ẓafer bula. Eger ṣaçın 

7. getürdügi „ādeti olsa ve düĢinde daḫı getürse eyüdür. Ve  

8. eger kim „ādeti deġil ise eyü deġildür. Eger düĢinde „avrat ṣaçın 

9. bulsa eri ola. Veyā anı boĢaya. Eger düĢinde er ṣaḳalını 

10. yolunmıĢ görse yā yolsa ḥāceti revā ola. Ve ġuṣṣadan ḳurtulup 
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11. ḳorḳduġından emīn ola. Ve eger mün„im ise mālı telef ola. 

12. Eger düĢinde er ṣaḳalını köse görse du„āsı müstecāb ola.  

13. Eger kim ṣaḳalın uzun görse yā endāzede uzamıĢ görse 

[23
a
] 

1. ululuġa iriĢe. Eger göbeġinden uzamıĢ görse daḫı ṣaḳalına 

2. kolsu ise yavuz naẓar eyleye. Eger düĢinde yiġit kiĢi ṣaḳalın 

3. aḳ görse ḥāli ḫōĢ olup ḥürmete ve „izzete iriĢe. Eger  

4. düĢinde bir kiĢinüñ ṣaḳalın ṭutsa çekse ol kiĢinüñ māli 

5. ve mīrās ı el ne g re. B r ṭarīḳle eger düĢinde ṣaḳalın ṣıġarken 

6. eline bir pāre gelse mālı telef ola. Eger yabana atmasa mālı telef 

7. olmaya. Eger tamām bulsa ululuḳ bula. Ve māl eline girüp ziyāde 

8. ola. Eger düĢinde ṣaḳalın yusa muḥtāclara eylüġi ire. Eger  

9. düĢinde „avratuñ ṣaḳalın bitmiĢ görse oġlı ḳızı olmaya. 

10. Ve illa mālı çoḳ ola. Her kim düĢinde ḳoltuġın ḳıllu görse māldur. 

11. Eger düĢinde boynın ince ve ḳısa görse dīni ża„īf ola. Ve māli 

12. az ola. Her kim düĢinde omuzın görse eyü devletlü kiĢiler 

13. ile dostlıḳ baġlaya. Eger düĢinde ṣaġ elin görse dirliġi 

[23
b
] 

1. ḫōĢ ola. Eger uzamıĢ görse ḳardaĢından eylük göre.  

2. Eger ṣol elin uzamıĢ görse diĢi ḫaṣımlardan eylük göre. Eger  

3. düĢinde eli kendüde söylese cümle iĢi yöriye. Eger düĢinde 

4. ṣaġ elin altunlanmıĢ görse devleti gide. Eger ṣol elin eyle görse 

5. „avratı ola. Eger düĢinde ṣaġ elin ṣınur görse ḳardaĢı ola. 

6. Eger kim ṣol elin ṣınur görse ḳız ḳarındaĢı ola. Eger düĢinde 

7. ḳolın ḳıllu görse borclu ola. Her kim düĢinde ḳolın endāzeden 

8. uzamıĢ görse dīni ve dünyāsı ṣalāḥa gele. Eger düĢinde ṭırnaġın  

9. kesse ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger kim elin ḳıllu görse ṣayru ola. 

10. Eger düĢinde elin naḳıĢlu görse ḥīleyle māl eline gire. Her kim  

11. düĢinde ḳasıġı ḳılın ve ḳoltuġı ḳılın uzamıĢ görse māldur. 

12. Ve daḫı mürüvvetlü „avrat almaḳdur. Eger kim düĢinde çirkin görse 

13. dindār ola. Kim ki düĢinde kör yā gözsüz görse oġlı ṭuġa. 
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[24
a
] 

1. Dīni gide ve daḫı vaṭanından āvāre düĢe. Kim ki düĢinde 

2. gözine „ilāc eylese dīni dürüst ola. Her kim düĢinde  

3. kendüyi kötürüm ve „illetlü görse ḳavusı eyü deġüldür. Eger  

4. bu „illetlerüñ birisin kendüde görse illā rāḥatı olmasa Ģāḍılıḳ 

5. bula. Ve āfetden ḳurtula. Eger düĢinde kendüyi kör görse 

6. dīni gide, ne„uẕü billah min ẕālike. Her kim düĢinde ayaġın ṣınmıĢ 

7. görse yoḫsul ola. Ve ol ḥālde dünyālık ṭaleb eylese 

8. bulmaya. Ve cümle ḥālde ayaḳ ṣınmaḳ eksüklikdür. Eger düĢinde 

9. ayaġın kendüden ayru görse dīni fesāda gide. Kim ki düĢinde 

10. yañaġını nurlu görse ḥāli eyü ola. Eger düĢinde yüzin 

11. çirkin görse ṣayru ola. Her kim düĢinde çoḳ nesne bilse 

12. aḳrabāsı daḫı dōstları çoḳ ola. Eger düĢinde yiyleyen 

13. „avrat ise oġlı ṭoġa. Eger kim çirkin ḳoḳusuyla bir 

[24
b
] 

1. zaḥmete oġraya. Daḫı umduġı ḫaberleri iĢide. Eger kim  

2. düĢinde burnın eksük görse ḳardaĢından birine ölüm 

3. iriĢe. Eger düĢinde aġzından eyü nesne gerçeḳ görse 

4. ḫōĢ sözler iĢide ve söyleye. Eger kim aġzından yatlu 

5. nesneler çıḳar görse yaramaz sözler söyleye. Eger düĢinde 

6. aġzını baġlu görse söyleyümese küfür ḥāṣıl ide. Eger düĢinde 

7. dudaġın uzun görse dostları ve ḳardaĢları çoḳ ola. 

8. Eger düĢinde dudaġın eksük görse bunuñ ḫilāfıncadur. 

9. Her kim düĢinde dudaġın görse ḫaṣımlara delālet ider. Eger  

10. düĢinde dilin açılur görse ve söyler görse ḳuvvetdür. Ve  

11. düĢmāna ẓafer bulmaḳdur. Eger düĢinde dilin uzun görse 

12. saḳaṭ sözler söyleye. Eger düĢinde dilin baġlu görse söyleyü- 

13. mese ḳatı yoḫsūl ola. Yā ḳatı ṣayru ola. Eger düĢinde dilinde 

[25
a
] 

1. ḳıl bitse eyü sözlü kiĢiden aña ḫayr iriĢe. Ammā düĢinde 

2. yuḳaruġı diĢler atadur. Ve irkek ḫaṣımlardur. Ve ḳardaĢdur.  

3. Ammā aĢaġı diĢler anadur. Ve diĢi ḫaṣımlardur. Eger düĢinde  

4. yuḳaru(da)ġı diĢler düĢer görse atası öle. Veyā „ammusı 
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5. öle. Eger kim düĢinde aĢaġı diĢlerinden düĢer görse  

6. anası öle. Veyā ḥelāli öle. Eger diĢleri ırġanur   

7. görse ṣayru ola. Eger kim diĢlerin uzamıĢ görse 

8. yā aġrır görse ululuḳ ve ḳuvvet bula. Eger aġzı içine 

9. dökilür görse māl ve ni„metdür. Ve māl eline gire. Eger diĢin 

10. eteġine düĢer görse oġlı ṭuġa. Eger düĢinde yuḳaru(da)ġı  

11. diĢlerinden birini düĢer görse irkek ḫaṣımlarından birisi 

12. ola. Eger eline gelse düĢmese uzun görse dōstları 

13. ve ḳardaĢları çoḳ ola. Eger kim eksük görse eyü deġildür. 

[25
b
] 

1. Eger düĢmese eline gelse yaḳın ḥaṣımlarından birisi ṣayru ola. 

2. Ammā girü eyü ola. Eger ki diĢlerin kendü eliyle çeküp çıḳarsa 

3. māl eline gire. Eger diliyle diĢin yiylese ehli yaḳından birisi ola.  

4. Eger düĢinde ḳulaġın üç görse üç ḳızı ṭoġa. Eger  

5. ḳulaġın dört görse „avrat ala. Veyā dört ḳızı ṭuġa. 

6. Anaları öle. Eger düĢinde ḳulaġın bir görse ḫaṣımlarından  

7. birisi öle. Eger düĢinde ḳulaġın küpelü görse kendü ḳızı 

8. irkek oġlan ṭoġura. Eger düĢinde ḳulaġın ḳırsa atası 

9. dīninden döne. Eger düĢinde ḳulaġın çoḳ görse ḥaḳ dinden 

10. bāṭıl dīne gire. Eger düĢinde aġzın ḳurumuĢ görse rızḳı 

11. ṭar ola. Eger düĢinde bilini ḳavī görse eyü oġlı ṭoġa. 

12. Eger düĢinde bili ṣınsa oġlı öle. Eger düĢinde emceġin uzun 

13. görse „avratı zinā eyleye. Eger „avratının emceġin emer görse  

[26
a
] 

1. yoḫsūl ola. Kim ki düĢinde ādem ciğerin görse veyā bulsa veyā 

2. yise ḫazīne mālı eline gire. Her kim düĢinde ud yerin açılmıĢ 

3. görse gizlü iĢleri daḫı rāzları āĢikāre ola. Eger düĢinde 

4. kendüyi yalıncaḳ görse ne iĢler ise ḫayr ile rāst gele. Eger düĢinde 

5. ḳıĢ güninde kendüyi yalıncaḳ görse ġuṣṣadan ġuṣṣaya oġraya. Eger  

6. düĢinde kendüyi yalın ayaḳ görse bay ola. Kim ki düĢinde yüreġi 

7. ḳopsa oġlı ola. Eger kim ḳıl arıtsa ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger düĢinde  

8. teninden ḳıl giderse borcundan ḳurtıla. Her kim düĢinde mi„desin  

9. görse māl ve pīĢe ve „ayāldür. Her kim düĢinde ẕekerin büyük görse  
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10. ululuġa iriĢe. Ve „ayāli çoḳ ola. Eger ḥadden ṭaĢra büyük görse 

11. ġuṣṣaya oġraya. Eger düĢinde ẕekerin iki görse oġulları çoḳ 

12. ṭoġa. Eger düĢinde ẕekerin kesse veyā kesülmiĢ görse oġlı öle. 

13. Ve mālı telef ola. Her kim düĢinde nuṭfe görse murād bulup dīni 

[26
b
] 

1. daḫı dünyālıġı arta. Eger düĢinde ẕekerin birin ferc olmuĢ görse 

2. ḳamu iĢlerden „āciz ola. Ve ḳayġuya oġraya. Eger düĢinde ẕekerin 

3. yoġun ve ḳavī görse bay ola. Ve daḫı göñli dileġin bula. Eger düĢinde 

4. ẕekerin süst görse iĢi noḳṣān ola. Her kim düĢinde ḥāyasın ḳavī 

5. görse düĢmān üzerine ẓafer bula. Her kim düĢinde ḥāyasın veyā ẕekerin 

6. baġlu görse oġlı ṭoġmaya. Kim ki düĢinde sünnet eyleseler ve yāḫūd 

7. kendü kendüyi sünnet eylese günāhdan ḳurtulup ve ḥāli ḫōĢ ola.  

8. Eger düĢinde kendüyi sünnetsiz görse mālı arta. Dīni eksile.  

9. Eger sünnet itseler daḫı çoḳ ḳan aḳsa günāhından ḳurtıla. Eger  

10. düĢinde „avrat fercinden ṣu aḳar görse oġlı ṭoġa. Eger düĢinde 

11. ḳasuġında ḳıl görse dünyālığı baġlana. Eger kim uyluġın ḳıllu görse 

12. yaḳın ḫaṣımlarından eylük göre. Eger düĢinde emceġin demür olmıĢ 

13. görse „ömri uzun olup mālı arta. Eger düĢinde iki baldırın 

[27
a
] 

1. ḳıllu görse borclu ola. Ve daḫı bir ṣuç iĢleye ki zindāna bıraġalar.  

2. Eger düĢinde kendüde çoḳ ayaḳlar görse eger müsāfir ise aña geñez 

3. ola. Ve eger yoḫsūl ise bay ola. Eger düĢinde iki ayaġın ḳınalu 

4. görse „avratı öle. Ve eger „avrat ise eri öle. Eger düĢinde 

5. ayaġını ṣınmıĢ görse göñli dileġin bulmaya. Ve daḫı seferde ise çoḳ 

6. eġlene. Vaṭanından āvāre ola. Ve daḫı „avratın boĢaya. Eger düĢinde 

7. ṭopuġına ṭaĢ ṭoḳınsa oġlı öle yā „avratı öle yā ḳatı ḳayġuya düĢe.  

8. Eger peykeri üzülse iĢine piĢmān ola. Eger düĢinde ayaġı parmaḳların 

9. görse ḳul ve karāvaĢ eline gire. Eger kim düĢinde iki ayaġın görse  

10. ḳardaĢları ve oġlı çoḳ ola. Eger kim kendüyi ḳuvvetlü görse bir oġlı 

11. ṭoġa, devletlü ola. Her kim teninüñ ṭamarların görse ata ve ana mālıyla 

12. ḳuvvetlene. Eger düĢinde dizin görse ḥāli ḫōĢ ola. Eger kim ḳarnında 

13. et yā deri yā necāset görse çoḳ mālı gide. Eger düĢinde 
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[27
b
] 

1. birinüñ yüreġin çıḳarsa māl eline gire. Eger düĢinde ayasın görse 

2. cömerd ola. Eger gövdesinde baĢ beres ve irinlerden ḳan aḳar 

3. görse mālı eline gire. Eger düĢinde bir yirden ādem derisin devĢirse 

4. māl cem„ eyleye. Eger düĢinde aġlasa Ģād ola. Eger güvense  

5. ḳayġulı olup göñli ṭar ola. Ammā düĢde ṣovuḳ gözyaĢı  

6. Ģāḍılıḳdur. Ve issi gözyaĢı ḳayġudur. Her kim düĢinde aḳsırsa 

7. daḫı gözyaĢı gelse Ģāḍılıḳdur. Eger düĢinde burnı ḳanasa 

8. māl ve genc eline gire. Eger burnından ṣu gelse borcundan ḳurtıla.  

9. Yā bir ulu ḳayġudan ḳurtıla. Eger düĢinde kendüyi yüklü 

10. görse ulu mertebedür. Kim ki düĢinde ḳoltuġın yolsa 

11. māldur. Eger düĢinde ḳulaġın arıtsa ḫōĢ haberler iĢide. 

12. Eger kim aġzı yārin görse māldur. Eger ḳanlu yara görse  

13. ḥarām māl eline gire. Eger düĢinde aġzından çoḳ yār aḳar  

[28
a
] 

1. görse ni„met issi ola. Ve illā rāzı āĢikāre ola. Ammā 

2. düĢde el ayaḳ kesmek ve aṣmaḳ eyüdür. Ve ḳuvvetdür. Ammā 

3. düĢde aṣılmaḳ uzun „ömürdür. Ve daḫı ululuġa iriĢmekdür.  

4. Eger parmaġı kesilse „amelinden ayru ola. Eger düĢinde 

5. teninde ve yāḫūd endāmlarından eksük görse ḳatı ġuṣṣaya oġraya. 

6. Ve daḫı helāklik bula. Kim ki düĢinde ādem etin yise ġaybet  

7. söyleye. Eger kim düĢinde ādem baĢın yise eyüdür. Eger kim ciġerin 

8. yise ḫazīne mālı eline gire. Her kim düĢinde balġam ḳuṣsa 

9. ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger düĢinde gövdesinde ḳıl bitse 

10. ve ol bitecek yir olsa māl ve ni„metdür. Eger düĢinde ẕekerinde  

11. ḳıl görse ululuġa iriĢe. Ve daḫı māllu ola. Eger düĢinde 

12. teninüñ yuḳaru(da)ġı endāmların eksük görse ġuṣṣa ve ḳayġu  

13. bula. Eger bu düĢi gören „avratısa eri boĢaya. Eger düĢinde 

[28
b
] 

1. kendü tenin arıḳ görse ṣayru ola. Eger kim endāmlarından 

2. nesne artsa māl ve ni„met ve Ģeref bula. Her kim düĢinde 

3. tenin ĢiĢmiĢ görse ḳuvveti arta. Ve düĢmān ṭa„at idüp 

4. ẓafer bula. Eger kim düĢinde kendü ṣaçın üzülmiĢ görse  
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5. „ayāli ṭoġa. Eger kim „avrat ṣaçın görse erinin eceli yaḳın 

6. gelmiĢdür. On altıncı bāb ḳapu ve kilid ve kürsi ve taḫt 

7. ve ṣandūḳ ve döĢek ve geysi ve ḥalı ve yorġan ve beĢik ve  

8. maḥfil ve çadır ve çardaḳ ve daḫı nūr görmekdür. Kim ki düĢinde 

9. ḳapu görse rūzigārı ḫōĢ ola. Eger kim ḳapusın ṣınmıĢ 

10. yā yanmıĢ görse sarāy issinüñ ḥāli ża„īf ola. Ve yatlu ola. 

11. Eger düĢinde ḳapusın yapılmıĢ görse „avrat ala. Ve belādan  

12. emīn ola. Eger kim ḳapusın açsa baġlu iĢleri açıla. Her kim 

13. düĢinde kilīd yāvu ḳılsa her ne tedbīri var ise yavu ḳula. 

[29
a
] 

1. Eger ki kilīdi girü bulsa ḫōĢ tedbir ḳıla. Ve devlet bulup 

2. ümīdine iriĢe. Her kim düĢinde kürsī ve taḫt görse ululuḳdur. 

3. Ve devletdür. Ve mertebe bulmakdur. Eger kim bu düĢi gören pādiĢāh-ısa 

4. pādiĢāhlıġı arta. Ammā düĢde kürsī görmek dīn-i Ġslām‟ı  

5. ve ṭā„ati ve „ibādeti ziyāde olmakdur. Eger kim taḫt üzerinde 

6. mālik olsa ululuḳ bulub velāyet bula. Eger kim taḫtıñ üzerinde 

7. otursa temām „izzet bula. Eger kim taḫtını döĢeksüz görse 

8. sefer ḳıla. Eger düĢinde kendüyi taḫt üzerinde oturur 

9.  görse dīni yolunda ġāfil ola. Ammā düĢde taḫt görmek 

10. devlet üküĢ olmakdur. Eger düĢinde ṣandūḳ görse „avrat  

11. avucından fāide ve „izzet bula. Her kim düĢinde Ģādırvān 

12. görse uzun „ömürdür. Her kim düĢinde baĢ yaṣduġın görse 

13. „avrat ḳabīlesinden ḥürmet ve „izzet bula. Her kim düĢinde 

[29
b
] 

1. yaṣduḳ görse evinde ḳulluḳçıları çoḳ ola. Ve bay ola.  

2. Her kim düĢinde döĢenmiĢ döĢek görse velāyet bulup 

3. „avrat nikāḥlana. Ve daḫı ḳul ḳarāvaĢ eline gire. Kim ki düĢinde 

4. geysi ve beĢik ve maḥmil ve çadır ve çardaḳ görse „izzet ve mertebedür. 

5. Ve daḫı ulular ile hem ṣoḥbet olmaḳdur. Eger eyü zāhid kiĢi 

6. ise. Ve eger degül ise ġuṣṣa ve zindāndur. Her kim düĢinde nūr  

7. görse devleti āḫirine deġin ola. On yedinci bāb çömlek 

8. ve tennur ve kömür ve ocaḳ ve tütün ve çanaḳ ve ṭabaḳ görmekdür. 

9. Kim ki düĢinde çömlekde aĢ piĢürse velāyet bulup māl 
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10. eline gire sultān sebebinden. Eger ki çömlekde hiç et görmese 

11. ḳulluḳçı eline gire. Eger düĢinde çömlekde noḫud ve mercimek ve baḳla 

12. bunlaruñ ḳanḳısın görse ġuṣṣadur. Ve ma„ṣiyetdür. Kim ki 

13. düĢinde tennūr görse sarāyda ulu ola. Eger düĢinde  

[30
a
] 

1. tennurda etmek biĢürse ma„īĢet ṭaleb eyleye. Eger düĢinde  

2. tennur görse yā yapsa ḫōĢ düzen iĢi ola. Eger  

3. düĢinde tennur yaḳılsa yāḫūd vīrān görse biraz  

4. vāḳı„alara oġraya. Eger kim tennurda etmek biĢirüp yise 

5. rızıḳ eline gire. Ve daḫı rızıḳ ḳapusı açıla. Kim ki düĢinde  

6. ocaḳ ve kömür görse ḥarām māldur. Kim ki düĢinde tütün 

7. görse „aẕābdur. Her kim düĢinde aġaç çanaġı görse 

8. seferde māl eline gire. Her kim düĢinde ṭabaḳ görse 

9. ḳarāvaĢ eline gire. On sekizinci bāb yir deprenmekdür. 

10. Her kim düĢinde yirde bir nūr görse yā maḥallede bir yir 

11. görse ol ḳavm ġuṣṣa ḳayġuya iriĢe. On ṭokuzuncı  

12. bāb ḳan aldurmaḳ ve ḥacamat itdürmek ve kitab oḳumaḳ  

13. ve daḫı yazu yazmaḳdur. Her kim düĢinde ḳan aldursa[30
b
] 

1. dōstundan ḫōĢ sözler iĢide. Eger düĢinde yiġit 

2. kiĢi ḳan aldursa düĢmānından ṭa„n iĢidür. Mālı arta. 

3. Eger ṭamara neĢter ursa daḫı ḳan aḳsa ve eger ḳolından  

4. aḳan ḳan ṣovuḳ olsa ṣayru ola. Eger kim ṣaġ ḳolından  

5. ḳan alsa mālı arta. Eger kim ṣol ḳolından ḳan aḳsa  

6. dōstları arta. Eger düĢinde ḳan aldursa ve ḳan Ģol  

7. ḳadar aḳsa kim ḳan ḳalmasa eceli yaḳın gelmiĢdür. Günāhından tevbe 

8. eyleye. Eger düĢinde bir kiĢi gelse ḳan alsa ve ol kiĢiyi 

9. bilmese melekü‟l-mevtdür. Ol ḳan alduran kiĢinüñ eceli 

10. yaḳın gelmiĢdür. Eger düĢinde ḥacamāt itdürse emāneti  

11. issine degürmekdür. Eger ḥacamāt ḳılıcı pir olsa ḥacamāt  

12. itdüren kiĢiye devlet iriĢe. Eger kim ḥacamāt ḳılıcı  

13. yiġit olsa ḳan aldursa ululuḳ iriĢe. Eger düĢinde 
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[31
a
] 

1. kitāb oḳusa ve yāḫūd yazu yazsa ḳorḳduġı nesne 

2. den emīn ola. Yigirminci bāb bevl ve ġāyiṭ ve ḥades ve 

3. necis üstüne oturmaḳdur. Her kim düĢinde bevl 

4. eylese Ģāḍılıḳ bulup ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger kim muṣḥaf 

5. üzerine bevl eylese oġlı ṭoġa. „Ālim ola. Ve daḫı ḥāfıẓ  

6. ola. Eger ki mihrāba bevl eylese oġlı ṭoġa. „Ālim ola. Ve  

7. imām ola. Her ḥālde bevl eylemek eyüdür. Ve eger ġarīb-ise 

8. selāmet birle evine vara. Ve eger ṣayru ise Ģifā bula.  

9. Her kim düĢinde setr ġāyıṭ ḳılsa yā ḳuyuya yā bir ıssız 

10. yirde ġāyıṭ ḳılsa ne ḳadar ġuṣṣası var ise gide. Eger  

11. borclu ise borcundan ḳurtula. Ve cümle iĢi yöriye.  

12. Eger düĢinde kendüyi görse bu düĢi görenüñ ḫazīne  

13. mālı eline gire. Eger kim bir yirde ġāyıṭ ḳılsa daḫı ol yiri bilmese 

[31
b
] 

1. ne yirdür umduġı yirden dünyālık eline gire. Yā nafaḳa 

2. yiye. ġükür ḳılmaya. Eger bir yerde ġāyıṭ ḳılsa daḫı  

3. üstüne otursa kendü mālın yirde gizleye. Kim ki  

4. düĢinde ṭununa veyā tenine ḥades ḳılsa bir günāh iĢleye.   

5. Eger kim ḳan bulaĢsa ḥarām māl eline gire. Eger düĢinde  

6. içi giçse delīm eylük göre. Ve rāḥatlıḳ göre. Eger yerine 

7. giçse elindeki māli telef ola. Yigirmi birinci bāb aġaçlar 

8. ve yimiĢler görmekdür. Her kim düĢinde buġday aġacın 

9. görse ādemīler içindeki meĢhūr ola. Ammā düĢinde 

10. yimiĢ aġaçların kesmek veyā ṣınmaḳ ġuṣṣadur. Ve ma„ṣiyetdür. Ammā 

11. düĢinde aġaç görse yā dikse oġlı ṭoġmaḳdur. Ve Ģādılıḳ. 

12. Eger düĢinde ḳuru aġaç görse eksüklik ola. Eger düĢinde 

13. zeytun aġacın görse Ģāḍılıḳdur. Ve rāḥatlıḳdur. Ve ġuṣṣadan 

[32
a
] 

1. ḳurtıla. Eger düĢinde enār aġacın görse māl ve gencdür. 

2. Eger düĢinde ekĢi enār görse yā yise ḥarām māl eline gire.  

3. Eger ṭatlu enār yise māl ve genc ve Ģāḍılıḳ ve ni„metdür. Eger  

4. düĢinde turunc aġacın görse bir kiĢiyle dōst 
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5. ola. Ve daḫı „avrat ala. Oġlı ṭoġa. Ve hem ululuḳ bula.  

6. Eger düĢinde ḳabaḳ aġacın görse ṭabībliḳ öġrene. 

7. Ve ten-dürüstlük bulup sebük-ruḥ ve laṭīf ola. Eger kim  

8. evinde ḳabaḳ aġacın görse muḳbil oġlı ṭoġa. Ve eger  

9. ṣayru ise Ģifā bula. Eger düĢinde tut aġacın görse  

10. Ģeref-yāb olub bay ola. Ve ḫalāyıḳdan menfa„at göre. Eger  

11. düĢinde çınār aġacın görse altun gümiĢ eline gire. 

12. Eger düĢinde „ud aġacın görse cömerd olup görklü 

13. ola. Ve daḫı menfa„at bula. Eger kim düĢinde bozca iġde 

[32
b
] 

1. aġacın görse ża„īf ve yatlu ola. Ve naḥīf görklü ola.  

2. Her kim düĢinde alma görse yā yise hediye bulup görgülü ola. 

3. Ve murādına iriĢe. Eger düĢinde ayva aġacın görse mevsiminde 

4. Eger ki ṣayru ise Ģifā bula. Ve ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger bī-vaḳit 

5. gördise ṣayru ola. Eger düĢinde „unnāb aġacın görse 

6. dindār ola. Eger iġdesin yise veyā görse ḥelāl māl 

7. eline gire. Eger düĢinde ḫurmā aġacın görse dīni pāk 

8. olup himmeti bol ola. Ve cömerd ola. Eger düĢinde armuṭ 

9. aġacınn görse yā mevsiminde armud yise velāyet bulub  

10. ārzūsına iriĢe. Eger bī-vaḳit gördise ḥarām māl  

11. eline gire. Her kim düĢinde Ģeftālü yise yā evinde yā baġçesinde 

12. aġacın görse oġlı ṭoġa. Eger düĢinde Ģeftālü görse 

13. yā yise menfa„at bula. Ammā eger ki acı ise żarūret bula. 

[33
a
] 

1. Her kim düĢinde incir aġacın görse bay ola. Ve lākin sebātı 

2. olmaya. Eger düĢinde incir yise evlene. daḫı oġlı ṭoġa. 

3. Ve ḳul ve ḳarāvaĢ eline gire. Her kim düĢinde ḳoz aġacın görse 

4. çoḳ söyleyici ola. Eger kim ḳozuñ için yise öksüz mālı 

5. eline gire. Eger düĢinde bādem aġacın görse ġarīblıġa düĢe. 

6. Eger bādem görse yā yise māl gizleye ve ba„żılar dimiĢlerdür.  

7. Ġçin yise menfa„tlü „ilim taḥṣīl ide. Ve eger ṣayru ise  

8. Ģifā bula. Eger düĢinde fındıḳ aġacın görse ḥarām māldur.  

9. Eger düĢinde mersin aġacın görse cömerd ola. Eger  
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10. yimiĢin yise bay olub bay kiĢiden māl eline gire. Kim ki düĢinde  

11. mevz yise bir ḫūb yüzlü „avrat ala ulu ḳabīleden 

12. ola. Ve yāḫūd bir dōst dutuna „ömri uzun ola.  

13. Eger düĢinde söġüt aġacın görse delīm menfa„atdür.  

[33
b
] 

1. Eger düĢinde zerdālü aġacın görse menfa„atdür. Eger yimiĢin 

2. yise ṣayru ola. Kim ki düĢinde aḳ üzüm aġacın görse cem„ 

3. olunmıĢ māl eline gire. Eger üzüm vaḳtı ise. Ve eger deġil ise 

4. kimseyle çekiĢe. Her kim düĢinde ḫıyār ve Ģīn ḫıyārı görse 

5. menfa„atdür. Ve rāḥatlıḳdur. Eger düĢinde evinde yā baġçesinde 

6. kiras aġacın görse muḳbil oġlı ṭoġa. Ādem peyġambar „aleyhi‟s-selām 

7. ucmaḳda ekĢi kiras yirdi. DüĢde daḫı yimek eyüdür. Ḥelāl 

8. māl eline gire. Ve ni„metdür. Her kim düĢinde nergis görse evlene 

9. ve „ayāli ṭoġa. Ve dīni laṭīf ola. Ve yāḫūd bir kiĢiyle dōstlıḳ 

10. baġlaya. Ve eger bu düĢi gören „avrat ise ere vara Allāhu a„lem. 

11. Yigirmi ikinci bāb ṣuġān ve ṣarımsaḳ ve peynir ve ṭuz ve ṣaman 

12. ve ṣamanlıḳ daḫı aġuz ve süd içmek ve fıḳa ve süd görmekdür. 

13. Her kim düĢinde ḳara ṭuz görse ḥelāl māl ve dirhem eline gire. 

[34
a
] 

1. Kim ki düĢinde aḳ ṭuz görse māl ve dirhem eline girmekdür. 

2. Ammā düĢde ṣaman ve ṣamanlıḳ görse geñezlikile māl eline gire.  

3. Eger ṣamanı der enyār eylese bir ṭama çekse çoḳ māl eline 

4. gire. Ve daḫı cem„ eyleye. Eger düĢinde ṣamanı uvaḳ görse çoḳ māl  

5. eline gire. Eger kim kendüyü ṣamanlıḳda görse ve yāḫūd ṣamanlıġa  

6. mālik olsa ki ġanī ola. Her kim düĢinde acı aġuz görse  

7. veyā yise piĢmānlıḳdur. Eger düĢinde ṭatlu aġuz yise yā görse 

8. ḥelāl māl eline gire. Eger düĢinde ot içse tevbe ḳıla. Her kim 

9. düĢinde fıḳa içse aña bir kiĢiden ḳulluḳ ile māl eline gire.  

10. Eger düĢinde ḥayvānlaruñ südin görse yā ṣaġsa ḥelāl māldur. 

11. Ve daḫı cem„ eylemekdür ol süd ḳadar. Her kim düĢinde geyik südin 

12. görse „avrat mālından mīrās yiye. Eger düĢinde deve südin 

13. görse veyā porsuḳ südin görse sulṭāndan māl eline gire. 

  



156 

 

[34
b
] 

1. Eger düĢinde dilki südin görse ḳorḳulara uġraya. Daḫı 

2. ṣayru ola. Ve ḥarām māl eline gire. Yāḫūd mekre uġraya. Eger kim 

3. düĢinde çaḳal südin görse „avrat ucınden çoḳ 

4. dünyālık eline gire. Ve ammā töhmete uġraya. Eger düĢinde çetüñ 

5. südin görse ṣayru ola. Yā kimseyle çekiĢe. Eger düĢinde 

6. ḳablān südin görse āĢikāra düĢmāndur. Ve ba„żılar dirler ki 

7. māl eline gire. Eger düĢinde iĢek südin görse māl ve 

8. ni„metdür. Eger düĢinde ḳurd südin görse ẓaferdür. Veyā 

9. pādiĢāhdan ḳati ḳorḳudur. Kim ki düĢinde ṣıġır südin  

10. görse dīni pāk ola. Ve eger ṣayru ise Ģifā bulup ḥelāl 

11. māl eline gire. Ve ba„żılar dirler ki „ameldür. Ve yıl ḫōĢ olmaḳdur. 

12. Kim ki düĢinde deve südin yā ṣıġır südin yā ḳoyun südin  

13. görse yā içse ḥelāl māldür. Her kim düĢinde ayu südin görse 

[35
a
] 

1. ḳuvvet bulup düĢmān üzerine ẓafer bula. Kim ki düĢinde eti 

2. yinür canvarlar südin görse yā bir kiĢiye virse yā yise 

3. düĢmāna ẓafer bula. Ve māl eline gire. Her kim düĢinde peynir görse 

4. yā yise bay ola Allāhu ā„lem. Yigirmi üçünci bāb etmek ve ṭatlular 

5. ve ḳanad ve nebāt ve sükker ve bāl ve ḥalvā ve ṭuzlaḳ görmekdür. 

6. Her kim düĢinde etmek bulsa ululuḳ ve vilāyet bula. Ve ni„metdür. 

7. Ve rāḥatlıḳdur. Ve daḫı ġuṣṣadan ḳurtıla. Eger düĢinde ḳurı 

8. etmek görse dirliġi ḫōĢ ola. Eger düĢinde yumuĢaḳ etmek 

9. görse eylük ve rāḥatlıḳ bula. Eger düĢinde ḳızmıĢ etmek görse 

10. ḥelāl māl eline gire ve ġuṣṣadan ḳurtıla. Zīrā kim etmekden 

11. yiġrek ṭa„ām yoḳdur. Eger düĢinde arpa etmeġin görse 

12. çoḳ eylük göre. Ve daḫı perhīzkār ola. Eger kim furunda çoḳ  

13. etmek görse dīni dürüst olup „ömri uzun ola. Ve „ayāli 

[35
b
] 

1. ṭuġa. ġād ola. Ḳavluhū ta„ālā Allāhümme rabbenā 

2. enzil „aleynā māideten min es-semāi tekūnu  

3. lenā „īden li evvelinā ve āḫirinā ve āyeten minke 
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4. ve erzuḳnā ve ente ḫayru‟r-rāziḳīn.
73

  

5. Kim ki düĢinde ḥalvā ve ḳalan ṭatluları görse yā yise 

6. ḥelāl māl eline gire. Ve menfa„at bulup tamām murādına iriĢe. 

7. ġād ola. Her kim düĢinde bal görse yā yise ḥelāl māldur. 

8. Ḳavluhū ta„ālā Ve enhāru min „aselin muṣaffen
74

 

9. Kim ki azacuḳ yise ṭatlu ise pādiĢāhdan māl eline gire. 

10. Ve daḫı „adl ü inṣāf issi ola. Eger düĢinde ṭatlu- 

11. lar yise veyā görse bol ni„met issi ola. Her kim düĢinde 

12. ḳanad ve nebāt görse ve Ģükker görse yā yise çoḳ māl eline 

13. gire. Kim ki düĢinde ṭuzlaḳ görse ḳarāvaĢ eline gire.  

[36
a
] 

1. Yigirmi dördünci bāb kevāriĢ yimek ve esirmek ve Ģarāblar 

2. görmekdür. Her kim düĢinde kevāriĢ yise eyüdür. Kim ki düĢinde 

3. ṭatlu Ģarāb içse māl ve Ģifā ve rāḥatlıḳ ve ni„metdür. Eger kim  

4. ekĢi Ģarāb içse yatludur. Eger düĢinde ṣovuḳ Ģarāb içse 

5. dirliġi eyü ola. Ve daḫı „ömri uzun ola. Her kim düĢinde  

6. sirkencübin ve terāngübin daḫı benefĢe Ģarābın ve buña 

7. beñzer nesneler görse yā yise „ilim ve menfa„atdür. Ve menfa„ati 

8. üküĢ olup „ömri uzun ola. Ve dirliği ḫōĢ ola. Ve  

9. „ibādet ḳılıcı ola. Her kim düĢinde Ģire ṣaḳlasa yā Ģire 

10. içse emeklü māl eline gire. Her kim düĢinde kendüsin esrük 

11. görse yā esirse bay ola. Ve illā ḥarām māl eline gire Allāhu a„lem. 

12. Yigirmi beĢinci bāb cevher ve incü ve yāḳūt ve mercān ve ḫalḫāl 

13. ve bilezik ve dirhem ve aḳçe ve gümiĢ ve altun ve misk ve çerāġ ve hevān 

[36
b
] 

1. ve leġen ve yüzük ve zümrüd görmekdür. Her kim düĢinde cevher 

2. bulsa yā görse yā bir kiĢiye virse yā alsa çoḳ māl 

3. eline gire. Ve „ayāli ṭoġa. Ulu devlete iriĢe. Ve daḫı 

4. mīrās  el ne g re sev ne. Her k m düĢ nde  ncü görse 

5. „ilim öġrene. Eger yise daḫı Ḳur‟ān ezberleye. Her kim düĢinde 

6. yāḳūt görse oġlı ṭoġa. Her kim düĢinde mercān 
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7. görse oġlı ṭoġa. Ḳul ve ḳarāvaĢ eline gire. Her kim düĢinde 

8. ḫalḫāl görse bende ve zindāna giriftār ola. Eger görklü „avrat 

9. görse gökçeklik bula. Ve daḫı māl eline gire. Her kim düĢinde 

10. bilezik görse „izzet ve mertebe bula. Ve daḫı ni„met issi ola. Her kim 

11. düĢinde dirhem görse yā aḳçe görse yā gümiĢ görse 

12. māl ve devlet ve ḳul ve ḳarāvaĢ eline gire. Evvel bahārda görse 

13. her bir dirhem içün biñ dirhem eline gire. Eger düĢinde ḳara gümiĢ 

[37
a
] 

1. görse kimseyle ṣavaĢa. Her kim düĢinde altun görse 

2. ġuṣṣalardan ḳurtıla. Eger kim bir dinār yā bir filori virse 

3. yāḫūd yāvu ḳulsa gümiĢ eline gire. Eger düĢinde filori görse 

4. „avrat ala ve oġlı ṭoġa. Eger birbiriyle altun gümiĢ ḳarıĢmıĢ 

5. görse ḫıyānetlıḳ ide. Her kim düĢinde misk görse ġuṣṣa- 

6. dur. Her kim düĢinde yüzük görse māl ve ḳul ve ḳarāvaĢ 

7. eline gire. Ve daḫı „avrat ala. Her kim düĢinde altun yüzük görse 

8. artuḳ mertebe bula. Eger düĢinde yüzüġi ṣınur görse 

9. devleti ṣına. Eger düĢinde pirinç yüzük görse Ḥicāz‟a vara. 

10. Ve vilāyet bulup düĢmān üzerine ẓafer bula. Ve daḫı ḳarāvaĢ ve ḳul 

11. eline gire. Her kim düĢinde zümrüd görse yiġrekdür. Daḫı devletdür. 

12. Ve dīni pāk olmaḳdur. Yigirmi altıncı bāb kürk ve geyesi ve ‘imāme 

13. ve üsküf ve tāc ve cübbe ve destār ve Ģalvār ve mīzār ve edük 

[37
b
] 

1. ve pāĢmaḳ ve curāb ve ḳuĢaḳ daḫı ṭaylesān ve yaġmurlıḳ ve 

2. ibriĢim bizi ve panbuḳ bizi görmekdür. Her kim düĢinde kürk 

3. geyse baylıḳ ve „izzet bulup ululuḳ bula. Ve ḫōĢ dirlik ve devlet 

4. bula. Eger düĢinde yāy günlerinde kendüyi kürk geyer görse 

5. ġuṣṣaya oġraya. Ve daḫı göñli ṭar ola. Eger kim ḳıĢ güninde 

6. kürk geyse māldur. Ve ni„metdür. Eger „avrat düĢinde gökçek 

7. geysi geyse ere vara. Ammā düĢinde aḳ ṭon geymek ve görmek 

8. „izzet ve ululuḳdur. Ve murāddur. Eger düĢinde yāĢıl ṭon geyse 

9. yā görse ni„met ve ululuḳdur. Ve mertebedür. Ve dindār olmakdur. Zīrā kim 

10. uçmaḳ ṭonları yaĢıldur. Ammā düĢde ḳızıl ṭon geymek ve görmek  

11. ḫuṣūmetdür. Ve cenkdür. Ammā „avratlara geymek ve görmek eyüdür. 
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12. Her kim düĢinde ṣarı ṭon geyse yā görse ṣayru ola. Meġer ki 

13. ṣaru geymek ādetidür. Eger düĢinde göġ geyse muṣībete 

[38
a
] 

1. oġraya. Kim ki düĢinde yaĢıl ṭon veyā ṣūf geyse yā azraḳ 

2. renklü ṣūf geyse ni„met ve mertebedür. Ve dīni görklü olmaḳdur. 

3. Her kim düĢinde ḥarīr geyse çoḳ māl eline gire. Ve daḫı „aẓīm  

4. ululuġa iriĢe. Ammā düĢinde ṣaru ṭon geymek ve görmek 

5. „avratlara eyüdür. Ammā erlere yaramazdur. Eger düĢinde ṭonın 

6. yusa ġuṣṣadan ḳurtula. ġād ola. Ve günāhına tevbe ḳıla. 

7. Eger düĢinde yeñi ṭon geyse yā görse manṣıb eline gire. Eger  

8. dervīĢ ise bay ola. Eger zindānda ise ḳurtıla. Ve eger 

9. ṣayru ise Ģifā bula. Eger bir nesne elinden çıkmıĢ ise girü 

10. eline gire. Ve daḫı bu düĢ devlet niĢānıdur. Kim ki düĢinde  

11. „imāme görse yā ṣarınsa ulu devlet ve „izzet bula. Ve ululuḳ 

12. bula. Eger düĢinde yaĢıl „imāme görse yā ṣarınsa ni„met ve ulu- 

13. luḳdur. Ve mertebedür. Ve dindār olmakdur. Zīrā kim uçmaḳ ṭonları 

[38
b
] 

1. yaĢıldur. Eger düĢinde ulu „imāme ṣarınsa „ömri uzun  

2. ola. Ve ulu mertebe bula. Her kim düĢinde üsküf görse 

3. yā geyse „izzet ve mertebe bula ḳıymeti ḳadar. Her kim düĢinde  

4. altunlu ve cevherli tāc görse memleket ve salṭanat bula. 

5. Her kim düĢinde cübbe görse veyā geyse ḳuvvet ve menfa„atdür. 

6. Her kim düĢinde destār ve Ģalvār ve mīzār görse  

7. evlenmekdür. Ve ḫādimdür. Ve ḳardāĢdur. Her kim düĢinde  

8. edük görse „avrat ala. Ḳul ḳarāvaĢ eline gire. Ve düĢmāna  

9. ẓafer bulmaḳdur. DüĢde „avratlar edük görse Ģerefdür. 

10. Daḫı baylıḳdur. Ve murāddur. Ve belādan emīn olmaḳdur.  

11. Her kim düĢinde çūrāb görse daḫı böyledür. Eger  

12. düĢinde belinde ḳuĢaḳ görse ululuḳdur. Ve oġlı  

13. ṭoġmaḳdur. Her kim düĢinde yaġmurlıḳ görse veyā 

[39
a
] 

1. geyse ḫil„at geye. Ḥelāl ni„met ve devlet bula. Her kim düĢinde 

2. ibriĢim bizin ve panbıḳ bizin görse „avrat avucından 
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3. māl eline gire Allāhu a„lem. Yigirmi yedinci bāb nikāḥ ve 

4. öpmek ve ḳuçmaḳ ve cimā‘ ḳılmaḳdur. Her kim düĢinde „avrat 

5. alsa ḳatı bay ola. Ve Tañrı ta„ālā buyruġın yirine 

6. getüre. Her kim düĢinde bir kimseyi öpse yā ḳuçsa 

7. tamām murād bula. Zīrā kim öpmek murāddur. Her kim düĢinde 

8. cimā„ ḳılsa iĢi ve devleti yöriye. Ve daḫı velāyet 

9. bula. Eger düĢinde „avratına yāḫud „avratına cimā„ 

10. ḳılsa ümīd itdügi eline gire. Eger gin oġlana cimā„ 

11. ḳılsa bir ulu kiĢiden eylük göre. Ve ḫayra iriĢe. 

12. Eger düĢinde „avratına yā ḳız oġlana cimā„ 

13. ḳılsa tamām murāda iriĢe Allāhu a„lem. Yigirmi sekizinci bāb 

[39
b
] 

1. ip ve bend ve iġne ve iblik ve meflūc görmekdür. Eger 

2. kim düĢinde ip görse ḳuvvet bula. Ve daḫı dīni  

3. arta. Ve ṭoġrı yola gide. Ve ululuġa iriĢe. Her  

4. kim düĢinde kendüyi baġlu görse zühdi artmaya. 

5. Ve dīni eksile. „Arab görse „avratı öle. Ve eger  

6. müsāfire görse vaṭanına vara. Ve eger düĢinde kendüyi  

7. zencīrde görse dīni eksile. Ve daḫı ġuṣṣalu ola.  

8. Eger düĢinde elin ayaġın baġlanmuĢ görse ne„uẕü 

9. billāh küfür ḫāsıl eyleye. Eger kim boynun elin zencīrde 

10. görse tevbe eylesün. Yatlıdur. Eger düĢinde bend- 

11. den ḳurtılsa ġuṣṣadan ḳurtıla. Kim ki düĢinde kendüyi 

12. zindānda görse veyā zindānda aġaç ursalar  

13. ol aġaç sayısınca altun gümiĢ eline gire. Ammā göñli 

[40
a
] 

1. ẓār ola. Her kim düĢinde iġne görse menfa„tdür. 

2. Kim ki düĢinde iblik görse yā anuñla ṭon dikse 

3. ne ḥāceti vār ise revā ola. Her kim düĢinde meflūc 

4. görse zaḥmetle māl eline gire Allāhu a„lem. Yigirmi ṭokuzuncı  

5. bāb silāḥ daḫı süñgü ve ḳalḳan ve oḳ ve ḫançer ve bıçaḳ ve ustura 

6. ve kusura ve ṭabla ve ṣavaĢ ve daḫı cenk baġlamaḳ ve boġmaḳ ve 

7. ḳapmaḳ daḫı cevgān ve ‘amûd ve zırh ve cevĢen ve ḳılıç ve āyna daḫı 
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8. ṭalaġa and içmek ve bileġi ve maṣād görmekdür. Her kim düĢinde 

9. silāḥ görse ḳuvvet ve menfa„atdür. Her kim düĢinde  

10. süngü görse sefere vara. Ve oġlı ṭuġa. Ve murādına iriĢe. 

11. Her kim düĢinde ḳalḳan görse ḳardaĢdur. Ve ḳuvvetdür. Ve  

12. belādan emīn olmaḳdur. Her kim düĢinde oḳ görse elçiliġe 

13.  vara. Eger kim oḳ ṣınsa yolda saḳat ola. Eger oḳ-ıla bir kiĢi 

[40
b
] 

1. gelse ursa ol kiĢi bilmese melekü‟l-mevtdür. Ol urulan  

2. kiĢinüñ eceli yaḳin gelmiĢdür. Her kim düĢinde oḳ-ıla bir 

3. kiĢiyi ursa düĢmānına ẓafer bula. Eger düĢinde ḫançer görse 

4. ve bıçaḳ görse daḫı ustura görse ḳuvvetdür. Ve ḳardaĢdur.  

5. Ve daḫı irkek ḫaṣımlardur. Ve düĢmāna ẓafer bulmaḳdur. Ve daḫı 

6. ḫaberlerdür. Eger düĢinde ḫançeri ve bıçaġı ve usturayı 

7. ṣınur görse ḳardaĢı öle. Yā irkek ḫaṣımlarından birisi  

8. öle. Her kim düĢinde maṣād yā bileği görse ḳuvvetdür. 

9. Ve ḳız ḳarındaĢdur. Ve diĢi ḫaṣımlardur. Eger  

10.  bunlaruñ birin ṣınur görse ḳız ḳarındaĢı öle. Ve diĢi 

11. ḫaṣımlarından birisi öle. Her kim düĢinde ṭabla yā kusura 

12. görse pādiĢāhdan ḫōrlıḳ ve mekirdür. Eger kim düĢinde  

13. silāḥlar görse ve ṣavāĢ ve ceng ve baġlamaḳ daḫı boġmaḳ 

[41
a
] 

1. ve ḳapmaḳ görse ḳamu ḫalāyıḳlara ziyān ve miḥnetdür. Daḫı 

2. bu düĢi görenüñ eline ġanīmet mālı gire. Kim ki düĢinde  

3. çevgān görse sulṭānlara murāddur. Ve ḳalan yatlu 

4. söz iĢitmekdür. Ve daḫı ḫuṣūmetdür. Her kim düĢinde  

5. „amūd görse yā ṭutsa dīni ḳavī ola. Ve velāyet  

6. issi ola. Her kim ki düĢinde zırh görse fażl ve cömerd 

7. ola. Her kim düĢinde cevĢen görse düĢmāndan emīn  

8. ola. Her kim düĢinde ḳılıç görse sulṭānlara velāyetdür.  

9. Ve murāddur. Ve ḳalan ḳavme māl ve ni„metdür. Eger düĢinde  

10. ḳılıcı çekse ve ḳını ṣınsa oġlı öle. Eger kim ḳılıç ṣınsa 

11. oġlı ṣaġ ola, kendü öle. Eger düĢinde bir kiĢi gelse 

12. ḳılıcı çalsa ve ol kiĢiyi bilmese melekü‟l-mevtdür. Ol çalınan 
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13. kiĢinüñ eceli yaḳin gelmiĢdür. Her kim düĢinde bıçaġ-ıla çalsa 

[41
b
] 

1. anuñ daḫı ḥükmi böyle. Her kim düĢinde āyine görse  

2. iĢi āĢikāre ola. Ve ġuṣṣadan ḳurtulup oġlı ṭoġa. 

3. Her kim düĢinde ṭalāḳa and içse mālik olup „avratın 

4. boĢaya. Daḫı baylıkdur Allāhu a„lem. Otuzuncı bāb ibriĢim 

5. gülli ve yüñlü panbuḳ görmekdür. Her kim düĢinde bunları 

6. görse sulṭānlara māl ve ni„metdür. Ve ḳalan ḫalāyıḳa ḫuṣūmetdür. 

7. Otuz birinci bāb ‘aṣā görmekdür. Her kim düĢinde  

8. „aṣā görse ve yāḫūd götürse ḳuvvet ve murād bula Allāhu a„lem. 

9. Otuz ikinci bāb zindān ve ḳafes ve kūristān ve ulular  

10. ve sīn ḳazmaḳ ve ölmek ve tābut gormekdür. Her kim düĢinde 

11. kendiyi zindānda görse ḳayġuya düĢe. Zīrā kim düĢvārdur. 

12. Her kim düĢinde kendiyi ḳafeṣde görse ol daḫı böyledür. 

13. Her kim düĢinde kūristān görse günāhına tevbe ḳıla. 

[42
a
] 

1. Her kim düĢinde ulular dirilür görse ol nesneye 

2. kim ümīdin kesmiĢ-idi. Girü eline gire. Eger kim düĢinde  

3. kendüyi ölmüĢ görse „ömri uzun ola. Eger kim 

4. ölü oġlanlar görse ol dünyādan īmān-ıla gitmiĢdür.  

5. Eger düĢinde ölmüĢ kiĢi girü gelür görse ol kiĢinüñ  

6. ḥāli ḫōĢ ola āḫiretde. Her kim düĢinde kendüyi 

7. bir ulu ḳocar görse „ömri uzun ola. Her kim düĢinde 

8. sīn ḳazsa sarāy yapa. Eger kim öli için ḳazarsa 

9. ol kiĢi düĢvārlıġa uġraya. Otuz üçünci bāb  

10. depelemek ve öldürmek ve aġac-ıla ve ḳamçıyla. Kim ki düĢinde 

11. ādem öldürse düĢmānına ẓafer bula. Eger ḥayvān öldürse 

12. ol daḫı böyledür. Bir ādemi aġac-ıla ve ḳamçıyla öldürse 

13. yā ursa urduġı yirden ḳan aḳsa ol kiĢi eylüġe 

[42
b
] 

1. iriĢe. Eger urıncaḳ ḳan aḳmasa aġacı ṣāġıĢınca altun 

2. eline gire. Bu düĢi gören ululuġa iriĢe. Otuz dördünci 

3. bāb düdük ve def ve ḳanun ve ḳopuz ve cenk ve nerd  
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4. ve Ģaṭranc görmekdür. Kim ki düĢinde düdük ve def ve ḳānūn 

5. ve ḳopuz görse ve çalsa ġuṣṣadan ḳurtıla. Ve ḳānun çalsa 

6. Ģāḍılıḳdur. Eger düĢinde ceng çalsa günāh iĢlemekdür. 

7. Kim ki düĢinde nerd ve Ģaṭranc oynasa bāṭıl iĢleye 

8. Eger oynaduġı kiĢi yeñilse düĢmānına ẓafer bula Allāhu a„lem. 

9. Otuz beĢinci bāb yolda dāne dökilür ve taḫıl ve un 

10. ve çuvala ḳoymaḳ ve ṣatmaḳ ve ṣatun almaḳ ve ḳurutmaḳdur. Her  

11. kim düĢinde yolda dāne dökülmiĢ görse ol dāne ucuz 

12. ola. Ammā eger çuvalda görse ol dāne ḳaḥṭ ola. Eger düĢinde  

13. buġday ṣatun alsa manṣıbdan düĢe. Ve ziyānlıḳ olup ġayrallāh 

[43
a
] 

1. düĢe. Daḫı çoḳ zaḥmet çeke. Eger düĢinde buġday 

2. yise māl ve ni„met eline gire. Her kim düĢinde ekin ekse 

3. Tañrı‟ya tevekkül ide. Ve ḥelāl māl eline gire. Ve murādına iriĢe.  

4. Eger düĢinde olmuĢ buġday baĢın biçse dirliġi eyü ola. 

5.  Ve „ayāli ṭoġa. Ve daḫı „ayālinüñ „ömri uzun ola. Her kim 

6. düĢinde arpa görse māl eline gire. Eger düĢinde arınmıĢ 

7. arpa görse ṣayru ola. Daḫı kimseyle ḳatı ṣavaĢa. Her kim 

8. düĢinde pirinç görse çoḳ māl eline gire. Eger düĢinde  

9. ṣusam görse çoḳ māl eline gire. Her kim düĢinde ṭaru 

10. görse azacuḳ ḥurca nesne eline gire. Her kim düĢinde noḫud 

11. ve mercimek ve baḳla görse her ḳanḳısın görse ġuṣṣadur. 

12. Kim ki düĢinde un görse emeksüz māldur. Her kim düĢinde 

13. buġdāy ḳurıtsa ve yāḫūd ḳurunmıĢ görse ol ḫalḳ 

[43
b
] 

1. içinde ḳaḥṭ ola Allāhu a„lem. Otuz altıncı bāb havāda 

2. uçmaḳ ve ḳonmaḳ ve havāda sarāy yapmaḳdur. Her kim düĢinde  

3. havāya uçsa sefer ḳıla. Eger düĢinde aġaçlara ḳonsa  

4. ol Ģehirde ulular ile ṣoḥbet ide. Eger düĢinde öñlerden  

5. buña uçsa daḫı ḳatı ḳorḳsa bir mübārek sefer ide. Ol seferde 

6. çoḳ menfa„at bulup ululuġa iriĢe. Eger düĢinde göklerden 

7. yire düĢse „avratı boĢaya. Ve bir „avrat daḫı ala. Eger  

8. düĢinde göklerde otursa pādiĢāhlıḳ bula. Ammā bi te‟vīl  
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9. daḫı budır ki eger göklere çıḳsa daḫı anda otursa 

10. Ḥicāz‟a vara. Eger düĢinde havāda ḳuĢ gibi uçsa 

11. murād bula. Eger düĢinde firiĢteh ḳarıĢsa zāhidler  

12. ve ulular ile ṣoḥbet ide. Eger kim havāda sarāy yapsa 

13. cümle iĢi oñmaḳlıġa yüz ṭuta Allahu a„lem. Otuz yedinci bāb 

[44
a
] 

1. yırtıcı cānavarlar ve ḥayvanlar görmekdür. Her kim düĢinde  

2. yırtıcı canavarlar daḫı ḥayvanlar kendüye söylese  

3. bir „aceb nesne eline gire. Ve daḫı Ģundan kim ümīdi 

4. ola. Girü eline gire. Ve ādemīler arasında „azīz ola.  

5. Otuz sekizinci bāb geyesi yırtmaḳ ve ḳorḳmaḳ ve ḥayvan 

6. ve yırtıcı canavarlar ziyān eylemek ve daḫı dutuĢmaḳdur. 

7. Her kim düĢinde geyesisin yırtsa ġuṣṣadur. Her kim 

8. düĢinde ḥayvanlarla ve yırtıcı canavarlarla dutuĢsa 

9. ve anuñ üzerine ġālib gelse müdde„ī ẓafer bula. Her kim 

10. düĢinde ḥayvan ve yırtıcı canavarlar ziyān ider görse 

11. bir zaḥmete oġraya. Eger ānuñ üzerine ġālib olsa 

12. düĢmān üzerine ġālib ola. Otuz ṭoḳuzuncı bāb  

13. elin çoġān-ıla yumaḳdur. Ve misvāk ve hilāl görmekdür. 

[44
b
] 

1. Her kim düĢinde elin çoġān-ıla yusa ümīde nevmīḍ 

2. ola. Her kim düĢinde hilāl eylese oġlanlarıyla  

3. ve ḳardaĢlarıyla ṣavaĢa. Eger düĢinde hilāl  

4. görse yāḫūd dutsa veyā diĢlerin arıtsa 

5. elinden mālı telef ola. Her kim düĢinde misvak  

6. görse yā dutsa ne iĢlerse ḫayr ile rāst 

7. gele Allāhu a„lem. Ḳırḳıncı bāb at ve ḳatır ve iĢek ve deve 

8. görmekdür. Her kim düĢinde at görse „izzet ve mertebe 

9. bula. Eger düĢinde ata binse ve at aña muṭī„ olsa  

10. „izzet bula. Ve mālı arta. Ve eger muṭī„ olmasa ululuḳ  

11. ve Ģāḍılıḳ bula. Eger düĢinde ḳuyruġı uzun 

12. ata binse menfa„ate iriĢe. Eger düĢinde atuñ ḳuyruġın  

13. kesük görse ḳulluḳcılardan ayrıla. Eger düĢinde at 
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[45
a
] 

1. anı götürse havāda uçsa sefere gide. Vilāyete 

2. sulṭān olup cümle murādına iriĢe. Eger düĢinde 

3. at etin yise ulu pādiĢāhdan māl ve „izzet ve daḫı 

4. mertebe bula. Eger düĢinde atıyla çekiĢse „avratıyla 

5. ṣavaĢa. Her kim düĢinde yalıncaḳ ḳatır görse yā aña 

6. binse bir „avrat ala. Oġlı ḳızı olmaya. Her kim düĢinde 

7. üĢek görse baḫt ve devlet bula. Her kim düĢinde 

8. diĢi üĢek görse erkek iĢekden yeġrekdür. Eger düĢinde 

9. üĢek etin yise bir cāhil kiĢiden nesne eline gire. Kim ki 

10. düĢinde üĢek boġazlasa fesād iĢ iĢleye. Her kim 

11. düĢinde üĢekden düĢse eceli yaḫın gelmiĢdür. Ve yā 

12. ḫūd ḳatı yoḫsūl ola. Her kim düĢinde deveye binse 

13. ni„meti çoḳ ola. Ve bir „avrat ala. Eger kim binecek deve çökse 

[45
b
] 

1. binen kiĢi ṣayru ola. Eger düĢinde deveyi depelese  

2. bir ulu kiĢi meḳhūr ola. Eger düĢinde develer içinde 

3. yalıncaḳ olsa ol eve ġuṣṣa ve ḳayġu düĢe. Eger  

4. düĢinde diĢi deveye binse bir ulu aṣıllu „avrat 

5. ala. Eger düĢinde deveyi ṣaġsa „avratına ziyān  

6. iriĢe. Eger düĢinde deve etin yise yāḫūd üleĢdürse 

7. bir kiĢiniñ mālı eline gire. Eger düĢinde esrük deve görse 

8. yā aña binse bir ulu kiĢi üzerine ġālib olına. Ve ẓafer  

9. bula. Ammā düĢinde yalıncaḳ develer görse çerīdür. 

10. Ve daḫı fesād iĢ olmaḳdur. Her kim düĢinde deve ḳatarlasa 

11. ulu Kur‟ān‟uñ ḥükminde ola Allāhu a„lem. Ḳırḳ birinci bāb 

12. ḳoyun ve ḳoçlar daḫı ḳuzı ve oġlaḳ ve ḳaṣṣāb ve keçi 

13. ve cānavar yüreġin yimekdür. Her kim düĢinde ḳoyun bulsa 

[46
a
] 

1. boġazlasa bir ulu kiĢi üzerine ẓafer bula. Her kim düĢinde 

2. ḳoyun boġazlasa ve etin yise ve yāḫūd üleĢdürse andan 

3. bir ulu kiĢi ola. Ve mālı telef olup perākende ḳala. Ammā düĢde  

4. ḳoyun derisin yüzmek ẓulümdür. Ve ḥarām māldur. Eger düĢinde 
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5. ḳoyun yüzmek içün bir ev yapsa anda ādemīlere iĢkence 

6. ideler. Eger düĢinde ḳoyun ayaġın görse bir veçh-ile 

7. ṭanuḳluḳ vire. Eger düĢinde evine ḳoyun girse ve yāḫūd 

8. getürse çoḳ ni„met eline gire. Eger düĢinde diĢi ḳoyun 

9. boġazlasa ve etin yise ḥāceti revā ola. Ammā düĢinde ḳoyun 

10. ḳuyruġı ve ayaġın ve ḳanın ve ne kim ḳarnı içinde varıdur. Bunları  

11. görmek māl ve daḫı ni„metdür. Eger düĢinde ḳoyunla çekiĢse 

12. bir ulu kiĢiyle ṣavaĢa. Eger düĢinde ḳoyun etin çeke çeke 

13. yise kimse-y-ile ṣavaĢmaḳdur. Eger düĢinde ḳoyun baĢın yise  

[46
b
] 

1. ululuġa iriĢe. Her kim düĢinde ḳoçlar görse ol 

2. vilāyetiñ müĢerrefi ola. Her kim düĢinde etin ve yükin görse 

3. māldür. Her kim düĢinde ḳuzı yā oġlaḳ görse  

4. ve yāḫūd etin görse azacuḳdur menfa„ati. Bir te‟vīli daḫı 

5. budur ki bir kiĢi düĢinde ḳuzı yā oġlaḳ görse  

6. yā bulsa oġlı ṭoġa. Yā bir ḳul eline gire. Her kim düĢinde  

7. ḳaṣṣāb görse ve ol ḳaṣṣāb bilse melekü‟l-mevtdür.  

8. Eger düĢinde ḳaṣd-ile ḳaṣṣāblıḳ eylese bir ḫaṭāya mübtelā  

9. ola. Eger düĢinde bir mehcur ḳaṣṣābdan et alsa daḫı evine 

10. iletse yā bir ayruḳ eve iletse ol eve ġam ve ma„ṣiyet iriĢe.  

11. Her kim düĢinde evine keçi etin getürse yāḫūd bir ayruḳ 

12. eve iletse daḫı böyledür. Ammā düĢinde keçi etin yimek görmek 

13. ġuṣṣadur. Her kim düĢinde canavarlar yüreġin yise māl  

[47
a
] 

1. cem„ eyleye. Ḳırḳ ikinci bāb ṭaġlardaġı eti yinür canavarlar  

2. görmekdür. Geyik ve ṭavĢan gibi. Her kim düĢinde bunları 

3. görse endiĢelü ola. Kim ki düĢinde geyik ve ṭavĢan  

4. etin yise düĢmānına ẓafer bula. Ve mīrās  el ne g re.  

5. Kim ki düĢinde geyik ṭutsa ḳız oġlan ala. Cemāli  

6. ḫūb ola. Ḳırḳ üçünci bāb ṣıġır ve buzaġı görmekdür. 

7. Kim ki düĢinde ṣıġıra binse pādiĢāhuñ bir iĢini ṭuta. 

8. Māl eline gire. Kim ki düĢinde evine evine ṣıġır girür görse  

9. māl ü ni„met bula. Kim ki düĢinde inek ṣaġsa ġāyet  
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10. eyüdür. Ḳırḳ dördünci bāb fil ve ḳāñliye binmekdür. Kim ki düĢinde  

11. ḳāñliye binse bir ulu kiĢiyle dost ola. Eger ḳāñliye 

12. binüp bir Ģehre varur görse ol Ģehir beġinüñ beġliği gide. 

13. Eger düĢinde … pādiĢāh binse salṭanatı arta. Her kim  

[47
b
] 

1. düĢinde ḳañli görse ululuḳ ve velāyet bula. Eger  

2. kendüyi ḳañli üzerinde görse „izzet ve murād bula.  

3. Nitekim Yūsuf peyġambar „aleyhi‟s-selām Mıṣır‟a ḳañli ile geldi. 

4. Eger deriñ olsa muḥteĢemdür. Eger düĢinde ḳāñlıya  

5. binse vilāyet issi ola. Eger kim ḳāñlıdan düĢse menṣıbdan 

6. düĢe. Eger düĢinde ḳañlı ṣınsa bir ulu kiĢi ḳahr  

7. ola. Ḳırḳ beĢinci bāb doñuz sıçan ve keler ve porsuḳ  

8. ve yılan ve ejderhā ve örümcek ve ‘aḳreb görmekdür. 

9. Her kim düĢinde doñuz görse yaramaz kiĢiyle ṣoḥbet 

10. ide. Eger düĢinde doñuzu öldürse ol ṣıfatlu 

11. kiĢi ḳahr ola. Eger kim doñuzuñ etin yise ḥarām māl eline 

12. gire. Kim ki düĢinde doñuz olsa ādemīler içinde ḫōr 

13. olup dīni gide. Eger düĢinde doñuza binse devlet 

[48
a
] 

1. bulup düĢmāna ġālib ola. Eger anı doñuz götürse ḥacca vara 

2. eger vaḳtı ise. Ve eger degül ise emīn ola. Ve rāḥatlıḳ bulup 

3. murādına iriĢe. Ve ḥāceti revā ola. Her kim düĢinde sıçanı 

4. öldürse ḥac daḫı ḥasenāt ide. Eger kim sıçanı ṭutsa  

5. bir fāsıḳ „avrat ala. Eger kim sıçanı yise „avratından 

6. ẓulm idüp mālin ala. Her kim düĢinde keler görse 

7. ḳovcı ola. Eger kim öldürse düĢmānı ḳahr ola. Her kim 

8. düĢinde yılan etin yise menfa„at bula. Her kim düĢinde 

9. aḳ yılan görse müslimān düĢmānıdur. Ammā ḳara yılan görse 

10. kāfir düĢmānıdur. Eger düĢinde yılanı bir nesne içine 

11. ḳoysa māl eline gire. Eger aġzından ve burnından 

12. veyā ẕekerinden yılan çıḳar görse oġlu ṭoġa. Eger 

13. ẕekerinden çıḳup ḳuyruġın urur görse bu ṣıfatlu 
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[48
b
] 

1. oġlı ṭoġa. Her kim düĢinde ejderhā görse ve 

2. porsuḳ görse ẓālim pādiĢāhdur. Her kim düĢinde  

3. örümcek görse yā dutsa yā dutaynı görse  

4. zāhid ola. Eger kim örümceği öldürse düĢmānın 

5. öldüre Allāhu a„lem. Ḳırḳ altıncı bāb arslan ve  

6. ḳablan ve ayu ve ḳurt ve sırtlan görmekdür. 

7. Her kim düĢinde arslan görse sulṭāndur. 

8. Eger düĢinde arslan ile uġraĢsa düĢmānı 

9.  ile oġraĢa. Eger düĢinde arslana binse  

10. ve muṭī„ olsa düĢmāna ġalib ola. Ve sulṭān daḫı 

11. muṭī„ ola. Her kim düĢinde ḳablān görse  

12. düĢmāndur. Eger düĢinde ḳablan ile oġraĢsa düĢmānıyla 

13. oġraĢa. Eger ḳablanı yiñse düĢmāna ġalib ola. 

[49
a
] 

1. Ammā düĢde ḳablan eti ve derisi ve yaġı māl ve ni„metdür. 

2. Her kim düĢinde ayu görse düĢmāndur. Veyā yavu 

3. dinlü kiĢidür. Eger düĢinde ayuyı öldürse 

4. düĢmānın öldürüp ḳahr ide. Ammā düĢde ayunuñ 

5. eti ve derisi ve yaġı ḳamu māldür. Her kim düĢinde  

6. ḳurt görse ziĢt ve ḳarı ve „avrat ala. Eger  

7. düĢinde sırtlan görse yā aña binse bir çirkin 

8. „avrat ala. Eger düĢinde sırtlan elin yalasa 

9. „avrat āña cāzulık ide. Ve āḫir „avratuñ mālin yiye. 

10. Ḳırḳ yidinci bāb ḳuĢlar görmek ve āvāzların  

11. iĢitmekdür. Her kim düĢinde bayḳuĢ görse ża„īf 

12. ve bī-çāre ola. Eger düĢinde keklik görse dinsiz 

13. vefāsız ola. Eger düĢinde ṭuṭī görse faṣīḥ  

[49
b
] 

1. dil ola. Eger ṭūṭī diĢi ise ḫūb „avrat ala. Eger  

2. düĢinde bülbül görse daḫı böyledür. Eger düĢinde  

3. ṣıġırcıḳ görse ḳul ve ḳaravaĢdur. Eger düĢinde  

4. hüdhüd görse baṣīr „ālim ola. Zīrā kim ḳuĢlaruñ Ģāhıdur. 
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5. Eger düĢinde sīmurġ görse devlet birle pādiĢāhlıḳ 

6. bula. Ve daḫı ulu yirden „avrat ala. Eger düĢinde  

7. ḳuĢlar etin yise velāyet issi ola. Eger düĢinde  

8. gügercin görse ḫūnende ola. Ve daḫı ḥakīm ola. 

9. Eger düĢinde ḳumrı görse bir ḫūb „avrat 

10. alup baylıḳ ola. Her kim düĢinde uçar ḳuĢlar 

11. avāzın iĢitse yāḫūd kendülerin görse ġavḳāya 

12. oġramaḳdur. Eger bir ḳuĢ ayaġın eline alsa bir kimseye 

13. güç ḳıla. Eger kim ḳuĢ kendüye söylese bir ġarīb 

[50
a
] 

1. ḫaber iĢide. Sevine, Ģād ola. Ḳırḳ sekizinci bāb 

2. aru ve çekirge ve ḳarınca daḫı ḳalan o aḳ canavarlar 

3. görmekdür. Her kim düĢinde aru görse ḥakīm ola. 

4. Ve daḫı māllu „avrat ala. Her kim düĢinde çekirge 

5. görse çerīlerdür külli. Eger düĢinde ḳarınca görse 

6. teĢvīĢdür. Ve ḳalanı o uvaḳ canavarları görmek ḫorlıḳ 

7. ve muṣībetdür. Her kim düĢinde bit yā pire görse ḥaḳīr  

8. ve ża„īf ola kemdür. Ḳırḳ ṭoḳuzuncı bāb balıḳ 

9. ve ḳurbaġa ve yingec ve ṣu canavarların görmekdür. 

10. Her kim düĢinde balıḳ görse veyā ṭutsa māl eline 

11. gire. Eger balıġı aġ-ıla ṭutsa yā görse çoḳlıḳ ḳaravaĢ 

12. eline gire. Her kim düĢinde ḳurbaġa görse zāhid 

13. ve „ābid ola. Eger düĢinde çoḳlıḳ ḳurbaġa görse 

[50
b
] 

1. „aẕāba oġraya. Her kim düĢinde yingec görse  

2. māl eline gire. Ammā ḳalan o aḳ cānavarları görmek 

3. menfa„atdür. Ellinci bāb dīv ve Ģeyṭān ve perī 

4. ve deccāl ve put ve ḥāc görmekdür. Eger düĢinde  

5. dīv görse yavuzlıḳdur. Ve daḫı erlik nevmīḍ 

6. olmaḳdur. Her kim düĢinde iblīs görse  

7. dinsiz ve utanmaz kiĢi aña düĢmān ola. Her kim 

8. düĢinde piri görse yalan söyleye. Ve daḫı bāṭıl  

9. iĢ iĢleye. Her kim düĢinde deccāl görse  
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10. ol vilāyetde fitneler çoḳ ola. Her kim düĢinde  

11. put ve ḥāc görse yaramazdur. Elli birinci bāb  

12. ṣanā‘at ehlin görmekdür. Her ikim düĢinde demürci 

13. görse yā iĢlese ṣarb iĢler aña gelen ola. Ve dünyālıġı 

[51
a
] 

1. arta. Ve ol vilāyetüñ sulṭānı ḳuvvetlü ola. Eger 

2. düĢinde terāzu ve ṭartıcı görse „adli üküĢ ola.  

3. Eger düĢinde ḳılıççı görse faṣīḥ dillü ola. Ve görklü 

4. ola. Eger düĢinde ḳandār görse ḥükm ḳılıcı ola. 

5. Eger düĢinde cevĢen eyleyici görse ḫayrlar ve Ģāḍılıklar 

6. bula. Her kim düĢinde na„lıncı görse ādemīler arasında 

7. dōstluḳ baġlaya. Eger düĢinde süñüci görse menfa„ate 

8. iriĢe. Eger kim ḳalḳancı görse yavuzlardan emīn ola. 

9. Eger düĢinde baĢmaḳcı görse elinde ḫayrı üküĢ 

10. ola. Eger düĢinde ṭabīb görse bir ḫayr iĢleye. 

11. Kefāret ola. Eger kim derzi görse perākende olmıĢ 

12. māli cem„ eyleye. Eger düĢinde buġday ṣatıcı görse  

13. yatlu ḫuylana. Eger düĢinde ḫāce görse sefer ḳıla. 

[51
b
] 

1. Eger düĢinde etmekci görse ol vilāyetüñ sulṭānı  

2. „ādil ola. Eger düĢinde ṭabaḳçı görse ḫırṣı 

3. arta. Eger düĢinde deġirmenci görse aña ādemīlerden 

4. rızıḳ iriĢe. Eger düĢinde def çalıcı görse  

5. fesād iĢ iĢleye. Eger kim ṭabılcı görse her iĢlerde 

6. „ādil ola. Eger düĢinde taḳyācı görse sulṭān  

7. ḳulluḳcısı ola. Her kim düĢinde sürme ṣatıcı görse 

8. dīni yolında çalıĢa. Eger düĢinde būstāncı 

9. görse ḫazīnedār ola. Eger düĢinde ḳobızcı  

10. görse ḫalāyıḳlar ile ve çoḳ ḫoĢlıġ-ıla dirlik süre. 

11. Eger düĢinde ḳan alıcı görse ḳoĢ tedbīr ḳıla. Eger  

12. düĢinde sīn ḳazıcı görse ḥīleye oġraya. Eger 

13. düĢinde panbuḳcı görse Ģeref issī ola. Eger kim 
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[52
a
] 

1. yazucı görse ḫayrı üküĢ ola. Eger düĢinde  

2. ṭuzcı görse sulṭānuñ kārgüzārı ola. 

3. Kim ki düĢinde çulhā görse sefere vara. Māl  

4. eline gire. Kim ki düĢinde ṣarrāf görse dünyāya  

5. meĢġūl ola. Kim ki düĢinde ḳuyumcı görse 

6. namāz ehli ola. Kim ki düĢinde oġrı görse  

7. ṣayru ola. Kim ki düĢinde faḳcı görse pādiĢāha 

8. ḫiẕmetkār ola. Kim ki düĢinde cerrāḥ görse  

9. eyü tedbīr ḳıla. Kim ki düĢinde naḳḳāĢ görse  

10. yalancı ola. Kim ki düĢinde rayḥāncı görse  

11. ḥabse gire. Elli ikinci bāb düġün ve ḳonuḳlıḳ  

12. eylemekdür. Kim ki düĢinde düğün ve ḳonuḳlıḳ 

13. eylese ve görse Ģādılıḳdur. Kim ki düĢinde 

[52
b
] 

1. def-ile görse ġuṣṣadur. Elli üçünci bāb  

2. Ḳur’ān oḳımaḳdur. Kim ki düĢinde Baḳara 

3. sūresin oḳısa „ömri uzun ola. Kim ki  

4. düĢinde Āl-i „Ġmrān sūresin oḳısa ḫalḳ 

5. içinde sevgülü ola. Kim ki düĢinde Nisā 

6. sūresin oḳısa mīrās  el ne g re. K m k  düĢ nde 

7. Māide sūresin oḳısa ṣanmaduġı yirden rızḳ 

8. virile. Her kim düĢinde En„ām sūresin  

9. ve A„rāf sūresin oḳısa du„āsı müstecāb  

10. ve düĢmānına ẓafer bula. Eger düĢinde Enfāl  

11. ve Tevbe sūresin oḳısa tevbe ḳılmayınca dünyādan 

12. gitmeye. Eger düĢinde Yūsuf sūresin oḳısa  

13. ġurbete düĢe. Girü devlet bula. Eger düĢinde  

[53
a
] 

1. Benī Ġsrāīl sūresin oḳısa Ḥaḳ ta„ālā ḳatında 

2. ve ādemīler ḳatında ḫāṣ ola. Eger kim düĢinde  

3. El-Kehf sūresin oḳısa rızḳı giñ ola.  

4. Ve eyü ḫuylu ola. Ve „ömri uzun ola. Eger düĢinde  
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5. Meryem sūresin oḳısa Ādem peyġambar adıyla bile  

6. ola. Eger düĢinde Ṭāhā sūresin oḳısa Ḥaḳ  

7. ta„ālā ḥażretine yaḳīn ola. Eger düĢinde Enbiyā 

8. sūresin oḳısa peyġambar sevābın bula. Eger düĢinde 

9. Ḥacc sūresin oḳısa ḥacca vara. Eger düĢinde  

10. “Ḳad eflaḥa‟l-mü‟minun” sūresin oḳısa mü‟minler  

11. birle necāt bula. Her kim düĢinde Nūr sūresin 

12. oḳısa ḥaḳḳı bāṭıtlı siçe. Her kim düĢinde Furḳān 

13. sūresin oḳısa Ḥaḳ ta„ālā müslimanlar tevbesin 

[53
b
] 

1. vire. Daḫı ḥāceti revā ola. Eger düĢinde ġu„arā  

2. sūresin oḳısa cümle müĢkilleri ḥāl ola. Eger  

3. düĢinde Neml sūresin oḳısa her iĢ aña geñez 

4. ola. Eger düĢinde Ḳaṣaṣ sūresin oḳısa 

5. „ālim ola. Eger düĢinde „Ānkebūt sūresin oḳısa  

6. ṣaḥīḥ te‟vīli budur ki Tañrı‟nuñ amānında ola. Eger  

7. düĢinde Rūm sūresin oḳısa baġlu iĢleri 

8. açıla. Eger düĢinde Aḫzāb sūresin oḳısa  

9. ḳatı zāhid ola. Eger düĢinde Sebā‟ sūresin  

10. oḳısa „acāyibler göre. Eger düĢinde Fāṭır sūresin 

11. oḳısa ṭoġrı yollu ola. Ve melāike anuñ yarlıġanmasın 

12. dileyeler. Eger düĢinde Yāsin sūresin oḳısa  

13. ṭoġrı yollu ola. Eger düĢinde Saffāt sūresin  

[54
a
] 

1. oḳısa ḫayr ve bereket bula. Eger düĢinde Ṣād  

2. sūresin oḳısa ulu milke iriĢe. Eger düĢinde  

3. Zümer sūresin oḳısa ḳıyāmetde cennet ehliyle  

4. bile ola. Eger düĢinde Mü‟min sūresin oḳısa  

5. ḫōĢ ḫaberler gele. Eger düĢinde Secde sūresin  

6. oḳısa Ḥaḳ ta„ālā ḥażretine yaḳın ola. Eger düĢinde  

7. Zuḫruf sūresin oḳısa ṭoġrı sözli ve ḳavlına 

8. girçek ola. Ve iki cihānda maḳṣūdı ḥāṣıl ola. Eger düĢinde  

9. Duḫān sūresin oḳısa ḥāceti ḳabūl ola. Ve māldur.  
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10. Ve ḳatı ola. Eger düĢinde Cāsiye sūresin oḳısa 

11. ziyānkār ola. Ve muḫalif iĢler çoḳ ide ne„uzü billāh. 

12. Tevbe itmek gerek. Eger düĢinde Aḥḳāf sūresin  

13. oḳısa Allah ta„ālā‟nuñ „acāyibinden çoḳ nesne „ayān 

[54
b
] 

1. ve beyān ola. Ve maḳṣūdı ḫāṣıl ola. Eger düĢinde  

2. Muḥammed ṣallallāhu „aleyhi ve sellem sūresin oḳısa ḳıyāmet 

3. güninde Ḥażreti Rasulallāh‟uñ „alem-i dīnde ḥaĢr ola. ġefā„at  

4. ve raḥmet iriĢe. Eger düĢinde Ġnnā Fetaḥnā sūresin 

5. oḳısa Allah ta„ālā ġanīmet vire. Eyü „amelde olub Allah 

6. Te„ālā raḥmet ide. Eger düĢinde Ḥucurāt sūresin  

7. oḳısa kendü ḳarābetine ulaĢa. Ve eylüġi „ādet idine.  

8. Ve cemā„at andan Ģākir ola. Eger düĢinde Ḳāf sūresin 

9. oḳısa eyü „ameller ide. Ve ḫalḳ içinde meĢhūr ola eyü  

10. ṣıfatla. Eger düĢinde Ve‟ẕ-Ẕāriyāt sūresin oḳısa 

11. ol yıl mübārek ola. Ve ni„met çoḳ ola. Ve vilāyet bolluḳ olup 

12. cemā„ate raḥmet iriĢe. Eger düĢinde Ve‟ṭ-Ṭur sūresin 

13. oḳısa Mekke‟de yā Beytü‟l-Maḳdis‟de mücāvir ola. Ve dileġi 

[55
a
] 

1. ḥāṣıl ola. Eger düĢinde Ve‟n-Necm sūresin oḳısa 

2. Allah ta„ālā dergāhında menzilet ve maḳam bula. Allah ta„ālā aña ḫalef 

3. ferzend „aṭā ḳıla. Eger düĢinde Ġḳterabe sūresin oḳısa 

4. Allah ta„ālā dergāhına çoḳ ṭā„at ide. Ḳabul ola. Eger  

5. düĢinde Er-Raḥmān sūresin oḳısa Allah ta„ālā raḥmet 

6. ide. Ve dünyā ve āḫiret „azābından emīn ola. Eger düĢinde  

7. Vāḳı„a sūresin oḳısa sābıḳlardan ve muṭī„lerden ola.  

8. Eger düĢinde Ḥadīd sūresin oḳısa ni„met ve çoḳ 

9. menfa„at bula. Ve maḳṣūdı ḥāṣıl ola. Eger düĢinde Mücādele 

10. sūresin oḳısa ḫuṣūmet ide. Muḫālif meẕheblü kiĢileri 

11. meḳhūr idüb muẓaffer ola. Eger düĢinde ḤaĢr sūresin 

12. oḳısa eyülerden ve maḳbūllerden olub eyü kiĢilerle ḥaĢr ola. 

13. Eger düĢinde Mümteḥine sūresin oḳısa düĢmānlarla ṣulḥ 
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[55
b
] 

1. olup ḫōĢ geçe. Tehlükeden emīn ola. Eger düĢinde  

2. Ṣaff sūresin oḳısa Allah ta„ālā yolında cihad ve ġazā  

3. ide. Ve muẓaffer ola. Eger düĢinde Cum„a sūresin oḳısa  

4. Allah ta„ālā raḥmet ide. Cümle iĢi yöriye. Dünyāda ve āḫiretde murād 

5. ve maḳṣūdı revā ola. Eger düĢinde Münāfiḳūn sūresin 

6. oḳısa Allah ta„ālā münāfıḳlardan yeġleyüp murādı ḥāṣıl ola. 

7. Eger düĢinde Teġābün sūresin oḳısa Allah ta„ālā ḥisābdan 

8. „iḳābdan emīn ide. Eger düĢinde Ṭalāḳ sūresin oḳısa  

9. ululardan ola. Ve biriyle ḫuṣūmet ide. Yāḫūd „avratına ṭalāḳ 

10. vire. Eger düĢinde Taḥrīm sūresin oḳısa ḥarāmlardan ṣaḳına, 

11. ḥaẕer ide. Tā selāmet ola. Eger düĢinde Mülk sūresin 

12. oḳısa pādiĢāh ola. Ve çoḳ māl bula. Murādı ḥāṣıl ola. 

13. Eger düĢinde Nūn sūresin oḳısa „aḳl ve dāniĢ erzāni 

[56
a
] 

1. ḳıla. Ve yavuz iĢlerden ṣaḳlaya. Eger düĢinde El-Ḥāḳḳa  

2. sūresin oḳısa çoḳ eylük göre. Ve bī-„aded māl cem„ ola. 

3. Ve maḳṣūdı ḥāsıl ola. Eger düĢinde Se‟ele sūresin oḳısa 

4. çoḳ uruc ṭutup ṣābir ola. Eger düĢinde Ġnnā Erselnā  

5. sūresin oḳısa tevāżu„ ehli olup ve çoḳ ḫayr nüzul 

6. idüb maḳṣūd ḥāṣıl ola. Eger düĢinde Ḳul Ūḥiye sūresin  

7. oḳısa ve Müzzemmil sūresin oḳısa ṣāimü‟d-dehr olup 

8. gice gündüz ḳıyāmda ve Ģākir ola. Eger düĢinde Müddessir 

9. sūresin oḳısa çoḳ sevāb iĢi olup ḥāceti ḥāṣıl 

10. ola. Eger düĢinde Lā Uḳsimu sūresin oḳısa ṭoġrı 

11. yire ve yalan yire and içmekden perhīz ide. Eger düĢinde  

12. Hel Etā sūresin oḳısa perhīzkār ve ṣadaḳa virici ve  

13. ḫayırlu ola. Allah ta„ālā anı yarlıġaya. Eger düĢinde Mürselāt  

[56
b
] 

1. sūresin oḳısa rızḳı bol olup ata ana andan rāżı  

2. rāżı ola. Ve maḳṣudı ḥāṣıl olup Ģād ola. Eger düĢinde  

3. Āmme sūresin oḳısa eyü ad ḳazana. Ve Ģādılıḳ ve dünyāda ve  

4. āḫiretde iĢi eyü ola. Eger düĢinde Ve‟n-Nāzi„āt sūresin 
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5. oḳısa göñlinden mekr ü nifāḳ gide. Ve yaḳīn ḥāṣıl ola. Eger  

6. düĢinde „Ābese sūresin oḳısa zekāt ve ṣadaḳa çoḳ 

7. virüp namāzı çoḳ ḳıla. Ve maẓlūm ola. Ve maḳṣūdı ḥāṣıl ola.  

8. Eger düĢinde Kuvvirat sūresin oḳısa Ģarḳ seferine gide.  

9. Ve eger „āmil ise „amelden maġrūr ola. Eger düĢinde Ġnfiṭār 

10. sūresin oḳısa sulṭānlar-ıla biliĢe. Ve sulṭānlardan 

11. çoḳ ḫayr iriĢe. Eger düĢinde Muṭaffifīn sūresin oḳısa 

12. müslimanlıḳda ve terāzūda ve ölçekde ve meẕhebde ṭoġrulıḳ ide. 

13. Eger düĢinde ĠnĢiḳāḳ sūresin oḳısa „ilm ḥāṣıl ide.  

[57
a
] 

1. Ve ḫalḳ ve ululardan Ģādılıḳ ve eylük görüp ḫalef ferzendler 

2. ola. Eger düĢinde Burūc sūresin oḳısa „ilm-i nücūm oḳıya.  

3. Ve felek seyrinden ḫaberdār ola. Eger düĢinde Ṭārıḳ sūresin 

4. oḳısa tesbīḥ ve tehlīl ve Ḳur‟ān‟ı çoḳ oḳıya. Ve ṣalāḥatlu ola.  

5. Eger düĢinde Sebbiḥ sūresin oḳısa bu cihānda ve ol 

6. cihānda eylükde „ayān ve meĢhūr ve münteĢir ola. Eger  

7. düĢinde ĠāĢiye sūresin oḳısa Allah ta„ālā  

8. „ilm ve fıḳha „aṭā ide. Ve evliyā derecesinde ola. Eger düĢinde  

9. Ve‟l-Fecr sūresin oḳısa cānı geñezlikle vire. Eger  

10. düĢinde Lā Uḳsimu sūresin oḳısa ḳancaru varursa  

11. ruzi giñ ola. Her kim düĢinde Ve‟Ģ-ġems sūresin 

12. oḳısa „āḳıbet iĢi ḫayrla ḫoĢ ola. Her kim düĢinde  

13. Ve‟l-Leyl sūresin oḳısa rençlü ola. Ve ṣoñra murādına 

[57
b
] 

1. ire. Her kim düĢinde Ve‟ḍ-Ḍuḥā sūresin oḳısa  

2. yoḫsullara çoḳ ṣadaḳa vire. Eger düĢinde Elem NeĢraḥ 

3. Leke sūresin oḳısa göñli īmān nūrıyla ṭola. 

4. Her kim düĢinde Ve‟t-Tīn sūresin oḳısa ādemīler  

5. arasında eyü ola. Eger düĢinde Ġḳra‟ sūresin 

6. oḳısa Tañrı‟ya yaḳin olup rāḥatlıḳ bula. Her kim 

7. düĢinde Ġnnā Enzelnāhu sūresin oḳısa Tañrı‟ya 

8. yaḳin ola. Her kim düĢinde Lem Yekūn sūresin 

9. oḳısa aru ve dindār ola. Ve müslimān olup 
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10. Tañrı andan ḫoĢnūd ola. Her kim düĢinde Ġẕā 

11. Zülzile sūresin oḳısa ḫayr iĢleye. Her kim düĢinde  

12. Ve‟l-„Ādiyāt sūresin oḳısa ġazā ḳıla. Eger düĢinde  

13. El-Ḳāri„a sūresin oḳısa dünyā gözine ḫōr ola. 

[58
a
] 

1. Her kim düĢinde El-Hākümü sūresin oḳısa 

2. dīni dürüst ola. Eger düĢinde Ve‟l-„Asr 

3. sūresin oḳısa yavuz iĢlerine tevbe ḳıla. 

4. Her kim düĢinde Veylün Likulli sūresin oḳısa  

5. dünyāsı az ola. Eger düĢinde Elem tara sūresin 

6. oḳısa dünyāda ḫōr ola. Her kim düĢinde  

7. Liīlāfi sūresin oḳısa belālardan emīn ola.  

8. Eger kim düĢinde Eraeyte sūresin oḳısa  

9. namāz ḳılmaġa ehl ola. Her kim düĢinde Ġnnā A‟ṭaynā  

10. sūresin oḳısa ḳıyāmetde kevser ḥavżından  

11. Ģarāb içe. Her kim düĢinde Ḳul yā eyyuhā  

12. sūresin oḳısa dünyāda buzruk ola. Her kim 

13. düĢinde Ġẕā cāe sūresin oḳısa düĢmān 

[58
b
] 

1. üzerine ẓafer bula. Ve ḳahr eyleye. Her kim düĢinde  

2. Tebbet sūresin oḳısa düĢmāna ẓafer bula. 

3. Kim ki düĢinde Ġḫlāṣ sūresin oḳısa  

4. Ģeyṭān mekrinden emīn ola. Kim ki düĢinde  

5. Felāḳ sūresin oḳısa ve Nās sūresin 

6. oḳısa ḫalāyıḳ vesvesesi Ģerrinden  

7. emīn ola. Kim ki düĢinde Fātiḥa sūresin 

8. oḳısa ümmü‟l-mesānīdür. Yedi ṭamu āña ḥarām 

9. ola. Kim ki düĢinde Āyete‟l-Kürsī 

10. oḳısa cümle belādan emīn 

11. ola. Eger ṣayru  

12. ise Ģifā 

13. bula. 

Allāhu a„lem. 
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(Derkenar notu) 

[57
a
] 

Bāb her ayıñ her güninde düĢ görse anuñ ta„bīri „alāmetin beyān ider. Ma„ḳūl ve nā-ma„ḳūl 

olduġın ve gerçeġün ve yalanuñ bildürür. Eger ayuñ evvel güninde düĢ görse ol düĢüñ 

„alāmetin derḥāl „ayān ola. Ve aḫbārı girçek ola. Eger ayuñ 

ikisinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti dört günde „ayān ola. Ve yalan ḫaber ola. Eger ayuñ 

üçinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti ma„lūm olmaya. Ve Ģekli yalan ola. Eger ayuñ 

dördünde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti ol gün „ayān ola. Ve aḫbārı gerçek ola. Eger ayuñ 

biĢinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti yigirmi günde „ayān ola ve yalan ḫaber ola. Eger ayuñ 

altısında görse ol düĢüñ „alāmeti derḥāl „ayān ola. Ve gerçek ola. Eger ayuñ yedisinde düĢ 

görse ol düĢün de „alāmeti 

ol gün „ayān ola. Ve yalan ḫaber ola. Eger ayuñ sekizinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti 

sekiz günde „ayān ola. Ve yalan ḫaber ola. Eger ayuñ doḳuzında düĢ görse ol düĢüñ 

„alāmeti on günde „ayān ola. Ve yalan ḫaber ola. Eger ayuñ onında düĢ görse ol düĢüñ 

„alāmeti bir ayda „ayda „ayan ola. Ve yalan ḫaber ola. 

[57
b
] 

Eger ayuñ on birinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti derḥāl „ayān ola. Ve gerçek ḫaber ola. 

Eger ayuñ on ikisinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti tīz „ayān ola. Ve muḫāṭara ola. Eger 

ayuñ on üçinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti tīz „ayān ola. Ve muḫāṭara ola. Aḫbārı gerçek 

ola. Eger ayuñ on dördinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti  

yigirmi altı günde „ayān ola. Ve aḫbārı muḫālif ola. Eger ayuñ on beĢinde düĢ görse ol 

düĢüñ „alāmeti tīz „ayān ola. Ba„żısı gerçek ve ba„żısı yalan aḫbār ola. Eger ayuñ on 

altısında düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti iki günde ẓāhir ola. Ve aḫbārı yalan ola. Eger ayuñ on 

yedisinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti iki günde „ayān ola. Ve aḫbārı gerçek ola. Eger ayuñ 

on sekizinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti on iki günde „ayān ola. Aḫbārı gerçek ola. Eger 

ayuñ on ṭoḳuzında düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti sekiz günde „ayān ola. Ve aḫbārı yalan ola.  

Eger ayuñ yigirmisinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti iki günde „ayān ola. Ve aḫbārı gerçek 

ola. Eger ayuñ yigirmi birinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti on altı günde „ayān ola. Yalan 

ola. Eger ayuñ yigirmi ikisinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti tīz „ayān ola. Ve aḫbārı gerçek 

ola. Eger ayuñ yigirmi üçinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti iki günde 
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[58
a
] 

„ayān ola. Ve aḫbārı gerçek ola. Eger ayuñ yigirmi dördinde düĢ görse ol düĢüñ „alāmeti on 

günde „ayān ola. Aḫbārı gerçek ola. Eger ayuñ yigirmi biĢinde düĢ görse (Buraya kadar 

olan derkenar notu, ayın yirmi beĢiyle son buluyor ve baĢka bir notla devam ediyor.) 

Bāb-ı ta„bīr-i Ca„fer-i Ṭayyār bu muḫtaṣar ta„bīr-nāme Ca„fer-i Ṭayyār‟ıñdur. Raḍiyallāhu 

„anhu Ḥażreti Rasullāh ṣallallāhu „aleyhi ve sellem‟iñ ta„līm itdüġi ta„bīrdir. Her ayuñ 

evvel gicesi düĢ görse iki günden ṣoñra vāḳi„ ola. Ḫayr ve sa„ādet ola. Ġkinci gicesi düĢ 

görse on günden ṣoñra ḫayr ve sa„ādet ola. Üçinci gicesi düĢ görse tīz vāḳi„ ola. Dördünci 

gicesi görse çoḳ … ta„bīr olunur. BeĢinci gicesi görse sefere, māla, rızḳa ḥükm ider. 

Altıncı gicesi görse Ģāḍılıġa ve sevinmeġe ḥükm ider. Yedinci gicesi görse ḳayġuya ve 

murād olmamaġa ḥükm ider. Sekizinci gicesi görse ṭaĢradan ġāyib gele. Ṭoḳuzıncı gicesi 

görse 

[58
b
] 

ḳırḳ günde belüre. DüĢmān helāk ola. Onıncı gicesi görse yitik bulına. On birinci gicesi 

görse ḥükm yoḳdur, fāsiddür. On ikinci gicesi görse māl ve ni„met çoḳ ola. On üçinci 

gicesi görse fāsiddür. On dördinci gicesi görse bir aydan ṣoñra vāḳi„ ola. On biĢinci gicesi 

görse beĢ günden ṣoñra sevgili dostı gele. On altıncı gicesi görse ḳayġuya ve dostı ile 

firāḳa ḥükm ider. On yedinci gicesi görse nikāḥ ve māl ü ni„mete ḥükm ider. On sekizinci 

gicesi görse bir kimseden māl ve ni„met eline gire. On ṭoḳuzıncı gicesi görse yigirmi beĢ 

günden ṣoñra belüre. Yigirminci gicesi görse baylıḳdur, ṣadaḳa vire. Yigirmi birinci gicesi 

görse pādiĢāh yāḫūd ululardan çoḳ ḫayır göre. 

Yigirmi ikinci gicesi görse kendü ḳavmi üzerine ḥükm ider. Yigirmi üçinci gicesi görse 

ṣadaḳa vire. Yigirmi dördinci gicesi görse aġlamġa ḳayġuya periĢanlıġa ḥükm ider. Ṣadaḳa 

vire. Yigirmi beĢinci gicesi görse „aẓīm beĢāretliğe, yigirmi altıncı gicesi görse üç sā„atden 

vāḳi„ ola. Yigirmi yedinci gicesi görse ḫayr ve mübārekdür. Yigirmi sekizinci gicesi görse 

hemān sā„at vāḳi„ ola. Yigirmi ṭoḳuzıncı gicesi görse ḳarıĢıḳdur. Eseri yoḳdur. Otuzıncı 

gicesi görse bir sevgilü dost yüzin göre. ĠnĢāallāhu Te„ālā. 
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Ek-3 Günümüz Türkçesine çeviri 

YetmiĢ yedi senesinde, Ramazan ayının dokuzuna rastlayan pazartesi günü ikindiden sonra 

sicile kaydolunmuĢtur. 

[1
b
]

 

Esirgeyen ve bağıĢlayan Allah‟ın adıyla. Hamd âlemlerin Rabbi olan Allah içindir. Hayırlı 

sonuç da takva sahiplerinindir. DüĢmanlık ise yalnız zalimlere karĢıdır. Ve salat ve selam 

ise Hz. Muhammed‟e ve onun bütün ehline olsun. Her kim rüya görse, o rüyanın tabiri 

yapılır. Görülen rüya iyi değilse ondan sakınılmalıdır. Eğer iyi bir rüya ise mutlu olmak 

gerekir. Ancak bu rüya dedikleri Ģey Hz. Peygamber altmıĢ üç yıl ömür yaĢadı ve ömrünün 

yirmi üç yılı peygamberlikle geçti. 

[2
a
]
 

Bu rüya tabirini imtihan etti. Daha sonra vefat etti. Allah‟ın rahmeti ve salavatı 

Peygamber‟in üzerine olsun. Ancak (rüya tabirinin) kime vacip olduğunu yücelik sahibi 

Allah, eski sözünde hatırlatmakta ve Ģöyle buyurmaktadır: “Ulâike ke‟l-en‟âmi”
75

. Bu 

kitabın (tâbir-nâmenin) bapları elli üç tanedir. Ġlk bap rüyanın aslın, faslını, yalan ve 

gerçek rüyayı bildirir. Ġkinci bap kapalı kiĢinin rüyasını fark etmektir. Üçüncü bap Tanrı ve 

Cebrail ve Cebrail ve Mikail ve Ġsrafil ve feriĢteleri ve Rıdvan ve Sırat ve terazi ve hesap 

ve kıyamet görmektir. Dördüncü bap Levh-i mahfuz ve güneĢ ve ay ve yıldız ve kar ve 

yağmur ve buz ve gök gürlemesi ve yıldırım ve bulut ve duman görmektir. BeĢinci bap 

akarsu ve kuru çay ve havuz ve ırmak ve hendek 

[2
b
]

 

ve kuyu görmektir. Altıncı bap aydınlık ve karanlık ve od ve Ģem„ çerağ ve ḳandil 

görmektir. 

Yedinci bap dağ ve tepecik ve yüce yerler ve kum ve taĢ ve toprak ve duvar ve ev yapmak 

ve dam görmektir. Sekizinci bap mescit ve musalla ve minare ve mescitte çerağ 

yandırmaktır. Dokuzuncu bap bostan ve saray ve merd ven ve pazar ve dükkân ve hamam 

ve değ rmen ve sufa ve dehl z ve dolap ve Ģeh r hocaları  le dostluk eylemek ve kale   ve 

hisar ve köĢk ve kerpiç ve kiremit görmektir. Onuncu bap sandal ve kâfûr ve gülâb ve misk 

ve ceviz ve zeytin görmektir. On b r nc  bap p r ve koca ve karavaĢ ve oğlan ve kız ve karı 

                                                 
75

 el-A‟râf 7/179. 
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ve   avrat görmekt r. On  k nc  bap gusül ve abdest ve teyemmüm ve rükû„ ve sücut ve 

namaz 

[3
a
]
 

ve Kâbe karanlıkta dua etmek ve tespih ve tahlil ve tekbir ve istiğfar ve oruç tutmak ve 

namaz kılmak veya gelmek ve kamet getirmek ve hac görmektir. On üçüncü bap kadı ve 

halife ve imam ve müezzin ve âlim ve hatip ve rencur ve kurban görmektir. On dördüncü 

bap kalem ve kalemdan ve divit ve mushaf ve name ve mürekkep görmektir. On beĢinci 

bap âdem ve âdemlerin baĢını görmektir. On altıncı bap kapı ve kilit ve kürsü ve taht ve 

sandık ve döĢek ve yastık ve Ģadırvan ve giysi ve beĢik ve mahmil ve çadır ve çardak 

görmektir. On yedinci bap çömlek ve tennur ve ocak ve kömür ve tütün ve çanak ve tabak 

görmektir. On sekizinci bap bevl ve hayız ve yer ve deyre görmektir. On dokuzuncu bap 

kan aldırmak 
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ve hacamat etmek ve kitap okumak ve yazı yazmaktır. Yirminci bap bevl ve gayiṭ üstüne 

oturmaktır. Yirmi birinci bap ağaçlar ve yemiĢler görmektir. Yirmi ikinci bap soğan ve 

sarımsak ve tuz ve saman ve ot içmek ve biber ve fikka ve süt ve peynir görmektir. Yirmi 

üçüncü bap etmek ve tatlı ve nebat ve tuzlak ve tatlılar görmektir. Yirmi dördüncü bap 

yemek, içmek, Ģarap içmek ve esirmektir. Yirmi beĢinci bap cevher ve inci ve yakut ve 

mercan ve halhal ve bilezik ve akçe ve altın ve gümüĢ ve dinar ve havan ve leğen ve çerağ 

ve yüzük ve zümrüt görmektir. Yirmi altıncı bap kürk ve giysi ve „imame ve üsküf ve taç 

ve cübbe ve destar ve Ģalvar ve edük ve çorap ve paĢmak ve taylasan ve yağmurluk 

görmektir. Yirmi yedinci bap nigarı 
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öpmek ve kuçmak ve cima„ etmektir. Yirmi sekizinci bap ip ve bent ve iğne ve iplik 

meflûç görmektir. Yirmi dokuzuncu bap silah ve süngü ve kalkan ve ok ve hançer ve 

bağlamak ve boğmak ve kaçmak ve çevgan ve „amûd ve zırh ve cevĢen ve kılıç talâ„ına ant 

içmektir. Otuzuncu bap ibriĢim ve pamuk görmektir. Otuz birinci baba tepelemek ve „asa 

görmektir. Otuz ikinci bap zindan ve kûristan ve ulular ve sin kazmak ve evde cenaze 

yatmaḳ ve tabut görmektir. Otuz üçüncü bap öldürmek ve tepelemek ağaçla ve kamçıyla 

dövmektir. Otuz dördüncü bap düdük ve def ve kânun ve cenk ve çalgılar ve kopuz ve … 

görmektir. Otuz beĢinci bap yolda dane dökülmek ve tahıl ve un çuvala koymak ve satmak 

ve elemek ve kurutmaktır. Otuz altıncı bap havada uçmak ve konmak 
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ve havada saray yapmaktır. Otuz yedinci bap yırtıcı canavarlar görmek ve hayvan 

söylemektir. Otuz sekizinci bap giysi yırtmak ya giymek ya kurutmak ve canavarlar 

görmek ve ziyan edilip tutuĢmaktır. Otuz dokuzuncu bap elini çoğanla yumak ve misvak 

görmektir. Kırkıncı bap at ve katır ve eĢek ve deve görmektir. Kırk birinci bap koyun ve 

koçlar ve kuzu ve kasap ve canavarlar görmektir. Kırk ikinci bap dağlardaki yenir 

canavarlar ve geyik ve tavĢan görmektir. Kırk üçüncü bap sığır ve hayvan görmektir. Kırk 

dördüncü bap kil ve kañlı görmektir. Kırk beĢinci bap hınzır ve sıçan ve keler ve „akrep ve 

yılan ve ejderha görmektir. Kırk altıncı bap aslan ve kaplan ve yeryüzünde ne kim 

canavarlar varsa görmektir. Kırk yedinci bap kuĢlar görmektir. Kırk sekizinci bap arı ve 

karınca görmektir. 
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Kırk dokuzuncu bap balık ve kurbağa ve su canavarları görmektir. Ellinci bap dev ve peri 

ve Ģeytan ve deccal ve put ve cami„ görmektir. Elli birinci bap sanat ehlin görmektir. Elli 

ikinci bap düğün ve konukluk eylemektir. Elli üçüncü bap Kur‟an okumaktır. Birinci bap, 

rüyanın aslını, faslını, gerçek ve yalan olduğunu bildirir. Rüyanın anlamı üç vech 

üzerinedir. Bir tanesi te‟sir, bir tanesi ilham ve bir tanesi de tahrirdir. Te‟sir denilen rüya, 

yücelik sahibi Allah‟ın bir meleği vardır, o melek vekildir. Levh-i Mahfuz‟da adına 

Meleki‟r-Ru‟ya derler, hayırdır. Bu rüya meleği ademoğluna tevfik (uygunluk) verir. 

Tahrir denilen rüya, daima itaat içinde olan bir kiĢinin Allah‟a isyan etmesiyle kiĢiye 

Tevfik (uygunluk) verilir. Yücelik sahibi Allah o kiĢiyi 
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ağır imtihanlara tabi tutar. Her kim bu rüyayı görse günahından tevbe etmeli ve Allah‟tan 

gayrısından uzak durmalı ve Ģu ayeti okumalıdır: “Her nefis ölümü tadacaktır.”
76

 Ġlham 

denilen rüya, rüya meleğine Çalap tevfik (uygunluk) verir ve o kiĢiye rüyasında gösterir. 

Gaza yapmayı, namaz kılmayı, Kur‟an okumayı, zekât ve sadaka vermeyi ilham eder. 

Rüya sahibi hayır üzere olur, günahtan uzak durur. Allah‟tan yardım ister ve Ģu ayeti okur: 

“Allah‟a içtenlikle tevbe edin.”
77

Rüyaların doğru olması için yılın baĢında veya sonunda 

görülmesi gerekmektedir. Bahar mevsiminin baĢında görülen rüyalar çabuk gerçekleĢir. 

Çünkü ilk fasıldadır. Gecenin sonunda görülen rüyalar çabuk gerçekleĢir. Gece rüyası 

                                                 
76

 Âl-i Ġmrân 3/185. 
77

 et-Tahrîm 66/8. 
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gündüz rüyasından daha efdaldir. Gecenin ortasında görülen rüyalar on beĢ yılda 

gerçekleĢir. Gecenin baĢlarında görülen rüyalar otuz yılda 
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yılda gerçekleĢir. Sabah görülen rüyalar çok çabuk gerçekleĢir. Ġkinci bap, kapalı kiĢinin 

rüyasını fark etmektir. Müslüman‟ın rüyası kâfirin rüyasından daha efdaldir. Cömert 

kiĢinin rüyası bencil kiĢinin rüyasından daha efdaldir. Zira Hz. Peygamber Ģöyle 

buyurmuĢtur: “Bencil Cennet‟e giremez, zahit olsa bile.” Yoksulun, oğlanın ve kadının 

rüyasına itibar edilmez. Ancak takva sahibi bir kadının gördüğü rüya istisnadır. Ancak 

ihtilam olan kiĢinin rüyası tabir edilir. Hayber Kalesi Beyi‟nin hatunu bir rüya gördü ve ay 

gün gelip eteğine düĢer. Hatun bu rüyayı eĢine anlatır ve eĢi rüyayı tabir eder, Ģöyle der: 

“Ey Safiye, eğer bu rüya gerçekse Peygamber (a.s) gelir, bu Ģehri alır ve seni hatun eyler” 

der. Gerçekten de Peygamber (a.s) birkaç gün sonra geldi ve o kaleyi aldı. Safiye esir idi, 

Peygamber (a.s)‟e  

[6
b
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götürdüler. Peygamber Safiye‟ye yüzünün neden yeĢerdiğini sordu. Safiye‟de rüyasını 

anlattı. Peygamber (a.s) Safiye‟yi azat ederek nikâhına aldı. Peygamber (a.s)‟in eĢlerinden 

bir tanesi de Safiye‟dir. Her kim yatacağı zaman abdest alsın ve “Esirgeyen ve bağışlayan 

Allah‟ın adıyla. Şifa veren Allah‟ın adıyla. Gücü yeten Allah‟ın adıyla. Sağlık veren 

Allah‟ın adıyla. İsmiyle yerde ve gökte olan hiçbir şeyin zarar vermediği Allah‟ın adıyla. O 

her şeyi işiten ve her şeyden haberdar olandır.” duasını ve daha sonra da Ģu duayı okusun 

“Esirgeyen ve bağışlayan Allah‟ın adıyla. Allah‟ım kendimi sana teslim ettim ve yüzümü 

sana döndüm. İşimin sonucunu sana bıraktım. Senin dışında sığınılacak yer yoktur. Senden 

bağışlanma diler ve sana tevbede bulunurum. Ey Rabbim, senden yine sana sığınırım. 

Allah‟ım bana sadık rüya göster, yalan çıkanı değil. Bana salih bir müjde ver, yararsız ve 

zararlı olanı değil. Yüce ve büyük olan Allah‟tan başka güç ve kuvvet yoktur.” (Bu duadan 

sonra) baĢını sağ elinin üstüne koyarak yatıp uyusun. 
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Bu Ģekilde rüya görse, gördüğü rüya hayır olur, Ģer olmaz. Görülen rüyalar, cahile, 

maskaraya ve düĢmana anlatılmamalıdır. Çünkü yaramaz derler. Gaflete düĢmemek 

gerekir. Üçüncü bap, Tanrı, Cebrail, Mikail, Ġsrafil, melekler, Rıdvanlar, peygamberler, 

arĢ, kürsü, cennet, cehennem, sırat, hesap, terazi ve kıyamet görmektir. Her kim rüyasında 

Tanrı görse, bütün hilelerden ve korkulardan emin olur ve azaptan, afetten, beladan, 
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kızlıktan, kederden dünyada ve ahirette emin olur. Rüyada Allah Te‟âlâ‟yı görmek, yedi 

türlü vech üzeredir. Birincisi bağıĢlanma, ikincisi rahmet, üçüncüsü nimet, dördüncüsü 

keramet, beĢincisi selamet, altıncısı tevbe ve Ġslam ve yedincisi ise gözü nurlu olmaktır. 

Danyal (a.s.) Ģöyle demiĢtir: “Her kim rüyasında Allah (c.c.) görse mü‟minler için izzet ve 

kuvvettir. Halifelere bahĢayıĢtır. 
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Melekler için adl ve nazardır. Zahidler için ihlastır. Gaziler için Ģehadettir. Kullar için azad 

olmaktır. Esirler için Ġslam‟dır.” Ġbn Sirin ise Ģöyle demektedir: “Her kim rüyasında Allah 

(c.c.)‟ı görse cennete yakın olur. Ve cümle dertten, kederden kurtulup zengin olur. 

Cehennem azabından emin, güvende olur. Bu rüyayı eğer kafir görse mü‟min olur. Eğer 

fasık kimse görse tevbe edip tevfik bulur. Eğer zalim padiĢah veya kadı görse adil olurlar. 

Eğer bazirgan görse eline helal mal gelir. Eğer yoksul kiĢi görse zengin olur. Bu rüyanın 

görüldüğü Ģehre bela ve afet gelmez. Her kim rüyasında Cebrail görse, her ne muradı var 

ise ona eriĢir. Ve bütün iĢleri yürür, yoluna girer. Ve bunlarla beraber ilim de öğrenir. Her 

kim rüyasında Mikail görse, o kiĢinin malı çok olur. Ve o yıl yağmur çok yağar. Her kim 

rüyasında Ġsrafil 
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görse, o kiĢinin ömrü uzun olur. Eğer Ġsrafil‟i surunu ağzında görürse o Ģehrin beyi adil ve 

ibadet ve itaat edici olur. O Ģehirde rahatlık olur. Her kim rüyasında Azrail görse, hoĢ ve 

açık yüzlü olur. Bu rüyayı gören kiĢinin ölümü Ģehadet birle olur. Eğer Azrail‟i melül, 

mahzun görse o kiĢinin ölümü zor ve tevbesiz olur. Eğer Azrail‟i canını alırken görse o 

kiĢinin ömrü uzun olur. Her kim rüyasında firiĢteh (melek) görse veya firiĢtehlerin 

kendisine selam verdiğini görse o kiĢinin dini sağlam olur. Her kim rüyasında Muhammed 

Mustafa‟yı görse, her ne muradı, dileği var ise gerçekleĢir. Kim ki rüyasında Âdem 

Peygamber‟i görse, büyük ululuğa eriĢir. Ġbrahim Peygamber‟i görse, üzerine kapalı olan 

bütün kapılar açılır. Yakup ve Yusuf Peygamberleri görse kaygıya düĢer. 
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Her kim rüyasında Süleyman Peygamber‟i görse, ululuk bulur. Musa Peygamber‟i görse, 

düĢmanı çok olur. Bununla beraber zaferi çabuk bulur. Kim ki rüyasında Musa 

Peygamber‟i görse, düĢmanı çok olur. Bununla beraber zaferi çabuk bulur. Kim ki 

rüyasında Ġsa Peygamber‟i görse, mutluluk o kiĢiye yüz tutar. Her kim rüyasında arĢ görse 

devlete eriĢir. Her kim rüyasında Uçmağ (cennet)‟a girse Ģad olur ve belalardan kurtulur. 
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KiĢi eğer Uçmağ‟dan çıktığını görse elinden mal çıkar. Her kim rüyasında Tamu 

(cehennem) görse Allah Te‟âlâ‟dan o kiĢiye gazap, öfke gelir. Rüyayı gören kiĢinin 

günahından tevbe etmesi gerekir. Eğer Tamu‟dan yemek yiyip çıkarsa o kiĢinin eline 

haram mal geçer ve kaygıdan kurtulur. Her kim rüyasında sırat ve terazi görse görülen 

Ģehrin padiĢahı gayet adil olur. Her kim rüyasında hesap ve kıyamet görse belalardan emin 

olur. Dördüncü bap, levh-i mahfuz, güneĢ, ay, yıldız, yağmur, kar, dolu, buz, gök 

gürlemesi, yıldırım, bulut ve duman görmektir. 
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Her kim rüyasında levh-i mahfuz ve güneĢ görse, izzet ve devlet bulur. Her kim rüyasında 

güneĢin kendisine secde ettiğini görse padiĢahlığa layık birisi ise padiĢah olur. Eğer layık 

değilse hürmet bulur. Her kim rüyasında güneĢin tutulduğunu görse o Ģehrin padiĢahına 

felaket uğrar. Her kim rüyasında ayın kendisine secde ettiğini görse yüceliğe eriĢir. Her 

kim rüyasında ayın tutulduğunu görse iyi değildir. Her kim rüyasında gök gürlemesi veya 

göğün karanlık olduğunu görse o Ģehirde fitne çok olur. Eğer kendisini yukarı kaldırsalar 

veya yatırsalar o Ģehre düĢman gelir. Her kim rüyasında dolu ve buz yağdığını görse eline 

miras geçer ve mutlu olur. Her kim rüyasında gök gürlemesi veya yıldırım Ģakıması görse 

o Ģehirde açlık, taun ve kıtlık çok olur. Her kim rüyasında 
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duman görse gönlünün isteği verilir ve zengin olur. Her kim rüyasında kara bulut görse 

gayet kaygılı olur. BeĢinci bap, deniz, akarsu, kuru çay, havza, ırmak, gemi, hendek ve 

kuyu görmektir. Her kim rüyasında deniz görse veya denizden bir Ģey bulsa ululuk bulur 

ve muradına eriĢir. Cariye sahibi olur. Her kim rüyasında akarsu görse rüzgârı güzel ve 

malı çok olur. Eğer kendisini suda boğulurken görse nimetlerle boğulur. Eğer su bulanıksa 

eline haram mal geçer. Her kim rüyasında kuru çay görse hacca gider. Her kim rüyasında 

havza görse zengin ve âlim olur. Her kim rüyasında ırmak görse ömrü uzun olur. Her kim 

rüyasında dolap görse veya dolaptan su içse mal ve nimet bulup zengin olur. Her kim 

rüyasında kendini gemi içinde görse dertli olur. Gemi ile yolculuk yaptığını görse bütün 

iĢleri yolunda gider. Ve her ne yapacaksa kolay gelir. 
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Eğer kendini gemiden dıĢarıda görürse anında derdinden kurtulur, muradına eriĢir. Her kim 

rüyasında hendek görse düĢmanın Ģerrinden sakınması gerekir. Her kim rüyasında kuyu 

görse ilim ve zenginliktir. Altıncı bap, aydınlık, karanlık, od, Ģem‟, çerağ ve kandil 
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görmektir. Her kim rüyasında aydınlık görse dini artar ve bağlı iĢleri açılır. Her kim 

rüyasında karanlık görse sakınmalıdır ki delalete düĢmesin. Eğer karanlıktan dıĢarıya 

çıktığını görse derdinden kurtulur, mutlu olur ve zengin olur. Her kim rüyasında yanmıĢ, 

tütünsüz od (ateĢ) görse derdinden kurtulur ve beyden çok iyilik görür. Eğer çakmak ateĢi 

gibi görse korktuğu Ģeyden emin olur ve bağlı iĢi açılır. Her kim rüyasında ateĢ yaktığını 

görse eline gaipten mal geçer. Eğer ateĢ yediğini görse öksüz malını yer. Nitekim Kur‟an-ı 

Kerim‟de Ģöyle buyurulmaktadır: 
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“Yetimlerin mallarını haksız yere yiyenler, karınlarını doldurasıya ateĢ yemiĢ olurlar…”  

Eğer ateĢte bir Ģey piĢirdiğini görse güzel sözler iĢitir. Her kim rüyasında ateĢin yanında 

durduğunu görse bey tarafından dert eriĢir. Eğer ateĢin tütünsüz olduğunu görse ilim ve 

hikmet öğrenir ve hediye bulur. Evine ateĢ düĢtüğünü görse musibete uğrar ve haram 

nafaka eder. Eğer bir yerden ateĢ çıktığını ve ateĢin bir yerde dokunduğunu görse eline 

gizli mal geçer. Her kim rüyasında kendisini ateĢle dağladığını görse malından zekatını 

vermemiĢtir, ahiret azabı hasıl olur. Allah bir sözünde Ģöyle buyurmuĢtur: “…Onların 

alınları, böğürleri ve sırtları bunlarla dağlanacaktır…”  Her kim kendini ateĢ içinde görse 

sultandan dert eriĢir. Eğer pazardaki buğdaya ateĢ düĢtüğünü görse o pazar halkına 

suçlama ve zulüm eriĢir. Her kim rüyasında elinde Ģem‟ ve çerağ görse eğer erkek ise 

güzel bir hanımla 
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evlenir, kadınsa bir beyle evlenir. Rüya sahibinin çocuğu yoksa çocuğu doğar, uzakta ise 

vatanına döner ve yüceliğe eriĢir. Eğer fakir ise zengin olur, bey ise beyliği artar. O Ģehirde 

yağmur olur. Her kim rüyasında Ģehirde veya evinde kandil yandığını görse o Ģehrin 

padiĢahı ve kadısı adaletli, âlimleri takva sahibi, halkı güvenilir olur. Kendisi de mutlu 

olup nimet sahibi olur. Yedinci bap, dağ, tepecik, yüce yer ve yerler, kum, taĢ, toprak, 

duvar, ev yapmak ve dam görmektir. Her kim rüyasında kendisini dağ baĢında görse bütün 

umduklarına eriĢir, yücelik bulur ve malı çok olur. Eğer rüyasında dağdan indiğini görse 

eğlenmek için ne iĢ yaparsa baĢarır. Her kim rüyasında tepecik görse mal, nimet ve kuvvet 

bulur. Her kim rüyasında kendini yüce bir yerde görse ömrü uzun ve devleti yüce olur. 

Eğer rüyasında kendini 
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Her kim rüyasında kendini ıssız bir yerde görse ve yolunu kaybetse kesin kaygıya düĢer. 

Her kim ıssız yerden geçtiğini görse beladan kurtulur, kötülükleri güzellikle atlatır. Her 

kim rüyasında yer tuttuğunu görse takva sahibi biriyse iyiliklerle karĢılaĢır. Eğer takva 

sahibi değilse dertlere uğrar ve sırrı aĢikâr olur. Her kim rüyasında yer içinde görünmez 

olduğunu görse eceli yakındır ve kötü iĢler peĢinde olur. Her kim rüyasında çukur görse 

dünyalığı çok olur. Her kim rüyasında yerlerde ot bittiğini veya su aktığını görse din-i 

Ġslam‟ı artar. Her kim rüyasında taĢ veya toprak görse yüce bir kiĢiden eline mal geçer. 

Eğer toprak yediğini görse mal düĢürür. Eğer toprağı yoksa eline çokça mal geçer. Her kim 

rüyasında duvar görse veya duvar yapsa veya imaret eylese veya imaret görse ululuğa 

eriĢir. Eğer duvarın yıkıldığını görse rüya sahibinin iĢi harap olur. Her kim rüyasında ev 

görse veya yapsa veya eve girse hile, aldatma ve kadındır. Eğer yer üstünde ev yaptığını 

görse dirliği iyi olur ve malı 
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artar. Kendi evinin sırçalandığını görse tevbe etmelidir, eceli yakındır. Her kim rüyasında 

yeni bir eve girdiğini görse eline mal geçer ve mal toplar. Eğer bir eve girdiğini ve ne 

olduğunu bilmese yolculuğa çıkar. Demirden ev yaptığını görse iĢleri yolunda gider ve 

ululuğa eriĢir. Eğer evinin yıkıldığını görse musibete uğrar. Her kim rüyasında kendini 

dam üzerinde görse ululuk bulup yüksek bir mertebeye ulaĢır. Eğer damdan dama geçtiğini 

görse bir mertebeden baĢka mertebeye geçer, Allahu a‟lem. Sekizinci bap, mescit, minare, 

minber, musalli ve mescitte çerağ yandırmaktır. Her kim rüyasında cuma mescidi veya 

mahalle mescidi görse iyiliğe, nimete ve devlete eriĢir ve din-i Ġslam‟ı artar. Eğer 

rüyasında mescit yaptığını görse, o Ģehrin ulularının hali güzel olur. Eğer rüyasında 
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Eğer kendisini mescit içinde ve sırtını mihraba yaslamıĢ bir Ģekilde görse, dünyalığı ve dini 

artar ve bütün felaketten kurtulup güvende olur. Eğer kendisini kavmiyle birlikte bir 

mescide girerken görse bir güzel kadın alır. Her kim rüyasında minber veya minareye 

çıktığını veya onları imaret eylediğini görse ulu mertebe bulur. Bu rüyanın bir anlamı daha 

vardır. Her kim rüyasında minber görse veya minbere çıksa, eğer ehli ise sultandan ululuk 

bulur. Eğer ehli değil ise yaramaz sözler söyler ve o sözlerden kendisine zarar gelir. Eğer 

padiĢah kavminden ise ululuk ve devlet bulur. Rüyada minare görmek de bu Ģekilde tevil 

edilmiĢtir. Ancak rüyasında minarenin yıkıldığını görse, o Ģehrin ulularının iĢ ve halleri 
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harap olur. Minberin yıkıldığını görmek de aynı Ģekilde tevil edilmiĢtir. Her kim rüyasında 

musalla görse hacca gider. Her kim rüyasında mescitte çerağ yandırdığını görse, delildir. 

[13
a
] 

Oğlu doğar, Allahu a‟lem. Dokuzuncu bap, bostan, saray, merdiven, pazar, dükkan, 

hamam, değirmen, dehliz, sofa, Ģehir, Ģehrin hocalarıyla dostlaĢmak, kale, hisar, köĢk, 

kerpiç ve kiremit görmektir. Her kim rüyasında bostan görse sekiz anlamı vardır. Güzel 

oğlu olur, uğurlu hanım ve kardeĢ, güzel geçim ve yücelik, kuvvet ve gözü nurlu ve 

düĢmandan emin olmaktır. Her kim rüyasında bostan görse veya girse veya bostandan 

yemiĢ yese zengin bir hanımla evlenir ve çok iyilik görür. Her kim rüyasında saray görse 

sekiz anlamı vardır. Mal, güvenilirlik, güzel geçim, velayet, mutluluk, kuvvet, bütün 

iĢlerinin yolunda gitmesi ve rahat olmaktır. Her kim rüyasında kendini sarayda görse 

rüzgârı güzel olur. Eğer kendisinin sarayı olduğunu görse bağlı iĢleri yoluna girer ve çok 

mal sahibi olup muradına eriĢir, sultanla tanıĢır. Her kim rüyasında 

[13
b
]

 

merdiven görse veya merdivene çıksa yüksek bir mertebeye eriĢir. Her kim rüyasında 

pazar görse mallı ve hayırlı biri olur. Her kim rüyasında dükkân görse veya dükkânda 

otursa çok nimete eriĢir ve adı bilindik birisinden iyilik görür. Her kim rüyasında kendini 

hamamda görse kesin kaygıya düĢüp darlığa uğrar. Eğer rüyasında hamamın suyuna sahip 

olduğunu görse kesin hasta olur. Eğer güzel orta halli görse bağlı iĢleri yoluna girer. Her 

kim rüyasında hamamdan çıktığını görse derdinden kurtulur. Her kim rüyasında değirmen 

görse ululuk ve velayet bulur ve iyilik görür. Her kim rüyasında un öğüttüğünü ve evine 

götürdüğünü görse ulu bir kiĢiden eline helal lokma geçer, mutlu olur. Eğer değirmen 

taĢının kırıldığını görse değirmen sahibi ölür. Her kim rüyasında suffe görse büyük bir 

saray sahibi olur. Her kim rüyasında dehliz görse hizmetkâr sahibi olur. Her kim rüyasında 

dolap görse hazine sahibi olur. Eğer dolabın kırıldığını görse ölüm erĢir. 

[14
a
]
 

Her kim rüyasında Ģehir görse dini tamam ve geçimi güzel olur. Her kim rüyasında Ģehrin 

hocalarıyla dost olduğunu görse eline çok mal geçer. Eğer kendini bir Ģehirde görse dini 

kuvvetli olur ve bütün muradına eriĢir. Bununla beraber düĢmanını kahreyler. Her kim 

rüyasında kale veya hisar görse düĢmanını kahreyler. Eğer kendini hisarda veya kalede 

görse düĢmandan emin olur, düĢman üzerine zafer bulur. Her kim rüyasında hisar ve kaleyi 

imaret etse isteklerine eriĢir ve düĢmanlar üzerine zafer bulur. Her kim rüyasında köĢk 
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görse düĢmanlar üzerine zafer bulur. Eğer köĢke girdiğini görse velayet bulur ve insanlara 

emir ve yasakları gösterir. Her kim rüyasında kerpiç görse veya kesse mal toplar. Her kim 

rüyasında kiremit görse derttir, Allahu a‟lem. Onuncu bap, sandal, kafur, gül suyu, gülâb, 

misk, anber, hoĢ 

[14
b
]

 

kokulu yağlar, za‟ferân, öd, gül, sümbül, karanfil, ceviz ve zeytin görmektir. Her kim 

rüyasında sandal, kafur, gül suyu ve gülâb görse iyi haberler ve ilim meclisidir ve dini 

temiz olmaktır. Her kim rüyasında misk ve öd görse veya satın alsa erkek ise bir hanımla 

evlenir. Hanım ise bir erkekle evlenir. Eğer âlimse muradına eriĢir. Köle ise azat olur. 

DerviĢ ise zengin olur, köle ve cariye sahibi olur ve güzel haberler iĢiterek sevinir. Her kim 

rüyasında hoĢ kokulu yağlar görse veya dökünse rüya sahibine güzel dilek ve dualarda 

bulunurlar. Her kim rüyasında za‟feran görse hasta olur. Eğer yemeğin içinde görse ve 

yese mutlu olur. Her kim rüyasında gül bulsa rüzgârı güzel olur ve muradına eriĢir. 

Bununla beraber güzel haberler iĢitip mutlu olur. Eğer gül vakti ise biraz hasta olur ve 

hemen iyileĢir. Eğer beyaz gül görse eline akçe geçer. Her kim rüyasında bahar günlerinde 

[15
a
]
 

günlerinde kızıl gül görse eline o kadar altın geçer. Eğer sarı gül görse hasta olur ve geri 

iyileĢir. Her kim rüyasında sümbül, karanfil ve cevizden hangisini görse mal ve nimettir. 

Bununla beraber güzel dileklerde bulunmaktır. On birinci bap, pir, yiğit, kul, karavaĢ (köle, 

cariye), oğlan, kız, kadın, ve çirkin kadın görmektir. Her kim rüyasında koca görse ve 

evine girdiğini, selam verdiğini veya arkasından yürüdüğünü görse devlet ve nimet bulur 

ve maksuduna eriĢir. Her kim rüyasında yiğit bir koca olduğunu görse sağlık alametidir. 

Her kim rüyasında kul görse satın alsa veya bulsa müjde ve mutluluktur. Her kim 

rüyasında karavaĢ görse bulsa veya satın alsa hayır ve berekete eriĢir. Bununla beraber 

düĢmanını kahreyler ve gönlünün muradına eriĢir. Her kim rüyasında güzel yüzlü bir 

karavaĢ görse müjde, mutluluk, hayır, bereket, nimet ve rahatlık bulur. 

[15
b
]

 

Her kim rüyasında çirkin bir kadın görse dertli ve kaygılı olur. Her kim rüyasında süt emen 

bir oğlan görse müjde gelir. Eğer oğlanı kendi yanında görse derde uğrar. Eğer bunların 

birini öldüğünü görse derdinden kurtulur. Eğer güzel yüzlü bir oğlan görse müjde için 

melektir. Çirkin yüzlü oğlan derttir. Her kim rüyasında kız görse kesin dertli olur. Her kim 

rüyasında kadın görse cihandır. Eğer kadına sahip olduğunu görse dünyaya meĢgul olur. 
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DonanmıĢ, gösteriĢli bir kadın görse eline çok fazla dünyalık girer. Eğer Müslüman bir 

kadın görse eline helal mal geçer. DonanmıĢ, güzel yüzlü bir kadın görse rüzgarı ve geçimi 

güzel olur, ne ihtiyacı varsa karĢılık bulur. eğer görülen kadın çirkinse geçimi dar ve dertli 

olur, Allahu a‟lem. On ikinci bap, gusül, 

[16
a
] 

abdest, teyemmüm, sücud, rüku‟, namaz, Kabe, tespih, tahlil, karanlıkta dua etmek, tekbir, 

istiğfar, oruç tutmak, beklemek, gaza yapmak, savaĢ, kamet getirmek, hac, ihram, kendini 

Safa ile Merve arasında görmek, Hacerü‟l-Esved‟e yapıĢak, zekat ve sadaka vermektir. Her 

kim rüyasında suda yüzdüğünü görse derdinden kurtulur. Borçlu ise borçlarından kurtulur. 

Hasta ise Ģifa bulur. Her kim rüyasında bütün vücudunu yıkadığını görse kaygıdan 

kurtulur. Her kim rüyasında baĢını yıkadığını görse günahlarından arınır. Eğer baĢı ve 

vücudunu yıkadığını görse derdinden kurtulur. Eğer kalan organlarını yıkadığını ama eli ve 

yüzünü yıkamadığını görse sermayesi elinden gider. Her kim rüyasında hamamda gusül 

eylediğini görse borcundan kurtulur. Her kim rüyasında havuzda gusül eylediğini görse 

derdinden kurtulur ve eğer hasta ise Ģifa bulur. Her kim rüyasında 

[16
b
] 

Her kim rüyasında abdest aldığını görse bela ve afetten emin olur ve ihtiyacı karĢılanır. 

Eğer aldığı abdest tam bir abdestse her neyi ümit ederse ümidine eriĢir. Bunla beraber iyi 

bir iĢi tamam eder. Eğer bir nesneyle abdest aldığını görse ve abdest o nesneyle tamam 

olsa, o kiĢi kati kaygıya uğrar ve derdinden kurtulur. Her kim rüyasında teyemmüm abdesti 

aldığını görse nimettir. Her kim rüyasında rüku‟ eylediğini görse ihtiyacı reva olur ve dini 

de pak, temiz olur. ĠĢleri yürür. Her kim rüyasında secde eylediğini görse Tanrı‟ya yakın 

olur. Eğer dağ baĢında secde eylediğini görse ululuğa eriĢir. Eğer duvar üzerinde secde 

eylediğini görse ululara horluk eriĢir. Her kim rüyasında namaz kılmak için mescide 

girdiğini görse, o kiĢi iki cihanda da aziz olur. Eğer namazı dürüst bir Ģekilde kılarsa her ne 

ihtiyacı varsa reva olur. Eğer musalla üzerinde namaz kıldığını görse, o kiĢinin rızık kapısı 

açılır ve iki cihanda da aziz olur. Her kim doğu yönünde namaz kılsa, o kiĢinin dini fena 

olur ve daimi zahmete 

[17
a
] 

girer. Bununla beraber o kiĢi günah iĢlemiĢtir, tevbe etmesi gerekmektedir. Her kim 

Yahudilerin kıblesinden tarafa namaz kılsa, büyük bir günah iĢler. Eğer arkasını kıbleye 

dönerek namaz kılsa, yalan yemin eder ve büyük günah iĢler. Eğer Müslümanların 
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kıblesinden tarafa namaz kılsa ihtiyaçları yerine gelir ve ümidine eriĢir. Ve hiç ummadığı 

bir yerden eline dünyalık girer ve dertten kurtulur. Her kim rüyasında cemaatle sabah 

namazı kılsa veya kılarken görse, o kiĢi iki cihanda da aziz olur ve gönlünün muradına 

eriĢir. Eğer öğle namazı kıldığını görse, korkularından emin olur, düĢmana zafer bulur, 

hasta ise Ģifa ulaĢırbulur, fakir ise zengin olur, misafir ise selametle vatanına ulaĢır. Eğer 

ikindi namazını kıldığını görse, borçlarından veya yoksulluktan kurtulur. Eğer akĢam 

namazı kıldığını görse, eĢi olur ve muamele eder veya düĢman ile dostluk kurup, mutluluk 

bulur. Her kim 

[17
b
] 

rüyasında yatsı namazı kıldığını görse, muradına eriĢir ve isteği hasıl olur. Eğer beĢ vakit 

namazı cemaatle kıldığını görse, Ģadilik bulup ümit ettiği Ģeye eriĢir, korkularından 

güvende olur ve düĢman üzerine zafer bulur. Eğer yanın yatıp namaz kıldığını görse, hasta 

olur. Eğer bağda ve bostanda namaz kıldığını görse, tevbe ve tevfik bulur. Eğer ekin içinde 

namaz kıldığını görse, borçlarından kurtulur. Cemaatle namaz kıldığını görse ve kıldığı 

namazın rüku‟, sücud ve ku‟udu tam olsa, saadet bulur. Namaz kıldığını ve bir kavimle 

oturduğunu görse, nimet ve saadet içinde olur. Kabe damının üstünde namaz kıldığını 

görse, Allah korusun imansız gider. Namaz kıldığını görse, ulu kiĢilerden menfaat bulup 

hürmete eriĢir. Her kim rüyasında Kâbe‟den bir nesne aldığını görse, padiĢahtan eline bir 

nesne girer. Eğer yüzünü Kâbe‟ye karĢı tuttuğunu görse o kiĢinin dini 

[18
a
] 

dürüst olur. Her kim tahiyyata oturduğunu görse, dertlerinden kurtulur ve ihtiyaçları 

giderilir. Her kim rüyasında karanlıkta dua ettiğini görse kaygıdan kurtulur ve muradına 

eriĢir. Önce sağ tarafına selam verdiğini görse, zor iĢleri kolaylaĢır. Her kim rüyasında 

Allah Te‟âlâ‟dan bağıĢlanmayı dilese, Hak Te‟âlâ o kiĢiye mal ile oğul verir. Her kim 

rüyasında tespih okuduğunu görse kati derttir. Eğer lailaheillah dediğini görse mutluluktur. 

Bununla beraber dertlerinden kurtulur ve ölümü Ģehadet üzere olur. Eğer allahuekber 

dediğini görse, düĢman üzerine zafer bulur ve muradına eriĢir. Her kim rüyasında 

elhamdülillah dediğini görse, Hak Te‟âlâ‟ya Ģükreder. Kuvvet, mal ve güç bulur. Her kim 

rüyasında oruç tuttuğunu görse Ģeref ve izzet bulur. Her kim rüyasında tekbir, tahlil ve 

istiğfar kıldığını görse hayır, mutluluk ve berekettir. Her kim 
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rüyasında akĢamleyin orucunu bozsa helal nimet iĢi olur ve Hak Te‟âlâ ihtiyaçlarını giderir 

ve dünya ve ahirette emin olur. Her kim rüyasında hacceylediğini görse büyük bir hayır 

iĢler. Rüyayı gören kiĢi eğer fasık ise suçlama ve aĢağılama bulur. Her kim rüyasında 

minarede veya yüksek bir yerde beklediğini görse salih kiĢi ile ululuk bulur. Eğer rüyayı 

gören kiĢi fasık ise günahları aĢikâr olur. Her kim rüyasında kafile içinde beklediğini 

görse, salih kiĢi ise iyiliği emreden olur. Eğer fasık kiĢi ise zahmet ve belaya uğrar. Eğer 

rüyasında bir ev içinde beklediğini görse o kiĢi keskin olur. Eğer rüyasında bir adamın 

üstünde beklediğini görse o kiĢiye kavmi ihanet eder. Eğer kuyu içinde beklese uzak bir 

sefere gider. Eğer tahta üzerinde beklese eceli gelmiĢtir. Eğer rüyasında pazar içinde 

beklese pazar halkından birisi vefat eder. Her kim rüyasında gaza eylediğini görse hayır, 

bereket ve nimet 

[19
a
]
 

bula. Bununla beraber kendisinin veya eĢinin halleri güzel olur. Her kim rüyasında gazaya 

gider olsa iyilik ve ululuk bulur. Nitekim Allah Kur‟an içinde Ģöyle buyurmuĢtur: “Allah 

savaĢanlara, oturanların üstünde daha büyük bir ecir vermiĢtir.” Her kim rüyasında kâfirle 

savaĢtığını görse ve bunlara kılıç vursa izzet ve Ģeref bulur. Eğer rüyasında kâfirleri 

yakaladığını görse eline helal mal geçer. Her kim rüyasında kamet getirdiğini görse hacca 

gider. Her kim rüyasında hacca vardığını görse, padiĢah ise adil olur, ayrık kavim ise 

adaleti çok olur, hasta ise Ģifa bulur, dertli ise derdinden kurtulur, fakir ise zengin olur. 

Eğer haccettikten sonra geri döndüğünü görse, ömrü uzun olur. Eğer kendisine hac vacip 

olsa ama hacca gitmediğini görse, emanete ihanet eder. Her kim rüyasında kendisini harem 

içinde görse, dünya dertlerinden emin olur ve nimet, ululuk ve vilayet bulup maksuduna 

eriĢir. 

[19
b
]

 

Ayette Ģöyle buyrulmuĢtur “… oraya giren güvende olur.” Eğer rüyasında Kâbe yaptığını 

görse, ömrü uzun ve dini kuvvetli olur ve Tanrı‟nın emrini yerine getirir, eline mal geçer, 

düĢmanı kahreyler, büyük bir mertebe bulur. Bu rüyayı gören kiĢi köle ise azat olur. Eğer 

rüyasında Kâbe evlerini görse, o kiĢi ululuk ve vilayet bulur ve nimeti artar. Bu rüyayı 

gören kiĢi eğer kâfirse Müslüman olur. Eğer fâsık ise tevbe eder. Eğer zindanda ise 

kurtuluĢ bulur ve dünyalığı çok olur. Her kim rüyasında ihram bağlandığını görse tevfik ve 

rahatlık bulur ve dini temiz olup bütün dertlerinden kurtulur. Bununla beraber düĢman 
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üzerine zafer bulur. Rüyayı gören kiĢi eğer müfsit ise korkuya uğrar. Her kim rüyasında 

kendini Safa ile Merve arasında görse dindar olur ve dünyadan iman ile gider. Eğer 

rüyasında mevkuf yerinden dıĢarıda olduğunu görse ihtiyaçları karĢılanır ve samimi tevbe 

bulur. Her kim rüyasında elini hacerü‟l-esvedin üzerine 

[20
b
]

 

koysa Allah Te‟âlâ o kiĢiye hac ziyareti yapmayı nasip eder. ġayet elini hacerü‟l-esvedden 

çekerse dini içinde bir bid‟at iĢ yapar. Her kim rüyasında zekât verdiğini görse ihtiyaçları 

karĢılık bulur ve dertten kurtulup, korktuklarından emin olur. Her kim rüyasında fakir 

birisine yemek verdiğini görse derdinden kurtulur ve korkularından emin olur, ferahlık 

bulur. Eğer kâfir birine bir Ģey verdiğini görse bir iĢte düĢmanına yardım eder. Her kim 

rüyasında sadaka verdiğini görse eğer âlimse ilmi artar, padiĢah ise padiĢahlığı artar, 

bezirgân ise malı artar, fakir ise zengin olur, bütün muradına eriĢir. On üçüncü bap, kadı, 

halife, imam, hatip, rencur ve kurban görmektir. Her kim rüyasında kadı görse hüküm 

sahibi olur. Eğer açık yüzlü bir kadı görse Tanrı o kiĢiden memnun olur. Kadının hüzünlü 

olduğunu görse Tanrı‟dan 

[20
b
] 

Tanrı‟dan o kiĢiye bela eriĢir. Her kim rüyasında halife, imam, âlim, hatip veya müezzin 

görse Her kim rüyasında bunları görse malı ve hürmeti artar. Büyük bir isim sahibi ve 

meĢhur bir kiĢi olur. Her kim rüyasında hatip veya imam olsa eğer bu görevlere layık biri 

ise yücelik ve mutluluk bulur. Layık değil ise yaramazdır, tevbe ve yardım dilesin. Her kim 

rüyasında hutbe okuduğunu görse bu iĢe layık ise namaza gelir. Eğer layık değil ise dert ve 

kaygı bulur. Her kim rüyasında beyaz elbise ile yan üzeri yatıp imamlık yaptığını görse 

büyük bir mertebeye ulaĢır. Her kim rüyasında imamlık yaptığını görse ululuğa eriĢir. Her 

kim rüyasında kendini rencur görse öyle bir iĢ yapar ki Tanrı o kiĢiden memnun olmasın. 

Her kim rüyasında deve, katır veya koyun kurban eylese delildir, köle azat eder. Eğer 

zindanda ise kurtuluĢ bulur, borçlu ise borcundan kurtulur, fakir ise zengin olur. Bununla 

beraber 

[21
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dertli ise derdinden kurtulur, hac niyeti varsa Tanrı nasip eder, düĢman üzerine zafer bulur, 

eğer hata ise Ģifa bulur. Her kim rüyasında kurban uğurladığını görse büyük bir yalan 

söyler ve dini eksik olur. Eğer hasta birinin kurban için koyun boğazladığını görse eceli 

yakındır. Canı için büyük bir kurban eylemesi gerekir. Her kim rüyasında bayram için 
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deve, koyun veya sığır kurban eylese dert ve kaygıdan kurtulur, ahirette maksuduna eriĢir, 

Allah izin verirse. On dördüncü bap, kalem, kalemdân, divit, Mushaf, name, menĢur ve 

mürekkep görmektir. Her kim rüyasında kalem görse zengin olur ve güzel bir hanımla 

evlenir. Her kim rüyasında divit görse oğlu doğar. Bununla beraber mal ve cariye sahibi 

olur. Her kim rüyasında mushaf görse gönlünün muradı gerçek olur ve dini kuvvetli olur. 

Ġtaate çaba gösterir. Eğer rüyasında mushaf bulsa veya bir köye bağıĢlasa zengin olur ve 

hikmet öğrenir. 

[21
b
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Bununla beraber ululuk bulup müjde alır, eline miras geçer ve hüküm sahibinden eriĢir. 

Allah Te‟âlâ Ģöyle buyurmuĢtur: “Biz o kitabı kullarımızdan seçtiğimiz kimselere miras 

olarak verdik.”
78

 Her kim rüyasında name ve menĢur görse kuvvet ve padiĢahtan müjde 

almaktır. Her kim rüyasında mürekkep görse veya elbisesine dökülse ziyan olur. Eğer 

yazıcı ise eline zahmetli bir Ģekilde mal geçer. On beĢinci bap, âdem ve âdemlerin baĢ ve 

endamlarını ve balgam görmektir. Her kim rüyasında çok adam görse adi giysi giyer, her 

gün mutluluk bulur ve temiz olup bütün iĢleri yolunda gider, ümidine eriĢir. Her kim 

rüyasında âdemin baĢını görse dokuz anlamı vardır. Ululuk ve velayet bulur, birinden 

fayda görür, beylik, köle, cariye, altın ve gümüĢ görüp sevmektir. Âdem baĢını piĢmiĢ 

yese, eğer belli bir kiĢiyse o kiĢiden eline mal gelir. Eğer belli bir kiĢi 
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değilse umulmadık bir yerden eline mal geçer. Eğer âdem baĢını kesik görse, eline on iki 

bin dirhem gümüĢ geçer. Her kim rüyasında kendi baĢını büyük görse, ululuk bulur. Eğer 

kendi baĢını hayvan baĢı gibi görse iĢi zor olur. BaĢını kuĢun baĢı gibi görse uzak bir 

yolculuğa çıkar. Eğer baĢını kendinden ayrı görse, ululuktan hakirliğe düĢer. Eğer kendi 

baĢını köpek baĢı gibi görse eziyet ve delilik bulur. Her kim rüyasında kendini yalıncak 

(çıplak, üryan) görse, eğer meĢhursa ise derdinden kurtulur. Eğer bozguncu ise dertlere 

uğrar ve sırrı aĢikâr olur. Eğer baĢını açık ve ayağını yalın görse, günah iĢler, tevbe etmesi 

gerekir ki dertlerinden kurtulsun. Her kim rüyasında saçını gitmiĢ veya birisinin saçını 

getirmiĢ görse, derdinden 

  

                                                 
78

 Fâtır 35/32 



194 

 

[22
b
] 

kurtulur ve mutluluk bulur. Eğer yoksul kiĢi rüyasında saçının çok uzadığını görse, derdi 

artar. Zengin kiĢi görse malı artar. Bununla beraber padiĢahtan sevinmeklik ve rahatlık 

bulur. Ama saçını uzun görmek, yüce kiĢilere, sultanlara, kölelere ve kadınlara Ģeref ve 

devlettir ve mutluluktur. Eğer baĢının yolunduğunu görse, düĢman üzerine zafer bulur. 

Saçın getirdiği âdeti olsa ve rüyasında görse iyidir. Eğer âdeti değil ise iyi değildir. Kadın 

saçı bulsa kocası olur veya onu boĢar. Her kim rüyasında erkek sakalını yolunmuĢ görse 

veya yolsa ihtiyaçları karĢılanır ve dertlerinden kurtulup korktuğundan emin olur. Eğer 

mü‟min kiĢi ise malı telef olur. Her kim rüyasında erkek sakalını köse görse duası kabul 

olur. Eğer sakalını uzamıĢ görse veya endazede uzamıĢ görse 

[23
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ululuğa eriĢir. Eğer sakalını göbeğinden uzamıĢ görse bile sakalına kolsu ise kötü nazar 

eyler. Eğer yiğit kiĢinin sakalını beyaz görse, hali güzel olur ve hürmet, izzete eriĢir. Eğer 

bir kiĢinin sakalını tutup çekse o kiĢinin malı ve mirası eline geçer. Eğer bir tarikle sakalını 

sıvarken eline bir parça geldiğini görse, malı telef olur. Yabana atmazsa malı telef olmaz. 

Eğer tamam bir Ģekilde bulursa ululuk bulur ve eline mal geçer, bereketlenir. Eğer sakalını 

yıkadığını görse muhtaç kimselere iyiliği dokunur. Eğer hanımının sakalı çıktığını görse 

oğlu, kızı olmaz ve malı çok olur. Her kim rüyasında koltuğunu kıllı görse maldır. Her kim 

rüyasında boynunu ince ve kısa görse dini zayıf ve malı az olur. Her kim rüyasında 

omzunu görse mertebe sahibi kiĢilerle dostluk kurar. Her kim rüyasında sağ elini görse 

geçimi 
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güzel olur. Eğer elinin uzadığını görse kardeĢinden iyilik görür. Eğer eli kendisine söylerse 

bütün iĢleri yolunda gider. Sağ elinin altınlarla dolu olduğunu görse makamı gider. Eğer 

sol elini altınlarla dolu görse hanımı olur. Eğer elinin kırıldığını görse kardeĢi olur. Sol 

elinin kırıldığını görse kız kardeĢi olur. Her kim rüyasında kolunu kıllı görse borçlu olur. 

Her kim rüyasında kolunu endazeden uzamıĢ görse dini ve dünyası iyi olur. Her kim 

rüyasında tırnak kestiğini görse derdinden kurtulur. Her kim elini kıllı görse hasta olur. 

Eğer rüyasında elini nakıĢlı görse hileyle mal sahibi olur. Her kim kasık ve koltuk kılını 

uzamıĢ görse maldır. Bununla beraber yiğit bir kadınla evlenir. Her kim rüyasında çirkin 

görse dindar olur. Her kim rüyasında kör veya gözsüz görse oğlu doğar. 
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Dini gider ve vatanından ayrı düĢer. Her kim rüyasında gözüne ilaç sürdüğünü görse dini 

dürüst olur. Her kim rüyasında kendini kötürüm ve illetli görse rahatı olmasa da mutluluk 

bulur ve felaketten kurtulur. Eğer rüyasında kendisinin kör olduğunu görse dini gider, 

Allah ondan korusun. Her kim rüyasında ayağının kırıldığını görse fakir olur ve bu haliyle 

dünyalık bir istekte bulunsa gerçekleĢmez. Bütün durumlarda ayak kırmak eksikliktir. Eğer 

ayağının kendinden ayrı olduğunu görse dini fesada gider. Her kim rüyasında yanağının 

nurlu olduğunu görse hali güzel olur. Eğer rüyasında yüzünü çirkin görse hasta olur. Her 

kim rüyasında çok Ģey bildiğini görse akrabası ve dostu çok olur. Eğer rüyasında yiyleyen 

bir kadınsa oğlu doğar. Her kim çirkin kokusuyla bir 
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zahmete uğrar. Bununla beraber umduğu haberleri iĢitir. Her kim rüyasında burnunun 

eksik olduğunu görse kardeĢlerinden bir tanesi vefat eder. Her kim rüyasında ağzından iyi 

Ģeyler çıktığını görse güzel sözler söyler ve iĢitir. Eğer ağzından kötü Ģeyler çıktığını görse, 

lüzumsuz sözler söyler. Ağzının bağlı olduğunu görse ve söyleyemese küfreder. Eğer 

rüyasında dudağını uzun görse dostları ve kardeĢleri çok olur. Eğer rüyasında dudağının 

eksik olduğunu görse dostu ve arkadaĢı az olur. Her kim rüyasında dudağını görse 

düĢmanlara iĢaret eder. Eğer rüyasında dilini açılır ve söyler görse kuvvet ve düĢman 

üzerine zafer bulmaktır. Eğer dilinin uzadığını görse sakat sözler söyler. Dilinin bağlı 

olduğunu görse ve konuĢamasa kesin fakir ve hasta olur. Eğer rüyasında dilinde 

[25
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kıl bittiğini görse güzel sözlü birisinin rüya sahibine hayrı dokunur. Ama rüyada üst diĢler 

baba, erkek düĢman ve kardeĢtir. Ama alt diĢler anne ve kadın düĢmandır. Eğer üst 

diĢlerinin düĢtüğünü görse babası veya amcası vefat eder. Eğer alt diĢlerinin düĢtüğünü 

görse annesi veya helali vefat eder. Eğer diĢlerinin sallandığını görse hasta olur. DiĢlerinin 

uzadığını veya ağrıdığını görse yücelik ve kuvvet bulur. Eğer diĢlerinin ağzının içine 

döküldüğünü görse mal ve nimettir ve mal eline girer. Eğer diĢinin eteğine düĢtüğünü 

görse oğlu doğar. Üst diĢlerinden birinin düĢtüğünü görse erkek düĢmanlardan biridir. Eğer 

diĢi eline gelse, düĢmese ve uzun olduğunu görse dostları ve kardeĢleri çok olur. DiĢlerinin 

eksik olduğunu görmek iyi değildir. 
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Eğer diĢi düĢmese de eline gelse yakın düĢmanlarından birisi hasta olur, sonra iyileĢir. 

DiĢlerini kendi eliyle çekip çıkardığını görse eline mal geçer. Eğer diliyle diĢini koklasa 

yakından birisi eĢi olur. Eğer rüyasında Her kim rüyasında kulağının üç tane olduğunu 

görse üç kızı doğar. Eğer dört tane kulağı olduğunu görse bir hanımla evlenir veya dört 

tane kızı olur, anneleri vefat eder. Kulağının bir tane olduğunu görse düĢmanlarından bir 

tanesi ölür. Kulağının küpeli olduğunu görse kızının oğlu olur. Eğer kulağının kırıldığını 

görse babası dininden döner. Kulağının çok olduğunu görse hak dinden batıl dine girer. 

Eğer rüyasında ağzının kuruduğunu görse rızkı az olur. Eğer rüyasında belini güçlü görse 

iyi oğlu doğar. Eğer belinin kırıldığını görse oğlu vefat eder. Eğer rüyasında emceğinin 

uzun olduğunu görse, hanımı zina yapar. Eğer hanımının emceğini emdiğini görse 

[26
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fakir olur. Her kim rüyasında âdem ciğeri görse veya bulsa veya yese, eline hazine malı 

geçer. Her kim rüyasında ud yerinin açıldığını görse gizli iĢleri ve sırları aĢikâr olur. Eğer 

rüyasında kendini yalıncak görse bütün iĢleri hayırla yolunda gider. Eğer kendini kıĢ 

gününde yalıncak görse dertten derde düĢer. Eğer rüyasında kendini yalınayak görse 

zengin olur. Her kim rüyasında yüreğinin koptuğunu görse oğlu olur. Her kim rüyasında 

kıl arıttığını görse derdinden kurtulur. Eğer teninden kıl giderdiğini görse borcundan 

kurtulur. Her kim rüyasında midesini görse mal, sanat ve ailedir. Her kim rüyasında 

zekerinin (erkeklik organı) büyüdüğünü görse ululuğa eriĢir ve çocukları çok olur. Eğer 

zekerini haddinden büyük olduğunu görse derde uğrar. Zekerinin iki tane olduğunu görse 

oğulları çok olur. Eğer zekerini kesse veya kesilmiĢ görse oğlu vefat eder ve malı telef 

olur. Her kim rüyasında nutfe görse murat bulur, dini 

[26
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 ve dünyalığı artar. Eğer rüyasında zekerinin bir tanesinin ferç olduğunu görse bütün 

iĢlerden aciz olur ve kaygıya düĢer. Eğer zekerini yoğun ve güçlü görse zengin olur ve 

gönlünün isteği yerine gelir. Eğer zekerini zayıf görse iĢleri eksik olur. Her kim rüyasında 

hâyesin (er bezi) güçlü görse, düĢman üzerine zafer bulur. Eğer hâyesini veya zekerini 

bağlı görse oğlu olmaz. Her kim rüyasında sünnet edildiğini veya kendi kendini sünnet 

ettiğini görse günahlarından kurtulur ve hali güzel olur. Eğer kendini sünnetsiz görse malı 

artar, dini eksilir. Sünnet edilirken çok kan aktığını görse günahından kurtulur. Eğer 

rüyasında kadın fercinden (kadın üreme organı) su aktığını görse oğlu olur. Eğer rüyasında 
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kasığında kıl görse dünyalık iĢlere bağlanır. Her kim rüyasında uyluğunu kıllı görse yakın 

düĢmanlarından iyilik görür. Eğer emceğinin demir olduğunu görse ömrü uzun olur ve 

malı artar. Eğer rüyasında iki baldırını da 
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kıllı görse borçlu olur ve bir suç iĢleyip zindana atılır. Her kim rüyasında kendini çok 

ayaklı görse misafir ise ona kolay olur. Eğer fakir ise zengin olur. Eğer rüyasında iki 

ayağını kınalı görse hanımı vefat eder. Rüyayı gören eğer kadınsa eĢi vefat eder. Eğer 

rüyasında ayağının kırıldığını görse gönlünün isteği kabul olmaz. Bununla beraber eğer 

yolculukta ise çok eğlenir, vatanından ayrı kalır ve hanımını boĢar. Eğer topuğuna taĢ 

değdiğini görse oğlu veya hanımı vefat eder veya kesin bir sıkıntıya uğrar. Eğer üzülse 

iĢine piĢman olur. Her kim rüyasında ayak parmaklarını görse köle ve cariye sahibi olur. 

Eğer iki ayağını görse kardeĢleri ve oğlu çok olur. Her kim rüyasında kendini kuvvetli 

görse bir oğlu doğar ve asaletli olur. Her kim rüyasında vücudundaki damarları görse anne-

babasının malıyla kuvvetli olur. Eğer rüyasında dizini görse durumu güzel olur. Her kim 

rüyasında karnında et, deri veya necaset olduğunu görse çok malı gider. Eğer rüyasında 
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birinin yüreğini çıkarsa eline mal gelir. Eğer rüyasında ayasını görse cömert olur. Eğer 

rüyasında gövdesinde baĢ ve irinlerden kan aktığını görse malı eline geçer. Eğer rüyasında 

âdem derisi değiĢtirdiğini görse mal toplar. Eğer ağlasa mutlu olur. Eğer güvendiğini görse 

kaygılı olur ve gönlü daralır. Soğuk gözyaĢı mutluluktur. GözyaĢına sahip olmak kaygıdır. 

Her kim rüyasında aksırdığını görse ve gözünden yaĢ gelse mutluluktur. Eğer rüyasında 

burnunun kanadığını görse eline mal ve hazine geçer. Eğer burnundan su geldiğini görse 

borcundan kurtulur veya büyük bir derdinden kurtulur. Kendini yüklü görmek yüce bir 

mertebedir. Her kim rüyasında koltuğun yolduğunu görse maldır. Eğer rüyasında kulağını 

temizlediğini görse güzel haberler alır. Eğer ağzını yarın görse maldır. Kanlı yara görse 

eline haram mal geçer. Eğer ağzından çokça salya aktığını 
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görse nimet sahibi olur veya sırrı aĢikar olur. Ama rüyasında el ve ayağını kestiğini veya 

astığını görse iyidir ve kuvvettir. Ama rüyada asıldığını görmek uzun ömür ve yüceliğe 

eriĢmektir. Eğer parmağı kesilse amelinden ayrı olur. Eğer teninde veya bedeninde eksiklik 

olduğunu görse kesin derde uğrar ve helak olur. Her kim rüyasında âdem eti yediğini görse 

gıybet eder. Her kim rüyasında âdem baĢı yediğini görse iyidir. Her kim rüyasında ciğerini 
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yediğini görse eline hazine malı geçer. Her kim rüyasında balgam kustuğunu görse 

derdinden kurtulur. Eğer rüyasında gövdesinde kıl bittiğini ve bitecek yer olduğunu görse 

mal ve nimettir. Eğer rüyasında zekerinde kıl bittiğini görse ululuğa eriĢir ve malı artar. 

Eğer rüyasında vücudunun üst kısımlarının eksik olduğunu görse dert ve kaygıya uğrar. Bu 

rüyayı gören kiĢi eğer kadınsa eĢini boĢar. Eğer 
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teninin güçsüz olduğunu görse hasta olur. Eğer vücudunda fazlalık görse mal, nimet ve 

Ģeref bulur. Her kim rüyasında teninin ĢiĢtiğini görse kuvveti artar ve düĢmana itaat edip 

zafer bulur. Her kim rüyasında kendi saçını üzülmüĢ görse evladı doğar. Görülen saç eğer 

kadın saçı ise eĢinin ölümü yakındır. On altıncı bap, kapı, kilit, kürsü, taht, sandık, döĢek, 

giysi, halı, yorgan, beĢik, mahfil, çadır, çardak ve nur görmektir. Her kim rüyasında kap 

görse rüzgârı güzel olur. Eğer kapıyı kırılmıĢ veya yanmıĢ görse saray sahibinin hali zayıf 

ve fena olur. Kapının yapıldığını görse bir hanımla evlenir ve beladan güvende olur. Eğer 

kapıyı açtığını görse bağlı iĢleri açılır. Her kim rüyasında kilit kaybettiğini görse her ne 

tedbiri varsa kaybeder. 
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Eğer kilidi bulduğunu görse güzel tedbir alır ve mertebe bulup ümidine eriĢir. Eğer kim 

rüyasında kürsü ve taht görse ululuk, devlet ve mertebedir. Bu rüyayı gören kiĢi eğer 

padiĢah ise padiĢahlığı artar. Rüyada kürsü görmek Ġslam dininin, itaatin ve ibadetin fazla 

olmasıdır. Eğer taht üzerinde malik olduğunu görse ululuk bulup velayete eriĢir. Eğer 

tahtın üzerinde oturduğunu görse tamam hürmet bulur. Her kim tahtını mindersiz görse 

yolculuğa çıkar. Kendini taht üzerinde otururken görse dini yolunda gaflette olur. Rüyada 

taht görmek devletin çok olmasıdır. Eğer rüyasında sandık görse bir kadın tarafından fayda 

ve hürmet görür. Her kim rüyasında Ģadırvan görse uzun ömürdür. Her kim rüyasında baĢ 

yastığı görse kadınlardan hürmet ve saygı görür. Her kim rüyasında  
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yastık görse evinde köleleri çok ve zengin olur. Her kim rüyasında döĢenmiĢ döĢek görse 

velayet bulup hanım nikâhlar. Bununla beraber köle ve cariye sahibi olur. Kim ki 

rüyasında giysi, beĢik, mahmil, çadır ve çardak görse hürmet ve mertebedir. Bununla 

beraber rüyayı gören eğer zahitse yüce kiĢilerle sohbette bulunur. Zahit değilse dert ve 

zindandır. Her kim rüyasında nur görse ömrünün sonuna kadar devletli olur. On yedinci 

bap, çömlek, tennur, kömür, ocak, tütün, çanak ve tabak görmektir. Kim ki rüyasında 
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çömlekte yemek piĢirdiğini görse velayet bulur ve bir sultan tarafından eline mal geçer. 

Eğer çömlekte hiç et olmadığını görse hizmetçi eline düĢer. Çömlekte nohut, mercimek ve 

bakladan hangisini görse dert ve günahtır. Kim ki rüyasında tennur (fırın) görse sarayda 

yüce bir kimse olur. Eğer rüyasında 
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tennurda ekmek piĢirdiğini görse maiĢet talep eder. Tennurun yakıldığını veya viran 

olduğunu görse biraz olaylar yaĢar. Eğer kim tenurda ekmek piĢirip yediğini görse eline 

rızık gelir. Bununla beraber rızık kapısı açılır. Kim ki rüyasında ocak ve kömür görse 

haram maldır. Kim ki rüyasında tütün görse azaptır. Her kim rüyasında ağaç çanağı görse 

yolculukta eline mal geçer. Her kim rüyasında tabak görse cariye sahibi olur. On sekizinci 

bap, yerin hareket etmesidir. Her kim rüyasında yerde bir nur görse veya mahallede bir yer 

görse oranın halkı dert ve kaygıya düĢer. On dokuzuncu bap, kan aldırmak, hacamat 

ettirmek, kitap okumak ve yazı yazmaktır. Her kim rüyasında kan aldırsa 

[30
b
] 

dostundan güzel sözler iĢitir. Eğer kan aldıran yiğit kiĢi ise düĢmanı tarafından kınanır ve 

malı artar. Her kim rüyasında damara neĢter vurduğunu ve kan aktığını görse, kolundan 

akan kan soğuk olsa hasta olur. Eğer sağ kolundan kan alındığını görse malı artar. Sol 

kolundan kan aktığını görse dostları artar. Her kim rüyasında kan aldırsa ve kanı çok aksa 

ve kalmasa eceli yakındır, günahından tevbe etmelidir. Eğer tanımadığı birinin kan aldığını 

görse ölüm meleğidir, rüya sahibinin eceli yakındır. Eğer rüyasında hacamat ettirdiğini 

görse emaneti sahibine vermektir. Eğer hacamat yapan yaĢlı olsa hacamat yaptıran kiĢiye 

devlet eriĢir. Hacamat yapan yiğit biri olsa ve kan aldırsa ululuk eriĢir. Eğer rüyasında 

[31
a
]
 

kitap okuduğunu veya yazı yazdığını görse korktuğu Ģeylerden emin olur. Yirminci bap, 

bevl, gâit, hades ve necis üstüne oturmaktır. Her kim rüyasında bevl eylediğini (idrar 

yaptığını) görse mutluluk bulur ve derdinden kurtulur. Eğer Mushaf üzerine bevl eylediğini 

görse oğlu doğar, âlim ve hafız olur. Mihraba bevl eylediğini görse oğlu doğar, âlim ve 

imam olur. Her durumda bevl eylemek iyidir. Rüyayı gören kiĢi eğer garipse selamet bir 

Ģekilde evine ulaĢır, hastaysa Ģifa bulur. Her kim rüyasında gizli bir Ģekilde veya kuyuya 

veya ıssız bir yerde gâit kılsa ne kadar derdi varsa hepsinden kurtulur. Borçlu ise 

borcundan kurtulur, bütün iĢleri yoluna girer. Eğer rüyasında kendini görse bu rüyayı 

görenin hazine malı eline geçer. Eğer kim bilmediği bir yerde gâit kıldığını görse 
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beklediği bir yerden eline dünyalık geçer veya nafaka yer, Ģükretmelidir. Eğer bir yerde 

gâit kıldığını ve üstüne oturduğunu görse kendi malını bir yerde gizler. Her kim donuna 

veya tenine hades kıldığını görse bir günah iĢler. Eğer kim kan bulaĢtığını görse eline 

haram mal geçer. Eğer rüyasında içi geçse çok iyilik ve rahatlık görür. Eğer yerine geçse 

elindeki malı telef olur. Yirmi birinci bap, ağaçlar ve yemiĢler görmektir. Her kim 

rüyasında buğday ağacı görse insanlar arasında Ģöhret sahibi olur. Ama rüyasında yemiĢ 

ağaçlarını kestiğini veya kırdığını görse dert ve günahtır. Ağaç görse veya dikse oğlu doğar 

ve mutluluk bulur. Eğer rüyasında kuru ağaç görse eksiklik olur. Eğer rüyasında zeytin 

ağacı görse mutluluk ve rahatlık bulmak ve dertten 

[32
a
] 

kurtulmaktır. Eğer rüyasında nar ağacı görse mal ve güçtür. Eğer ekĢi nar görse veya yese 

eline haram mal geçer. Tatlı nar yemek mal, güç, mutluluk ve nimettir. Eğer rüyasında 

turunç ağacı görse bir kiĢiyle dost olur. Bununla beraber bir hanımla evlenir, oğlu doğar ve 

ululuk bulur. Kim ki rüyasında kabak ağacı görse doktorluk öğrenir ve sıhhat bulup hafif 

ruhlu ve nazik olur. Eğer evinde kabak ağacı görse bahtı açık bir oğlu olur, hasta ise Ģifa 

bulur. Eğer rüyasında dut ağacı görse Ģerefli ve zengin olur, insanlardan fayda görür. Her 

kim rüyasında çınar ağacı görse eline altın ve gümüĢ geçer. Eğer kim rüyasında öd ağacı 

görse cömert olup gösteriĢli olur ve menfaat bulur. Kim ki rüyasında boz bir iğde 

[32
b
]

 

ağacı görse zayıf, kötü ve çelimsiz olur. Her kim rüyasında elma görse veya yese hediye 

bulup gösteriĢli olur ve muradına eriĢir. Eğer rüyasında mevsiminde ayva ağacı görse hasta 

ise Ģifa bulur, dertli ise derdinden kurtulur. Eğer vaktinde görmezse hasta olur. Eğer 

rüyasında ünnab (üzüm) ağacı görse dindar olur. Eğer iğdesinden yediğini görse eline helal 

mal geçer. Kim ki rüyasında hurma ağacı görse temiz dinli olup himmeti çok olur ve 

cömert olur. Eğer rüyasında armut ağacı görse veya mevsiminde armut yediğini görse 

velayet bulup arzusuna eriĢir. Eğer vaktinde görmezse eline haram mal geçer. Her kim 

rüyasında Ģeftali yese veya evinde, bahçesinde Ģeftali ağacı görse oğlu doğar. Eğer Ģeftali 

görse veya yese menfaat bulur. Ama eğer Ģeftalinin tadı acı ise yoksul olur. 
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Her kim rüyasında incir ağacı görse zengin olur fakat sebatı olmaz Eğer incir yediğini 

görse evlenir, oğlu olur ve köle, cariye sahibi olur. Her kim rüyasında koz (ceviz) ağacı 

görse çok konuĢur. Eğer kozun içini yese eline öksüz malı geçer. Eğer rüyasında badem 

ağacı görse garipliğe düĢer. Eğer rüyasında badem görse veya yese mal gizler. Bazıları 

Ģöyle demiĢtir: Ġçini yese faydalı ilim öğrenir, hasta ise Ģifa bulur. Eğer rüyasında fındık 

ağacı görse haram maldır. Eğer rüyasında mersin ağacı görse cömert olur. Eğer ağacın 

yemiĢinden yediğini görse zengin olup eline zengin kiĢiden mal geçer. Kim ki rüyasında 

mevz (muz) yediğini görse yüce bir kabileden güzel yüzlü bir hanım alır. Veya uzun 

ömürlü bir dost edinir. Eğer rüyasında söğüt ağacı görse menfaattir. 

[33
b
] 

Eğer rüyasında zerdali ağacı görse menfaattir. Eğer yemiĢinden yediğini görse hasta olur. 

Kim ki rüyasında beyaz üzüm ağacı görse eğer mevsimiyse rüya sahibinin eline toplu bir 

Ģekilde mal geçer. Mevsimi değil ise birisiyle tartıĢır. Her kim rüyasında salatalık veya Ģın 

salatalığı görse menfaat ve rahatlıktır. Eğer rüyasında evinde veya bahçesinde kiraz ağacı 

görse bahtı açık bir oğlu olur. Hz. Âdem (a.s) cennete ekĢi kiraz yerdi, rüyada da görmek 

iyidir. Eline helal mal geçer ve nimettir. Her kim rüyasında nergis görse evlenir ve çocuğu 

olur. Rüya sahibinin dini güzel olur. Veya birisiyle dostluk kurar. Bu rüyayı gören eğer 

kadınsa evlenir, Allahu a‟lem. Yirmi ikinci bap, soğan, sarımsak, peynir, tuz, saman, 

samanlık, ağız, süt içmek, fuka ve süt görmektir. Her kim rüyasında kara tuz görse eline 

helal mal ve dirhem geçer. 

[34
a
] 

Eğer beyaz tuz görse eline mal ve dirhem geçer. Ama rüyada saman ve samanlık görse 

eline kolaylıkla mal geçer. Eğer samanı toplayıp bir dama çektiğini görse eline çok mal 

geçer. Bununla beraber cem eyler. Eğer samanın az olduğunu görse eline çok mal geçer. 

Kendini samanlıkta görse veya samanlığa sahip olsa zengin olur. Her kim rüyasında acı 

ağız görse veya yese piĢmanlıktır. Eğer tatlı ağız görse veya yese eline helal mal geçer. 

Eğer rüyasında ot içtiğini görse tevbe etmesi gerekir. Her kim rüyasında fuka içtiğini görse 

bir kiĢi tarafından eline mal ve köle geçer. Eğer rüyasında hayvanların sütünü görse veya 

sağsa helal maldır. Bunla beraber görülen veya sağılan süt kadar mal toplamaktır. Her kim 

rüyasında geyik sütü görse hanımının malından miras yer. Eğer rüyasında deve veya 

porsuk sütü görse eline sultandan mal geçer. 
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Eğer rüyasında tilki sütü görse korkulara uğrar ve hasta olur, eline haram mal geçer veya 

hileye uğrar. Kim ki rüyasında çakal sütü görse hanımı vesilesiyle eline dünyalık girer ve 

suçlamaya uğrar. Eğer rüyasında çetin sütü görse hasta olur veya birisiyle çekiĢir. Kim ki 

rüyasında kaplan sütü görse açık bir Ģekilde düĢmandır. Bazıları da rüya sahibinin eline 

mal geçeceğini söylemiĢtir. Eğer kim rüyasında eĢek sütü görse mal ve nimettir. Kurt sütü 

görmek zaferdir veya padiĢahtan kati korkudur. Kim ki rüyasında sığır sütü görse helal 

maldır ve dini temiz olmaktır. Eğer hasta ise Ģifa bulup eline helal mal geçer. Bazıları da 

iyi amel ve hoĢ olmaktır demiĢtir. Kim ki rüyasında deve, sığır veya koyun sütü görse veya 

içse helal maldır. Her kim rüyasında ayı sütü görse 

[35
a
] 

kuvvet bulup düĢman üzerine zafer bulur. Kim ki rüyasında eti yenir canavarların sütünü 

görse veya birine verse veya kendisi içse düĢman üzerine zafer bulur ve eline mal geçer. 

Her kim rüyasında peynir görse veya yese zengin olur, Allahu a‟lem. Yirmi üçüncü bap, 

etmek, tatlılar, kanat, nebât, Ģeker, bal, helva ve tuzlak görmektir. Her kim rüyasında 

ekmek bulsa ululuk ve vilayet bulur. Nimet, rahatlık ve dertten kurtulmaktır. Eğer kuru 

ekmek görse geçimi güzel olur. YumuĢak ekmek görse iyilik ve rahatlık bulur. Eğer kızmıĢ 

ekmek görse eline helal mal geçer ve derdinden kurtulur. Zira ekmekten daha iyi yiyecek 

yoktur. Eğer arpa ekmeği görse çok iyilik görür ve sakınan kiĢi olur. Fırında çok ekmek 

görse dini dürüst ve uzun ömürlü olur ve çocuğu 

[35
b
] 

doğar, mutlu olur. Allah Ģöyle buyurmuĢtur: “Ey Allah‟ım! Rabbimiz, gökten üzerimize bir 

sofra indir. Ki o sofra bizim için öncemiz ve sonramız için bir bayram olur ve senden de 

bir ayet. Bizi rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın.
79

” Kim ki rüyasında helva 

ve kalan tatlıları görse veya yese eline helal mal geçer ve menfaat bulup muradına eriĢir, 

mutlu olur. Her kim rüyasında bal görse veya yese helal maldır. Allah Ģöyle buyurmuĢtur: 

“…süzme baldan ırmaklar.”
 80

 Eğer azıcık yediğini görse tatlı ise padiĢahtan eline mal 

geçer. Bununla beraber adalet ve insaf sahibi olur. Eğer rüyasında tatlılar görse veya yese 

bol nimet sahibi olur. Her kim rüyasında kanat, nebat veya Ģeker görse veya yese eline çok 

mal geçer. Kim ki rüyasında tuzlak görse cariye sahibi olur. 

                                                 
79

 el-Mâide 5/114. 
80

 Muhammed 47/15. 
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Yirmi dördüncü bap, kevâriĢ yemek, esirek(sarhoĢ olmak) ve Ģaraplar görmektir. Her kim 

rüyasında kevariĢ yediğini görse iyidir. kim rüyasında tatlı Ģarap içtiğini görse mal, Ģifa, 

rahatlık ve nimettir. EkĢi Ģarap içtiğini görse kötüdür. Soğuk Ģarap içse dirliği iyi ve ömrü 

uzun olur. Her kim rüyasında sirkencübin, terângübin ve menekĢe Ģarabı ve bunlara benzer 

nesneler görse veya yese ilim ve menfaattir ve menfaati övülüp ömrü uzun, dirliği güzel 

olur. Ve çok ibadet yapar. Her kim rüyasında Ģire sakladığını veya içtiğini görse eline 

emek verilmiĢ mal geçer. Her kim rüyasında sarhoĢ olduğunu görse zengin olur ve eline 

haram mal geçer, Allahu a‟lem. Yirmi beĢinci bap, cevher, inci, yakut, mercan, halhal, 

bilezik, dirhem, akçe, gümüĢ, altın, misk, çerağ, havan, 

[36
b
] 

leğen, yüzük ve zümrüt görmektir. Her kim rüyasında cevher görse veya bulsa veya bir 

kiĢiye verse veya birinden alsa eline çok mal geçer, evladı doğar ve yüce bir mertebeye 

eriĢir. Bununla beraber eline miras geçer ve sevinir. Her kim rüyasında inci görse ilim 

öğrenir. Eğer inciyi yediğini görse Kur‟an-ı Kerim ezberler. Her kim rüyasında yakut görse 

oğlu doğar. Her kim rüyasında mercan görse oğlu doğar ve köle ve cariye sahibi olur. Her 

kim rüyasında halhal görse bent veya zindana atılır. Bu rüyayı güzel bir kadın görse 

güzellik bulur. Bununla beraber eline mal geçer. Her kim rüyasında bilezik görse hürmet 

ve mertebe bulur ve nimet sahibi olur. Her kim rüyasında dirhem, akçe veya gümüĢ görse 

mal, devlet, köle ve cariye sahibi olur. Eğer ilkbaharda görse her bir dirhem için eline bin 

dirhem geçer. Eğer kara gümüĢ 

[37
a
] 

görse biriyle savaĢır. Her kim rüyasında altın görse dertlerinden kurtulur. Eğer kim bir 

dinar veya bir filori verse veya kaybetse eline gümüĢ geçer. Eğer rüyasında filori görse bir 

hanım alır ve oğlu doğar. Eğer altın ve gümüĢün birbiriyle karıĢtığını görse ihanet eder. 

Her kim rüyasında misk görse derttir. Her kim rüyasında yüzük görse mal, köle ve cariye 

sahibi olur ve bir hanım alır. Eğer altın yüzük görse fazla mertebe bulur. Yüzüğün 

kırıldığını görse devleti zarar görür. Pirinç yüzük görse Hicaz‟a gider ve velayet bulup 

düĢman üzerine muzaffer olur. Bununla beraber köle ve cariye sahibi olur. Her kim 

rüyasında zümrüt görse efdaldir. Devlet ve dini temiz olmaktır. Yirmi altıncı bap, kürk, 

giysi, imame, üsküf, tac, cübbe, destar, Ģalvar, mîzâr, edük, 
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paĢmak, çorap, kuĢak, taylesan, yağmurluk, ibriĢim bezi ve pamuk bezi görmektir. Her kim 

rüyasında kürk giydiğini görse zenginlik, hürmet, yücelik, güzel geçim ve devlet bulur. 

Eğer yaz günlerinde kürk giydiğini görse derde uğrar ve gönlü sıkıĢır. KıĢ günlerinde 

giydiğini görse mal ve nimettir. Her kim rüyasında güzel giysi giyindiğini görse ve bu 

rüyayı gören kadın olsa evlenir. Ama rüyada beyaz elbise giymek veya görmek hürmet, 

yücelik ve murattır. Eğer rüyasında yeĢil elbise giyse nimet, yücelik ve dindar olmaktır. 

Zira cennet elbiseleri yeĢildir. Ama rüyada kızıl elbise giymek düĢman ve savaĢtır. Ancak 

kadınların görmesi ve giymesi iyidir. Sarı elbise hastalıktır, sarı giyinmek âdetidir. Eğer 

rüyada göğ (yeĢil-mor) giyse musibete 

[38
a
] 

uğrar. Kim ki rüyasında yeĢil veya mavi elbise ve sof giyse nimet, mertebe ve dini güzel 

olmaktır. Her kim rüyasında harir (ipek) giyse eline çokça mal geçer ve büyük mertebeye 

ulaĢır. Ama rüyada sarı elbise giyinmek kadınlar için iyidir ama erkekler için iyi değildir. 

Eğer rüyasında elbisesini yıkadığını görse derdinden kurtulur, mutlu olur ve günahına 

tevbe eder. Eğer yeni elbise giyindiğini görse mertebe sahibi olur. Bu rüyayı gören derviĢ 

ise zengin olur, zindanda ise kurtulur, hasta ise Ģifa bulur, bir Ģeyi kaybetmiĢ ise onu bulur. 

Bununla beraber bu rüya devlet niĢanıdır. Kim ki rüyasında imame görse veya sarınsa yüce 

bir devlet, hürmet ve ululuk bulur. Eğer yeĢil imame görse veya sarınsa nimet, yücelik, 

mertebe ve dindar olmaktır. Zira cennet elbiseleri 

[38
b
] 

yeĢildir. Eğer büyük bir imame sarındığını görse ömrü uzun ve yüksek mertebe sahibi olur. 

Her kim rüyasında üsküf (baĢlık, serpuĢ) görse veya giyinse üsküfün kıymeti kadar hürmet 

ve mertebe bulur. Her kim rüyasında altınlı ve cevherli tac görse memleket ve saltanat 

bulur. Her kim rüyasında cübbe görse veya giyse, kuvvet ve menfaattir. Her kim rüyasında 

destar, Ģalvar veya mizar görse evlilik, hizmetkâr ve kardeĢtir. Her kim rüyasında edük 

görse avrat alır, köle ve cariye sahibi olur ve düĢmanına zafer bulur. Rüyayı gören kiĢi 

kadın ise, Ģeref, zenginlik, murat ve belalardan emin olmaktır. Her kim rüyasında çorap 

görse bile böyledir. Her kim rüyasında belinde kuĢak görse ululuktur ve oğlu doğar. Her 

kim rüyasında yağmurluk görse veya 
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giyse, hil‟at (Ģeref elbisesi) giyer, helal nimet ve devlet bulur. Her kim rüyasında ibriĢim ve 

pamuk bezleri görse, o kiĢinin eline hanım elinden mal girer. Allahu a‟lem. Yirmi yedinci 

bap, nikah, öpmek, kuçmak ve cima kılmaktır. Her kim rüyasında hanım aldığını görse, 

kesin zengin olur ve Tanrı Te‟âlâ‟nın emrini yerine getirir. Her kim rüyasında birini 

öptüğünü veya koçtuğunu (kucakladığını) görse, tamam murat bulur. Zira öpmek murattır. 

Her kim rüyasında cima‟ kıldığını görse, iĢi ve devleti yürür ve velayet bulur. Eğer 

rüyasında hanımıyla cima‟ kıldığını görse, ümit ettiği Ģey eline gelir. Her kim oğlanla 

cima‟ kıldığını görse, ulu bir kiĢiden iyilik görür ve hayra eriĢir. Eğer hanımına veya kız 

oğlana cima‟ kılsa tamam murada eriĢir, Allâh-u a‟lem. Yirmi sekizinci bap, 

[39
b
] 

ip, bent, iğne, iplik ve mefluç görmektir. Eğer kim rüyasında ip görse, kuvvet bulur, dini 

artar, doğru yola gider ve ululuğu artar. Her kim rüyasında kendini bağlı görse, zühdü 

artmaz, dini eksilir. Bu rüyayı gören eğer Arap ise hanımı ölür, misafir ise vatanına ulaĢır. 

Eğer kendini zincirle bağlı görse, dini eksilir ve dertli olur. Elini, ayağını bağlanmıĢ bir 

Ģekilde görse, Allah korusun küfür hâsıl olur. Her kim boynunu ve elini zincirle bağlı 

görse, tevbe etmesi gerekir, kötüdür. Eğer rüyasında bentten kurtulsa derdinden kurtulur. 

Kim ki rüyasında kendini zindanda görse veya zindanda ağaç vursalar, o ağaçlar sayısınca 

eline altın, gümüĢ geçer. Ama gönlü 

[40
a
] 

dermansız olur. Her kim rüyasında iğne görse, menfaattir. Kim ki rüyasında iplik görse 

veya iplikle pantolon dikse, her ne ihtiyacı var ise karĢılık bulur. Her kim rüyasında mefluç 

(felçli) görse, eline zahmetli bir Ģekilde mal geçer, Allah-u a‟lem. Yirmi dokuzuncu bap, 

silah, süngü, kalkan, ok, hançer, bıçak, ustura, kusura, tabla, savaĢ, cenk, bağlamak, 

boğmak, kapmak, cevgan, amûd, zırh, cevĢen, kılıç, ayna, talağa ant içmek, bileği ve masat 

görmektir. Her kim rüyasında silah görse, kuvvet ve menfaattir. Her kim rüyasında süngü 

görse, sefere gider, oğlu doğar ve muradına eriĢir. Her kim rüyasında kalkan görse, kardeĢ 

ve kuvvettir. Bununla beraber belalardan emin olmaktır. Her kim rüyasında ok görse, 

elçiliğe varmaktır. Eğer okun kırıldığını görse yolda sakat kalır. Eğer bir kiĢinin okla 
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kendisini vurduğunu görse ve o kiĢiyi tanımasa, ölüm meleğidir, vurulan kiĢinin eceli 

yaklaĢmıĢtır. Eğer okla birini vurduğunu görse, düĢmanına zafer bulur. Her kim rüyasında 

hançer, bıçak veya ustura görse, kuvvet, kardeĢ ve erkek düĢmandır. Bununla beraber 

düĢmana zafer bulmak ve haberlerdir. Eğer hançer, bıçak ve usturayı kırılmıĢ bir Ģekilde 

görse, gören kiĢinin kardeĢi veya erkek düĢmanlardan birisi ölür. Her kim rüyasında bileği 

veya masad görse kuvvet, kız kardeĢ ve kadın düĢmandır. Eğer bileğinin kırıldığını görse 

kız kardeĢi veya kadın düĢmanlarından bir tanesi ölür. Her kim rüyasında tabla veya 

kusura görse padiĢahtan hile ve hakirliktir. Her kim rüyasında silah, savaĢ, cenk, bağlamak, 

boğmak  

[41
a
] 

veya kapmak görse, bütün yaratılmıĢlara ziyan ve mihnettir. Bununla beraber, rüyayı gören 

kiĢinin eline ganimet malı geçer. Her kim rüyasında çevgan (değnek) görse, sultanlar için 

murattır ve kötü söz iĢitmek ve düĢmanlıktır. Her kim rüyasında amud görse veya tutsa, o 

kiĢinin dini kuvvetli, sağlam olur ve velayet sahibi olur. Her kim rüyasında zırh görse, 

lütufkâr ve cömert olur. Her kim rüyasında cevĢen görse, düĢmandan emin olur. Her kim 

rüyasında kılıç görse, sultanlar için velayet ve murattır. Kalan diğer kiĢiler için ise mal ve 

nimettir. Eğer kılıcı çekip kınını kırdığını görse, rüya sahibinin oğlu vefat eder. Eğer kılıç 

kırılırsa oğlu sağ kalır, rüya sahibi vefat eder. Eğer tanımadığı birinin kendisinin kılıcını 

çaldığını görse, ölüm meleğidir. Rüya sahibinin eceli yakındır. Her kim rüyasında bıçak ile 

çaldığını 

[41
b
] 

görse onun hükmü de aynı Ģekildedir. Her kim rüyasında ayna görse, o kiĢinin iĢi aĢikâr 

olur, derdinden kurtulur ve oğlu doğar. Her kim rüyasında talağa ant içtiğini görse, malik 

olup hanımını boĢar ve zengin olur, Allah-u a‟lem. Otuzuncu bap, ibriĢim, güllü ve yünlü 

pamuk görmektir. Her kim rüyasında bunları görse sultanlar için mal ve nimettir. Ve 

sultanlar dıĢındaki herkes için düĢmanlıktır. Her kim rüyasında asa görse veya götürse, 

kuvvet ve murat bulur. Otuz ikinci bap, zindan, kafes, kûristan, ulular, sin (mezar) kazmak, 

ölmek ve tabut görmektir. Her kim rüyasında kendini zindanda görse kaygıya düĢer. 

Çünkü zindan zorluktur. Her kim kendini kafeste görse, o da bu Ģekildedir. Her kim 

rüyasında kuristan görse günahına tevbe etmelidir. 
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Her kim rüyasında uluların dirildiğini görse kaybedip ümidini kestiği eĢyası tekrar eline 

geçer. Eğer kim rüyasında kendini ölmüĢ görse ömrü uzun olur. Eğer kendini bir ulu koçar 

olarak görse ömrü uzun olur. Eğer kim rüyasında ölü oğlanlar görse o dünyadan iman ile 

gitmiĢtir. Eğer rüyasında ölmüĢ kiĢilerin geri geldiğini görse o kiĢinin ahirette hali güzel 

olur. Her kim rüyasında kendini bir ulu kocar görse ömrü uzun olur. Her kim rüyasında sin 

(mezar) kazdığını görse, saray yapar. Eğer sini ölü için kazarsa o kiĢi zorluğa, güçlüğe 

uğrar. Otuz üçüncü bap, tepelemek, ağaç ve kamçıyla öldürmektir. Kim ki rüyasında adam 

öldürdüğünü görse, düĢmanına zafer bulur. Eğer hayvan öldürse o da böyledir. Adamı ağaç 

ve kamçıyla öldürdüğünü veya vurduğunu görse ve yere kan aksa, o kiĢi iyiliğe 

[42
b
] 

eriĢir. Vurduğunda kan akmamıĢ olsa, ağaç sayısı kadar eline altın geçer. Bu rüyayı gören 

ululuğa eriĢir. Otuz dördüncü bap, düdük, def, kanun, kopuz, cenk, nerd ve satranç 

görmektir. Kim ki rüyasında düdük, def, kanun ve kopuz görse veya bunları çalsa 

dertlerinden kurtulur. Kanun çalsa mutluluk bulur. Eğer rüyasında cenk çaldığını görse, 

günah iĢler. Kim ki rüyasında nerd (tavla oyunu) ve satranç oynadığını görse, batıl bir iĢ 

yapar. Eğer oynadığı kiĢinin yenildiğini görse, düĢmanına zafer bulur, Allah-u a‟lem. Otuz 

beĢinci bap, yolda dane dökülmesi, tahıl, un, çuvala koymak, satmak, satın almak ve 

kurutmaktır. Her kim rüyasında yolda tane döküldüğünü görse, o tane ucuz olur. Eğer o 

tanenin çuvalda olduğunu görse, o tane kıtlık olur. Eğer rüyasında buğday satın aldığını 

görse makamdan düĢer ve ziyan olup, Allah‟tan 

[43
a
] 

uzaklaĢır ve çok zahmet çeker. Eğer rüyasında buğday yediğini görse eline mal ve nimet 

geçer. Her kim rüyasında ekin ektiğini görse Tanrı‟ya tevekkül eder, eline helal mal geçer 

ve muradına eriĢir. Eğer rüyasında olmuĢ buğday baĢı biçtiğini görse dirliği iyi olur, 

çocuğu doğar ve doğan çocuğun ömrü uzun olur. Her kim rüyasında arpa görse eline mal 

geçer. Eğer arınmıĢ arpa görse, hasta olur ve biriyle savaĢır. Her kim rüyasında pirinç 

görse, eline çokça mal geçer. Eğer rüyasında susam görse, eline çokça mal geçer. Her kim 

rüyasında darı görse eline azıcık nesne geçer. Her kim rüyasında nohut, mercimek veya 

bakla görse, derttir. Kim ki rüyasında un görse, emeksiz maldır. Her kim rüyasında buğday 

kuruttuğunu veya kurumuĢ buğday görse orada bulunan halk 
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arasında kıtlık meydana gelir, Allah-u a‟lem. Otuz altıncı bap, havada uçmak, konmak ve 

havada saray yapmaktır. Her kim rüyasında havaya uçtuğunu görse, yolculuğa çıkar. Eğer 

önlerden bu tarafa doğru uçtuğunu görse ve çok korksa, mübarek bir yolculuğa çıkar. Bu 

yolculukta çok menfaat bulup ululuğa eriĢir. Eğer rüyasında göklerden yere düĢtüğünü 

görse, hanımını boĢar, baĢka bir hanımla evlenir. Bu rüyanın Ģöyle bir yorumu daha vardır: 

Her kim rüyasında göklere çıktığını ve orada oturduğunu görse, Hicaz‟a gider. Eğer 

rüyasında havada kuĢ gibi uçtuğunu görse, murat bulur. Eğer firiĢtehe (meleğe) karıĢtığını 

görse zahit ve ulu kiĢilerle sohbet eder. Eğer kim rüyasında havada saray yaptığını görse, 

bütün iĢleri iyiye gider, Allah-u a‟lem. Otuz yedinci bap, 

[44
a
] 

yırtıcı canavarlar ve hayvanlar görmektir. Her kim rüyasında yırtıcı canavarlar ve 

hayvanların kendisine bir Ģey söylediğini görse, hayret verici bir Ģeye sahip olur. Bu nesne 

(elinden çıksa bile) tekrar ona sahip olacağını ümit eder ve insanlar arasında değerli olur. 

Otuz sekizinci bap, giysi yırtmak, korkmak, hayvan ve yırtıcı canavarları ziyan etmek ve 

tutuĢmaktır. Her kim rüyasında giysisini yırtsa, derttir. Her kim rüyasında hayvanlar ve 

yırtıcı canavarlarla tutuĢsa ve onların üzerine galip gelse, inatla zafer bulur. Eğer hayvan 

ve yırtıcı canavarlara zarar verdiğini görse, bir sıkıntıya uğrar. Eğer onların üzerine galip 

gelse, düĢman üzerine de galip olur. Otuz dokuzuncu bap, elini çoğan ile yıkamak, misvak 

ve hilal görmektir. 

[44
b
] 

Her kim rüyasında elini çogan ile yıkadığını görse, ümitsiz olur. Her kim rüyasında hilal 

eylediğini görse, oğul ve kardeĢleriyle savaĢır. Eğer rüyasında hilal görse veya tutsa veya 

diĢlerini temizlese, elindeki malları telef olur. Her kim rüyasında misvak görse veya tutsa, 

bütün iĢleri güzellikle yolunda gider, Allah-u a‟lem. Kırkıncı bap, at, katır, eĢek ve deve 

görmektir. Her kim rüyasında at görse, hürmet ve mertebe bulur. Eğer ata bindiğini görse 

ve at o kiĢiye itaat etse, rüya sahibi saygınlık kazanır ve malı artar. ġayet at itaat etmezse, 

ululuk ve mutluluk bulur. Eğer kuyruğu uzun ata binse, menfaate eriĢir. Atın kuyruğu 

kesik ise hizmetçilerden ayrılır. Eğer rüyasında atın 
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kendisini götürdüğünü ve havada uçtuğunu görse, yolculuğa çıkar ve bir Ģehre sultan olup 

bütün muradına eriĢir. Eğer at eti yediğini görse, yüce bir padiĢahtan mal, hürmet ve 

mertebe bulur. Atıyla çekiĢtiğini görse, hanımıyla savaĢır. Her kim rüyasında çıplak, 

yoksul bir katır görse veya o katıra binse, bir hanımla evlenir ve oğlu, kızı olmaz. Her kim 

rüyasında eĢek görse, kısmet ve devlet bulur. Rüyada diĢi eĢek görmek, erkek eĢek 

görmekten daha üstündür. Eğer eĢek eti yediğini görse, cahil bir kiĢiden eline bir Ģey geçer. 

EĢeği boğazladığını görse, kötü bir iĢ yapar. EĢekten düĢtüğünü görse, rüya sahibinin eceli 

yakındır veya kesin fakir olur. Her kim rüyasında deveye bindiğini görse, nimeti bol olur 

ve bir hanımla evlenir. Eğer deveye binerken devenin çöktüğünü 

[45
b
] 

görse, binen kiĢi hasta olur. Eğer deveyi ayakları altında ezdiğini görse, yüce bir kiĢiyi 

mağlup eder. Develerin içinde yalnız kaldığını görse, o eve dert ve kaygı girer. Eğer diĢi 

deveye bindiğini görse, asil soylu bir hanımla evlenir. Deve eti yediğini görse veya eti 

paylaĢtırsa, bir kiĢinin malı rüya sahibinin eline geçer. Eğer sarhoĢ bir deve görse veya o 

deveye binse, yüce bir kiĢi üzerine galip gelir ve zafer bulur. Ama yalnız develer görmek, 

askerdir ve bununla beraber kötü bir iĢ yapmaktır. Develeri sıralı bir Ģekilde dizilmiĢ görse, 

yüce kitabın hükümlerine uyar, Allah-u a‟lem. Kırk birinci bap, koyun, koç, kuzu, oğlak, 

kasap, keçi ve canavar yüreği yemektir. Her kim rüyasında koyun bulup 

[46
a
] 

boğazlasa, yüce bir kiĢinin üzerine zafer bulur. Her kim koyunu boğazladığını ve etini 

yediğini görse veya eti bölüĢtürse, yüce bir kiĢi olur ve malları ziyan olup paramparça 

kalır. Eğer koyunun derisini yüzdüğünü görse zulüm ve haram maldır. Eğer koyun yüzmek 

için bir ev yaptığını görse, orada insanlara eziyet ederler. Eğer koyun ayağı görse, bir 

yönden tanıklık eder. Evine koyunun girdiğini veya koyunu evine getirdiğini görse, eline 

çokça nimet geçer. Eğer diĢi koyun boğazladığını ve etini yediğini görse, ihtiyaçları 

karĢılanır. Ama koyunun kuyruğunu, ayağını, kanını ve karnının içerisinde her ne var ise 

görmek mal ve nimettir. Eğer koyunla çekiĢtiğini görse yüce bir kiĢiyle savaĢır. Koyun 

etini çeke çeke yediğini görse, biriyle savaĢır. Eğer rüyasında koyun baĢı yese 
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ululuğa eriĢir. Her kim rüyasında koçlar görse, o Ģehrin Ģeref sahibi olur. Eğer koçun etini 

veya yükünü görse, maldır. Her kim rüyasında kuzu veya oğlak görse veya onların etini 

görse, menfaati çok azdır. Bu rüyanın bir baĢka yorumu da Ģöyledir ki her kim rüyasında 

kuzu veya oğlak görse veya bulsa, o kiĢinin oğlu doğar veya köle sahibi olur. Her kim 

rüyasında kasap görse ve o kasabı bilse ölüm meleğidir. Eğer rüyasında kasıtlı olarak 

kasaplık yapsa, bir hataya müptela (bağımlı) olur. Eğer uzakta kalmıĢ bir kasaptan et alsa 

ve evine götürse veya bir baĢka eve götürse, o eve gam ve günah eriĢir. Her kim rüyasında 

evine keçi eti getirdiğini görse veya baĢka bir eve götürse, o eve üzüntü ve günah eriĢir. 

Ama keçi eti yediğini görmek derttir. Her kim rüyasında canavar yüreği yese mal 

[47
a
] 

toplar. Kırk ikinci bap, dağlardaki geyik ve tavĢan gibi eti yenen canavarları görmektir. 

Her kim rüyasında bunları görse, endiĢeli olur. Eğer geyik ve tavĢan eti yediğini görse, 

düĢman üzerine zafer bulur ve eline miras geçer. Her kim rüyasında geyik tuttuğunu görse, 

kız oğlan alır ve yüzü güzel olur. Kırk üçüncü bap, sığır ve buzağı görmektir. Kim ki 

rüyasında sığıra bindiğini görse, padiĢahın bir iĢini yapar ve eline mal geçer. Eğer evine 

sığır girdiğini görse, mal ve nimet bulur. Kim ki rüyasında inek sağdığını görse, gayet 

güzeldir. Kırk dördüncü bap, fil ve kağnıya binmektir. Kim ki rüyasında kağnıya bindiğini 

görse, yüce bir kiĢiyle dost olur. Eğer kağnıya binip bir Ģehre gittiğini görse, o Ģehrin 

beyinin beyliği gider. Kağnıya padiĢah binse, saltanatı artar. Her kim 

[47
b
] 

rüyasında kağnı görse, ululuk ve velayet bulur. Eğer kendini kağnının üzerinde görse 

hürmet ve murat bulur. Nitekim Yusuf Peygamber (a.s.) Mısır‟a kağnı ile gelmiĢtir. Eğer 

derin olursa muhteĢemdir. Eğer kağnıya binse velayet sahibi olur. Kağnıdan düĢse, yüksek 

mevkiden düĢer. Eğer kağnıyı kırdığını görse, yüce bir kiĢi kahrolur. Kırk beĢinci bap, 

domuz, sıçan, keler, porsuk, yılan, ejderha, örümcek ve akrep görmektir. Her kim 

rüyasında domuz görse, yaramaz biriyle sohbet eder. Eğer domuzu öldürdüğünü görse, o 

sıfatlı birisi kahrolur. Domuzun etini yediğini görse, eline haram mal geçer. Her kim 

rüyasında domuz olduğunu görse, insanlar içinde değersiz olur ve dini gider. Eğer domuza 

binse devlet 
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bulup düĢmanına galip gelir. Kendisini domuz götürdüğünü görse, eğer hac vakti ise hacca 

gider, değil ise güvenilir olur, ferahlık bulup muradına eriĢir, ihtiyaçları giderilir. Her kim 

rüyasında sıçan öldürdüğünü görse, hac ve beraberinde baĢka iyilikler yapar. Eğer sıçanı 

tuttuğunu görse, fasık bir hanımla evlenir. Sıçanı yediğini görse, hanımına zulmeder ve 

malını alır. Her kim rüyasında keler (kertenkele) görse, dedikoducu olur. Eğer keleri 

öldürdüğünü görse, düĢmanı kahrolur. Her kim rüyasında yılan eti yediğini görse, menfaat 

bulur. Eğer beyaz yılan görse, Müslüman düĢmanıdır. Siyah yılan ise kâfir düĢmanıdır. 

Eğer yılanı bir Ģeyin içine koyduğunu görse, eline mal geçer. Ağzından, burnundan veya 

zekerinden yılan çıktığını görse, oğlu doğar. Eğer zekerinden çıktığını ve kuyruğunu 

vurduğunu görse, böyle bir 

[48
b
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oğlu doğar. Her kim rüyasında ejderha ve porsuk görse, zalim padiĢahtır. Her kim 

rüyasında örümcek görse veya tutsa veya tutanı görse, zahit olur. Eğer örümceği 

öldürdüğünü görse, düĢmanını öldürür, Allah-u a‟lem. Kırk altıncı bap, aslan, kaplan, ayı, 

kurt ve sırtlan görmektir. Her kim rüyasında aslan görse sultandır. Eğer aslanla uğraĢtığını 

görse düĢmanı ile uğraĢır. Aslana bindiğini ve aslanın itaat ettiğini görse düĢmanına galip 

gelir. Sultan dahi itaat eder. Her kim rüyasında kaplan görse, düĢmandır. Eğer rüyasında 

kaplanla uğraĢsa düĢmanıyla uğraĢır. Eğer kaplanı yense, düĢmanıyla uğraĢır. 

[49
a
] 

Ama rüyada kaplan eti, derisi veya yağı görse mal ve nimettir. Her kim rüyasında ayı 

görse, düĢmandır veya kötü dinli biridir. Eğer ayıyı öldürdüğünü görse, düĢmanını öldürüp 

kahreder. Ama ayının eti, derisi ve yağı bunların hepsi maldır. Her kim rüyasında kurt 

görse, çirkin bir kadınla evlenir. Eğer rüyasında sırtlan görse veya sırtlana binse çirkin bir 

hanımla evlenir. Eğer sırtlan rüya sahibinin elini yalasa, hanım kendisine cadılık eder ve 

son olarak hanımın malını yer. Kırk yedinci bap, kuĢlar görmek ve seslerini iĢitmektir. Her 

kim rüyasında baykuĢ görse, zayıf ve çaresiz olur. Eğer rüyasında keklik görse, dinsiz ve 

vefasız olur. Eğer rüyasında tuti (papağan) görse, dili açık 

[49
b
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olur. Eğer tuti diĢi ise güzel bir hanımla evlenir. Eğer rüyasında bülbül görse bile böyledir. 

Eğer rüyasında sığırcık görse, köle ve cariyedir. Eğer rüyasında hüdhüd görse, basiret 
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sahibi, kalp gözü açık bir âlim olur. Zira hüdhüd kuĢların Ģahıdır. Kim ki rüyasında simurg 

görse, devletle padiĢahlık bulur. Bununla beraber gösteriĢli bir yerden hanım alır. Eğer 

rüyasında kuĢların etiğini yese, velayet sahibi olur. Eğer rüyasında güvercin görse, 

hunende ve hâkim olur. Eğer rüyasında kumru görse, güzel bir hanımla evlenir ve zengin 

olur. Her kim rüyasında uçan kuĢların seslerini iĢitse veya kendilerini görse kavgaya 

uğramaktır. Eğer bir kuĢ ayağını eline alsa, bir kimseye zorluk çıkarır. Eğer kim rüyasında 

kuĢun kendisine bir Ģeyler söylediğini görse acayip bir 

[50
a
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haber alır ve sevinir, mutlu olur. Kırk sekizinci bap, arı, çekirge, karınca ve kalan ak 

canavarları görmektir. Her kim rüyasında arı görse, hâkim olur. Bununla beraber zengin bir 

hanımla evlenir. Her kim rüyasında çekirge görse hepsi de askerdir. Eğer rüyasında karınca 

görse, karıĢıklıktır. Ve kalan ufak canavarları görmek, horluk ve musibettir. Her kim 

rüyasında bit veya pire görse, değersiz ve zayıf olur. Kırk dokuzuncu bap, balık, kurbağa, 

yengeç ve su canavarlarını görmektir. Her kim rüyasında balık görse veya tutsa, eline mal 

geçer. Eğer balığı ağ ile tutsa veya görse, cariye sahibi olur. Her kim rüyasında kurbağa 

görse, zahit ve abid olur. Eğer rüyasında çokça kurbağa görse, 

[50
b
] 

azaba uğrar. Her kim rüyasında yengeç görse, eline mal geçer. Ama kalan ak canavarları 

görmek menfaattir. Ellinci bap, dev, Ģeytan, peri, deccal, put ve hac görmektir. Her kim 

rüyasında dev görse, kötülüktür. Bununla beraber erlik ümitsiz olmaktır. Her kim 

rüyasında iblis görse, dinsiz ve utanmaz kiĢi rüya sahibine düĢman olur. Her kim rüyasında 

peri görse, yalan söyler. Bununla beraber batıl iĢlerle uğraĢır. Her kim rüyasında deccal 

görse, o Ģehirde fitne çok olur. Her kim rüyasında put ve hac görse yaramazdır. Elli birinci 

bap, sanat ehlini görmektir. Her kim rüyasında demirci görse veya demir iĢlese, kendisine 

zor iĢler gelir, dünyalığı 

[51
a
] 

artar ve o vilayetin sultanı kuvvetli olur. Eğer rüyasında terazi ve tartıcı görse, adaleti çok 

olur. Eğer rüyasında kılıççı görse, fasih (açık) dilli ve güzel olur. Eğer rüyasında kantar 

görse, hüküm kılıcı olur. Eğer rüyasında cevĢen eyleyici görse, hayırlar ve mutlulukla 

bulur. Her kim rüyasında nalinci (takunya) görse, insanlar arasında dostluk bağlar. Eğer 

rüyasında sünücü (süngü, mızrak) görse, menfaate eriĢir. Eğer kim rüyasında kalkancı 

görse, kötülerden emin olur. Eğer rüyasında paĢmakçı (pabuç, çarık) görse, elinde hayrı 
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çok olur. Eğer rüyasında tabip görse, bir hayır iĢ yapar ve kefaret olur. Eğer kim rüyasında 

terzi görse, dağılmıĢ olan malı bir araya getirir. Eğer rüyasında buğday satıcı görse, kötü 

huya sahip olur. Eğer rüyasında hâce (hoca) görse, sefere çıkar. 

[51
b
] 

Eğer rüyasında etmekçi görse, o vilayetin sultanı adil olur. Eğer rüyasında tabakçı görse, 

hırsı artar. Eğer rüyasında değirmenci görse, o kiĢiye insanlardan rızık eriĢir. Eğer 

rüyasında def çalıcı görse, fesat iĢ yapar. Eğer kim rüyasında tabılcı (davulcu) görse, her 

iĢinde adil olur. Eğer rüyasında takyacı (takkeci) görse, sultanın kullukçusu (hizmetkârı) 

olur. Her kim rüyasında sürme satıcı görse, dini yolunda çalıĢır. Eğer rüyasında bostancı 

görse, hazinedâr olur. Eğer rüyasında kopuzcu görse, yaratılmıĢlarla ve çok güzelliklerle 

geçim sürer. Eğer rüyasında kan alıcı görse, hoĢ tedbir alır. Eğer rüyasında sin (mezar) 

kazıcı görse, hileye uğrar. Eğer rüyasında panbukçu (pamukçu) görse, Ģeref sahibi olur. 

Eğer kim 

[52
a
] 

yazıcı görse, hayrı ögüĢ olur. Eğer rüyasında tuzcu görse, sultanın kârgüzarı olur. Kim ki 

rüyasında çulha görse sefere varır ve eline mal geçer. Kim ki rüyasında sarraf görse, 

dünyaya meĢgul olur. Kim ki rüyasında kuyumcu görse, namaz ehli olur. Kim ki rüyasında 

uğri görse, hasta olur. Kim ki rüyasında fakçı görse, padiĢaha hizmetkâr olur. Kim ki 

rüyasında cerrah görse, iyi tedbir alır. Kim ki kim rüyasında nakkaĢ görse, yalancı olur. 

Kim ki rüyasında reyhancı görse, hapse girer. Elli ikinci bap, düğün ve konukluk 

eylemektir. Kim ki rüyasında düğün ve konukluk eylese veya görse, mutluluktur. Kim ki 

rüyasında 

[52
b
] 

defile görse, derttir. Elli üçüncü bap, Kur‟an okumaktır. Kim ki rüyasında Bakara sûresi 

okuduğunu görse ömrü uzun olur. Kim ki rüyasında Âl-i Ġmrân sûresi okuduğunu görse 

halk içinde sevgili olur. Kim ki rüyasında Nisa sûresi okuduğunu görse eline miras geçer. 

Kim ki rüyasında Maide sûresi okuduğunu görse kendisine beklemediği, ummadığı bir 

yerden rızık verilir. Her kim rüyasında En‟am ve A‟raf sûrelerini okuduğunu görse duası 

kabul olur ve düĢman üzerine zafer bulur. Eğer rüyasında Enfal ve Tevbe sûrelerini 

okuduğunu görse tevbe etmeden dünyadan gitmez. Eğer rüyasında Yusuf sûresi 

okuduğunu görse gurbete gider, sonra devlet bulur. Eğer rüyasında 
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[53
a
] 

Benî Ġsrail (Ġsra) sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ ve insanlar katında has, temiz olur. 

Eğer kim rüyasında El-Kehf sûresi okuduğunu görse rızkı geniĢ, huyu güzel ve ömrü uzun 

olur. Eğer rüyasında Meryem sûresi okuduğunu görse Âdem Peygamber adıyla bile olur. 

Eğer rüyasında Tâhâ sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ Hazreti‟ne yakın olur. Eğer 

rüyasında Enbiya sûresi okuduğunu görse peygamber sevabı bulur. Eğer rüyasında Hacc 

sûresi okuduğunu görse hacca gider. Eğer rüyasında Kad Eflaha‟l-Mü‟minun (Mü‟minun) 

sûresi okuduğunu görse mü‟minler iyilikle kurtuluĢ bulur. Eğer rüyasında Nur sûresi 

okuduğunu görse hak ve batılı seçer. Eğer rüyasında Furkan sûresi okuduğunu görse Hak 

Te‟âlâ Müslümanlar tevbesi 

[53
b
] 

verir ve her ne ihtiyacı varsa karĢılık bulur. Eğer rüyasında ġu‟arâ sûresi okuduğunu görse 

bütün sorunları hallolur. Eğer rüyasında Neml sûresi okuduğunu görse her iĢi kolay olur. 

Eğer rüyasında Kasas sûresi okuduğunu görse âlim olur. Eğer rüyasında Ankebut sûresi 

okuduğunu görse doğru tevili, manası budur ki Tanrı‟nın emânında, emniyetinde olur. 

Eğer rüyasında Rum sûresi okuduğunu görse bağlı iĢleri açılır. Eğer rüyasında Ahzab 

sûresi okuduğunu görse, kesin zahit olur. Eğer rüyasında Seba sûresi okuduğunu görse 

acayipler görür. Eğer rüyasında Fâtır sûresi okuduğunu görse yolu doğru olur ve melekler 

o kiĢi için bağıĢlanma dilerler. Eğer rüyasında Yasin sûresi okuduğunu görse yolu doğru 

olur. Eğer rüyasında Saffat sûresi 

[54
a
] 

okuduğunu görse hayır ve bereket bulur. Eğer rüyasında Sad sûresi okuduğunu görse 

büyük bir mülke eriĢir. Eğer rüyasında Zümer sûresi okuduğunu görse kıyamette cennet 

ehliyle birlikte olur. Eğer rüyasında Mü‟min sûresi okuduğunu görse güzel haberler alır. 

Eğer rüyasında Secde sûresi okuduğunu görse Hak Te‟âlâ Hazretleri‟ne yakın olur. Eğer 

rüyasında Zuhruf sûresi okuduğunu görse doğru sözlü, sözüne sadık ve iki cihanda da 

istekleri hâsıl olur. Eğer rüyasında Duhan sûresi okuduğunu görse maldır, kati surette olur. 

Eğer rüyasında Casiye sûresi okuduğunu görse ziyankâr ve uygun olmayan iĢleri çok 

yapar, Allah korusun, tevbe etmesi gerekir. Eğer rüyasında Ahkaf sûresi okuduğunu görse, 

Allah Te‟âlâ‟nın acayibinden birçok nesne açık, 
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[54
b
] 

aĢikâr olur ve istekleri yerine gelir. Eğer rüyasında Muhammed (s.a.v) sûresi okuduğunu 

görse kıyamet gününde Hazret-i Resulallah‟ın sancağı altında haĢrolur ve Hazret-i 

Resulallah‟ın Ģefaat ve rahmetine nail olur. Eğer rüyasında Ġnnâ Fetehnâ (Fetih) sûresi 

okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kiĢiye ganimet verir, iyi amelde olur ve Allah Te‟âlâ o 

kiĢiye rahmet eder. Eğer rüyasında Hucurat sûresi okuduğunu görse kendi yakınlarına 

ulaĢır, iyiliği adet haline getirir ve toplum ona Ģükreder. Eğer rüyasında Kaf sûresi 

okuduğunu görse güzel ameller eder ve halk içinde güzel sıfatlarla meĢhur olur. Eğer 

rüyasında Ve‟z-Zâriyat sûresi okuduğunu görse o yıl mübarek olur ve nimet çok olur. 

Vilayette bolluk, bereket olur ve cemaate rahmet eriĢir. Eğer rüyasında Ve‟t-Tûr sûresi 

okuduğunu görse Mekke veya Beytü‟l-Makdis‟te mücavir olur ve dileği 

[55
a
] 

gerçekleĢir. Eğer rüyasında Ve‟n-Necm sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ dergâhında 

rütbe ve makam verir ve rüyayı gören kiĢiye erkek evlat nasip eder. Eğer rüyasında 

Ġkterabe (Enbiya) sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ dergâhına çok itaat, kulluk eder ve 

kabul olur. Eğer rüyasında Er-Rahman sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseye 

rahmet eder ve dünya ve ahiret azabından emin olur. Eğer rüyasında Vâkı‟a sûresi 

okuduğunu görse sabıklardan ve itaat edenlerden olur. Eğer rüyasında Hadid sûresi 

okuduğunu görse nimet ve çok menfaat bulur ve isteği hâsıl olur. Eğer rüyasında Mücadele 

sûresi okuduğunu görse düĢmanlık eder. Farklı mezhepli kiĢileri kahredip zafer bulur. Eğer 

rüyasında HaĢr sûresi okuduğunu görse iyilerden ve makbullerden olur ve iyilerle birlikte 

hasrolunur. Eğer rüyasında Mümtehine sûresi okuduğunu görse düĢmanlarla 

[55
b
] 

sulh olur, hoĢ geçer ve tehlikeden emin olur. Eğer rüyasında Saff sûresi okuduğunu görse 

Allah Te‟âlâ yolunda cihad ve gaza edip muzaffer olur. Eğer rüyasında Cuma sûresi 

okuduğunu görse Allah Te‟âlâ rahmet eder ve bütün iĢleri yoluna girer, dünyada ve 

ahirette murat ve isteklerine eriĢir. Eğer rüyasında Münâfikun sûresi okuduğunu görse 

Allah Te‟âlâ o kimseyi münafıklardan üstün tutar ve muradı hâsıl olur. Eğer rüyasında 

Teğâbün sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o kimseyi hesaptan, azaptan emin eyler. 

Eğer rüyasında Talak sûresi okuduğunu görse ululardan olur ve biriyle düĢmanlık eder 

veya hanımını boĢar. Eğer rüyasında Tahrim sûresi okuduğunu görse haramlardan sakınıp, 

çekinir. Tâ ki selamet bulsun. Eğer rüyasında Mülk sûresi okuduğunu görse padiĢah olur 
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ve çok mal bulur ve istekleri hâsıl olur. Eğer rüyasında Nun (Kalem) sûresi okuduğunu 

görse Allah Te‟âlâ akıl ve ilmini 

[56
a
] 

geniĢletir ve kötü iĢlerden saklar. Eğer rüyasında El-Hakka sûresi okuduğunu görse çok 

iyilik görür ve sayısız malı olur ve isteği hâsıl olur. Eğer rüyasında Se‟ele (Me‟âric) sûresi 

okuduğunu görse çok oruç tutup sabırlı olur. Eğer rüyasında Ġnnâ Erselnâ sûresi 

okuduğunu görse mütevazı kimselerden olur ve çok hayır iĢler, isteği hâsıl olur. Eğer 

rüyasında Kul Ûhiye (Cin) ve Müzzemmil sûrelerini okuduğunu görse oruç tutan olup gece 

gündüz kıyamda ve Ģükreden olur. Eğer rüyasında Müddessir sûresi okuduğunu görse 

sevabı çok olur ve ihtiyacı hâsıl olur. Eğer rüyasında Lâ Uksimu (Kıyamet) sûresi 

okuduğunu görse doğru ve yanlıĢ yere yemin etmekten sakınır. Eğer rüyasında Hel Etâ 

(Ġnsan) sûresi okuduğunu görse perhizkâr (sakınan), sadaka veren ve hayırlı olur. Allah 

Te‟âlâ o kimseyi bağıĢlaya. Eğer rüyasında Mürselât 

[56
b
] 

sûresi okuduğunu görse rızkı bol olur, anne-babası o kimseden razı olur ve isteği hâsıl olup 

mutlu olur. Eğer rüyasında Amme (Nebe) sûresi okuduğunu görse iyi bir ad kazanır ve 

mutlu olur. Dünya ve ahirette iĢleri iyi olur. Eğer rüyasında Ve‟n-Nâzi‟at sûresi 

okuduğunu görse gönlünden mekr (kötülük) ve nifak gider ve yakîn (kesin bilgi) hâsıl olur. 

Eğer rüyasında Abese sûresi okuduğunu görse zekât ve sadakayı çok verip çok namaz 

kılar, mazlum olur ve istekleri hâsıl olur. Eğer rüyasında Kuvvirat (Tekvir) sûresi 

okuduğunu görse doğu seferine gider ve eğer âmil ise yaptığı iĢten gururlanır. Eğer 

rüyasında Ġnfitar sûresi okuduğunu görse sultanlarla tanıĢır ve sultanlardan çok iyilik 

görür. Eğer rüyasında Mutaffifin sûresi okuduğunu görse Müslümanlıkta, terazide, ölçekte 

ve mezhepte doğrudan yana olur. Eğer rüyasında ĠnĢikak sûresi okuduğunu görse ilim 

sahibi olur 

[57
a
] 

ve halktan ve ululardan iyilik, güzellik görüp halef (ardından gelen) oğlu olur. Eğer 

rüyasında Buruc sûresi okuduğunu görse ilm-i nücûm (astronomi) okur ve felek seyrinden 

haberdar olur. Eğer rüyasında Tarık sûresi okuduğunu görse tespih, tahlil ve Kur‟an‟ı çok 

okur ve namazlı olur. Eğer rüyasında Sebbih sûresi okuduğunu görse iki cihanda da 

iyiliklerle meĢhur olur. Eğer rüyasında ĞâĢiye sûresi okuduğunu görse Allah Te‟âlâ o 

kimseyi ilim ve fıkıhta mahir eder ve evliya derecesinde olur. Eğer rüyasında Vel‟-Fecr 
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sûresi okuduğunu görse canını kolaylıkla verir. Eğer rüyasında Lâ Uksimu (Kıyamet) 

sûresi okuduğunu görse doğru ve yanlıĢ yere yemin etmekten sakınır. Eğer rüyasında Ve‟Ģ-

ġems sûresi okuduğunu görse akıbeti hayırla güzel olur. Eğer rüyasında Ve‟l-Leyl sûresi 

okuduğunu görse zahmet, eziyet çeker ve sonra muradına 

[57
b
] 

eriĢir. Eğer rüyasında Ve‟d-Duhâ sûresi okuduğunu görse yoksula çok sadaka verir. Eğer 

rüyasında Elem NeĢrah Leke (ĠnĢirah) sûresini okuduğunu görse gönlü iman nuru ile dolar. 

Eğer rüyasında Ve‟t-Tîn sûresi okuduğunu görse insanlar arasında iyi olur. Eğer rüyasında 

Ġkra (Alak) sûresi okuduğunu görse Tanrı‟ya yakın olup rahatlık bulur. Eğer rüyasında 

Ġnnâ Enzelnâhu (Kadir) sûresi okuduğunu görse Tanrı‟ya yakın olur. Eğer rüyasında Lem 

Yekun (Beyyine) sûresi okuduğunu görse arı, temiz ve dindar olur ve Müslüman olur, 

Tanrı o kimseden razı olur. Eğer rüyasında Ġzâ Zülzile (Zilzal) sûresi okuduğunu görse 

hayır iĢler. Eğer rüyasında Ve‟l-Âdiyat sûresi okuduğunu görse gaza eder. Eğer rüyasında 

El-Kâri‟a sûresi okuduğunu görse dünya o kimsenin gözünde değersiz olur. 

[58
a
] 

Her kim rüyasında El-Hâkümü sûresi okuduğunu görse dini dürüst olur. Eğer rüyasında 

Ve‟l-Asr sûresi okuduğunu görse kötü iĢlerine tevbe eder. Her kim rüyasında Veylün 

Likülli (Hümeze) sûresi okuduğunu görse dünyası az olur. Eğer rüyasında Elem Tera (Fil) 

sûresi okuduğunu görse dünyada değersiz olur. Her kim rüyasında Liîlâfi (KureyĢ) sûresi 

okuduğunu görse belalardan emin olur. Eğer kim rüyasında Eraeyte (Mâun) sûresi 

okuduğunu görse namaz kılmaya ehil olur. Her kim rüyasında Ġnnâ A‟taynâ (Kevser) 

sûresi okuduğunu görse kıyamette kevser havuzundan Ģarap içer. Her kim rüyasında Kul 

Yâ Eyyuhâ (Kâfirun) sûresi okuduğunu görse dünyada büyük, ulu olur. Her kim rüyasında 

Ġzâ Câe (Nasr) sûresi okuduğunu görse düĢman 

[58
b
] 

üzerine zafer bulur ve düĢmanını kahreyler. Her kim rüyasında Tebbet sûresi okuduğunu 

görse düĢmana zafer bulur. Kim ki rüyasında Ġhlas sûresi okuduğunu görse Ģeytanın 

aldatmasından emin olur. Kim ki rüyasında Felak ve Nas sûrelerini okuduğunu görse 

yaratılmıĢların vesvese Ģerrinden emin olur. Kim ki rüyasında Fatiha sûresi okuduğunu 

görse ümmü‟l-mesânîdir, o kimseye yedi cehennem haram olur. Kim ki rüyasında Ayete‟l-

Kürsi okuduğunu görse bütün belalardan emin olur ve hasta ise Ģifa bulur, Allah-u a‟lem. 
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Avrat: 2b/12, 15a/5, 15b/1, 7, 9, 10, 11, 12 

Ay: 2a/11, 8b/12, 9a/6, 7 

Ayâ: 27b/1 

Ayak Parmakları: 27/8 

Ayak: 24a/6, 8, 9, 27a/2, 3, 5, 27-a/9 

Aydınlık: 2b/1, 10a/5 

Ayete‟l-Kürsi: 58b/9 

Ayı Sütü: 34b/13 

Ayı: 48b/6, 49a/2, 3, 4 

Ayine: 40a/7, 41b/1 

Ayva Ağacı: 32b/3 

Azrail: 7a/4, 8a/3, 5, 6 

-B- 

Badem Ağacı: 33a/5, 6 

Bağlamak: 4a/3, 40a/6, 40b/13 

Bakara Sûresi: 52b/2 

Bakla: 43a/11 

Bal: 35a/5, 35b/7 

Baldır: 26b/13 

Balgam: 21b/7, 28a/8 

Balık: 5a/1, 50a/8, 10, 11 

BaykuĢ: 49a/11 

Beklemek: 16a/2, 18b/5, 7, 9, 10, 11, 12 

Bel: 25b/11, 12 

Bend: 4a/2, 39b/1, 10 

BenefĢe ġarabı: 36a/6 

Benî Ġsrâil Sûresi: 53a/1 

BeĢik: 3a/9, 28b/7, 29b/4 

Bevl: 3a/12, 3b/2, 31a/2, 3, 5, 6, 7 

Bıçak: 40a/5, 40b/4, 6, 41a/13 

Bileği: 40a/8, 40b/8 

Bilezik: 3b/9, 36a/13, 36b/10 

Bit: 50a/7 

Boğmak: 4a/4, 40a/6, 40b/13 

Bostan: 2b/6, 13a/1, 4, 7 

Bostancı: 51b/8 

Buber: 3b/5 

Buğday Ağacı: 31b/8, 42b/13, 43a/1, 4, 13 

Buğday Satıcı: 51a/12 

Bulut: 2a/12, 8b/13, 9b/2 

Buruc Sûresi: 57a/2 

Burun Kanaması: 27b/7 

Burun: 24b/2, 27b/8 

Buz: 2a/11, 8b/3, 9a/10 

Buzağı: 47a/, 47a/6 
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Bülbül: 49b/2 

-C- 

Cami: 5a/2 

Canavar Yüreği Yemek: 45b/13, 46b/13 

Canavarlar: 4b/3, 7, 12 

Câsiye Sûresi: 54a/10 

Cebrail: 2a/8, 7a/3, 7b/11 

Cenaze: 4a/8 

Cenk: 4a/10, 40a/6, 40b/13, 42b/3, 6 

Cerrah: 52a/8 

Cevher: 3b/8, 36a/12, 36b/1 

Ceviz: 2b/10, 14b/1, 15a/3 

CevĢen Eyleyici: 51a/5 

CevĢen: 4a/4, 40a/7, 41a/7 

Cima‟: 4a/1, 39a/4, 8, 9, 10, 12 

Cum‟a Sûresi: 55b/3 

Cübbe: 3b/12, 37a/13, 38b/5 

-Ç- 

Çadır: 3a/10, 28b/8, 29b/4 

Çakal Sütü: 34b/3 

Çalgılar: 4a/10 

Çanak: 3a/11, 29b/8, 30a/7 

Çardak: 3a/10, 28b/8, 29b/4 

Çekirge: 50a/2, 4 

Çerağ: 2b/2, 3b/10, 10b/13, 36a/1 

Çetin Sütü: 34b/4 

Çevgan: 40a/7, 41a/3 

Çınar Ağacı: 32a/11 

Çirkin: 23b/12, 24a/11, 13 

Çorap: 3b/12, 37b/1, 38b/11 

Çömlek: 3a/11, 29b/7, 9, 10, 11 

Çukur: 11b/6 

Çulha: 52a/3 

-D- 

Dağ: 2b/2, 11a/7, 9, 10 

Dam: 2b/4, 11a/8, 12a/7, 8 

Damar: 27a/11, 30b/3 

Dane: 4a/11, 42b/9, 11, 12 

Darı: 43a/9 

Deccal: 5a/2, 50b/4, 9 

Def Çalıcı: 51b/4 

Def: 4a/10, 42b/3, 4 

Defile: 52b/1 

Değirmen: 2b/7, 13a/2, 13b/7, 10 

Değirmenci: 51b/3 

Dehliz: 2b/7, 13a/2, 13b/12 

Demirci: 50b/12 

Deniz: 9b/3, 4 

Depelemek: 4a/6, 9, 42a/10 

Destar: 3b/12, 37a/13, 38b/6 

Dev: 5a/2, 50b/3, 5 

Deve Sütü 34a/12, 34b/12 

Deve: 4b/6, 44b/7, 45a/12, 13, 45b/1, 2, 4, 

5, 6, 7, 9, 10 

Deyre: 3a/13 

Dil: 24b/10, 12, 13 

Dinar: 3b/9, 37a/2 

Dirhem: 36a/13, 36b/11 

DiĢ: 25a/2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 25b/2, 3 

Divit: 3a/6, 21a/8, 10 

Diz: 27a/12 

Dolap: 2b/7, 9b/11, 13b/12, 13 

Dolu: 8b/12, 9a/10 

Domuz: 47b/7, 9, 10, 11, 12, 13, 48a/1 

Don: 37b/7, 8, 10, 12, 13, 38a/1, 4, 5, 7 

DöĢek: 3a/9, 28b/7, 29b/2 

Dudak: 24b/9 

Duhan Sûresi: 54a/9 

Duman: 2a/12, 8b/13, 9b/1 

Dut Ağacı: 32a/9 

Duvar:2b/4, 11a/8, 11b/9, 10, 11 

Düdük: 4a/10, 42b/3, 4 

Düğün: 5a/4, 52a/12 

Dükkân: 2b/7, 13a/2, 13b/2, 3 

DüĢmek: 43b/7 

-E- 

Edük: 3b/12, 37a/13, 38b/8, 9 

Ejderha: 4b/11, 47b/8, 48b/1 

Ekin: 43a/2 

El Ayak Kesmek: 28a/2 

El: 23b/10 

Elem NeĢrah Leke Sûresi: 57b/2 

Elem Tera Sûresi: 58a/5 

El-Hâkka Sûresi: 56a/1 

El-Hâkümü Sûresi: 58a/1 

Elin Kıllı görmek: 23b/9 

Elini Çövenle Yıkamak: 4b/4, 44a/13, 

44b/1 

El-Kâri‟a Sûresi: 57b/13 

El-Kehf Sûresi: 53a/2 

Elma: 32b/2 

Emcek: 25b/12, 13, 26b/12 

En‟am Sûresi: 52b/8 

Enar Ağacı: 32a/1, 2, 3 

Enbiya Sûresi: 53a/7 

Endamlarını Eksik Görmek: 28a/5, 28a/12 

Enfal Sûresi: 52b/10 

Eraeyte Sûresi: 58a/8 
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Eri Evlenmek: 12a/4 

Eri Ölmek: 12a/4 

Er-Rahman Sûresi: 55a/5 

Esirmek: 3b/8, 36a/1, 10 

EĢek Sütü: 34b/7 

EĢek: 4b/5, 44b/7, 45a/7, 8, 9, 10, 11 

Eti Yenir Canavarların Sütü: 35a/2 

Etmek: 3b/6, 35a/4, 6, 8, 9, 10, 11, 13 

Etmekçi: 51b/1 

Ev Yapmak: 2b/4, 11a/8, 11b/12, 13, 12a/5 

Ev: 11b/12, 12a/1, 6 

Eve Girmek: 11b/12, 12a/2, 3 

-F- 

Fakçı: 52a/7 

Fâtır Sûresi: 53b/10 

Fatiha Sûresi: 58b/7 

Felak Sûresi: 58b/5 

Fıka: 3b/5, 33b/12, 34a/9 

Fındık Ağacı: 33a/8 

Fil: 47a/10 

FiriĢteh: 2a/9, 5a/11, 7a/4, 8a/7, 8 

Filori: 37a/2, 3 

Furkan Sûresi: 53a/12 

-G- 

Gayit: 3a/12, 3b/2, 31a/2, 9, 10, 13, 31b/2 

Gaza Kılmak: 16a/3, 18b/13, 19a/2 

Gemi: 9b/3, 12, 13, 10a/1 

Geyesi: 3a/9, 3b/11, 4b/3, 28b/7, 29b/4, 

37a/12, 44a/5, 7 

Geyik Sütü: 34a/11 

Geyik: 4b/8, 47a/2, 3, 5 

Gök Gürlemek: 2a/12, 8b/13, 9a/8, 12 

Gökler: 7a/5 

Göklerde Oturmak: 43b/8, 9 

Görünmez Olmak: 11b/4 

Gövdesinde Kıl Bitmek. 28a/9 

Göz: 24a/2 

Gözsüz: 23b/13 

GözyaĢı: 27b/5, 6, 7 

Gusül: 2b/13, 15b/13, 16a/11, 12 

Gügercin: 49b/8 

Gül Suyu: 14a/13, 14b/2 

Gül: 14b/1, 10, 12, 13, 15a/1, 2 

Gülâb: 2b/10, 14a/13, 14b/3 

GümüĢ: 3b/9, 36a/13, 36b/11, 13, 37a/4 

GüneĢ: 2a/11, 8b/12, 9a/1, 2, 4 

GüvariĢ Yemek: 36a/1, 2 

Güvenmek: 27b/4 

-Ğ- 

ĞâĢiye Sûresi: 57a/7 

-H- 

Hac: 3a/3, 16a/3, 18b/3, 19a/7, 10, 11, 

50b/4, 11 

Hacamat Etmek: 3b/1, 30a/12, 30b/10, 11, 

12 

Hacc Sûresi: 53a/9 

Hâce: 51a/13 

Hacerü‟l-Esved: 16a/4, 19b/13, 20a/1 

Hades: 31a/2, 31b/4 

Hadid Sûresi: 55a/8 

Halhal: 3b/9, 36a/12, 36b/8 

Halı: 28b/7 

Halife: 3a/4, 20a/10, 20b/1 

Hamam: 2b/7, 13a/2, 13b/4, 7, 16a/11 

Hançer: 4a/3, 40a/5, 40b/3, 6 

Harir: 38a/3 

HaĢr Sûresi: 55a/11 

Hatip: 3a/4, 20a/11, 20b/2, 3 

Havada Saray Yapmak: 4b/1, 43b/2, 12 

Havada Uçmak: 4a/13, 43b/1, 3, 5, 10, 11 

Havan: 3b/10, 36a/13 

Havuz: 2a/13, 16a/12 

Havza: 9b/3, 9 

Haye: 26b/4, 5 

Hayvan: 4b/2, 4b/9, 44a/1, 2, 5, 8, 10 

Hel Etâ Sûresi: 56a/12 

Helva: 35a/5, 35b/5 

Hendek: 2a/13, 9b/3, 10a/1 

Hesap: 2a/10, 7a/6, 8b/10 

Hınzır: 4b/10 

Hıyar: 33b/4 

Hilal: 44a/13, 44b/2, 3 

Hisar: 2b/8, 13a/2, 14a/5, 6, 7 

HoĢ Kokulu Yağlar: 14b/1, 8 

Hucurat Sûresi: 54b/6 

Hurma Ağacı: 32b/7 

Hutbe Okumak: 20b/6 

Hüdhüd: 49b/4 

-I- 

Irmak: 2a/13, 9b/3, 10 

Issız Yer: 11b/1, 2 

-Ġ- 

Ġblis: 50b/6 

Ġbrahim Peygamber: 8a/12 

ĠbriĢim: 4a/5, 37b/2, 39a/2, 41b/4 

Ġçi Geçmek: 31b/6 

Ġçmek: 3b/5, 7 

Ġğde Ağacı: 32a/13 
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Ġğne: 4a/2, 39b/1, 40a/1 

Ġhlas Sûresi: 58b/3 

Ġhram: 16a/3, 19b/8 

Ġkra Sûresi: 57b/5 

Ġkterabe Sûresi: 55a/3 

Ġlham: 5a/8, 5b/5 

Ġlletli: 24a/3, 4 

Ġmam: 3a/4, 20a/11, 20b/1 

Ġmame: 3b/11, 37a/12, 38a/11, 12, 38b/1 

Ġmamlık Yapmak: 20b/8 

Ġnci: 36a/12, 36b/4 

Ġnci: 3b/8 

Ġncir Ağacı: 33a/1, 2 

Ġnek: 47a/9 

Ġnfitâr Sûresi: 56b/9 

Ġnnâ A‟taynâ Sûresi: 58a/9 

Ġnnâ Enzelnâhu Sûresi: 57b/7 

Ġnnâ Erselnâ Sûresi: 56a/4 

Ġnnâ Fetahnâ Sûresi: 54b/4 

ĠnĢikak Sûresi: 56b/13 

Ġp: 4a/2, 39b/1, 39b/2 

Ġplik: 4a/2, 39b/1, 40a/2 

Ġsa Peygamber: 8b/3 

Ġsrafil: 2a/9, 7a/4, 7b/13 

Ġstiğfar: 3a/2, 16a/2, 18a/13 

Ġzâ Câe Sûresi: 58a/13 

Ġzâ Zülzile Sûresi: 57b/11 

-K- 

Kabak Ağacı: 32a/6, 8 

Kabe: 3a/1, 16a/1, 17b/10, 12, 13, 19b/1, 4 

Kaçmak: 4a/4 

Kad Efleha‟l-Mü‟minun Sûresi: 53a/10 

Kadı: 3a/4, 20a/10, 12, 13 

Kaf Sûresi: 54b/8 

Kafes: 41b/9, 12 

Kafire Nesne Vermek: 20a/6 

Kafur: 2-b/10, 14-a/13, 14-b/2 

Kağnı: 47-a/10, 11, 47-b/1, 2, 3, 4, 5, 6 

Kaldırmak: 9-a/9 

Kale: 2b/8, 13a/3, 14a/5, 6, 8 

Kalem: 3a/5, 21-a/8, 9 

Kalemdân: 3a/6, 21a/8 

Kalkan: 4a/3, 40a/5, 11 

Kalkancı: 51a/8 

Kamet Getirmek: 3a/3, 16a/3, 19a/6 

Kan Aldırmak: 3a/13, 30a/12, 13, 30b/2, 5, 

6, 8, 13 

Kan Alıcı: 51b/11 

Kan: 27b/2, 30b/3, 31b/5, 42a/13, 42b/1 

Kand: 35a/5, 35b/12 

Kandil: 2b/2, 11a/4 

Kanlı Yara: 27b/12 

Kañlı: 4b/9 

Kantar: 51a/4 

Kanun: 4a/10, 42b/3, 4, 5 

Kapı: 3a/8, 28b/6, 9, 11, 12 

Kaplan Sütü: 34b/6 

Kaplan: 4b/11, 48b/6, 11, 12, 13, 49a/1 

Kapmak: 40a/7, 41a/1 

Kar: 2a/11, 8b/12 

Karanfil: 14b/1, 15a/3 

Karanlık: 2b/1, 9a/8, 10a/6, 7 

Karanlıkta Dua Etmek: 3-a/1, 16-a/2, 18-

a/2 

KaravaĢ: 2b/11, 15a/5, 10, 12 

Karı: 2b/12, 15a/5, 6, 15b/7, 8 

Karın: 27a/12 

Karınca: 4b/13, 50a/2, 5 

Kasap: 4b/7, 45b/12, 46b/7, 8, 9 

Kasas Sûresi: 53b/4 

Kasığın Kıllı Görmek: 23b/11, 26b/11 

Katır: 4b/5, 44b/7, 45a/5 

Kaybolmak: 11b/1 

Keçi: 45b/12, 46b/11, 12 

Keklik 49a/12 

Keler: 4b/10, 47b/7, 48a/6 

Kendi BaĢı: 22a/3, 4, 5, 6, 7, 10, 22b/6 

Kendini Bağlı Görmek: 39b/4, 8 

Kendini Haram Ġçinde Görmek: 19a/12 

Kendini Kuvvetli Görmek: 27a/10 

Kendini Yalıncak Görmek: 22a/8, 26a/4, 5 

Kendini Yüklü Görmek: 27b/9 

Kendini Zincirde Görmek: 39b/7, 9 

Kerpiç: 2b/9, 13a/4, 14a/11 

Kılıç: 4a/5, 40a/7, 41a/10, 12 

Kılıçcı: 51a/3 

Kıyamet: 2a/10, 7a/6, 8b/11 

Kız: 2b/12, 15a/5, 15b/6, 8 

Kil: 4b/9 

Kilit: 3a/8, 28b/6, 13, 29a/1 

Kiraz Ağacı: 33b/6 

Kiremit: 2b/9, 13a/4, 14a/12 

Kitap Okumak: 3b/1, 30a/12, 31a/1 

Koca: 2b/11, 15a/6, 8 

Koçlar: 4b/6, 45b/12, 46b/1 

Kol: 23b/7 

Koltuğun Kıllı Görmek: 23a/10 

Koltuğun Kıllı Görmek: 23b/11 
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Koltuğun Yolmak: 27b/10 

Kolun Kıllı Görmek: 23b/7 

Konmak: 4a/13, 43b/2, 3 

Konukluk: 5a/4, 52a/12 

Kopuz: 4a/11, 42b/3, 5 

Kopuzcu: 51b/9 

Korkmak: 44a/5 

Koyun Sütü: 34b/12 

Koyun: 4b/6, 45b/12, 13, 46a/2, 4, 5, 6, 7, 

8, 9,11, 12, 13 

Koz Ağacı: 33a/3, 4 

Kömür: 3a/11, 29b/8, 30a/6 

Kör: 23b/13, 24-a/5 

KöĢk:2b/8, 13a/2, 14a/9, 10 

Kötürüm: 24a/3 

Kuçmak: 4a/1, 39a/4, 6 

Kul Ûhiye Sûresi: 56a/6 

Kul Yâ Eyyuhâ Sûresi: 58a/11 

Kul: 15a/5, 9 

Kulak: 25b/4, 5, 6, 7, 8, 9, 27b/11 

Kum: 2b/3, 11a/8 

Kumru: 49b/9 

Kur‟an: 5a/4, 5b/4, 52b/2 

Kurbağa: 5a/1, 50a/9, 12, 13 

Kurban: 3a/5, 20a/11, 20b/11, 21a/3, 4, 5, 

6 

Kuristan: 4a/7, 41-b/9, 13 

Kurt Sütü: 34b/8 

Kurt: 48b/6, 49a/6 

Kuru Çay: 2a/13, 9b/3, 9 

Kusura: 40a/6, 40b/11 

KuĢ Ayağı: 49b/12 

KuĢ Kendüye Söylese: 49b/13 

KuĢak: 37b/1, 38b/12 

KuĢlar: 4b/13, 49a/10 

Kuvvirat Sûresi: 56b/8 

Kuyu: 2b/1, 9b/4, 10a/3 

Kuyumcu: 52-a/5 

Kuzu: 4-b/6, 45-b/12, 46-b/3, 5 

Kürk: 3-b/11, 37-a/12, 37-b/2, 4, 6 

Kürsü: 3-a/8, 7-a/5, 28-b/6, 29-a/4 

-L- 

Lâ Uksimu Sûresi: 57-a/10 

Lâ Uksimu: 56-a/10 

Leğen: 3-b/10, 36-b/1 

Lem Yekun Sûresi: 57-b/8 

Levh-i Mahfuz: 2-a/11, 8-b/12, 9-a/1 

Liîlâfi Sûresi: 58-a/7 

-M- 

Mahfil: 28-b/8 

Mahmil: 3-a/10, 29-b/4 

Maide Sûresi: 52-b/7 

Masad: 40-a/8, 40-b/8 

Mefluç: 4-a/2, 39-b/1, 40-a/3 

Meliki‟r-Ru‟ya: 5-a/10, 5-b/3 

MenĢur: 21-a/8, 21-b/3 

Mercan: 3-b/8, 36-a/12, 36-b/6 

Mercimek: 43-a/11 

Mersin Ağacı: 33-a/9 

Meryem Sûresi: 53-a/5 

Mescit: 2-b/5, 12-a/9, 11, 13, 12-b/1, 3, 16-

b/10 

Mescitte Çerağ Yandırmak: 2b/5, 12a/10, 

12b/13 

Mevkuf Yeri: 19b/12 

Mevz: 33a/11 

Mide: 26a/8 

Mikail: 2a/9, 7a/3, 7b/12 

Minare: 2b/5, 12a/10, 12b/4, 9, 10 

Minber: 12a/10, 12b/4, 5, 6, 9, 11 

Misk: 2b/10, 14a/13, 14b/4, 36a/13, 37a/5 

Misvak: 4b/5, 44a/13, 44b/5 

Mizar: 37a/13, 38b/6 

Muhammed Mustafa: 8a/9 

Muhammed Sûresi: 54b/2 

Musa Peygamber: 8b/2 

Musalla: 2b/5, 12a/10, 12b/12, 16b/12 

Mushaf: 3a/6, 21a/8, 11, 13, 31a/4 

Mutaffifîn Sûresi: 56b/11 

Mü‟min Sûresi: 54a/4 

Mücadele Sûresi: 55a/9 

Müddessir Sûresi: 56a/8 

Müezzin: 3a/4, 20b/2 

Mülk Sûresi: 55b/11 

Mümtehine Sûresi: 55a/13 

Münâfikun Sûresi: 55b/5 

Mürekkep: 3a/6, 21a/9, 21b/4 

Mürselat Sûresi: 56a/13 

-N- 

Na‟linci: 51a/6 

NakkaĢ: 52a/9 

Namaz: 2b/13, 3a/2, 5b/4, 16a/1, 16b/10, 

12, 13, 17a/2, 2, 4, 6, 8, 11, 12, 17b/1, 2, 4, 

6, 7, 8, 10, 11 

Nâme: 3a/6, 21a/8, 21b/3 

Nas Sûresi: 58b/5 

Nebat: 3b/6, 35a/5, 35b/12 

Necis: 31a/3 
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Neml Sûresi: 53b/3 

Nerd: 42b/3, 7 

Nerdübân: 2b/6, 13a/1, 13b/1 

Nergis: 33b/8 

Nikah: 39a/3 

Nisa Sûresi: 52b/5 

Nohut: 43a/10 

Nun Sûresi: 55b/13 

Nur Sûresi: 53a/11 

Nur: 28b/8, 29b/6, 30a/10 

Nutfe: 26a/13 

-O- 

Ocak: 3a/11, 29b/8, 30a/6 

Od: 2b/1, 10-a/9, 10, 11, 12, 10b/2, 3, 4, 5, 

6, 8, 10, 12 

Oğlak: 45b/12, 46b/3, 5 

Oğlan: 2b/11, 15a/5, 15b/2, 5, 6, 42a/4 

Ok: 4a/3, 40a/5, 12, 13, 40b/2 

Omuz: 23a/12 

Oruç Tutmak: 3a/2, 16a/2, 18a/12, 18b/1 

Ot: 3b/4, 11b/6, 34a/8 

-Ö- 

Öd Ağacı: 32a/12 

Öd: 14b/1 

Öldürmek: 4a/9, 42a/10, 11, 12 

Ölmek: 41b/10, 42a/3, 4, 5 

Öpmek: 4a/1, 39a/4, 6, 7 

Örümcek: 47b/8, 48b/3, 4 

-P- 

Panbuk: 4a/6, 37b/2, 39a/2, 41b/5 

Panbukçu: 51b/13 

Parmak Kesmek: 28a/4 

PaĢmak: 3b/12, 37b/1 

PaĢmakçı: 51a/9 

Pazar: 2b/6, 13a/2, 13b/2 

Peri: 5a/2, 50b/3, 8 

Peygamberler: 7a/4 

Peynir: 3b/5, 33b/11 

Pir: 2b/11, 15a/5 

Pire: 50a/7 

Pirinç: 43a/8 

Porsuk Sütü: 34a/13 

Porsuk: 47b/7, 48b/2 

Put: 5a/2, 50b/4, 11 

-R- 

Rencur: 3a/5, 20a/11, 20b/9 

Reyhancı: 52a/10 

Rıdvan: 2a/9, 7a/4 

Rum Sûresi: 53b/7 

Rüku‟: 2b/13, 16a/1, 16b/6, 17b/7 

-S- 

Saç: 22a/12, 13, 22b/2, 4, 6, 8, 28b/4, 5 

Sad Sûresi: 54a/1 

Sadaka: 5b/5, 16a/5, 20a/7 

Safa Ġle Merve: 16a/3, 19b/10 

Saff Sûresi: 55b/2 

Saffat Sûresi: 53b/13 

Sağ El: 23a/13, 23b/4, 5 

Sakal: 22b/9, 12, 13, 23a/1, 2, 4, 5, 8, 9 

Saman: 3b/4, 33b/1, 34a/2, 3, 4 

Samanlık: 33b/2, 34a/2, 5 

Sanat Ehli: 5a/3, 50b/12 

Sandal: 2b/9, 14a/13, 14b/2 

Sandık:3a/8, 28b/7, 29a/10 

Saray: 2b/6, 13a/1, 8, 11, 12 

Sarımsak: 3b/4, 33b/11 

Sarraf: 52a/4 

Satranç: 4a/11, 42b/7 

SavaĢ: 16a/3, 19a/4, 40a/6, 40b/13 

Se‟ele Sûresi: 56a/3 

Seba Sûresi: 53b/9 

Sebbih Sûresi: 57a/5 

Secde Sûresi: 54a/5 

Selam Vermek: 18a/4 

Serkencübin: 36a/6 

Sıçan:4b/10, 47b/7, 48a/3, 4, 5 

Sığır Sütü: 34b/9, 12 

Sığır: 4b/9, 47a/6, 7, 8 

Sığırcık: 49b/3 

Sırat: 2a/9, 7a/5, 8b/9 

Sırtlan: 48b/6, 49a/7, 8 

Silah: 4a/3,40a/5, 9, 40b/13 

Simurg: 49b/5 

Sin Kazıcı: 51b/12 

Sin Kazmak: 4a/8, 41b/10, 42a/8 

Soğan: 3b/4, 33b/11 

Sol El: 23b/2, 4, 6 

Söğüt Ağacı: 33a/13 

Su Canavarları: 5a/1 

Suda Yüzmek: 16a/5 

Suffa: 2b/7, 13a/2, 13b/11 

Susam: 43a/9 

Sücud: 2b/13, 16a/1, 16b/7, 8, 9, 17b/7 

Süleyman Peygamber: 8b71 

Sümbül: 14b/1, 15a/3 

Süngü: 4a/3, 40a/5, 10 

Sünnet Eylemek: 26b/6, 7, 8, 9 

Sünücü: 51a/7 
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Sürme Satıcı: 51b/7 

Süt: 3b/5, 33b/12, 34a/10 

-ġ- 

ġadırvan: 3a/9, 29a/11 

ġalvar: 3b/12, 37a/13, 38b/6 

ġarap: 3b/7, 36a/1, 3, 4 

ġeftali: 32b/11, 12 

ġehir: 2b/8, 13a/2, 3, 14a/1, 2, 3 

ġeker: 35a/5, 35b/12 

ġem‟: 2b/2, 10b/13 

ġeytan: 5a/2, 50b/3 

ġire: 36a/9 

ġu‟ara Sûresi: 53b/1 

-T- 

Ta‟am Vermek: 16a/4, 20a/4 

Tabak: 3a/12, 29b/8, 30a/8 

Tabakçı: 51b/2 

Tabip: 51a/10 

Tabla: 40a/6, 40b/11 

Tablcı: 51b/5 

Tabut: 4a/8, 41b/10 

Tac: 3b/11, 37a/13, 38b/4 

Tâhâ Sûresi: 53a/6 

Tahıl: 4a/12, 42b/9 

Tahiyyata Oturmak: 18a/1 

Tahlil: 3a/1, 16a/1, 18a/13 

Tahrim Sûresi: 55b/10 

Tahrir: 5a/8, 11, 5b/1 

Taht: 3a/8, 28b/6, 29a/4, 5, 6, 7, 8, 9 

Takyacı: 51b/6 

Tala‟a And Ġçmek: 4a/5, 40a/8, 41b/3 

Talak Sûresi: 55b/8 

Tamu: 7a/5, 8b/7, 8 

Tanrı Te‟âlâ‟dan Yarlıganmaklık Dilemek: 

18a/5 

Tanrı: 2a/8, 7a/3, 7, 12, 7b/3 

Tarık Sûresi: 57a/3 

Tartıcı: 51a/2 

TaĢ: 2b/3, 11a/8, 11b/7 

Tatlı: 3b/6 

Tatlılar: 3b/6, 35a/4, 35b/5, 10 

TavĢan: 4b/8, 3 

Taylesan: 3b/13, 37b/1 

Tebbet Sûresi: 58b/2 

Teğâbün Sûresi: 55b/7 

Tekbir: 3a/1, 16a/2, 18a/12 

Ten: 28b/1, 3 

Teninden Kıl Gidermek: 26a/8 

Tennur: 3a/11, 29b/8, 13, 30a/1, 2, 3, 4 

Tepecik: 2b/3, 11a/7, 11 

Terangübin: 36a/6 

Terazi: 2a/10, 7a/6, 8b/9 

Terazi: 51a/2 

Terzi: 51a/11 

Tesbih: 3a/1, 16a/1, 18a/6 

Tesir: 5a/7, 8 

Tevbe Sûresi: 52b/11 

Teyemmüm: 2b/13, 16a/1, 16b/5 

Tırnak: 23b/8 

Tilki Sütü: 34b/1 

Toprak: 2b/3, 11a/8, 11b/7, 8, 9 

Topuk: 27a/7 

Turunc Ağacı: 32a/4 

Tuti: 49a/13, 49b/1 

Tuz: 3b/4, 33b/11, 13, 34a/1 

Tuzcu: 52a/2 

Tuzlak: 3b/6, 35a/5, 35b/13 

Tütün: 3a/11, 29b/8, 30a/6 

-U- 

Uçan KuĢların Avazı: 49b/10 

Uçmağ: 7a/5, 8b/5, 6 

Ud Yerin: 26a/2 

Uğri: 52a/6 

Ulular: 4a/7, 41b/9, 42a/1, 7 

Un: 4a/12, 13b/8, 42b/9, 43a/12 

Ustura: 40a/5, 40b/6 

Uyluğun Kıllı Görmek: 26b/11 

-Ü- 

Ünnab Ağacı: 32b/5 

Üsküf: 3b/11, 37a/13, 38b/2 

Üzülmek: 27a/8 

-V- 

Vâkı‟a Sûresi: 55a/7 

Ve‟d-Duhâ Sûresi: 57b/1 

Ve‟l-Âdiyât Sûresi: 57b/12 

Ve‟l-Asr Sûresi: 58a/2 

Ve‟l-Fecr Sûresi: 57a/9 

Ve‟l-Leyl Sûresi: 57a/13 

Ve‟n-Nâzi‟at Sûresi: 56b/4 

Ve‟n-Necm Sûresi: 55a/1 

Ve‟Ģ-ġems Sûresi: 57a/11 

Ve‟t-Tîn Sûresi: 57b/4 

Ve‟t-Tûr Sûresi: 54b/12 

Ve‟z-Zâriyât Sûresi: 54b/10 

Veylün Likulli Sûresi: 58a/4 

-Y- 

Yağmur: 2a/11, 8b/12 

Yağmurluk: 3b/13, 37b/1, 38b/13 
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Yakub Peygamber: 8a/13 

Yakut: 3b/8, 36a/12, 36b/6 

Yalın Ayak: 26a/6 

Yanak: 24a/10 

Yasin Sûresi: 53b/12 

Yastık: 3a/9, 29a/12, 29b/1 

Yatırmak: 9a/9 

Yazı Yazmak: 3b/1, 30a/13 

Yazıcı: 52a/1 

Yemek: 3b/7 

YemiĢ Ağacı: 31b/10 

YemiĢler: 3b/3, 31b/8 

Yengeç: 50b/1 

Yenir Canavarlar: 4b/8, 47a/1 

Yer Tutmak: 11b/3 

Yer: 3a/12, 30a/9, 10 

Yıkamak: 16a/7, 9, 10 

Yılan: 4b/10, 47b/8, 48a/8, 9, 10, 12,  

Yıldırım: 2a/12, 8b/13, 9a/12 

Yıldız: 2a/11, 8b/12 

Yırtıcı canavarlar: 4b/1, 44a/1, 2, 6, 8, 10 

Yiğit: 15a/5 

Yorgan: 28b/7 

Yusuf Peygamber: 8a/13 

Yusuf Sûresi: 52b/12 

Yüce Yerler: 2b/3, 11a/7, 12 

Yürek: 26a/7, 27b/1 

Yüzük: 3b/10, 36b/1, 37a/6, 7, 8, 9 

-Z- 

Za‟feran: 14b/1, 9 

Zekat: 5b/5, 16-a/4 

Zeker: 26a/9, 11, 12, 26b/1, 2, 4, 5, 28a/10 

Zerdali Ağacı: 33b/1 

Zeytin Ağacı: 31b/13 

Zeytin: 2b/10, 14b/1, 15a/3 

Zırh: 4a/4, 40a/7, 41a/6 

Zindan: 4a/7, 39b/12, 41b/9, 11 

Zuhruf Sûresi: 54a/7 

Zümer Sûresi: 54a/3 

Zümürrüd: 3b/10, 36b/1, 37a/11 

 


